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RSX-1058 surroundreceiver

>10cm >4in

RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
OPPNA EJ -
- >10cm O - - >10cm
VARNING: SKRUVA ALDRIG ISAR APPARATEN. DET FINNS ~~— ° >
INGA DELAR INUTI SOM KAN LAGAS AV ANVANDAREN. ANLITA an am

66606060060 66660606060
000606097T 666606080606

L ALLTID EN BEHORIG SERVICETEKNIKER FOR ALL SERVICE.

s R
Denna symbol anvands fér att

varna for farlig elektrisk strom

inuti apparaten som kan orsaka
elektriska stotar.

Denna symbol anvands for att
meddela att det finns viktiga
instruktioner om anvandning och
skétsel i denna bruksanvisning.

APPLICABLE FOR USA, CANADA OR WHERE ANTENNJORDNING ENLIGT "NATIONAL ELECTRIC CODE"-
FORESKRIFTERNA (NEC) "RADIO AND TELEVISION

APPROVED FOR THE USAGE
CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE EQUIPMENT”, ARTIKEL 810.

OF PLUG TO WIDE SLOT. INSERT FULLY.

ATTENTION: POUR EVITER LES CHOCS ELECTRIQUES,
INTRODUIRE LA LAME LA PLUS LARGE DE LA FICHE
DANS LA BORNE CORRESPONDANTE DE LA PRISE ET
POUSSER JUSQU AU FOND.

ANTENNKABEL

This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003. JORDFASTE

Cet appareil numérique de la classe B est

3 - JORDNINGSLEDARE
conforme a la norme NMB-003 du Canada. (NEC-AVSNITT 810-20)

ELEKTRISK
SERVICEDOSA

N

ANTENNURLADDNINGSENHET
(NEC-AVSNITT 810-20)

JORDFASTE

\

JORDNINGSELEKTROD
<& (NEC-ARTIKEL 250, DEL H).

Rotels produkter dir utformade for att filja de internationella direktiven
RoHS (Restriction of Hazardeous Substances) och WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment) som behandlar hur uttjéinta elektriska och
elektroniska produkter tas om hand. Symbolen med den dverkorsade
soptunnan innebir att produkterna méste tervinnas eller tas om hand
enligt dessa direktiv.

D Denna symbol betyder att apparaten dir dubbelisolerad och inte behd-

ver jordas.




4 Svenska

Att ttinka pa

COMPUTER 1/O-anslutningen ska endast hanteras av behérig person.

FCC-information

Denna apparat har testats och uppfyller féreskrifterna for Klass B digitala enheter enligt kapitel
15 i F(C-foreskrifterna. Dessa griinsviirden dr framtagna for att undvika interferensstérning
frén installationer i bostadshus. Denna apparat genererar, anviinder och kan avge radiofrek-
venser som kan orsaka interferensstdrning med andra radio och TV-apparater om den infe in-
stalleras enligt instruktionerna.

Det finns dock ingen garanti for att interferensstérning ej uppstér. Om denna produkt skapar
interferensstorningar for annan radio- eller TV-utrustning kan detta litt klargdras genom att
sld pd och stiinga av produkten. Férsok losa korrigera interferensproblemet genom att utféra
en eller flera av féljande dtgdrder.

©  Flytta mottagarantennen (for radio, TV m.fl.).

o (ka avstindet mellan apparaten och mottagare

e Anslut apparaten fill ett annat strémuttag.

o Kontakia din dterfarsiljare eller en auktoriserad radio-/TV-tekniker for hilp.

Varning

Denna enhet uppfyller Kap. 15 i FCG-foreskrifterna enligt féljande: (1) Denna enhet ska infe
generera inferferensstérning och (2) denna enhet méste klara av att utsittas for interfererande
signaler, diven sidana som kan generera funktionsstorning.

VID INSTALLATION AV CATV-SYSTEM: Installatoren av antennen ska
ta hiinsyn fill paragraf 820-40 i NEC. Detta iir en viigledning for korrekt installation av jord,
som ska anslutas till fastighetens jordning. Se illustrationen.

OBS! Denna apparat har testats och uppfyller féreskrifterna far Klass B digitala enheter
enligt kapitel 15 i FCC-foreskrifterna. Dessa grénsviirden dr framtagna for att undvika inter-
ferensstorning fran installationer i bostadshus. Denna apparat genererar, anvéinder och kan
avge radiofrekvenser som kan orsaka interferensstérning med andra radio och TV-apparater
om deninte installeras enligt instruktionerna. Det finns ingen garanti for att interferensstorning
¢ uppstdr. Om denna produkt skapar interferensstorningar for annan radio- eller TV-utrust-
ning kan detta ldtt klargdras genom att slé pé och stinga av produkten. Forstk ldsa korrigera
interferensproblemet genom att utféra en eller flera av féljande atgiirder.

®  Flytta mottagarantennen
o {ka avstandet mellan apparaten och TV-mottagaren
o Anslut apparaten fill ett annat sirdmuttag.

o Kontakia din auktoriserade Rotel-dterfarsiljare for mer information.

Viktig sikerhetsinformation

VARNING! Firsik aldrig att sjiilv utfora service pa apparaten. Anlita alltid en behérig
servicetekniker for all service.

VARNING! Fir att undvika risk for elektriska stotar och brand, utsitt inte apparaten
for vatten eller fukt. Stiill aldrig féremél som kan liicka eller droppa vatten, fill exempel blom-
krukor, i niirheten av apparaten. Se fill att inga féremél kommer in i apparaten. Om appa-
raten utsiitts for fukt, viita eller om frimmande féremal kommer in i den, dra omedelbart ut
niitkabeln ur viigguttaget. Limna sedan apparaten fill en behérig servicetekniker for dversyn
och eventuell reparation.

Liis alla instruktioner innan du ansluter eller anviinder apparaten.
Behill denna bruksanvisning sé att du kan studera siikerhetsforeskrifterna.

Filj alla varningar och siikerhetsforeskrifter i bruksanvisningen och pé sjiilva apparaten. Falj
alltid alla anvéindarinstruktioner.

Anviind bara en torr trasa eller dommsugaren for rengéring av apparaten.
Anviind inte apparaten i nérhefen av vatten.

Se till att det alltid finns 10 cm fritt utrymme runt apparaten. Stiill inte apparaten pé
ensiing, soffa, matta eller ndgon liknande yta som kan blockera ventilationshélen. Om appara-
ten placeras i en bokhylla eller i eft skip maste det finnas utrymme for god ventilation.

Placera inte apparaten niira element eller andra apparater som utvecklar véirme.

Apparaten méste vara ansluten fill ett viigguttag enligt specifikationen pd apparatens bak-
sida (230, 50Hz).

Anslut endast apparaten ill viigguttaget med den medfcljande stromkabeln eller en exakt motsva-
righet. Modifiera inte den medféljande strémkabeln. Andra inte jord eller polaritet. Anviind inte
nagon forlingningskabel. Kontakta en elektriker om infe niitkabeln passar ditt viigguttag.

Stromkabeln och stromingdingen dr en del av apparatens strdmfunktion. Fér att géra appara-
ten helt sirémlas maste kontakten dras ut ur viigguttaget. STANDBY-lysdioden lyser inte niir
apparaten dr helt stromlgs.

Placera inte stromkabeln sd att den kan bli utsatt for dverkan, extrem viirme eller kan skadas
pd annat siitt. Var extra noga med att inte skada kabelns dndar.

Strmkabeln ska kopplas ur viigguttaget vid askviider eller om apparaten inte ska anviindas
under en lingre tid.

Anviind endast tillbehdr som rekommenderats av tillverkaren.

Anviind endast stereorack, konsolhyllor, stativ eller hyllsystem som rekommenderats av Rotel.
Var forsiktig nér apparaten ska flyttas s att den inte viilter.

Anviind klass 2-kablar till hégtalaranslutningen for att minimera risken for elektriska stotar
och se fill att installationen blir siker.

Sluta omedelbart anvéinda apparaten och &t behérig servicetekniker kontrollera den om:
o Stromkabeln eller kontakten har skadats

o Friimmande foremél eller vitska har kommit in i apparaten

o Apparaten har blivit utsatt for regn

o Apparaten visar tecken pd felaktig funktion

o Apparaten har tappats eller skadats pa annat siitt

Varning! Huvudsirémbrytaren sitter pé baksidan. Apparaten méste placeras pd ett sé-
dant siitt att det alltid gér att komma at huvudstrémbrytaren.
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1: Kontroller och anslutningar
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2: RR-1060 fjarrkontroll
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GUIDE

CTR

FRQ DIRECT

TUNE PRESET

|
I@@ﬂ
|
| =
I

TUNE PRESET
) O

SEARCH- SEARCH+

FM MONO BAND

@ ©

— BAND SEARCH- SEARCH+
© 0O

SuB

o7 U LT UJ

CcD
DISC1  DISC2 DISC3 DISC4
EQ DYN REC ZONE

(avn) (o0 ) (run) (wee) (&x7)

B DEVICE / INPUT PROG RANDOM REPEAT DISC-

®®®@®® DO

DIGEST _ TITLE P-SCAN
DVD

DISPLAY AUDIO ANGLE SBTITLE,/ZOOM
@ TAPE2 m TONE ¥ D-SLT

RESUMi REPEAT A-B /GOTO SLOW

TTT F?‘?"FTT T E

T

INPUT 1 | INPUT NINPUT 3 TV/VCRNRECORD!

T

ASPECT  DISP PIP POP  OUTPUT

ROTEL
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Stéing av RSX-1058 och hela
anlaggningen innan du gor
nagra anslutningar!

Beiknrouute RSX-1058 m BCcro Bawy
cUCTEMY, MpeXKAae YeMm aenarb
Kkakue-nubo coeauHeHus.
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3: Anslutning av hégtalare
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4: Anslutning av digitala videosignaler
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5: Analog anslutning av TV
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6: Analog anslutning av DVD-spelare
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7: Anslutning av SACD- eller DVD-Audio-spelare

MoncoepuHeHue DVD-A unu SACD-npourpbiBarens
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8: Analog anslutning kabel-TV, satellitmottagare eller HDTV
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9: Anslutning av videobandspelare (VCR)
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10: Anslutning av CD-spelare
MoncoeauHeHue CD-npourpeiBatens/CD pexkopaepa

-|CIO00000/6 <M2!2!!!!!_ﬁ_m;_ ...... _______ =T
||:>C“i“oooooooo|— y .
00 JCICICICICIO)ES =2 ) g I =
- ...... = &= = k_)U o -‘ \A}Aunﬁ
vnsnnmyti\} o ol @ wes pme oo o s ( i “E%th
—

RGHT  LEFT
LINE OUT

RIGHT  LEFT

REC IN

AUDIO

Zm(wr TONE VDE

@

o

o B
TS 1

1) de ey come

?a.:m...w-v"" EE.

@E

boo.o

Tu

DIGTAL OUTPUT

J @m

s
..Q

WARNING: 0D D o R ELECTROL S0 &)
THS EQUPNENTT0 AN OR WOSTURE.

o — | ‘
== G,

@

DIGITAL

AUDIO OUTPUTS




1 Svenska

11: Anslutning av ljudinspelningsenhet
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12: Anslutning av AM- och FM-antenn
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13: Menyer
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Om Rotel

Rotel grundades fér dver 45 ar sedan av en
familj med ett passionerat intresse fér musik.
Detta ledde till en egen tillverkning av hifi-
produkter med en kompromisslds kvalitet.
Genom alla &r har denna passion fér musik,
som delas av hela Rotels personal, varit ofér-
minskad och mdlet har alltid varit att tillverka
prisvarda produkter fér bade audiofiler och
musikalskare, vilken budget de an har.

Rotels ingenjorer arbetar i team och har ett
nara samarbete. Tillsammans lyssnar de pé
och finslipar varije ny produkt fills den né&r upp
till Rotels hdga krav p& musikalisk kvalitet. De
far vélja komponenter fran hela vérlden for
att géra produkterna sa bra som méjligt. | ap-
paraterna hittar du ofta allt fr&n brittiska och
tyska kondensatorer till japanska och ameri-
kanska halvledare samt toroidaltransformato-
rer som fillverkas i Rotels egna fabriker.

Rotel har fértjénat sitt goda rykte genom
hundratals goda tester och utmarkelser fran
hifi-branschens mest respekterade recensen-
ter som lyssnar p& musik varje dag. Deras
erkénnanden bidrar till att Rotel fortsatter att
tillverka produkter som ar musikaliska, palit-
liga och prisvarda.

Alla vi p& Rotel ér glada fér att du képt denna
produkt och hoppas att den kommer att ge
dig ménga érs njutning och gladje.

"DTS", "DTS-ES Extended Surround”, “DTS ES® Matrix 6.1,
"DTS ES® Discrete 6.1” och “DTS Neo:®" &r varumdrken
som tillhér Digital Theater Systems, Inc.

Tillverkad pé licens fran Dolby Laboratories. “Dolby”, “Pro
Logic” och dubbel-D-symbolen &r varumérken som tillhor
Dolby Laboratories.

[FDCDI®, HDCD®, High Definition Compatible Digital® och
Pacific Microsonics™ &r antingen registrerade varumérken
eller varumarken som tillhér Pacific Microsonics, Inc. i

USA och/eller i andra lénder. HDCD-systemet &r tillverkat
pé licens fran Pacific Microsonics, Inc. Denna produkt &r
skyddad av ett eller flera av féljande patent: | USA:

5479 168, 5 638 074, 5 640 161, 5 808 574, 5 838 274,
5854 600, 5 864 311, 5 872 531, och i Australien:

669 114. Ovriga patent ssks.

H swenska

Introduktion

Tack fér att du har képt surroundreceivern
Rotel RSX-1058. RSX-1058 &r fyra produk-
terien:

1. En digital audio/video-processor fér en
méngd olika format inklusive Dolby Sur-
round®, Dolby Digital®, DTS® och HDCD®-
material.

2. En fullutrustad ljud- och bildenhet fér ana-
loga och digitala kallor.

3. En AM/FM-radio av hég kvalitet och med
RDS.

4. En 5-kanals férstdrkare som driver tva
fronthdgtalare, (eller tvé bakre center-
hogtalare), en centerhdgtalare och tva
bakhdgtalare.

Huvudfunktioner

® Rotels Balanced Design Concept kombine-
rar avancerad kretskortsteknik och avan-
cerad produktutveckling med omfattande
lyssningstester for ett fa superbt ljud och
hag pdlitlighet.

* Dolby® Pro Logic lIx® -avkodning (fér 5.1-,
6.1-och 7.1-anléggningar) med férbéttrad
separation och frekvensdtergivning for
matrix-kodade Dolby Surround®-kallor.
Kan dven optimeras for film- och musik-
kéllor, Pro Logic eller spel.

* Automatisk avkodning av digitala inspel-
ningar med formaten Dolby Digital® 2.0,
Dolby Digital® 5.1 och Dolby Digital Sur-
round EX.

* Automatisk avkodning av digitala inspel-
ningar med formaten DTS® 5.1, DTS-ES®
Matrix 6.1, DTS-ES® Discrete 6.1 och DTS
96/24.

e Rotel XS (eXtended Surround) innebdr au-
tomatisk korrekt avkodning av alla mul-
tikanalssignaler sa att de anvands opti-
malt i 6.1- och 7.1-anléggningar. Rotel
XS fungerar ihop med alla digitala fler-
kanalssystem. Nar Rotel XS ar aktiverat i
anldggningar med bakre centerhdgtalare
fungerar Rotel XS dven med signaler som
annars inte aktiverar korrekt avkodnings-
process for de bakre centerkanalerna (till
exempel dldre DTS-ES- och Dolby Digital
EX-kdllor) eller for kallor utan utékad sur-
roundavkodning (till exempel DTS 5.1,
Dolby Digital 5.1 och Dolby Pro Logic II-
kodade Dolby Digital 2.0-kéllor).

DTS® Neo:6®-surroundfunktioner fér att
aterge 2-kanalskallor eller matrix-koda-
de surroundkanaler i 5.1-, 6.1- och 7.1-
kanalsanlédggningar. Kan optimeras for
film- och musiksignalkéllor.

Automatisk HDCD®-avkodning av signa-
ler frén CD-skivor med High Definition
Compatible Digital®.

Hégupplssta, flerkanaliga DVD-Audio-sig-
naler avkodas automatiskt nar en HDMI-
anslutning anvands.

Surroundlégen fér uppspelning av sur-
roundmaterial pa 2- och 3-kanalsanlégg-
ningar.

Automatisk avkodning av digitala signaler
frén MP3-spelare (MPEG-1 Audio Layer
3).

Analoga in- och utgangar fér kompositvi-
deo, S-video och komponentvideo, inklu-
sive konvertering till komponentvideo.

HDMI-switching (version 1.1) fr omvand-
ling av digitala videosignaler upp Hill
1080p och nedskalning fran 1080i till
480p/576p. Kompatibel med DVI-kom-
ponenter med hjalp av HDMI-DVI-adap-
ter.

In- och utgéngar fér analoga och digitala
(optiska och koaxiala) ljudsignaler.

Fem inbyggda slutsteg, vart och ett med
en effekt p& 75 watt (alla kanaler drivna
samtidigt).

AM/FM-radio med 30 stationsforval, di-
rektatkomst och automatisk stationssok-
ning.

RDS- (Radio Data System) och RBDS-funk-
tioner (Radio Broadcast Data Service).

Zone 2-, 3- och 4-utgang med oberoen-
de val av insignal och volymkontroll fér
multizon-installationer, samt IR-funktioner
som kan styras frén andra zoner.

MULTIl-ingang fér externa enheter och
framtida uppgraderingar.

Anvandarvénligt menysystem (ON-SCREEN
DISPLAY) med programmerbara benédm-
ningar fr videokomponenter. Méjlighet
for sprakval.

Programmerbar fiérrkontroll som kan styra
RSX-1058 och andra komponenter.
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¢ Uppgraderbar programvara till mikropro-
cessorn fér framtida uppgraderingar.

Uppackning

Oppna férpackningen férsiktigt. Ta hand
om fjgrrkontrollen och andra tillbehér. Spara
originalférpackningen, eftersom den ger ett
bra skydd fér RSX-1058 om du flyttar eller
behdver Idmna in den for service.

Placering

Placera RSX-1058 pé& en stabil och plan
hylla som inte utsdtts for solljus, hetta, smuts
och vibrationer. Se till att hyllan klarar ap-
paratens vikt.

Placera RSX-1058 nédra de andra kompo-
nenterna i ditt system och om méjligt pd en
egen hylla. Detta underléttar installationen
och framtida d@ndringar i ditt system.

RSX-1058 kan utveckla vérme vid normal
anvandning. Blockera inte ventilationshalen.
Se till att det finns ett utrymme pa
minst 10 cm runt om apparaten. Om
RSX-1058 placeras i ett skap, se till att det
finns bra ventilation.

Stéll inte andra apparater eller féremdl ovan-
pa RSX-1058. Se till att ingen vatska rinner
ner i apparaten.

ANSLUTNINGAR

Aven om baksidan pa RSX-1058 kan verka
avskrackande sa ar det enkelt att ansluta re-
ceivern till din anlaggning. Varie signalkélla
ansluts till RSX-1058 med ett par RCA-kablar
fér analogt ljud, videoanslutning (komposit-
video, S-video, komponentvideo och /eller
HDMI) och alternativt en digital ljudkabel
(koaxial eller optisk).

OBS! Surroundformat som Dolby Digital och
DTS ér digitala format och RSX-1058 kan bara
avkoda dem nér den tar emot en digital signal.
Anslut déirfsr alltid din DVD-spelare digitalt till
receivern och anvéind de koaxiala eller optiska
ingdngarna.

Signalerna fran audioutgdngarna p& RSX-
1058 skickas till 5 hégtalare eller till ett el-
ler flera slutsteg med kablar av RCA-typ fran
forstegsutgangarna. Videosignalen fréin RSX-
1058 &verfors till TV:n med hjélp av utgéng-
arna fér kompositvideo, S-video, komponent-

video och/eller HDMI.

RSX-1058 har dessutom en MULTI-ingang,
som kan anvéndas med apparater som har
en egen intern surroundavkodning, en in-
gang fér extern IR-sensor och anslutningar
for 12-volts styrsignaler (“trigger-signaler”)
som automatiskt kan sl& pé& andra Rotel-
komponenter.

OBS! Anslut inte négon apparat till vigg-
uttaget férréin alla anslutningar dr korrekt
gjorda. Videokablar ska ha en impedans pa
75 ohm. Digitala ljudsignaler av typen S/PDIF
ska ocksé éverféras med kablar som har en
impedans pé 75 ohm. Alla bra kablar fsljer
denna standard. Byt INTE ut digitalkablar eller
videokablar mot vanliga analoga signalkablar.
Analoga standardkablar kan férmedla dessa
signaler men den begrénsade bandbredden
férséimrar kvaliteten.

Nar signalkablar ansluts ska vénster kanal
(LEFT) anslutas till vanster kanals kontakter
och héger kanal (RIGHT) anslutas till héger
kanals kontakter. Alla receiverns RCA-kon-
takter har féljande fargkoder:

Vénster ljudkanal: vit RCA-kontakt
Hoéger ljudkanal: r6d RCA-kontakt
Kompositvideo: gul RCA-kontakt

OBS! Varje insignal méste konfigureras i IN-
PUT SETUP-menyn i menysystemet. Vi rekom-
menderar att denna meny anvéinds varje géng
en ny signalkéilla ansluts. Lés mer i Konfigurera
ingdngar i avsnittet Installation.

Analoga in- och utgangar

for ljud

Féljande anslutningar anvénds fér att an-
sluta analoga ljudsignaler till och fr&n RSX-
1058. Las mer om anslutningar for olika ty-
per av apparater i avsnittet Anslutning av
apparater.

OBS! Vanligtvis omvandlar RSX-1058 alla
analoga insignaler till digitala signaler. P&
s sdtt kan alla digitala ljudfunktioner (bas-
reglering, digitala delningsfilter, férdrsjning
och nivéjustering fér hégtalarna samt en rad
surroundléigen) anvéindas. Det finns ocksé en
méjlighet att leda den analoga 2-kanalssig-
nalen direkt till volymkontrollen och utgdngen,
s& att signalen inte péverkas av den digitala
processorn éver huvud taget.

CD-ingéng EX

Ett par analoga RCA-ingéngar (hdger/vanster
kanal) fér anslutning av CD-spelare.

TAPE-ingang E

Ett par analoga RCA-ingdngar (hdger/vén-
ster kanal), méarkta TAPE IN, fér anslutning
till utgéngarna pa ett kassettddck eller an-
nan inspelningsutrustning.

TAPE-utgéng B

Ett par analoga RCA-utgdngar (hdger/vén-
ster kanal), markta TAPE OUT, fér anslutning
till ingéngarna pd ett kassettddck eller annan
inspelningsutrustning.

OBS! Dessa utgéngar ska anslutas till sam-
ma kassettdéick som dr ansluten till TAPE IN-
ingdngarna.

VIDEO IN 1-5, ljudingéangar [E

Fem par analoga RCA-ingéngar fér héger/
véanster kanal, markta VIDEO IN 1-5, som
tar emot signaler fran fem signalkéllor som
videobandspelare, satellit-TV-mottagare
och DVD-spelare. Ljudingéngarna har mot-
svarande videoingdngar, men kan ocksé



anvdndas fér ljudkéllor. Du ansluter dé& inte
ndgra videosignaler till de motsvarande vi-
deoingangarna.

VIDEO OUT 1-2, ljudutgangar
38|

Tva par analoga RCA-utgdngar (hdger/vanster
kanal), mérkta VIDEO OUT 1-2, som éverfor
ljudsignaler till en videobandspelare.

Dessa utgangar motsvaras av VIDEO IN 1-2-
ingéngarna. Se ill att du &r konsekvent nér du
kopplar in komponenter. Om du kopplar in en
videobandspelare till VIDEO IN 1-ingdngen
s& ska VIDEO OUT 1-utgéngen kopplas il
samma videbandspelare.

OBS! Det finns inga analoga utgéngar fill
VIDEO IN-ingéngarna 3, 4 och 5. Om du har
en stor anléggning sé bér du dérfsr ansluta
alla videobandspelare och inspelare till VIDEO
IN 1-2 och endast anvéiinda VIDEO IN 4 och
5 fér avspelning.

OBS! VIDEO OUT 1-2-utgéngarna kan ock-
s& anvéindas fér en ljudkélla. Du ansluter dé
inte négra videosignaler till de motsvarande
videoingdngamna.

MULTI-ingéngar [

En uppsattning RCA-ingangar som kan ta
emot upp till 7.1 kanaler med analoga sig-
naler fran en DVD-Audio- eller SACD-spe-
lare. Det finns ingangar fér FRONT L och R,
CENTER, SUB, REAR L och R samt CENTER
BACK (CB) 1 och 2.

Dessa ingdngar kringgdr alla digitala proces-
ser i RSX-1058 och skickas direkt till volym-
kontrollen och sedan till utgadngarna.

Det finns tva val fér subwoofersignalen i
MULTI-ingéngen. Normalt skickas “.1-signa-
len” direkt till subwooferutgéngen. En an-
nan majlighet ar att de 7 huvudkanalerna
kopieras och “laggs” ihop till en monosig-
nal, och dérefter skickas denna genom ett
analogt 100 Hz-lagpassfilter till subwoofer-
utgéngen. Detta ger op&verkade signaler for
de sju huvudkanalerna tillsammans med en
subwoofersignal som &r hamtad fran dessa
fem kanaler.

Hégtalarutgangar E

RSX-1058 har fem inbyggda slutsteg: tva fr
frontkanalerna (héger och vanster), ett for
centerkanalen och tvé fér bakhégtalarna
(héger och vanster). Det finns fem par hég-

talarterminaler (ett par fér varje hégtalare),
som kan anvéndas med avskalad hégtalar-
kabel, spadkontakter eller banankontakter
(p& vissa marknader).

OBS! Om du anvénder ett separat slutsteg
till frontkanalerna har RSX-1058 en omkopp-
lingsfunktion som gér att du kan anvénda de
inbyggda slutstegen till frontkanalerna fér att
i stéillet driva bakre centerhégtalare eller Zon
2-hégtalare. Denna funktion konfigureras i
DEFAULT SETUP-menyn.

Forstegsutgangar 2

Det finns en uppsdttning med tio analoga
RCA-utgé&ngar som kan anvéndas fér att
ansluta externa slutsteg och aktiva subwoo-
frar. Nivéerna fér dessa utgangar styrs av
volymkontrollen. De tre anslutningarna ger
signal till FRONT L och R, CENTER 1 och 2,
REAR L och R, CENTER BACK (CB) 1 och 2,
samt SUBWOOFER 1 och 2.

OBS! Beroende pd hur din anléggning ser ut,
kan du anvéinda négra eller alla av dessa an-
slutningar. Om du till exempel har en centerhég-
talare ansluter du den till CENTER 1-utgdngen.
Om du bara har en bakre centerhégtalare,
ansluter du den till CB1-utgéngen.

Zon 2-4-ljudutgéngar Hl

Tre par utgangar som ar mérkta ZONE OUT
och som &verfér en analog stereoljudsignal
till en extern forstérkare i ett annat rum. Ut-
géngarna kan konfigureras som fast eller
volymberoende med hjalp av ZONE 2-4
SETUP-menyn.

OBS! Endast analoga signaler kan éverféras
ur dessa utgdngar. Zon-funktionen kan inte
anvéndas med signalkéllor som endast dr
anslutna till digitalingéngar.

Om du vill anvéinda Zon-funktionen s& an-
sluter du vanster och hdger ZONE OUT 2,
3 eller 4-utgang pd RSX-1058 till héger och
vanster lagnivaingdng pd férstarkaren som
driver hagtalarna i det andra rummet. An-
vand helt vanliga signalkablar med RCA-
kontakter.

Svenska

In- och utgangar for
video

Dessa in- och utgangar anvénds fér att an-
sluta videosignaler (bildsignaler) till och frén
RSX-1058. Las mer om detta i avsnitten i “An-
slutningar” fér varje typ av apparat.

RSX-1058 har anslutningar fér kompositvi-
deo, S-video, komponentvideo och HDMI.
Kompositvideo &r enklast att anvanda med-
an S-video oftast ger en hégre bildkvalitet.
Komponentvideo och HDMI ger hégst bild-
kvalitet och kréivs for HDTV och DVD-spelare
med Progressive Scan.

OBS! Digitala HDMI-anslutningar ér kompa-
tibla med DVI-komponenter om de anvéinds
med en korrekt DVI-D-adapter.

RSX-1058 har upp- och nedskalning till olika
videoformat. Kompositvideo och S-video kan
skalas upp fr&n 480p/576p, 720p, 1080i
och 1080p och visas p&d HDTV-monitorer ge-
nom att valja komponentvideo eller HDMI i

VIDEO/HDMI-menyn.

HDMI- och komponentvideosignaler i 1080i
eller 720p kan ocksa skalas ned till 480p/576p
och visas pd HDTV-monitorer genom att vélja
detta i VIDEO/HDMI-menyn.

Om insignalen har 1080i-uppldsning kan
den inte skalas ned, utan bara éverféras
oféréndrad. Signalen péverkas inte av in-
stallningarna i menyn.

OBS! Komponentvideoutgéngen péverkas av
HDCP-kopieringsskydd. Den kan eventuellt inte
visa 720p- eller 1080i-upplésning nér insig-
nalen dr kopieringsskyddad.

Ténk p& féljande nér du stéller in din an-
laggning:

On Screen Display: Menysystemet i RSX-
1058 kan anvéndas pa TV-skérmen med kom-
positvideo-, S-video-, komponentvideo- eller
HDMI-signaler frén videoutgéngarna. Meny-
systemet kan visas pa alla videoskarmar, men
har en uppldsning som bara kan visas med
480i/576i pa en kompositvideo-/S-videomo-
nitor och 480p/576p pd en HDTV-monitor.
Om skarmen ar ansluten med endast kom-
ponentvideo (inte samtidigt som HDMI) kan
menysystemet visas i 480i/576i.
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OBS! Menysystemet kan inte visas p& skér-
men samtidigt som videosignalen. N&r me-
nysystemet aktiveras avbryts visningen, och
den Gterupptas nér menyerna inte anvénds
léngre. Tillféllig information p& TV-skérmen
via kompositvideo eller S-video péverkas inte
av videosignalens upplésning.

Videoomvandling: RSX-1058 omvand-
lar komposit- och S-videosignaler till kom-
ponentvideosignaler som kan visas pd en
PAL- eller NTSC-TV. S-videosignaler kan
dock inte omvandlas till kompositsignaler.
Den enklaste 16sningen &r alltsé att ansluta
RSX-1058 till TV:n med komponentvideo- el-
ler HDMI-signaler.

OBS! Nér du har éndrat utsignalens upplés-
ning i VIDEO/HDMI-menyn, bér du starta om
genom att trycka p& OFF och ON, sé att bilden
stabiliseras med den nya upplésningen.

Manga HDTV-apparater justerar visningsfor-
matet beroende pa vilka slags signaler de tar
emot. Om du vill dra nytta av dessa funktio-
ner kan du anvénda flera olika anslutningar
mellan receivern och TV-skdrmen och sedan
byta ingangskélla pa TV:n.

OBS! Anslut inte HDMI- och komponentvideo-
signaler samtidigt till en monitor, eftersom de
tvé signalerna kan péverka varandra.

OBS! RSX-1058 kan inte konvertera S-video
eller komponentvideo till kompositvideo. Det
gér ddrfér bara att f6 ut signaler som kom-
mer frén ingéngarna fér kompositvideo ur
denna utgdng.

S-VIDEO IN 1-3
Ingéngar for S-video Eil

Tre ingdngar, mérkta S-VIDEO 1-3, som
tar emot insignaler av typen S-video fran
olika kallor.

S-VIDEO OUT 1-2
Utgangar for S-video EZ

Tvé utgdngar, markta S-VIDEO OUT 1-3,
som &verfér S-videosignaler fér inspelning
till videobandspelare eller annan inspel-
ningsutrustning.

Dessa utgangar motsvaras av VIDEO IN 1-3-
ingangarna. Se till att du &r konsekvent nér
du kopplar in komponenter. Om du kopplar
in en videobandspelare till VIDEO IN 1-in-
gangen sa ska VIDEO OUT 1-utgangan kopp-
las till samma videobandspelare.

OBS! RSX-1058 kan inte konvertera komposit-
video eller komponentvideo till S-video. Det gér
dérfér bara att f ut signaler som kommer frén

ingéngarna fér S-video ur denna utgéng.

COMPOSITE IN 1-3
Ingangar for kompositvideo

Det finns tre ingangar fér kompositvideo. De
tar emot signaler frén kéllor som &r anslutna
med 75-ohms RCA-kablar.

COMPOSITE OUT 1-2
Utgangar fér kompositvideo

Tvé RCA-utgangar, markta COMPOSITE OUT
1-2, som &verfdr kompositvideosignaler fér
inspelning till videobandspelare eller annan
inspelningsutrustning. Dessa utgadngar mot-
svaras av VIDEO IN 1-3-ingdngarna. Se il
att du &r konsekvent nér du kopplar in kom-
ponenter. Om du kopplar in en videoband-
spelare till VIDEO IN 1-ingéngen sa ska VI-
DEO OUT 1-utgangen kopplas till samma
videbandspelare.

COMPONENT VIDEO IN 1-3
Ingangar for komponent-
video

Komponentvideoformatet delar upp bild-
signalen upp i tre delar — luminans (Y) och
krominans (CBPe och CRPr) - vilket ger en
mycket hég bildkvalitet. Komponentvideo
bér anvandas med DVD-spelare med Pro-
gressive Scan-funktion och HDTV-mottaga-
re. Varje del av komponentvideosignalen
dverfors med en 75-ohms videokabel med
RCA-kontakter.

Tre uppsattningar ingdngar, mérkta COMPO-
NENT VIDEO IN 1-3, tar emot komponentvi-
deosignaler fran olika signalkailor.

OBS! Nér du visar en videosignal med Progres-
sive Scan eller en 1080i-signal frén komponent-
videoingdngarna kan inte menysystemet visas
pd skdrmen samtidigt som videosignalen. Nér
menysystemet aktiveras avbryts den progressiva
visningen, och den dterupptas néir menyerna
inte anvénds léngre. Tillféillig information p&
TV-skéirmen (till exempel volyminstéllning, efc)
visas inte p& skéirmen.

HDMI IN 1-4
Ingéngar fér HDMI

Digitala HDMI-ingéngar som tar emot vide-
osignaler fran komponenter med HDMI-ut-
gangar eller med DVI-D-utgéngar (via en DVI-
HDMI-adapter). HDMI-signaler kan éverféra
alla videoformat inklusive Progressive Scan
upp till 1080p. HDMI-6verféringen frén sig-
nalkallor stéder ljudsignaler eller en separat
liudanslutning fran en HDMI-kdlla.

Fyra ingéngar, mérkta HDMIIN 1-4, tar emot
HDMI-signaler frén olika signalkéllor.

OBS! Nér du anvéinder HDMl-anslutningar
kan menysystemet och signaler frén komposit-,
S-video- eller komponentvideokdllor visas pd
skdirmen, eftersom RSX-1058 kan skala upp
dessa signaler.

Monitorutgangar B E8 EX [H]

TV MONITOR-utgéngarna éverfér videosig-
naler till din TV. Det finns fyra typer av an-
slutningar: kompositvideo, S-video, kompo-
nentvideo och HDMI.

Utgangen fér kompositvideo skickar alla lin-
jeflatade insignaler fill TV:n. Utgéngen fér S-
video skickar ocksé linjeflatade insignaler till
TV:n. Utgdngen fér HDMI skickar insignaler
i alla format ill TV:n. Utgangen fér kompo-
nentvideo skickar ocksé insignaler i alla for-
mat till TV:n. HDMI- och komponentvideo
ar dérfér de mest praktiska anslutningarna.
Det gér alltid att anvénda komponentvideo
eller HDMI som enda 6verforing eftersom
RSX-1058 kan skala upp och konvertera alla
videoformat. Se tabellen med videoformat
pa nésta sida.

OBS! Néir du har dndrat utsignalens upplés-
ning i VIDEO/HDMI-menyn, bér du starta om
genom att trycka pé OFF och ON, sd att bilden
stabiliseras med den nya upplésningen.

OBS! Komponentvideoutgéngen péverkas av
HDCP-kopieringsskydd. Den kan eventuellt inte
visa 720p- eller 1080i-upplésning nér insig-
nalen &r kopieringsskyddad. Om utsignalerna
véljs till 480p/576p i VIDEO/HDMI-menyn kan
dock alla signalkéillor visas. Komponentvideo
kan inte anvéindas med 480i/576i-bild.

OBS! Anslut inte HDMI- och komponentvideo-
signaler samtidigt till en monitor, eftersom de
tvé signalerna kan péverka varandra.




HDMiI-anslutningar:

¢ RSX-1058 anvander HDMI-standard version
1.1. TV-apparater med HDMI-ingéngar
mdste ocksa vara kompatible med denna
standard.

* Videosignalen som &verférs till TV:n via
HDMI-anslutningen kommer inte att visas
korrekt om inte alla HDMI-komponenter i
anladggningen, inklusive TV:n, ar kompati-
bla med HDCP-standarden fér kopierings-
skydd.

¢ Endast ljudsignaler som éverférs direkt
till TV:n fran signalkéllan kan anvéndas
med HDMI-anslutningen. Om du vill dver-
féra avkodat ljud fran RSX-1058 till TV:n
maste du vélja “TV Mode"-alternativet i

VIDEO/HDMI-menyn.

® TV-apparater med DVI-D-kontakt kan of-
tast anslutas till receiverns HDMI-utgéng
via en DVI-HDMI-adapter med 24 stift.
Det finns dock éldre DVI-D-monitorer som
kan fungera sémre.

e Stdll in skalningen i "VIDEO OUT FOR-
MAT"instdllningen i VIDEO/HDMI-menyn
s& att den passar TV:ns upplésning.

e HDMI é&r i allménhet den basta dverfo-
ringen av bildsignaler till hdguppldsta
monitorer som LCD, plasma eller DLP.

OBS! Anslut inte HDMI- och komponentvideo-
signaler samtidigt till en monitor, eftersom de
tvé signalerna kan péverka varandra.

ZONE OUT-videoutgangar EZ

ZONE OUT-utgé&ngarna &verfér en kom-
positvideosignal till TV-apparater i zon 2,
3 och 4.

Videoformat for in-/utsignaler

OBS! ZONE OUT-utgéngarna kan bara éver-
féra signaler frén kompositvideokéllor.

Digitala in- och utgangar

for ljud

RSX-1058 har digitala anslutningar som kan
anvéndas i stéllet for eller tillsammans med
de analoga in- och utg&ngarna. Det finns sju
digitala ingéngar och en HDMI-ljudingéng,
samt tv& digitala utg&ngar fér inspelning.

Dessa digitala anslutningar kan anvdndas
med apparater som har en digitalutgdng,
till exempel DVD-spelare, CD-spelare eller
satellitmottagare.

OBS! Digitala anslutningar innebér att RSX-
1058 tar hand om omvandlingen av de digitala
signalerna, i stéillet for signalkéllornas interna
omvandlare. | allméinhet méste du anvéinda
digital signaléverféring frén DVD-spelare och
andra komponenter som lémnar en Dolby
Digital- eller DTS-signal, annars kan inte RSX-
1058 omvandla dessa format.

Digitala ingangar £

RSX-1058 kan ta emot digitala signaler fran
signalkéllor som CD-spelare, satellitmotta-
gare och DVD-spelare. Den inbyggda D/
A-omvandlaren kdnner av och stéller in sig
automatiskt pa ratt omvandling.

Det finns sju digitala ingéngar pé baksidan,
tre koaxiala och fyra optiska. Dessa ingéng-
ar kan tilldelas vilken ingangskalla som helst
via INPUT SETUP-menyn nér instéllningarna
gors. Du kan till exempel tilldela COAXIAL 1-
digitalingéngen till VIDEO 1-kéllan och OP-

Komponentvideo ut HDMI ut Komposit-
VIDEO IN 480p/ 480p/ video/
576p | 720p [1080i |1080p | 576p | 720p [1080i [1080p S-video ut
Kompositvideo/| 480i/57 6i [ o* o* [ [ [ [ ®
S-video
480i/576i [J o* o* [J ® ® ® ®
480p/576p [ [ o* [ [ [ [
Komponent- |720p (60/50) ] o* o* ] ® ® ®
video 1080i (60/50) ° o | oF ° ° ° °
1080p (60/50)
480i/576i [ ] oF oF [ J [ J [ ] [ ] ([ ]
480p/576p o | o | oF e | o | o | @
HDMI 720p (60/50) e | o | o e | o | o | @
1080i (60/50) ® o o* ] ® ° °
1080p (60/50) ®

*om tillgéingligt, beroende p& HDCP-kopieringsskydd

Svenska

TICAL 2-digitalingangen till VIDEO 3-kallan.
Som standard é&r signalkéllorna konfigurerade
att anvéinda féljande ingdngar:

CD: koaxial digitalingéng 2
Radio: analog (inbyggd)
Kassettddick: koaxial digitalingéng 3

Video 1:  HDMI-ljud (HDMI 1)
Video 2:  HDMI-ljud (HDM! 2)
Video 3:  optisk digitalingéng 1
Video 4:  optisk digitalingéng 2
Video 5:  koaxial digitalingdng 1

OBS! Nér du anvéinder digitala anslutningar
bér du éven ansluta de analoga ingéngama som
beskrivits tidigare. I vissa fall éir de nédvéindiga
vid inspelningar p& analog inspelningsutrustning
eller fr att fungera med Zon-funktionen.

Digitala utgangar E8

RSX-1058 har tva digitala utgangar (en koaxial
och en optisk) som anvénds fér att dverféra
en digital signal frén n&gon av de digitala
ingangarna till digital inspelningsutrustning
eller till en extern processor. Nar du valjer
att lyssna pd en digital ing&ngskalla skickas
samma signal automatiskt till de bada digi-
tala utgangarna.

OBS! Dessa utgdngar kan bara lémna digi-
tala signaler frén digitala signalkéllor. Analoga
signaler kan inte omvandlas till digitalt format
och kan alltsé inte hémtas ut frén de digitala
utgangarna.

Ovriga anslutningar

Strémingang &

RSX-1058 &r fabriksinstélld fér det land som
du kdpte den i (Europa 230 V/50 Hz, USA
120 V/60 Hz). Information om detta finns pé
en dekal pé apparatens baksida.

Anslut den medféljande nétkabeln i AC IN-
PUT-kontakten pa receiverns baksida.

OBS! Instéllningar och namn pé videoin-
gadngar sparas i minnet, dven om RSX-1058
inte d&r ansluten till elnétet

Huvudstrémbrytare [H

Den stora strémbrytaren p& baksidan ar hu-
vudstrdmbrytaren. Nér den &r i OFF-laget
ar stréommen helt avstdngd. Nér den &r i
ON'-laget kan frontens STANDBY-knapp och
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figrrkontrollens ON/OFF-knappar anvéndas
for att sl& p& RSX-1058 och for att sétta den
i standby-lage.

OBS! Nér du har gjort alla anslutningar ska
huvudstrémbrytaren p& baksidan séttas till
ON:-léiget och sedan std i detta lége.

12V TRIGGER-kontakter E

Ménga Rotel-férstirkare och andra produk-
ter kan ta emot en 12-volts styrsignal som
slar pé eller stanger av dem. Dessa sex an-
slutningar ldmnar en sadan signal fran RSX-
1058. Nar forstérkaren slas pé skickas en
12-volts likstrdmssignal ut som slér pa den
externa utrustningen. Nd&r RSX-1058 satts i
standby-lage avbryts styrsignalen och den
anslutna apparaten sténgs av.

OBS! Styrsignalerna kan konfigureras s att de
bara aktiveras nér du vljer en sdrskild signal-
kéilla. Léis mer om detta i avsnitten om allménna
instéllningar och om Zon-instéllningar.

For att anvdnda styrsignalen s& ansluter du
en av 12V TRIG OUT-kontakterna till mot-
svarande ingéng p& den andra apparaten,
med hjdlp av en 3,5-millimeters minijackka-
bel. Styrsignalen (12 volt likstrém) éverférs i
den yttersta delen av kontakten.

REM IN-kontakter EZ

Fyra anslutningar (markta ZONE 2, 3 och
4 samt EXT) fér 3,5 mm-minijackkablar som
anvdnds fér att ta emot styrkoder fran ett
externt fiarrsystem. Detta &r anvéndbart nér
signalerna fr&n figrrkontrollen inte kan nd
frontens IR-mottagare.

EXT: EXT-kontakten anvénds med en extern
IR-sensor som fungerar p& samma sétt som
IR-sensorn pd fronten. Denna funktion &r prak-
tisk ndr receivern &r placerad i ett skap, sé
att sensorn pa fronten blockeras, eller nér
[R-signalerna méste éverféras vidare fill an-
dra komponenter.

ZONE: ZONE-kontakterna anvénds med
extern utrustning fér att ta emot signaler frén
[R-system i andra rum. Till exempel kan IR-
signaler som sands till ZONE 2 REM IN-in-
gangen styra Zon 2-funktionerna och &ver-
féras till andra komponenter.

Kontakta din auktoriserade Rotel-aterférsal-
jare om du vill ha mer information om externa
mottagare eller vilka minijack-kablar som ska
anvands till REM IN-ingéngarna.
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OBS! IR-signalerna frén EXT REM IN- och
ZONE 2-4 REM IN-kontakterna kan éverféras
till signalkéillor med hjéilp av externa IR-scéindare
eller annan utrustning frén IR OUT-kontakterna.
Lér mer om detta i ndsta avsnitt.

IR OUT-kontakter B3

IR OUT-utgangarna (1 och 2) éverfér signaler
som tagits emot i ZONE 2—-4 REM IN- eller EXT
REM IN-ingangarna till en extern séndare som
placeras i ndrheten av en annan komponents
IR-sensor. IR OUT-utgangarna kan dessutom
kopplas direkt till CD-spelare, DVD-spelare
eller radioapparater frén Rotel.

Dessa utg&ngar anvénds for att dverféra IR-
signaler fran Zon 2-4 till signalkéllorna, el-
ler for att &verféra IR-signaler frén en ficrr-
kontroll i ett annat rum nér signalkéllornas
IR-sensorer ar blockerade.

Kontakta din auktoriserade Rotel-aterférsal-
jare om du vill ha mer information om externa
mottagare och IR-sensorer.

COMPUTER 1/0O-kontakt

RSX-1058 kan skétas frén en dator som har
en programvara fér styrning av ljudanlégg-
ningar. Det sker genom att styrkoder sénds
frén datorn via en RS-232-kabel. Det gér
ocksd att uppdatera RSX-1058 med sarskild
programvara frén Rotel.

COMPUTER I/O-ingangen pé baksidan har
alla nédvandiga anslutningar. Den klarar stan-
dardiserade RJ-45 kontakter med 8 stift, som
ar vanliga i 10-BaseT UTP Ethernet-natverk.

Kontakta din Rotel-gterférsdljare om du vill
ha mer information om anslutningarna, mjuk-
varan och styrkoder fér dator och uppdate-
ringar av RSX-1058.

Anslutning av apparater

CD-spelaref £X
Se figur 10

Anslut héger och véanster analogutgang pd
CD-spelaren till CD-ingéngarna (héger och
vanster).

Alternativ: Anslut CD-spelarens digitalut-
gang till négon av de optiska eller koaxiala
digitalingdngarna pa RSX-1058 och anvénd

INPUT SETUP-menyn for att tilldela digital-
ingangen till CD-spelaren. Standardtilldel-
ningen ar COAXIAL 2.

Det finns inga videoanslutningar fér CD-

spelare.
DVD-spelare [El EX EX El B4 (1
Se figur 6

Standard-TV:

[ en anlédggning med en vanlig TV kan DVD-
spelaren anslutas till ndgon av VIDEO-ingdng-
arna. Om du vill kan du anvénda tilldelade
videoingé&ngar med linjeflétade videosignaler
till DVD-spelare. Videobilden &r dé tillganglig
via de tilldelade videoingdngarna. Analoga
ljudanslutningar gérs till ndgon av de markta
ingdngarna VIDEO 1-5.

Videoinstdllningen fér varije videokdlla skts
med tilldelning, s& markningen av ingangar-
na stdmmer inte nddvandigtvis med numret
pa videokdllan.

Det gar att tilldela vilken slags ingang som
helst av de tre for kompositvideo, tre for S-
video, tre fér komponentvideo och fyra for

HDMI.

Om TV:n &r en standarduppldst monitor bér en
linjeflatad signal (480i/576i) anvéndas.

OBS! Om du téinker éverféra videosignaler
frén DVD-spelaren fill en TV i ett annat rum
(Zon 2, 3 eller 4) méste du anvéinda en kom-
positvideosignal.

High Definition-TV:

Det gér att ansluta vilken slags insignal som
helst for HDTV, eftersom RSX-1058 har en in-
byggd videoomvandlare och en uppskalnings-
enhet. Tank dock pd att ju hdgre uppldsning
insignalen har, desto battre blir bilden.

Om du tanker anvanda Progressive Scan-
funktionen med en HDTV, ska du anvénda en
komponentvideo- och/eller HDMI-anslutning
fran DVD-spelaren. Om DVD-spelaren har en
DVI-D-utgang s& kan denna oftast anslutas
till HDMI-ingangen p& RSX-1058 med hjalp
av en DVI-HDMI-adapter.

Anslut en uppsdttning komponentvideokablar
eller en HDMI-kabel frén DVD-spelaren fill
ndgon av ingdngarna VIDEO IN 1, 2 eller
3 eller HDMI 1-4.



Digitalt ljud:

Anslut den digitala utgédngen pa DVD-spe-
laren till négon av de optiska (OPTICAL IN)
eller koaxiala (COAXIAL IN) digitalingéng-
arna pé& RSX-1058. Anvénd sedan INPUT
SETUP-menyn fér att tilldela den valda digi-
tala ingangen till samma ingdng som video-
signalen. Om du anvénder en HDMI-anslut-
ning tilldelar du HDMI Audio fér det digitala
liudet eller ndgon av de koaxiala eller optiska
digitalingéngarna.

Analogt ljud:

Om du vill spela in ljudsignalen frén DVD-
spelaren — eller éverféra den till en annan
Zon - sé ansluter du de analoga utgéngarna
for vanster och héger kanal pé DVD-spela-
ren till héger och vanster AUDIO IN-ingéng
som motsvaras av samma VIDEO IN-ingdng
som valts.

Kabel-, satellit- eller HDTV-
mottagare [E P8 EO EXl 634 [5]

Se figur 8
Standard-TV:

I en anlaggning med en vanlig TV kan kabel-
, satellit- eller HDTV-mottagaren anslutas fill
nagon av VIDEO-ingdngarna. Om du vill kan
du anvénda tilldelade videoingéngar med
linjeflatade videosignaler. Videobilden &r dé
tillgénglig via de tilldelade videoingdngarna.
Analoga ljudanslutningar gérs till négon av
de markta ingédngarna VIDEO 1-5.

Videoinstdllningen fér varije videokdlla skts
med tilldelning, s& markningen av ingangar-
na stdmmer inte nddvandigtvis med numret
pa videokdallan.

Det gar att tilldela vilken slags ingang som
helst av de tre for kompositvideo, tre for S-
video, tre fér komponentvideo och fyra for

HDMI.

Om TV:n &r en standardupplést monitor bér en
linjeflatad signal (480i/576i) anvéndas.

OBS! Om du téinker éverféra videosignaler
frén mottagaren till en TV i ett annat rum (Zon
2, 3 eller 4) méste du anvéinda en komposit-
videosignal.
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High Definition-TV:

Det gér att ansluta vilken slags insignal som
helst fér HDTV, eftersom RSX-1058 har en in-
byggd videoomvandlare och en uppskalnings-
enhet. Ténk dock pa att ju hdgre uppldsning
insignalen har, desto battre blir bilden.

Om du tanker anvanda Progressive Scan-
funktionen med en HDTV, ska du anvénda
en komponentvideo- och/eller HDMI-anslut-
ning fran mottagaren. Om mottagaren har en
DVI-D-utgang s& kan denna oftast anslutas
till HDMI-ingéngen p& RSX-1058 med hjdlp
av en DVI-HDMI-adapter.

Anslut en uppsattning komponentvideokablar
eller en HDMI-kabel fran mottagaren fill
n&gon av de motsvarande ingdngarna pé
RSX-1058.

Digitalt ljud:

Anslut den digitala utgdngen p& mottaga-
ren till ndgon av de digitala OPTICAL IN-,
COAXIAL IN- eller HDMI IN-ingéngarna RSX-
1058. Anvand sedan INPUT SETUP-menyn
for att tilldela den valda digitala ingéngen
till samma ingdng som videosignalen. Om du
till exempel anvénder videoingéng 1 ovan,
tilldelar du den digitala signalen till HDMI
IN 1-ingdngen.

Analogt ljud:

Om du vill spela in ljudsignalen fran motta-
garen — eller verféra den till en annan Zon
- s& ansluter du de analoga utgangarna fér
vanster och hdger kanal pa mottagaren fill
héger och vénster AUDIO IN-ingang som mot-
svaras av de videoingdngar som valts.

Ljudinspelare £X FH E
Se figur 11

Anslut héger och véanster analogutgang pé
kassettdacket till héger och vanster TAPE IN-
ingdng pd RSX-1058.

Anslut hdger och vénster TAPE OUT-utgding
till héger och vanster analogingdng pé kas-
settddcket.

Alternativ: Om du har digital inspelningsut-
rustning s& ansluter du den digitala utgadngen
till négon av de optiska eller koaxiala digi-
talingdngarna pa RSX-1058. Anvand sedan
INPUT SETUP-menyn fér att tilldela den valda
digitala ingdngen till TAPE-ingangen. Om in-
spelningsutrustningen kan ta emot digitala

Svenska

signaler s& ansluter du den optiska eller ko-
axiala digitalutgdngen p& RSX-1058 till digi-
talingéngen pé& inspelningsenheten.

Liudinspelningsenheter behéver ingen anslut-
ning fér bildsignaler.

Videobandspelare eller
digital inspelare

19]23§25]30] 31§32033)37]38]41]
Se figur 9

Videobandspelare kan anslutas il in- och
utgdéngarna fér VIDEO 1, VIDEO 2 eller VI-
DEO 3. Om du vdljer VIDEO 1 ser du till att
du anvénder kompositvideo- eller S-video-
ingangar och —utgéngar fér alla analoga
ljud- och bildanslutningar.

Anslut en videokabel (kompositvideo, S-vi-
deo och/eller komponentvideo) fran video-
bandspelarens videoutgang fill vald video-

ingdng.
Anslut en videokabel (kompositvideo och/

eller S-video) frén VIDEO OUT-utgangen fill
videoingangen pé& videobandspelaren.

Anslut hdger och vénster analogutgang pé
videobandspelaren till ndgon av ljudingéng-
arna VIDEO 1-3.

Anslut héger och vanster VIDEO OUT-utgéng
till ljiudingéngarna pé videobandspelaren.

Alternativ: Om du har digital inspelningsut-
rustning s& ansluter du den digitala utgéngen
till nédgon av de optiska eller koaxiala digi-
talingédngarna pa RSX-1058. Anvand sedan
INPUT SETUP-menyn fér att tilldela den valda
digitala ingangen till videokallan (VIDEO 1,
2 eller 3). Om inspelningsutrustningen kan ta
emot digitala signaler sa ansluter du en optisk
eller koaxial digitalutgdng p& RSX-1058 till
digitalingéngen pa inspelningsenheten.

DVD-Audio- eller SACD-
spelare [T

Se figur 7

For att ansluta en DVD-Audio-spelare, en
SACD-spelare eller en extern surroundpro-
cessor anvander du analoga signalkablar
fran spelaren eller processorn till MULTI IN-
PUT-ingangarna. Var noga med att ansluta
kablarna rétt. Anslut héger frontkanal till in-
gangen FRONT R och s& vidare. Beroende
pa hur din anlaggning ser ut kan du ansluta
sex kablar (FRONT L och R, SURROUND
L och R, CENTER samt SUBWOOFER), sju
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kablar (ytterligare en CENTER BACK-kanal)
eller atta kablar (tv& extra CENTER BACK-
kanaler).

Multi-ing&ngarna &r analoga och férmed-
lar de avkodade signalerna direkt till volym-
kontrollen och férstegsutgédngarna utan att
de paverkas av den digitala signalbehand-
lingen. RSX-1058 har dessutom en méjlighet
att dirigera baskanalen genom att huvud-
kanalerna kopieras och “laggs ihop” och
darefter skickas genom ett analogt 100 Hz-
l&gpassfilter som skapar en monosignal fill
subwooferutgéngen. L&s mer om detta i av-
snittet om Installation.

TV-monitorEd EH K K
Se figur 5

Anslut TV MONITOR-utgdngen med anting-
en kompositvideo, S-video, komponentvideo
och/eller HDMI till motsvarande ingdng pa
din TV.

OBS! RSX-1082 kan bara Iémna linjeflétade
signaler frén en kélla med kompositvideo eller

S-video. Lds mer i tabellen "Videoformat fér
in-/utsignaler” i avsnittet In- och utsignaler fér
video. RSX-1058 hanterar PAL- och NTSC-format
automatiskt, sé om en PAl-kélla é&r ansluten till
ingdngen sa blir utsignalerna ocksa i PAL-for-
mat, och motsvarande fér NTSC.

HDTV-apparater:

Om du vill verféra progressiva eller hdgupp-
|&sta signaler till din TV maste du ansluta den
med antingen en uppséttning komponentvi-
deokablar eller en digital HDMI-kabel. Bada
varianterna kan ge ett mycket bra resultat,
men oftast ger HDM! allra bést bild pé en TV
som visar digitala signaler (plasma, LCD, DLP,
efc). Komponentvideokablar bér anvéndas
med bildrérs- eller bakprojektionsapparater
som visar analoga signaler.

Om du anvander HDMI kommer TV:n att an-
vanda signalkallans ursprungliga upplésning.
Stall in signalkéllan sé att den anvander en
uppldsning som passar TV:ns uppldsning.

OBS! Anslut inte HDMI- och komponentvideo-
signaler samtidigt till en monitor, eftersom de
tvé signalerna kan péverka varandra.

Receiverns HDMI-anslutningar féljer version
1.1-standarden.

Det gér oftast bra att ansluta HDMI-utg&ngen
pd RSX-1058 till en TV:s DVI-D-ingang med
hjalp av en HDMI-DVI-adapter.
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OBS! Fr att HDMI-signaler ska kunna visas
korrekt méste TV:n vara kompatibel med HDCP-
kopieringsskydd.

Hoégtalare E
Se figur 3

RSX-1058 har inbyggda slutsteg for att dri-
va upp till fem hégtalare. P& baksidan finns
det fem par hégtalarterminaler (ett par for
varje hdgtalare) som klarar avskalad kabel,
spadkontakter och banankontakter (endast
i vissa lander).

OBS! Hégtalarna bér ha en impedans p&
8 ohm eller mer.

Alla anslutningar ér férgkodade med pola-
ritet: réd for plus och svart fér minus. Alla
hégtalare och hégtalarkablar ér mérkta med
plus och minus. For att ljudet ska bli korrekt
maste du se till att alla hdgtalare ansluts med
ratt polaritet. Anslut alltid den positiva och
negativa terminalen p& hdgtalaren till mot-
svarande terminal pd RSX-1058.

Hogtalarterminalerna ér markta FRONT
LEFT, FRONT RIGHT, SURROUND LEFT,
SURROUND RIGHT och CENTER. Anslut var
och en av de fem hagtalare till rétt termina-
ler pa RSX-1058.

Dra kablarna fran RSX-1058 till hégtalarna.
Se till att kablarna ér tillréckligt lénga for
att du ska kunna flytta komponenterna och
fortfarande komma &t anslutningarna pé
baksidan. Om du anvénder banankontakter
skruvar du p& dem pé hégtalarkabeln och
pluggar sedan in dem i hdgtalarterminaler-
na. Terminalhylsorna ska vara helt inskruvade
(medurs). Om du anvénder spadkontakter
faster du dem pé ledarna. Om du anvénder
avskalad kabel direkt i hdgtalarterminalerna
s& separerar du ledarna och skalar av isole-
ringen. Var noga med att du inte skalar av
sidlva koppartradarna. Skruva upp terminal-
hylsan moturs och anslut spadkontakten eller
den skalade kabeln runt terminalen. Skruva
sedan fast terminalhylsan ordentligt.

1. Anslut héger fronthégtalare till termina-
len som &r markt FRONT/CB/ZONE
RIGHT/2.

2. Anslut vénster fronthégtalare fill termi-
nalen som ar markt FRONT/CB/ZONE
LEFT/1.

3. Anslut centerhégtalaren till terminalen
som &r markt CENTER.

4. Anslut hdger bakhagtalare till terminalen
som ar markt SURROUND RIGHT.

5. Anslut vanster bakhagtalare till termina-
len som &r markt SURROUND LEFT.

OBS! Setill att det inte finns ndgra I6sa kabel-
trédar som kan komma i kontakt med nérlig-
gande kablar. Nér du anslutit alla hégtalare
méste du stélla in RSX-1058 med riéitt storlek
och typ av hégtalare och justera nivén fér varje
kanal med hjéilp av de inbyggda testtonerna.
Lés mer om detta i avsnittet Installation.

Omdirigeringsfunktion

RSX-1058 har en "omdirigeringsfunktion”
som innebdr att du kan anvénda de inbygg-
da slutstegen till héger och vénster frontka-
nal f5r att driva bakre centerhégtalare eller
hégtalare i ett annat rum. Du kan till exem-
pel anvénda ett externt Rotel-slutsteg for att
driva fronthégtalarna och sedan anvénda
de &verblivna kanalerna i RSX-1058 fér att
driva tva bakre centerhdgtalare.

Om din anléggning inte har ndgra bakre cen-
terhdgtalare kan du dirigera om de inbyggda
slutstegen s& att de driver tva hdgtalare i ett
annat rum (Zon 2, 3 eller 4).

Gér sé& har om du vill anvénda omdirigerings-
funktionen f5r att driva bakre centerhégtalare
i en 6.1- eller 7.1-anlaggning.

1. Anslut den bakre centerhégtalaren i en
6.1-anlaggning eller den bakre vanstra
centerhégtalaren i en 7.1-anléggning till
hogtalarterminalen FRONT/CB/ZONE
LEFT/1.

2. Anslut den bakre hdgra centerhdgtalaren
till hégtalarterminalen FRONT/CB/ZONE
RIGHT/2.

3. Gatill DEFAULT SETUP-menyn och dndra
REDIRECT-installningen till bakre center-
hogtalare i stéllet for frontkanaler, samt
stall in FACTORY DEFAULT till YES.

Anslutning av subwooferlH]
Se figur 3

Om du vill koppla in en aktiv subwoofer an-
sluter du en RCA-kabel fr&n n&gon av PRE
OUT-utgéngarna som &r markta SUB till in-
gdngen pé& subwoofern. B&de SUB 1 och
SUB 2 ldmnar samma signal. Anvand négon
av dem om du har en enda subwoofer, och
bada om du har tva stycken.



N&r du har gjort anslutningarna maste du
konfigurera RSX-1058 fér att anvénda sub-
woofer och stélla in dess nivé med hjélp av
testtoner. Lds mer i avsnittet Installation.

Slutsteg [X

Om du vill koppla in externa slutsteg,
ansluter du en signalkabel frén var och en av
PRE OUT-kontakterna till ingéngen pa slutste-
get som ska driva motsvarande hégtalare. |
en komplett hemmabio kan du behéva géra
s& m&nga som sju anslutningar, férutom Hill
subwoofer. Utgdngarna &r mérkta FRONT L
och R, CENTER samt REAR L och R. Det finns
tvé CENTER-utgéngar och du kan anvanda
vilken av dem du vill om du har en centerhdg-
talare, och béda om du har tv&. | sex- och
sjukanalsanléggningar gér du dessutom en
eller tva extra anslutningar fér bakre center-
hégtalare. Dessa ar markta CB1 och CB2.
Anvénd CB1 om du har en enda bakre cen-
terhdgtalare.

Var noga med att ansluta ratt utgang till ratt
slutsteg (hdger, vénster, front, bakre, etc).

AM-antenniB
Se figur 12

Till RSX-1058 ingdr det en ramantenn fér
mottagning av AM-signaler. Ta ut antennen
ur kartongen och placera den i nérheten av
RSX-1058. Den kan fastas pa en végg med
det medféljande f&stet. Du kan ocksé& vika ut
mittsektionen och stélla antennen pd ett bord
(eller i en hylla).

Anslut den dubbeltradiga 300-ohmskabeln till
klamkontakterna som &r markta AM LOOP.
Det spelar ingen roll vilken av trédarna som
ansluts till vilken klamkontakt, men se till att an-
slutningen &r ordentlig och att de tvé trédarna
inte kommer i kontakt med varandra.

Du kan behéva vrida eller flytta p& antennen fér
att f& en s& bra mottagning som méjligt.

OBS! Vid anvindning av utomhusantenn ska
300-ohmskabeln anslutas till samma klém-
kontakter.

FM-antenn
Se figur 12

Till RSX-1058 ingdr det en FM-antenn (formad
som ett “T”) f&r inomhusbruk. Anslut antennen
i den runda antenningdngen pé receiverns
baksida. Vik ut antennen helt och hdllet for

4 svenska|

basta mottagning. Det gér att fésta antennen
pd viggen med hjélp av de hal som finns i
dndarna pé kabeln. Prova dig fram tills du
far en optimal mottagning.

OBS! Vid anvéndning av utomhusantenn,
anslut 75-ohmskabeln i samma antenningdng.
Anvéind en professionell montér f6r monteringen
av antennen utomhus.

ATT ANVANDA RSX-1058

Trots att RSX-1058 har s& ménga funktioner,
instdllningar och majligheter s& ar den mycket
latt att anvanda. Du installerar och stéller in
RSX-1058 med hijélp av det omfattande me-
nysystemet (OSD, On-Screen Display) som
visas pd TV:n.

RSX-1058 kan styras antingen frén fronten
eller fran fjarrkontrollen. Kontrollerna pé
fronten &r ovanligt enkla att anvdnda och
du behéver bara trycka pé ett par knappar
for att navigera runt i menysystemet. Fjcrr-
kontrollen har mer omfattande funktioner
och instéliningar.

For att vagleda dig i hur du ska anvénda RSX-
1058 bérjar detta avsnitt med att beskriva
fronten och fjérrkontrollen. Dérefter férklarar
vi de grundldggande funktionerna — som hur
du slar pa och stanger av receivern, dndrar
volym, véljer signalkalla att lyssna pé och sé
vidare. Sedan féljer en mer detaljerad be-
skrivning av olika surroundldgen och hur du
konfigurerar RSX-1058 fér olika typer av in-
spelningar. Slutligen beskriver vi évriga funk-
tioner och egenskaper, samt Zon-funktionen.
Den sista delen av bruksanvisningen handlar
om alternativ som du kan behéva géra vid
installationen och hur du konfigurerar recei-
vern. Ménga av dessa instéllningar gér du
bara en enda gang.

| denna bruksanvisning hanvisar grémarke-
rade siffror fill illustrationen av RSX-1058.
Gramarkerade bokstaver hanvisar till illustra-
tionen av fjarrkontrollen RR-1060. Nér bada
visas finns funktionen pd& bade RSX-1058 och
figrrkontrollen. Nér endast en av markering-
arna visas gdller den endast fér RSX-1058
eller for fjarrkontrollen.

Oversiki ver fronten

Féljande avsnitt ér en kort Sversikt &ver fron-
ten pd RSX-1058 och dess funktioner och
egenskaper. Mer ingdende beskrivningar
av hur de olika funktionerna anvands finns i
avsnitten om varije funktion.
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Frontens display H

P& fronten finns en display som innehdller
information om receiverns status, radiomot-
tagning och de olika funktionerna. Huvudde-
len av displayen visar ofta grundlaggande
information som till exempel vilken signalkélla
som dr vald (eller vilken frekvens radion tar
emot) och volymnivén.

lkonerna pd vanster sida av displayen vi-
sar vilken av de digitala ingdngarna som &r
vald. lkonerna till hdger visar de olika sur-
roundkanalerna och anvénds fér att stélla
in anlaggningen. lkonerna léngst ner visar
aktuellt surroundlage och andra sarskilda
funktioner, och ikonerna léngst upp visar
information om radiomottagning och RDS/
RBDS-funktioner.

Om du vill kan du stdnga av displayen helt.
Las mer om detta i avsnittet om MENU-
knappen.

IR-sensor

Denna sensor (mottagare) tar emot de infra-
réda signalerna frén fiarrkontrollen och far
inte blockeras.

OBS! Resten av knapparna och funktionerna
pd fronten beskrivs i avsnittet Oversikt éver
knappar och funktioner.

Fidirrkontrollen

Till RSX-1058 ingdr en fullt programmerbar
figrrkontroll som kan styra RSX-1058 och upp
till nio andra komponenter.

En separat bruksanvisning ingér till RR-1060,
som ingdende beskriver hur den anvénds och
programmeras for att ersétta alla dina an-
dra fiarrkontroller till anldggningen. Denna
bruksanvisning beskriver ménga olika funk-
tioner (till exempel hur du namnger fiérrkon-
trollens knappar som visas i displayen). For
att undvika upprepning sd innehdller recei-
verns manual endast grundléggande infor-
mation om hur du anvénder RR-1060 fér att
styra RSX-1058.

Mdnga av RR-1060:s funktioner finns ocksé pd
RSX-1058:s front. Dérfor finns funktionsbeskriv-
ningarna i motsvarande avsnitt som handlar
om RSX-1058. Grémarkerade bokstéver som
finns intill ett funktionsnamn hénvisar till il-
lustrationen av RR-1060 i bérjan av denna
bruksanvisning.
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Att anvénda AUDIO-knappen
pé& RR-1060

For att kunna styra RSX-1058 med hijdlp av
figrrkontrollen maste du se till att AUDIO-I&-
get ar aktiverat. Det gér du genom atttrycka
p& AUD-knappen pé fjérrkontrollen innan du
bérjar. Om du trycker pé& nagon av de andra
knapparna (CD, TAPE och sa vidare) sa kom-
mer fjarrkontrollen att férska styra motsva-
rande komponent, och alltsé inte RSX-1058.
AUDIO-laget ar aktiverat tills du trycker pé
négon annan DEVICE/INPUT-knapp.

Oversikt dver knappar
och funktioner

Detta avsnitt ger en grundldggande versikt
&ver knappar och funktioner pé& fronten och
figrrkontrollen. Mer detaljerad information
hur du anvénder dessa knappar finns i av-
snitten léngre fram i denna bruksanvisning.
Knappar och funktioner pé& fronten markeras
med en siffra. De som markeras med en bok-
stav hanvisar ill figrrkontrollen. Nér b&de en
siffra och en bokstav visas finns funktionen
pé bade fronten och fjérrkontrollen.

STANDBY-knapp Hi
POWER-knapp [

Frontens STANDBY-knapp och figrrkontrollens
POWER-knapp sténger av och slar p& RSX-
1058. POWER-strémbrytaren p& baksidan
mdste std i ON-léget for att fjéirrkontrollens
standby-funktion ska fungera.

ON/OFF-knappar (1

Anvénd ON- och OFF-knapparna fér att sla
pa receivern eller satta den i standby-lage.
POWER-strémbrytaren pa baksidan méste
st& i ON-laget for att ficirrkontrollens stand-
by-funktion ska fungera.

Fullstandig avsténgning: Om du trycker
p& OFF-knappen i mer an tre sekunder for-
satts alla zoner i standby-lage.

VOLUME-ratt [
VOLUME-knappar [

Volymknapparna pé fiérrkontrollen och fron-
tens stora volymratt reglerar utgéngsnivén for
alla kanaler samtidigt.

MUTE-knapp Il 3

Tryck p& MUTE-knappen en géng fér att
stéinga av ljudet. En symbol visas pa fron-
ten och i menysystemet. Tryck p& knappen
en géng till fér att &tergd till den tidigare
volymnivan.

OBS! Du kan ocksé lémna MUTE-léget ge-
nom aft trycka pd volymknapparna pé fiéirr-
kontrollen.

LIGHT-knapp @

Genom att trycka pé& den har knappen pé
sidan av fjarrkontrollen ténds bakgrundsbe-
lysningen s& att du kan anvdnda den i ett
morkt rum.

DEVICE/INPUT-knappar
AEDN

Knapparna i éversta raden pé fronten samt
MULTI INPUT-knappen anvénds fér att vilja
bild- och ljudkallor.

Dessa knappars funktioner finns éven pa figrr-
kontrollen, men dér &r MULTI INPUT-knappen
mdarkt EXT och knapparna pé ficrrkontrollen
har tvé funktioner:

Kort tryckning: En kort tryckning pa nd-
gon knapp andrar vilken apparat som figrr-
kontrollen ska styra, men @ndrar inte vald
signalkélla p& RSX-1058.

Lang tryckning: En léngre tryckning and-

rar apparaten som fiérrkontrollen styr, samt
dndrar vald signalkalla pa RSX-1058.

OBS! En léng tryckning pé EXT-knappen véixlar
ingdngen till den 7.1-kanaliga analoga MULTI
INPUT-ingéngen. Att trycka pd AUD-knappen
dndrar bara figrrkontrollen, det finns ingen
signalkélla som hér till denna knapp.

D-SLT-knapp

Tryck p& denna knapp fér atft éndra den di-
gitalingéng som é&r férknippad med den ak-
tuella signalkallan.



SEL-knapp I
REC-knapp H1

Tryck p& SEl-knappen pé fronten eller REC-
knappen pa fjgrrkontrollen fér att vélja den
zon som du vill géra instdllningar fér, till ex-
empel @ndra volym eller stdnga av. Tryck
p& knapparna flera génger for att vélja en
viss zon: RECORD > ZONE 2 > ZONE 3 >
ZONE 4. Nar rétt zon visas har du 10 sek-
under pé dig att géra @ndringar. Valj signal-
kalla genom att trycka pa en INPUT-knapp.
Na&r ZONE 2-4 visas kan du ocksd justera
volymen eller sténga av zonen genom att
trycka p& ZONE-knappen.

En lang tryckning pa SEL- eller REC-knappen
stanger av PARTY-laget och aterstéller alla
zoner till de instéliningar de hade senast.

ZONE-knapp [HIU

Dessa knappar anvénds som standby-knap-
par fér vald zon, och véxlar mellan av/pa.
Vélj zon med SEl-knappen pd fronten eller
REC-knappen pa fjdrrkontrollen enligt be-
skrivningen ovan.

UP/DOWN-knappar

Dessa knappar pa fjgrrkontrollen anvénds
for att flytta markéren uppdt och nedét i
menysystemet. Knapparna anvénds dven
tillsammans med TONE-knappen fér att ut-
féra tonjusteringar.

+/- -knappar i

Dessa knappar anvdnds fér att dndra install-
ningar p& de markerade raderna i menysyste-
met. De anvéinds Gven for att géra val i vissa
surroundldgen.

Knappar for val av hégtalare

Dessa tre knappar pé ficrrkontrollen anvénds
for att vélia en eller flera hégtalare for till-
falliga niv&justeringar. C-knappen anvénds
ocksd tillsammans med UP/DOWN-knap-
parna fér att géra tillfélliga instéliningar av
fordréjningar.

EQ-knapp [A

Denna knapp anvénds fér att slé pa och stéinga
av “Cinema EQ"-funktionen - ett filter som &r
anvéndbart f5r &ldre filminspelningar.
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TONE-knapp K4

Denna knapp pa fiérrkontrollen anvénds fér
att utféra tillfalliga instéliningar av diskant-
och basregistret for frontkanalerna. Du véixlar
mellan diskant och bas genom att trycka pé
TONE-knappen. Nar du valt ett lage anvén-
der du sedan UP/DOWN-knapparna fér att
justera ljudet i den eller de hdgtalare som &r
vald i CONTOUR SETUP-menyn.

OBS! Permanenta fonjusteringar kan géras i
CONTOUR SETUP-menyn.

Surroundléage-knappar [H

Fem knappar pé fjgrrkontrollen (2CH, PLC,
PLM, 5CH och 7CH) och fyra knappar pé
fronten (2CH, DOLBY PLIIx MODE, DTS/Neoé,
DSP) som ger dig en méjlighet att vélja vissa
surroundlégen direkt. Knapparna fungerar
pa olika satt beroende pé vilken slags inspel-
ning som spelas. L&s mer i avsnittet Manuella
surroundinstéllningar.

SUR+-knapp

Denna knapp pd figrrkontrollen anvénds
tillsammans med +/— -knapparna fér att
vélja surroundlagen och egenskaper manu-
ellt. Las mer i avsnittet Manvella surround-
instéllningar.

DYN-knapp 1

Denna knapp pa fiérrkontrollen anvénds fér
att vélja instéliningar i dynamikomfénget fér
Dolby Digital-formatet.

MENU/OSD-knapp H

Tryck p& denna knapp pé fjgrrkontrollen fér
att aktivera menysystemet. Om menysystemet
redan visas s& stanger denna knapp av det.
Tryck pa och héll inne denna knapp fér att
slécka ned frontens display.

ENTER-knapp

ENTER-knappen anvénds fér att bekréfta
och spara olika instéllningar nar du instal-
lerar och anvander RSX-1058. Knappen be-
skrivs mer ingdende i beskrivningarna av
dess olika funktioner.

BAND-knappar 21 i

Tryck pa nédgon av BAND-knapparna fér att
véxla mellan AM- och FM-mottagning.

Svenska

TUNING-knappar EH 1

Stationssdkning utférs med TUNING-knap-
parna (mérkta CH UP/DOWN pa figrrkontrol-
len) som har tre olika sékfunktioner beroende
pa i vilket lage du anvander dem. Du kan
ange kanal genom att séka efter frekvenser,
vélja stationer som &r lagrade i minnet eller
soka efter RDS/RBDS-programtyp.

MEM-knapp A

Ficrrkontrollens MEMORY-knapp (mérkt MEM
eller MEM X) anvands med de numeriska
knapparna fér att lagra radiokanaler.

Numeriska knappar A 3

De sifferknapparna pé figrrkontrollen anvéinds
for att ange en radiokanal som &r lagrad i
minnet eller fr att ange en frekvens direkt.

DIRECT-knapp H
FRQ DIRECT-knapp 1

DIRECT-knappen pd fronten och FRQ DIRECT-
knappen pé fidrrkontrollen anvénds tillsam-
mans med de numeriska knapparna fér att
ange en radiokanals frekvens.

MONO-knapp E1
FM MONO-knapp [l

Frontens MONO-knapp och ficrrkontrollens
FM MONO-knapp byter mellan stereo- och
monosignal nar du lyssnar p& FM-radio.

TUNE-knapp @
PRESET-knapp &
P-TUN-knapp H

Med TUNE-, PRESET- och P-TUN-knapparna
pé fiérrkontrollen véljer du sékmetod fér ra-
dion: frekvenssdkning eller sékning bland
kanalerna som &r lagrade i minnet. TUN-
och PRESET-knapparna anger sékmetod di-
rekt och P-TUN-knappen véxlar mellan sak-
metoderna.

SCAN-knapp [

SCAN-knappen letar automatiskt igenom ra-
diokanalerna som &r lagrade i minnet och
spelar varje kanal i 5 sekunder. Tryck pa
SCAN-knappen fér att starta sékningen och
tryck pd SCAN-knappen en gang till for att
stanna pd vald station.
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RDS/RBDS-knappar M

Fyra knappar pé figrrkontrollen (DISP, PTY, TP,
TA) som anvénds for att aktivera olika RDS/
RBDS-funktioner. Lés mer i avsnittet RDS- och
RBDS-mottagning.

Grundfunktioner

Detta avsnitt beskriver receiverns och fjcrr-
kontrollens grundfunktioner.

Av/Pa, Standby HIIH M [

POWER-strémbrytaren p& baksidan av RSX-
1058 &r huvudstrdmbrytaren. Den maste
vara i ON-laget fér att RSX-1058 ska kunna
anvandas. Nar strdmbrytaren ar i OFF-laget
&r apparaten helt avsténgd och kan inte slas
pé fran fronten eller fjcrrkontrollen.

Vid normal anvéndning &r POWER-strdm-
brytaren p& baksidan alltid i ON-lage. RSX-
1058 slas pa och stéings av med STANDBY-
knappen pé fronten, med POWER-knappen
pé fjarrkontrollen eller med ON/OFF-knap-
parna pé figrrkontrollen. Nér RSX-1058 slés
pd tands displayen pé fronten. Né&r RSX-
1058 slas av gar den i standby-ldge och
drar mycket lite strém.

OBS! Nér apparaten har strémférsérining och
baksidans POWER-knapp &r i ON-ldge ténds
frontens STANDBY-lampa, oavsett om apparaten
&r pdslagen eller i STANDBY-lége.

Frontens STANDBY-knapp och figrrkontrollens
POWER-knapp fungerar som strdmbrytare.
Tryck p& ndgon av knapparna fér att slé pa
receivern och tryck p& ndgon av knapparna
en géng till for att stdnga av den igen.

ON/OFF-knapparna pé fjgrrkontrollen har
samma funktion, men dar finns det en knapp
for ON och en knapp fér OFF.

OBS! Nér Zon-funktionen anvéinds fungerar
standby-Iéget helt oberoende i huvudrum-
met och i Zonerna. ON/OFF-kommandon
som skickas frén huvudrummet péverkar inte
Zon 2-4. Om du trycker p& ON/OFF-knap-
parna pé en fiérrkontroll i Zon 2, 3 eller 4 sa
péverkas bara detta rum, inte huvudrummet.
Nér RSX-1058 ér péslagen i ndgon Zon lyser
ikonen i displayen.
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RSX-1058 kan slas pd och sténgas av pa
fyra olika satt, vilket kan vara anvéndbart
vid konfigurering av RSX-1058 i sarskilda
anléggningar. Lés mer om detta i Ovriga in-
stallningar under Installation.

”Resume”"-laget kommer ihdg den senaste
av/pé-instéllningen nér huvudstrémbrytaren
slés av och sedan p& igen. Om RSX-1058
anvands och huvudstrémbrytaren stélls i lage
OFF och sedan i lage ON igen, dtergdr for-
starkaren till paslaget lage igen.

Fullstandig avsténgning: Om du trycker
pé& OFF-knappen i mer an tre sekunder i négon
zon, hamnar RSX-1058 i standby-lage.

Volym I &

Lyssningsvolymen kan regleras p& fronten
och med fjarrkontrollen.

Fronten: Vrid volymkontrollen (VOLUME)
medurs for att hdja ljudvolymen och moturs
for att sénka den.

Figrrkontrollen: Tryck pa VOL UP-knappen
for att héja ljudvolymen och tryck pa VOL
DOWN-knappen fér att séinka den.

Nar du andrar ljudvolymen visas instéliningen
pd TV-skdrmen och i displayen pd fronten.
Den aktuella volymen visas dven pa SYSTEM
STATUS-menyn.

OBS! Volymkontrollen kan anvéndas fér att
&ndra volymen i Zon 2, 3 och 4. Tryck pé ZONE-
knappen pé fronten eller fiirrkontrollen och stéll
sedan in volymen. Efter tio sekunder Gtergér
volymkontrollen till sin vanliga funktion.

Stdnga av ljudet 2

Volymen kan sténgas av helt. Tryck p& MUTE-
knappen pé& fronten eller fjgrrkontrollen en
gang for att stdnga av ljudet. Da visas en
MUTE-ikon i menysystemet och i displayen
pa fronten. Tryck péd MUTE-knappen eller
justera volymen f&r att &tergd fill tidigare
ljudniva.

Viljo ingdng
Ingéngsknappar A [E X

Du kan vélja mellan nio bild- och ljudkéllor:
CD, TUNER, TAPE, VIDEO 1, VIDEO 2, VI-

DEO 3, VIDEO 4, VIDEO 5 och MULTI IN-
PUT (EXT pé fi@rrkontrollen).

Frontens display och menysystemet visar
namnet den aktuella signalkéllan. Namnen
pa VIDEO-signalkéllorna kan é@ndras sa att
de passar just din anldggning.

OBS! Nar radion (TUNER) ér vald som lyss-
ningskélla visas frekvensen fér den aktvella

radiokanalen. Om du trycker p& knappen en
géng till véixlar displayen mellan att visa ordet
TUNER och kanalens frekvens.

Alla signalkdllorna kan anpassas med hijalp
av menysystemet sa att de tar emot antingen
analoga signaler eller digitala signaler fr&n
ndgon av de sju digitalingdngarna. Nér en
digitalingéng har tilldelats kontrollerar RSX-
1058 om det kommer ndgon digitalsignal till
denna ingdng. Gér det det sa aktiveras den
automatiskt och ratt surroundldge véljs. Om
det inte kommer nagon digitalsignal anvénds
signalkallans analoga signaler. Denna auto-
matiska aktivering passar bast for digitala
signalkéllor som DVD-spelare. Né&r en ana-
log ingang tilldelas tar inte RSX-1058 emot
ndgon digital signal, dven om en saddan kan
finnas tillgéinglig i digitaling&ngen.
Som standard &r ingangsknapparna fabriks-
instéllda for att ta emot féljande:

CD: koaxial digitalingéng 2

Radio: analog (inbyggd)

Kassettddick: koaxial digitalingéng 3

Video 1:  HDMI-ljud (HDMI 1)
Video 2:  HDMI-ljud (HDM! 2)
Video 3:  optisk digitalingéng 1
Video 4:  optisk digitalingéng 2
Video 5:  koaxial digitalingéng 1

Varje ingdng bér konfigureras via menysys-
temet sa att ratt typ av signal (analog eller
automatisk digital) anvénds. Las mer i INPUT
MENU-avsnittet.

OBS! Fsrutom att viilja analoga eller digitala
signaler, gdr det att véilia namn och surroundliége
for var och en av de atta ingdngarna.

Knapparna fér signalkéllorna kan ocksé&
anvéndas (tillsammans med SEL-knappen,
som beskrivs i nésta avsnitt) for att vélja en
analog signalkélla som ska bli tillganglig i
utgé&ngarna fér inspelning. Knapparna kan
dven anvéndas tillsammans med ZONE-

knappen fér att vélja en analog signalkélla
till Zon 2-4.



Vdlja kalla pa fronten

Valja kélla att lyssna pa: Tryck pa né-
gon av de atta INPUT-knapparna eller pa
MULTI INPUT-knappen.

Vdlja kélla att spela in: Tryck pa SEL-
knappen och tryck sedan p& nagon av de étta
INPUT-knapparna inom 10 sekunder.

Valja kalla till Zon 2, 3 eller 4: Tryck
pé SEl-knappen tva eller fler ganger och
tryck sedan pd nagon av de atta INPUT-
knapparna inom 10 sekunder.

OBS! Lés mer om hur du viljer en signalkélla
som ska spelas i ett annat rum i avsnittet om
Zon-funktioner.

Valja kalla pa fijcarrkontrollen

Vilja kélla att lyssna pa: Tryck och hdll
ner ndgon av DEVICE/INPUT-knapparna i
mer an en sekund. Fér att vélja MULTI INPUT-
ingangen, tryck och hall ner EXT-knappen.

OBS! En kort tryckning p& ndgon av DEVICE/
INPUT-knapparna éndrar bara vilken kompo-
nent som fiéirrkontrollen styr, inte ingéngskdlla
pé RSX-1058.

Valja kdélla att spela in: Tryck p& REC-
knappen. Tryck sedan och hdll ner nédgon
av DEVICE/INPUT-knapparna inom 10 sek-
under.

Det gar ocksa att trycka pa REC-knappen
och sedan anvénda +/- -knapparna fér
att bladdra mellan de olika signalkéllorna.
Vélj en kalla (CD, TUNER, TAPE eller VIDEO
1-5). Om du véljer SOURCE i listan kommer
inspelningskallan att bli samma signal som
du lyssnar pa.

Valja kalla till Zon 2, 3 eller 4: Tryck
p& REC-knappen tvé eller fler génger och
tryck sedan pé négon av de atta DEVICE/
INPUT-knapparna inom 10 sekunder.

Det gér ocksa att trycka pd ZONE-knappen
och sedan anvénda +/- -knapparna fér
att bladdra mellan de olika signalkéllorna.
Valj en kalla (CD, TUNER, TAPE eller VIDEO
1-5). Om du valjer SOURCE i listan kommer
samma signal som du lyssnar pa att dverfé-
ras till Zon 2, 3 eller 4. Den signalkélla du
lyssnar p& ar ocksa tillgéanglig i utgéngarna
for Zon 2, 3 eller 4.
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Vilja samma insignal till alla

utgangar BB M

Det kan hénda att du vill anvénda samma
signalkélla ur hégtalarna som till inspelning
och i alla dvriga zoner. RSX-1058 skoter det-
ta pd ett enkelt sétt (som kallas fér “party-
ladge”) genom att lanka alla inspelningssig-
naler och signaler till dvriga zoner till den
signalkélla som spelas. Om du byter signal-
kélla i detta lage sé& dndras utsignalerna fér
inspelning och i de dvriga zonerna automa-
tiskt till samma kélla.

Aktivera party-léget genom att trycka pé
och hélla inne ZONE-knappen pd fronten el-
ler ficirrkontrollen i 3 sekunder. “PARTY ON”
visas i displayen och ZONE-ikonen blinkar i
10 sekunder. Inspelningssignalerna och signa-
lerna till &vriga zoner visas som “"SOURCE”,
vilket anger att de &r lankade till signalkél-
lan som spelas i hdgtalarna i huvudrummet.
En “P”-symbol visas i displayen fér att ange
att party-laget ar aktiverat.

Stéing av party-léget genom att trycka pé
och hélla inne REC-knappen i tre sekunder.
Party-laget stngs da av, vilket anges genom
att "PARTY OFF” visas tillfalligt i displayen.
Inspelningssignalerna och signalerna till 6v-
riga zoner atergar till de som valts tidigare
och lankas inte léngre till den valda signal-
kéllan som spelas i huvudrummet.

Du kan ocksé stéinga av lankningen fér en-
bart inspelningssignalerna eller fér en enskild
zon genom att vélja en annan signalkélla fér
just den utsignalen. D& bibehélls lankning-
en av de signaler som inte éndras. S& fort
en ny signalkdlla valjs slacks “P"-symbolen
i displayen.

Vilja digitala ingangar

En digital kdlla kan valjas som grundinstall-
ning for varje ingéng via INPUT SETUP-menyn.
Denna grundinstdlining kan asidoséttas genom
att trycka pa D-SLT pa fijgrrkontrollen. Varje
tryckning vaxlar till nasta digitala ingéng i
fsliande ordning: OPTICAL 1, OPTICAL 2,
OPTICAL 3, OPTICAL 4, COAXIAL 1, COAXIAL
2, COAXIAL 3. Dessa val &r begransade till
de ingdngar som har en aktiv digitalsignal
ansluten, s& det ar mdjligt att du inte kan
valjia mellan alla sju ingéngarna.

Svenska

Oversikt over
surroundformat

Fér att f& ut det mesta och bésta fran RSX-
1058 s& underléttar det att férsté de ménga
olika ljudformaten som finns i dag, vilken av-
kodning som behévs fér varje format samt
hur du gdr nér du véljer detta. Detta avsnitt
innehdller grundldggande information om
olika surroundformat och féljs av avsnitt
som innehdller detaljerade instruktioner om
automatisk och manuell instéllning av sur-
roundlagen.

OBS! RSX-1058 har fem inbyggda slutsteg
for 5.1-kanalsanléggningar. Du behéver en
extern férstéirkare eller ett externt slutsteg fér
att driva de extra hégtalarna i 6.1- eller 7.1-
kanalsanléggningar.

Dolby Surround
Dolby Pro Logic Il

Dolby Surround® &r det mest utbredda sur-
roundformatet. Det finns i princip p& alla VHS-
kassetter, i TV-séindningar och pé& de flesta
DVD-skivor. Dolby Surround &r konsument-
sidans version av det analoga Dolby Stereo
som introducerades 1972 f5r filmindustrin.
Det &r ett matrix-kodat system som bestar av
hdger och vanster frontkanal, en centerkanal
och en mono-surroundkanal, allt inspelat som
en 2-kanalig stereosignal. Vid uppspelning
avkodas signalen i en Dolby Pro Logic® - el-
ler Dolby Pro Logic ll-processor som “packar
upp” varje enskild kanal och sénder den fill
ratt hdgtalare.

Den ursprungliga Dolby Pro Logic-avkod-
ningen skickade en monosignal med et re-
ducerat frekvensomfang till bakhégtalarna.
Den mer avancerade processorn i RSX-1058,
Dolby Pro Logic Il, dkar bakkanalernas ka-
nalseparation och frekvensomfang vilket ger
en avsevért forbattrad atergivning av Dolby
Pro Logic-inspelningar.

Dolby Pro Logic ll-avkodningen bér anvén-
das fér alla inspelningar som &r mérkta
med “Dolby Surround” eller “Dolby Digital
2.0". Dolby Pro Logic Il &r ett bra system for
att terge vanliga 2-kanaliga stereoinspel-
ningar med ett surroundliknande ljud. Detta
gors genom att utnyttja fasskillnader i signa-
len och pa s satt astadkomma ett simulerat
surroundljud fér front-, center och bakkana-
lerna. Pro Logic ll:s musiklage ar ett utmarkt
val fér vanliga CD-skivor.
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Dolby Digital

1992 introducerades ett helt nytt digitalt
inspelningssystem, Dolby Digital, som férst
anvéndes av filmindustrin. Dolby Digital &r
ett in-/uppspelningssystem som anvénder en
komprimeringsteknik fér att lagra stora méng-
der ljuddata. Det pdminner om JPEG-tekni-
ken som lagrar stora bildfiler i smé& filer p&
en dator. Eftersom Dolby Digital har hégre
prestanda an CD-standarden och kan kon-
figureras for flera olika system s& &r Dolby
Digital i dag ljudstandarden fér DVD-skivor
och manga digitala TV-sandningar.

Dolby Digital kan anvéndas fér att spela in
upp till sex separata ljudkanaler, men kan
ocksa anvandas till farre kanaler. Till exem-
pel ar Dolby Digital 2.0 en 2-kanalig ste-
reoinspelning frén en matrix-kodad Dolby
Surround-kélla. Fér att spela denna typ av
inspelning bdr du anvanda Dolby Pro Logic
[l-avkodningen som beskrivits tidigare.

Den vanligaste Dolby Digital-anvéndning-
en, bade av filmindustrin och i hemmabio-
anléggningar, ar Dolby Digital 5.1. Istdllet
for att koda in flerkanals surroundljud i en
2-kanalsinspelning har Dolby Digital 5.1 sex
separata kanaler: vanster front, héger front,
center, vanster bak, héger bak och en lag-
frekvent (LFE, Low Frequency Effects) kanal
som innehdller en bassignal avsedd fér en
subwoofer. En Dolby Digital-processor sepa-
rerar kanalerna ur den digitala signalen, om-
vandlar dem till analoga signaler och skickar
dem sedan till de olika férstérkarkanalerna
och hégtalarna. Samtliga kanaler innehéller
hela frekvensomfénget, total kanalseparation
och ett stort dynamikomféng. En Dolby Di-
gital 5.1-signal ger ett mycket mer komplett
surroundljud &@n Dolby Surround.

Avkodningen av Dolby Digital 5.1 sker auto-
matiskt. N&r RSX-1058 kanner av en Dolby
5.1-signal i en av de digitala ingangarna akti-
veras rétt avkodning. Tank pa att Dolby Digital
bara finns pd digitala kéllor (DVD, LaserDisc,
digital-TV eller kabel-/satellit-mottagare). Du
méste alltid ansluta den digitala signalkallan
med en optisk eller koaxial digital kabel till
en aktiv digitalingéng p& RSX-1058.
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OBS! Mdnga éldre DVD-skivor har Dolby
Digital 2.0 som standard och bér avkodas
med Pro Logic Il. Dolby Digital 5.1-judet méste
dessutom eventuellt véiljas som et alternativ i
DVD-skivans menyer. leta efter en valmsilig-
het under "Audio”, “Languages” eller “Setup
Options” i DVD-skivans menyer.

DTS 5.1
DTS 96/24

DTS® (Digital Theater System) r ett alternativt
digitalt format som konkurrerar med Dolby
Digital p& bade biograf- och p&d hemmabi-
omarknaden. De grundldggande egenska-
perna och funktionerna i DTS p&minner om
Dolby Digital (exempelvis 5.1 diskreta ka-
naler). DTS har dock en négot annorlunda
komprimering och avkodningsprocess och
kraver en sarskild DTS-dekoder.

En modernare version av DTS ar DTS 96/24.
Sadana inspelningar ger samma prestanda
som vid 96 kHz samplingshastighet, trots att
DTS-skivor bara innehdller material med 48
kHz samplingshastighet.

Precis som Dolby Digital kan DTS bara anvan-
das med digitala kallor och finns dérfér bara
pa DVD-skivor, LaserDisc-skivor och andra di-
gitala kallor. Fér att anvénda DTS-processorn
i RSX-1058 maste DVD-spelaren vara ansluten
till ndgon av de digitala ingéngarna. Precis
som med Dolby Digital 5.1 sker alla aktive-
ring och avkodning automatiskt.

OBS! P& DVD-skivor med DTS-ljud méste du
ndstan alltid vélja detta manuellt. Fér att an-
véinda DTS-formatet kan du behéva anvénda
instéillningsmenyerna p& DVD-skivan och véilja
DTS 5.1” istéillet fér “Dolby Surround” eller
“Dolby Digital 5.1”. Det finns dessutom DVD-
spelare som har sin DTS-utgding inaktiverad som
grundinstéllning och receivern kan drfor inte
alltid avkoda en DTS-kélla éiven om du valt detta
i DVD-skivans menyer. Om du inte hér ndgot
ljud férsta géngen du férssker spela en DTS-
kodad skiva bér du anvéinda DVD-spelarens
instéllningsmenyer och aktivera DTS-signaler.
Detta ér en instéllning som du bara behéver
gora en gdng.

DTS Neo:6

RSX-1058 har aven en annan typ av DTS sur-
round-avkodning: DTS Neo:é. Detta avkod-
nings-system pdminner om Dolby Pro Logic I
och &r ocksé framtaget fér att spela 2-kanals
stereokdllor med eller utan matrix-kodning.
Neo:6-dekodern kan anvandas med alla 2-

kanalskallor, som TV-apparater, FM-radio
eller CD-spelare. Den kan ocksa anvéndas
som ett alternativ fér matrix-kodade Dolby
Surround-inspelningar eller TV-séndningar.
DTS Neo:6-avkodningen aktiveras med DTS
Neo:6-knappen enligt beskrivningen nedan.
DTS Neo:6 anvénds inte ihop med DTS 5.1-
kallor och du behéver inte trycka pa knap-
pen med sadana inspelningar.

Dolby Digital Surround EX
DTS-ES
6.1- och 7.1-kanals surround

1999 introducerades det férsta Dolby Digi-
tal-formatet med en extra bakre centerkanal
for att 8ka riktningsverkan bakifrén. Denna
extra bakkanal ligger inkodad i de tva bakre
surroundkanalerna i Dolby Digital 5.1. Detta
gdrs med hijélp av en matrix-kodning som p&-
minner om den som anvénts tidigare i Dolby
Surround. Denna utkade surroundkapacitet
kallas Dolby Digital Surround EX.

DTS har ett liknande system som kallas DTS-
ES® 6.1 Matrix. DTS har tagit ytterligare
steg och utvecklat en teknik for inspelning
av denna utékade surroundinformation som
en diskret kanal i et system som kallas DTS-
ES® 6.1 Discrete.

Alla dessa surroundsystem @r en utveckling
av de befintliga Dolby Digital 5.1- och DTS
5.1formaten. De som har en anléggning med
en bakre centerhdgtalare (6.1-system) eller
tvd bakre centerhdgtalare (7.1-system) kan
aterge detta utdkade surroundljud. De som
har en traditionell 5.1-anldggning kan utan
problem spela de utékade formaten Dolby
Digital Surround EX och DTS-ES 6.1 och de
kommer att lata exakt som 5.1-kallor med
respektive format.

Om du har konfigurerat din anldggning med
en eller tva bakre centerhdgtalare kommer
DTS-ES-skivor avkodas helt automatiskt, pre-
cis som fér vanliga DTS-kéllor. Samma sak
gdller f6r Dolby Digital Surround EX-skivor,
med ett undantag. Det finns ett ftal &ldre
Surround EX-inspelningar som inte har né-
gon identitets-"flagga” inkodad pa skivan.
Du méste d& aktivera funktionen manuellt
for Dolby Digital Surround EX eller fér Dol-
by Digital 5.1.



Dolby Pro Logic lIx
6.1- och 7.1-kanals surround

Den senaste tekniken frén Dolby anvénder
en avancerad matrix-avkodning fér surround-
kanalerna i ett 6.1- eller 7.1-system. Tekniken
kan hantera alla 2.0- eller 5.1-kanalsinspel-
ningar. Dolby Pro Logic llx férmedlar sur-
roundinformationen bland tre eller fyra sur-
roundkanaler med ett musiklédge (Music) for
musikinspelningar och ett filmlége (Cinema)
far filminspelningar.

OBS! Du behéver en extern férstdrkare eller
ett externt slutsteg for att driva de extra hég-
talarna i 6.1- och 7.1-kanalssystem.

Rotel XS
6.1- och 7.1-kanals surround

RSX-1058 har ytterligare en funktion fér sur-
roundavkodning: Rotel XS (eXtended Sur-
round) som automatiskt ser ill att den utckade
surroundinformationen férmedlas optimalt i
6.1- och 7.1-kanalsanléggningar. En stor for-
del med Rotel XS é&r att det alltid fungerar
med alla digitala flerkanalssignaler, Gven de
som annars infe sjdlva automatiskt aktiverar
Dolby Digital EX- eller DTS-ES-avkodning for
de bakre centerkanalerna. Rotel XS &r alltid
tillgéngligt nér det finns bakre centerhégta-
lare och avkodar bakkanalerna till den ba-
kre centerhdgtalaren pé ett diffust sett. Rotel
XS fungerar med matrix-kodade surroundfor-
mat (som “icke-automatiska” DTS-ES- och
Dolby Surround EX-kéllor) och material som
inte r kodat i Dolby Surround EX (som DTS
5.1-, Dolby Digital 5.1- och Dolby Pro Logic
[l-kodade Dolby Digital 2.0-kallor).

DSP-lagen for musik

Till skillnad mot formaten som beskrivits ovan
har RSX-1058 fyra olika surroundlégen som
inte @r en del av ett inspelnings- och uppspel-
ningssystem. Dessa instdliningar (DSP 1-4)
anvander digital signalbehandling som fillfér
akustiska effekter till alla signaler. DSP-ldge-
na kan anvéndas ihop med Dolby Surround,
Dolby Digital, CD-skivor, radioséndningar
eller vilket annat kallmaterial som helst. Det
vanligaste &ar dock att man anvander det
ihop med kdllor som inte ér avsedda fér né-
got sarskilt surroundsystem.

De fyra DSP-ldgena i RSX-1058 anvénder en
digital process fér att férdréja och skapa en
storre rumskansla. DSP 1 ger en kansla av en
mindre lokal, exempelvis en jazzklubb, med-
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an DSP 4 skapar en stérre akustik som ger en
kénsla av en stor arena. Dessa instéllningar
anvands oftast fér att skapa en atmosfér och
en stdrre rumskdansla nér man lyssnar p& mu-
sik som saknar surroundkodning.

2-/5-/7-kanals stereoformat

RSX-1058 har fyra olika instéllningar som
stdnger av all surroundavkodning och fér-
medlar rena stereosignaler till f5rstéirkare och
hégtalare. Det finns fyra alternativ:

2CH Stereo: Stanger av centerkanalen samt
alla surroundkanaler och férmedlar en 2-ka-
nalig stereosignal till fronthégtalarna. Om
systemet dr konfigurerat att omdirigera front-
kanalernas basinformation till en subwoofer
s& &r denna instéllning aktiv har ocksa.

Analog Bypass: Detta dr en installning
for stereoljud dar signalen passerar forbi
ALLA digitala processer i RSX-1058. De tva
fronthégtalarna tar alltsé emot en helt ren
analog signal, utan delningsfilter for sub-
woofer, férdréjning, nivajustering eller ton-
justeringar.

5CH Stereo: Formedlar en stereosignal till
alla hdgtalare i en 5.1-kanalsanlaggning. Den
vanstra kanalen skickas opaverkad till vénster
front- och bakhégtalare. Den hégra kanalen
skickas till héger front- och bakhégtalare. En
sammanslagen monosignal frén de b&da ka-
nalerna skickas till centerhégtalaren.

7CH Stereo: Denna instéllning fungerar
p& samma satt som 5CH Stereo, men skick-
ar ocksa stereosignaler till de bakre center-
hogtalarna.

Andra digitala format

Ménga andra digitala format &r inga sur-
roundformat, utan digitala format fér 2-ka-
naliga inspelningar.

PCM 2-channel: Detta &r en okomprime-
rad, 2-kanalig digitalsignal som anvénds fér
vanliga CD-skivor och vissa DVD-skivor, sar-
skilt for aldre filmer.

HDCD®: Detta system anvénder en hdgre
bithastighet och en rad tekniska l&sningar
for att dstadkomma en hégre ljudkvalitet én
vanliga CD-skivor. HDCD-skivor kan &ven
spelas i vanliga CD-spelare. Nar den digi-
tala signalen avkodas med en HDCD-avko-
dare, av det slag som finns i RSX-1058, far
musiken en hdgre kvalitet.

Svenska

DTS 5.1-musikskivor: Dessa skivor &r en va-
riant av vanliga CD-skivor som innehdller
en DTS 5.1-kanalsinspelning. RSX-1058 av-
kodar dessa skivor p&d samma sétt som en
film inspelad med DTS. Skivorna kan spelas
pd en CD-spelare eller DVD-spelare med en
digital utgang.

DVD-Audio-musikskivor: Tack vare
DVD-skivornas héga lagringskapacitet finns
det nu en méjlighet att lagra flerkanals ljud-
inspelningar med hdg uppldsning p& DVD-
Audio-skivor. En DVD-Audio-skiva kan inne-
hélla flera versioner av samma inspelning,
till exempel PCM Stereo, Dolby Digital 5.1,
DTS 5.1 eller flerkanalsinspelningar med 24
bit/96 kHz (eller hégre) MLP-komprimering.
RSX-1058 kan avkoda manga av dessa for-
mat (standard PCM, Dolby Digital och DTS
5.1) nar DVD-spelaren &r ansluten med en
digitalkabel. Dagens optiska och koaxiala
digitalanslutningar har dock inte tillracklig
bandbredd fér att dterge MLP-inspelningar.
Dérfér méste sédana hégupplésta DVD-Au-
dio-signaler éverféras med HDMI-anslutning.
Ljudsignalen kan ocksé avkodas av DVD-
spelaren och éverféras analogt till MULTI-
ingangen pd RSX-1058.

SACD®: Detta ar en hdguppldst ljudstan-
dard fér anvéndning pd SACD-kompatibla
spelare. Precis som med hégupplésta DVD-
Audio-skivor &r bandbredden fér hég for
dagens digitala anslutningar. Dérfér méste
skivor med denna hdgupplsta signal av-
kodas i SACD-kompatibla spelare och den
analoga signalen éverférs sedan till MULTI-
ingangen pd RSX-1058.

MP3: RSX-1058 innehdller ocksa en avkodare
for det digitala komprimeringsformatet MP3
(MPEG-1, Audio Layer 3). MP3-inspelningar
finns bland annat pé Internet och kan spe-
las upp pd barbara MP3-spelare eller pé en
CD-spelare (ansluten till RSX-1058:s digitala
ingang) som kan lagsa CD-ROM-skivor.

MPEG Multikanal: RSX-1058 kan avko-
da digitala inspelningar i MPEG Multika-
nal-format, som anvénds mycket i Europa.
Detta format anvénder datakomprimeringen
MPEG fér att spela in upp till 5.1-kanals digi-
talljud som paminner om Dolby Digital- och
DTS-formaten.
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Automatiska surroundlédgen

Avkodningen av digitala kéllor sker i de flesta
fall helt automatiskt. Det sker med hjélp av
en "flagga” i den digitala signalen som talar
om fér RSX-1058 vilken avkodningsprocess
som ska anvéandas. Nar till exempel en di-
gitalsignal som kodats med formatet Dolby
Digital 5.1 eller DTS 5.1 anvéands, aktiverar
RSX-1058 korrekt avkodningsprocess.

Fostarkaren identifierar Gven DTS-ES Matrix
6.1- och DTS-ES Discrete 6.1-skivor och akti-
verar dé DTS ES® Extended Surround-avkod-
ning. Aven avkodning av Dolby Digital Sur-
round EX sker automatiskt — med undantag av
de allra &ldsta Surround EX-inspelningarna,
som kan behéva aktiveras manuellt.

P& samma satt identifieras digitala signaler
frén HDCD-kodade CD-skivor, vanliga CD-
skivor, eller MP3-skivor att avkodas automa-
tiskt till 2-kanals stereosignaler.

Dolby Pro Logic llx och Rotel XS kan konfigu-
reras att aktiveras automatiskt for alla 6.1- och
7.1-anlaggningar som har bakre centerhég-
talare. RSX-1058 ser da till att ratt utdkade
avkodningsprocesser aktiveras. Detta géller
for alla anléaggningar med bakre centerhég-
talare, dven for de surroundformat som inte
sidlva aktiverar ratt avkodningsprocess.

| de flesta fall kommer RSX-1058 &ven att
identifiera en digitalsignal med Dolby Sur-
round-kodning (som &r standardinstdlining-
en pd manga DVD-skivor) och sedan akti-
vera avkodning fér Dolby® Pro Logic II®. Du
kan ocksa stdlla in ett surroundlége som ska
fungera som standard fér varje ingang. Du
anvander da INPUT SETUP-menyn (las mer
om detta i avsnittet Installation).

| kombination med den automatiska identi-
fieringen av Dolby Digital 5.1 och DTS gér
detta standardlége att RSX-1058 valjer ljud-
format helt automatiskt. Om du till exempel
har valt Dolby Pro Logic Il —filmléget som
standard fér alla videoingé&ngar, kommer
RSX-1058 automatisk avkoda Dolby Digital
5.1 och DTS-inspelningar och anvénda Pro
Logic Il fér &vriga inspelningar.

For stereokallor som CD och radio kan du
vélja STEREO-laget som standardalternativ
for 2-kanalsuppspelning, eller Dolby Pro Lo-
gic ll-musikldget om du hellre féredrar att
lyssna pa musik i surround.
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OBS! En inkommande digitalsignal identi-
fieras och avkodas korrekt av RSX-1058. P&
skivor med flera ljudspér méste du dock tala
om fér DVD-spelaren vilken signal som ska
&verforas till receivern. Du kan till exempel
behéva anvénda DVD-filmens menyer och
vélja Dolby Digital 5.1 eller DTS 5.1 i stéillet
fér det redan valda standardformatet Dolby
Digital 2.0 Surround.

Manuella surroundldgen

Som beskrivits i tidigare avsnitt gar det att
kombinera automatisk identifiering av Dolby
Digital- och DTS-inspelningar med instéllning
av surroundlégen fér varje ingdng, vilket
gor att RSX-1058 aktiverar alla surroundin-
stallningar helt automatisk. Detta passar de
flesta anvandare.

De anvandare som sjdlva vill andra eller ange
surroundldge, kan anvanda knapparna pé
fronten eller pd fiarrkontrollen. Med hjélp av
knapparna gar det att vélja surroundlagen
som inte alltid identifieras automatiskt, och att
dndra en automatisk instéllning manuellt.

Foljande manuella instéliningar kan aktiveras
frén fronten och fjérrkontrollen:

e Standard 2-kanals stereo (endast héger
och vanster hdgtalare) utan ndgon sur-
roundavkodning.

e 2-kanals uppspelning av Dolby Digital
5.1- och DTS-inspelningar.

e 3-kanals Dolby-stereo (vanster/hdger/
center) fér 2-kanalsinspelningar.

e 5. eller 7-kanals stereo fran 2-kanalsin-
spelningar.

* En av fyra DSP-instéllningar som simule-
rar olika konserthallar fran 2-kanalsinspel-
ningar.

® Dolby Pro Logic Il Cinema- eller Music-
avkodning fér 2-kanalsinspelningar.

e DTS Neo:6 for film eller musik frén 2-ka-
nalsinspelningar.

e Dolby Digital Surround EX fran Dolby
Digital 5.1-kdllor eller Dolby Digital Sur-
round EX-skivor som inte aktiverar auto-
matisk avkodning.

OBS! Digitala signaler i formaten DTS, DTS-
ES Matrix 6.1, DTS-ES Discrete 6.1, DTS 96/24,
Dolby Digital, MP3, och MPEG Multikanal,
HDCD (96 kHz) samt 2-kanals PCM (96 kHz)
aktiveras automatiskt och kan inte dndras
genom att anvéiinda de manvella surroundin-
stéllningarna. Du kan dock vélja att anvéinda
Dolby Digital Surround EX som avkodning fér
vilken 5.1-kéilla som helst. Du kan ocksé “mixa
ner” Dolby Digital 5.1- eller DTS 5.1-kéllor fér
uppspelning i tvé kandaler.

e HDCD (ej 96 kHz) och PCM 2-kanals di-
gitala signaler (ej 96 kHz), kan @ndras
till Dolby Pro Logic I, Dolby 3-Stereo, DTS
Neo:6, MUSIC 1-4, 5CH Stereo, 7CH

Stereo och Stereo.

¢ Dolby Digital 2-kanals stereo kan andras
till Dolby Pro Logic II, Dolby 3 Stereo, och
Stereo.

Foljande avsnitt beskriver i detalj vilka manu-
ella surroundinstéllningar som finns tillgéng-
liga fér varje typ av inspelning.

Dolby Digital 5.1-skivor
Dolby Digital Surround EX-
skivor

120 TV jw]|

Avkodningen av Dolby Digital sker automatiskt
och kan inte @ndras. Du kan dock vdlja en
2-kanalig “nermixning” av 5.1-inspelningar.
Om du har en 5.1- eller 7.1-anldggning kan
du aven vélja Dolby Surround EX, Dolby Pro
Logic lIx Music, Dolby Pro Logic lIx Cinema
(endast 7.1) eller Rotel XS fér att avkoda ba-
kre centerhdgtalare.

OBS! Fsrutom féljande alternativ kan du trycka
pé& 2CH-knappen pd fronten om du vill véixla
mellan 2-kanals- och multikanalsljud.

¢ | en 5.1-anlaggning. Tryck pé fjarr-
kontrollens SUR+-knapp och dérefter pa
+/— -knapparna fér att vélja mellan DD
5.1- eller DD 2.0-kanalsljud.

¢ | en 6.1-anlaggning. Tryck pd fjarr-
kontrollens SUR+-knapp och dérefter pa
+/—-knapparna fér att vélja mellan fem
olika val: DD 2.0-kanals “nermixning”, DD
5.1-kanals, DD Surround EX med bakre
center, DD med Pro Logic lIx Music med
bakre center eller DD med Rotel XS med
bakre centerkodning. Du bér aktivera Sur-
round EX for skivor som &r mérkta med
Dolby Digital Surround EX. Med vanliga
5.1-skivor kommer Dolby Pro Logic lIx



Music- eller Rotel XS-avkodning att ge
en mer diffus surroundeffekt én Dolby EX
och &r ofta det béasta alternativet for 6.1-
kanalsmaterial som saknar Surround EX.
Om du véljer DD 5.1 stéings avkodningen
till den bakre centerkanalen av. Du kan
dven trycka flera géinger p& DOLBY PLIIx-
knappen pa fronten tills &nskat val visas
for den bakre centerkanalen.

¢ | en 7.1-anléggning. Tryck pa figrr-
kontrollens SUR+-knapp och dérefter pa
+/— -knapparna fér att vélja bland sex
olika val: DD 2.0-kanals “nermixning”,
DD 5.1-kanals, DD Surround EX med ba-
kre center, DD med Pro Logic lIx Music
med bakre center, DD med Pro Logic lIx
Cinema med bakre center eller DD med
Rotel XS med bakre centerkodning. Du
bér aktivera Surround EX fér skivor som
&r markta med Dolby Digital Surround EX.
Med 5.1-skivor kommer Dolby Pro Logic
lIx Music eller Rotel XS avkodning att ge
en mer diffus surroundeffekt én Dolby EX
och ér ofta det bésta alternativet for 7.1-
kanalsmaterial som saknar Surround EX.
Om du véljer DD 5.1 stéings avkodningen
till den bakre centerkanalen av. Du kan
dven trycka p& DOLBY PLlIx-knappen pa
fronten flera génger tills 6nskat val visas
for den bakre centerkanalen.

OBS! Detfinns tre instéillningar for dynamikom-
féng vid uppspelning av Dolby Digital-kéllor.
Lés mer om detta i avsnittet Dynamikomfdng
under Ovriga instéllningar.
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e | en 6.1/7.1-anlaggning. Tryck pd
figrrkontrollens SUR+-knapp och dérefter
pd +/- -knapparna fér att vélja mellan
fsljande: DD 2.0, DD med Pro Logic Il Ci-
nema matrix, DD med Pro Logic Il Music
matrix eller Dolby Digital 3-kanals stereo.
Du kan aven trycka p& 2CH-knappen pd
fronten eller pa fjcrrkontrollen flera génger
for att vélja lage.

¢ Vilja Cinema- eller Music-laget i
Pro Logic II- eller Pro Logic lix-lage.
Tryck pé figrrkontrollens SUR+-knapp tvé
ganger samtidigt som Pro Logic Il eller
Pro Logic lIx &r aktiverat. Anvand déref-
ter +/—-knapparna och valj Music- eller
Cinema-lage.

OBS! Det finns tre instéillningar fér dynamikom-
féng vid uppspelning av Dolby Digital-kllor.
Lés mer om detta i avsnittet Dynamikomféng
under Ovriga instéllningar.

DTS 5.1-skivor
DTS 96/24-skivor
DTS-ES 6.1-skivor
(120 TV W]

Avkodning med DTS sker automatiskt och
kan inte Gndras. Du kan dock vélja en 2-ka-
nalig “nermixning” av 5.1-inspelningar eller
anvénda Rotel XS med bakre centerhégtalare
nar du spelar 5.1-inspelningar.

OBS! Fsrutom féljande alternativ kan du trycka
p& 2CH-knappen pé fronten om du vill véixla
mellan 2-kanals- och multikanalsljud.

Dolby Digital 2.0-skivor
(120 TV iwi

Avkodning med Dolby Digital sker automa-
tiskt och kan inte dndras. Du kan dock vélja
2-kanals eller 5.1-kanals uppspelning med
Pro Logic Il Matrix surround och 6.1-/7.1-ka-
nals uppspelning med Pro Logic lIx Matrix
Surround eller Dolby 3-Stereo.

¢ | en 5.1-anlaggning. Tryck pé fjarr-
kontrollens SUR+-knapp och dérefter pa
+/~ -knapparna fér att vélja mellan fol-
jande: DD 2.0, DD med Pro Logic Il Ci-
nema matrix, DD med Pro Logic Il Music
matrix eller Dolby Digital 3-kanals stereo.
Du kan &ven trycka pd 2CH-knappen pa
fronten eller pd ficirrkontrollen flera géinger
for att valja lage.

* | en 5.1-anlaggning. Tryck pa fiarr-
kontrollens SUR+-knapp och dérefter pd
+/~ -knapparna fér att vélja mellan DTS
5.1- eller DTS 2.0-kanalsljud.

* | en 6.1/7.1-anléggning med en
DTS 5.1-skiva. Tryck p& figrrkontrol-
lens SUR+-knapp och darefter pé +/- -
knapparna fér att vélja mellan fsljande
ladgen: DTS 2.0-kanals "nermixning”, DTS
5.1-kanal, DTS med Rotel XS, DTS med Pro
Logic lIx Music med bakre centerhdgta-
lare eller DTS med Pro Logic lIx Cinema
med bakre centerhégtalare (endast for
7.1-system). Om du vdljer DTS 5.1 sténgs
avkodningen av centerkanalen av f5r van-
lig 5.1-avspelning. Du kan ocksé trycka
flera génger pa DTS Neo:6-knappen pé
fronten for att vilja lage.

Svenska

¢ | en 6.1/7.1-anlédggning med en
DTS-ES-skiva. Tryck p& fjarrkontrol-
lens SUR+-knapp och darefter pd +/- -
knapparna fér att vélja mellan féljande
tre lagen: DTS 2.0-kanals “nermixning”,
DTS 5.1 eller DTS-ES 6.1/7.1. P& fronten
trycker du p& DTS Neo:6-knappen medan
en DTS-kélla spelas fér att véxla mellan
samma lagen.

¢ len6.1/7.1-anlaggning med en DTS
96/24 -skiva. Tryck pé figrrkontrollens
SUR+-knapp och darefter pa +/- -knap-
parna fér att vélja mellan féljande tre |&-
gen: DTS 2.0-kanals "nermixning”, DTS
96 eller DTS 96 med Rotel XS-avkodning
av bakre centerhdgtalare. Du kan ocksa
trycka flera g&nger pa DTS Neo:6-knap-
pen fér att véixla mellan samma légen.

Digitala stereoskivor
(PCM, MP3 och HDCD)
120 TV iw|

Dessa inspelningar ar sédana som inte &r ko-
dade med Dolby Digital och som &verférs till
RSX-1058 via de digitala ingdngarna. Du kan
spela dessa med lagena 2CH Stereo, Dolby
3-Stereo, 5CH Stereo och 7CH Stereo. Du kan
ocksd anvanda Pro Logic lix med Cinema-,
Music- eller det ursprungliga Pro Logic-laget
(5.1-anlaggningar), Dolby Pro Logic lIx Music
(6.1-/7.1-anlaggningar), Dolby Pro Logic lIx
Cinema (7.1-anlédggningar), DTS Neo:6 eller
ndgot av DSP-lagena 1-4.

Alla typer av grundinstéliningar (hdgtalarstor-
lek, subwoofer och delningsfilter) anvénds
med digitala stereosignaler.

OBS! Fsrutom funktionerna som beskrivs nedan
kan du vélja 2-kanal, Pro Logic Il Cinema, Mu-
sic eller ursprungligt Pro Logic-lége (for 5.1-an-
léggningar), Pro Logic Il Music (fér 5.1-system),
Dolby Pro Logic lix Music (6.1/7.1-anléiggningar],
Dolby Pro Logic lix Cinema (7.1-anléggningar],
5-kanals stereo eller 7-kanals stereo. Dessa vél-

jer du med fidrrkontrollens surroundknappar
(2CH, PLC, PLM, 5CH och 7CH).

¢ Vilja lage for 2-kanals, digitala
inspelningar. Tryck pé& figrrkontrollens
SUR+-knapp och darefter pa +/- -knap-
parna tills 6nskad instéllning visas.

¢ Valja STEREO for 2-kanals, digitala

inspelningar. Tryck pd 2CH-knappen
pa fronten eller fjcrrkontrollen.
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¢ Vilja flerkanaligt Dolby-lége for
2-kanals, digitala inspelningar. Du
kan ocksé bladdra genom de olika Dolby-
funktionerna (Pro Logic Il, Pro Logic lx och
3-Stereo) genom att trycka flera génger
pé& DOLBY PLlix-knappen pé fronten. Du
kan vélja Pro Logic, Pro Logic lix Cinema
eller Music genom att trycka pa PLC- el-
ler PLM-knapparna pé fjgrrkontrollen.

For att andra Cinema- eller Music-lage i
Pro Logic Il, tryck tva génger pa fiarrkon-
trollens SUR+-knapp tva gdnger. Tryck
sedan p& +/- -knapparna fér att vélja
lage.

¢ Vilja DTS Neo:6-léget for 2-ka-
nals, digitala inspelningar. Du kan
blédddra genom de olika DTS-alternativen
(Neo:6 Cinema och Neo:6 Music) ge-
nom att trycka p& DTS Neo:6-knappen
pé fronten.

For att dndra Cinema eller Music i Neo:6-
laget, tryck pa figrrkontrollens SUR+-knapp
tvé ganger. Tryck sedan pé +/- -knap-
parna fér att vélja lage.

¢ Vilja flerkanaliga DSP-légen for
2-kanals, digitala inspelningar. Du
kan bléddra genom DSP-funktionerna (DSP
1-4, 5CH, 7CH) genom att trycka flera
gdnger pé frontens DSP-knapp. Direktval
fér 5CH och 7CH kan géras med fidrrkon-
trollens 5CH- respektive 7CH-knapp.

Analog stereo [ M [

Dessa inspelningar gdller alla typer av ana-
loga signaler som ansluts till de analoga in-
géngarna pé RSX-1058, till exempel analogt
ljud frén CD-skivor, FM-radio, videobandspe-
lare och kassettddck.

Analoga stereoingangar behéver en grund-
instdllning som anger hur signalen ska be-
handlas i RSX-1058. En av instdllningarna
ger en helt opaverkad analog signal som
skickas direkt till volymkontrollen och vidare
till utgadngarna. Det &r en renodlad, 2-kanals
stereosignal som gér férbi alla digitala kretsar.
Ingen av bas-, férdréjnings-, ton- eller nivdin-
stalningarna &r aktiverade. Det skickas inte
heller négon signal till subwooferutgéngen,
utan en fullregistersignal skickas direkt till de
tvd fronthdgtalarna.

Med den andra instdllningen konverteras
den analoga insignalen till digital av recei-
verns digitala processorer. Detta alternativ

innebér att alla bas-, delningsfilter-, subwoo-
fer- och tonfunktioner kan anvéndas. Med
denna instdllning kan du aktivera féljande
surroundlégen: 2CH Stereo, Dolby 3-Stereo,
5CH Stereo och 7CH Stereo. Du kan ocksa
anvanda Dolby Pro Logic Il eller Dolby Pro
Logic lIx Surround, DTS Neo:6 eller nagot
av DSP-lagena 1-4.

OBS! Férutom funktionema som beskrivs nedan
kan du vilja Pro Logic Il Cinema, Pro Logic Il
Music, Pro Logic lix Cinema, Pro Logic lix Music,
5-kanals stereo eller 7-kanals stereo genom aft
trycka pd ndgon av knapparna PLC, PLM, 5CH
eller 7CH pé fiérrkontrollen.

¢ Vailja mellan stereo eller en opa-
verkad analog signal fér en 2-
kanals, analog inspelning. Tryck
p& 2CH-knappen pé fidrrkontrollens och
vaxla mellan Stereo (med digital signal-
behandling) och Analog Bypass (ingen
digital behandling).

e Vailja nagot av ldgena for 2-ka-
nals, analoga inspelningar. Tryck pa
figrrkontrollens SUR+-knapp och dérefter
p& +/- -knapparna fér att vélja lage.

¢ Vilja flerkanals Dolby-lage for 2-
kanals, analoga inspelningar. Du
kan ocksé vélja mellan de olika Dolby-
funktionerna (Pro Logic Il, Pro Logic lx och
3-Stereo) genom att trycka flera gdnger
p& DOLBY PLlIx-knappen pé fronten. Du
kan vélja Pro Logic, Pro Logic lix Cinema
eller Music genom att trycka pd PLC- el-
ler PLM-knapparna pé fiérrkontrollen.

For att andra Cinema- eller Music-lage
i Pro Logic Il, tryck pa fijarrkontrollens
SUR+-knapp tva génger. Tryck sedan p&
+/--knapparna fér att vélja lage.

¢ Vailja DTS Neo:6-ldge for 2-ka-
nals, analoga inspelningar. Du kan
bléddra genom de olika DTS-funktionerna
(Neo:6 Cinema och Neo:6 Music) ge-
nom att trycka p& DTS Neo:6-knappen
pa fronten.

Om du vill andra till Cinema eller Music
for Neo:6-laget, trycker du pa fidrrkon-
trollens SUR+-knapp tva ganger. Tryck
darefter p& +/--knapparna.

e Vilja flerkanaliga DSP-légen for
2-kanals, analoga inspelning-
ar. Du kan blédddra mellan DSP-funk-
tionerna (DSP 1-4, 5CH och 7CH) ge-
nom att trycka flera génger pé frontens

DSP-knapp. Direktval fér 5CH och 7CH
kan géras med fiarrkontrollens 5CH- res-
pektive 7CH-knapp.

Ovriga installningar

Hégtalarnivaer A

Vid installationen av RSX-1058 bér du stélla
in nivéerna fér alla hégtalarna med TEST
TONE-funktionen. Du kan tillfalligt dndra ni-
véerna for center-, bak-, bakre center- och
subwoofer-kanalerna med hjélp av fiarrkon-
trollen. Dessa fillfélliga instéliningar géller
bara tills du byter ing&ngskalla eller stanger
av RSX-1058.

Stéilla in hégtalarnivéerna med fiérr-
kontrollen:

1. Tryck p& nagon av knapparna pa fiarr-
kontrollen och valj en kanal (eller ett par
kanaler) som ska stéllas in. Tryck pa C-
knappen fér CENTER-kanalen. Tryck pé
S-knappen fér SUBWOOFER-kanalen.
Tryck pé R-knappen fér att justera bakre
SURROUND och CENTER BACK-kanalerna
(varje tryckning p& R-knappen vaxlar mel-
lan SURROUND och CENTER BACK-ka-
nalerna). Den valda hégtalaren och den
aktuella installningen visas i displayen.

2. Anvand UP- och DOWN-knapparna pa
figrrkontrollen fér att d@ndra nivan pé ka-
nalerna.

OBS! Om ingen éindring gérs inom 10 sekunder
Gtergdr nivéerna till grundinstéliningen.

Na&r du véljer en hégtalare som ska justeras
enligt ovan sé kan du lagga marke till ett yt-
terligare alternativ, “Group Delay”. L&s mer
om denna funktion nedan.

GROUP DELAY-funktionen
(EQT]

Hagtalarinstéllningarna som beskrivits ovan
kan ocksé anvdndas for att géra en tillfallig
justering av férdréjningen till alla hégtalare.
Denna funktion innebdr att ljudet i alla hég-
talare férdrdjs en viss tid fér att kompensera
for en del situationer ndr bild- och ljudsig-
nalerna inte &r synkroniserade. Detta kan
intréiffa med digitala TV-signaler eller om du
till exempel tittar p& ett direktsant sporteve-
nemang pda TV samtidigt som du lyssnar p&



ljudet frén radio. GROUP DELAY-funktionen
kan stéllas in mellan O och 500 millisekun-
der (i steg om 5 millisekunder).

Precis som andra hdgtalarinstallningar ér detta
en tillfallig instdlining som gdller i stéllet for
de permanenta standardinstdllningarna fér
en viss videokdlla. Installningen slutar gélla
ndr du véljer en annan signalkalla eller nar
du stanger av receivern.

Stadlla in en fordréjning med fjarr-
kontrollen:

1. Tryck p& C-knappen p& fijarrkontrollen.

2. Anvand UP- och DOWN-knapparna pa
figrrkontrollen f&r att justera férdrajningen
for alla kanaler.

Dynamikomfang

Inspelningar i Dolby Digital kan ha ett stort
dynamikomféng (skillnaden mellan det hég-
sta och lagsta ljudet). | vissa fall kan detta
Sverbelasta slutstegen och/eller hégtalarna.
| andra fall kanske du vill minska dynami-
komfanget nar du vill lyssna pd l&g ljudvo-
lym. Detta ar sarskilt anvéndbart nar du vill
ha tydliga dialoger men undvika &verdrivet
kraftiga ljudeffekter. Dolby Digitals dynamik-
kompensering &r en avancerad funktion som
justerar dynamikomfé&nget och édndé behéller
en hég ljudkvalitet. Vérdet for kompensering-
en beror pd instruktioner som finns i Dolby
Digital-inspelningen och varierar fér att bést
passa innehdllet pé varije inspelning.

Det finns tre instdliningar fér dynamikomfénget
for inspelningar med Dolby Digital.

e MAX: fullt dynamikomfang

* MID: mattlig reducerat dynamikomféng,
ungefar jamférbart med signalen frén en
CD-skiva.

® MIN: kraftigt minskat dynamikomfang
men jamférbart med en signal fran en
VHS HiFi-inspelning.

Andra dynamikomfénget:

Tryck p& DYN-knappen pé fiarrkontrollen fills

dnskad instdllning visas i frontens display. Den-

na instélining anvénds sedan fér allt Dolby
Digital-material tills den &ndras igen.

OBS! Andring av dynamikomfnget ér endast
méjligt i Dolby Digital. Instéillningen fungerar
inte med andra format.

g Svenska]

Tonkontroller Il E3

Tonkontrollerna (pa fijdrrkontrollen) anvénds
for att dndra dtergivningen av héga och laga
frekvenser. Instéliningarna ér tillfélliga och
anvands bara tills du véljer en ny signalkal-
la eller tills receivern stangs av. Permanenta
instdliningar kan géras med hjalp av CON-
TOUR SETUP-menyn.

Instéllningen kan justeras upp eller ned med
maximalt 6 dB. Om du éndrar de héga frek-
venserna (HF) péverkas diskanten. Om du
andrar de léga frekvenserna (LF) péverkas
basen. Justeringen paverkar bara de hégta-
lare som valts i CONTOUR SETUP-menyn.
Instdllningarna visas i frontens display sam-
tidigt som du justerar dem.

Andra toninstéllningen med fijérr-
kontrollen:

1. Tryck pé& figrrkontrollens TONE-knapp. LF
eller HF visas da i displayen, beroende
pa vilken justering som &r aktiv. Tryck pé
TONE-knappen igen fér att véxla mellan
installningarna.

2. Tryck pa UP/DOWN:-knapparna fér att
dka eller minska vardet. Displayen ater-
gér till normal visning négra sekunder
efter du slutat géra instéllningar.

OBS! Toninstdllningar ér tillgéingliga for alla
surroundformat och ingéngar, férutom MULTI-
ingdngen och det “opdverkade” analoga 2-
kanalsléget.

Cinema EQ A

EQ-knappen (finns bara pa fidrrkontrollen)
aktiverar eller inaktiverar en speciell equa-
lizer-funktion som kallas fér CINEMA EQ.
Denna funktion anvénds om du spelar en
film och vill minska de akustiska skillnader-
na mellan biografer och din hemmanmiljs.
Detta éstadkoms genom att de hégsta frek-
venserna dampas.

Installningar med EQ-knappen ar oberoende
fér varje signalkélla. Andringarna géller en-
dast den aktuella ingangskallan.

Radiofunktioner

RSX-1058 har en inbyggd, digitalstyrd AM/
FM-mottagare med RDS och minne fér 30
radiostationer. Radiodelen har ménga olika
valmajligheter fér instdllning av stationer.
Félijande ar en &versikt dver valméijlighe-
terna (mer detaljerade beskrivningar finns
léingre fram).

¢ Manuell frekvenssékning soker uppdt
eller nedat till ndsta stations frekvens (nér
den ér i frekvenssokningsléaget). Tryck ned
och slapp TUNING-knapparna (CH UP
eller CH DOWN pé figrrkontrollen) fér
att séka efter stationer.

¢ Direkt frekvenssékning ger dig en
mojlighet att komma direkt till en station
genom att ange en frekvens med siffror.
Tryck pa DIRECT-knappen (eller FRQ DI-
RECT-knappen pa fidrrkontrollen) och
ange frekvensen med hijglp av de nume-
riska knapparna.

¢ Automatisk frekvenssékning soker
uppét eller nedét i frekvensomrédet fér att
hitta n&sta radiostation. Tryck ned och hall
inne TUNING-knappen (CH UP/DOWN
pa figrrkontrollen) i minst en sekund for
att starta sékningen.

¢ Stationssékning i minnet later dig
komma till en station direkt som finns spa-
rad i minnet genom att ange numret for
minnesplatsen. Valj minnesnumret med
de numeriska knapparna.

¢ Snabbvalssékning flyttar uppat el-
ler nedat till nasta sparade station. Nér
radion &r i PRESET-lage trycker du pé
en TUNING-knapp (CH UP/DOWN pé
figrrkontrollen) fr att flytta till ndsta spa-
rade station. Tryck p& PRESET-knappen
for att vélja snabbvalssékning, pa TUNE-
knappen pé fjarrkontrollen fér att vélja
frekvenssokning, och P-TUN-knappen fér
att véixla mellan snabbvals- och frekvens-
sokning.

¢ Snabbvalssékning (SCAN) scker au-
tomatiskt igenom stationerna i minnet och
spelar varje station i 5 sekunder. Tryck pé
SCAN-knappen fér att starta sékningen
och tryck pa den igen fér att bérja lyssna
pa aktuell station.
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¢ RDS-sékning (i Europal) eller RBDS-
sokning (i USA) ger tillgang till en
mangd olika specialfunktioner som byg-
ger pé datakoder som finns i séindningen.
Las mer om detta i avsnittet om RDS.

OBS! RSX-1058 ér fabriksinstélld for landet
den séldes i (Europa eller Nordamerika). Léis

mer om hur du éndrar denna grundinstéll-
ning i avsnittet om DEFAULT SETUP-menyn
léngre fram.

BAND-knappar B3 i

Tryck p& BAND fér att véixla mellan AM- och
FM-mottagning. En symbol i displayen visar
vilket val som ar gjort (AM eller FM) samt
den aktuella stationens frekvens.

TUNING-knappar EH 1

TUNING-knapparna (CH UP/DOWN pé
figrrkontrollen) kan sdka efter stationer pé
tre olika satt, beroende pé i vilket lage den
befinner sig.

Normal frekvenssékning. Tryck pé TU-
NING-knappen (CH UP/DOWN pa fjrr-
kontrollen) och slépp den fér att manuellt
flytta till nésta frekvens, dven om det inte
finns ndgon station p& den frekvensen. For
automatisk sékning, tryck pa och héll ner
TUNING-knappen i ungefér en sekund. En
AUTO-symbol visas i displayen, och radion
bérjar sdka uppat eller nedat tills nésta sta-
tionsfrekvens hittas. Om du inte vill lyssna p&
stationen sd trycker du pd TUNING-knappen
igen. Svaga signaler hoppas dver under den
automatiska sékningen.

OBS! Med TUNING- och PRESET-knapparna
véilier du sékmetod dlirekt och med P-TUN-knap-
pen véixlar du mellan dessa sskmetoder.

Snabbvalssékning (PRESET). Tryck pd
TUNING-knappen, (CH UP/DOWN pé fiérr-
kontrollen) och slépp den fér att komma till
nasta lagrade station.

OBS! Viilj sskmetod direkt med TUNING- och
PRESET-knapparna eller anvéind P-TUN-knap-
pen fér att véilia mellan de olika sékmetoderna.

En PRESET-symbol visas i displayen néir snabb-
valssdkning anvéinds.

RDS PTY-sokning. Tryck p&d TUNING-knap-
pen (CH UP/DOWN pé figrrkontrollen) fér att
vélja énskad programtyp i listan som visas i
displayen. L&s mer i avsnittet om RDS.
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OBS! Flera symboler i displayen hjélper fill
vid stationssékning. De stora siffrorna visar
den aktuella frekvensen. En TUNED-symbol
visas ndr en tillréickligt stark signal har hittats.
En ST-symbol visas nér en FM-stereosignal
har hittats.

MEMORY-knappen [l B
MEMORY-knappen (markt MEM och X pd

figrrkontrollen) anvénds tillsammans med de
numeriska knapparna fér att lagra stationer
i minnet. Se ndsta avsnitt fér mer detaljerad
information.

NUMERISKA knappar:
Stationsforval I U B

RSX-1058 kan lagra upp till 30 stationer i min-
net. Du kan lyssna pé stationerna genom att
anvanda de numeriska knapparna. Gér sé
har ndr du vill lagra en station i minnet:

1. Stall in dnskad AM- eller FM-station.

2. Tryck p& MEM-knappen pé figrrkontrollen.
En MEMORY-symbol blinkar i displayen i
fem sekunder.

3. Nar MEMORY-indikatorn blinkar anger
du det snabbvalsnummer som du vill lagra
stationen pa. Tryck ill exempel pa siffran
3 om du vill att stationen ska sparas pd
snabbvalsnummer 3. Om du vill spara en
station p& snabbvalsnummer 15 sé trycker
du férst p& 1 och sedan pa 5.

4. En tidigare sparad frekvens raderas frén
minnet om en ny frekvens sparas pd sam-
ma snabbvalsnummer.

For att lyssna pé en station som ar lagrad i
minnet, anvénder du de numeriska knapparna
for att ange ratt nummer. Tryck till exempel
pa siffran 3 om du vill lyssna pé& stationen
som lagrats pa snabbvalsnummer 3. Om du
vill lyssna pa nummer 15 s& trycker du forst
pa 1 och sedan pa 5.

OBS! Vid anvéndning av figrrkontrollens
numeriska knappar, vélj frst radion (TUNER)
som lyssningskdlla om den inte redan &r ak-
tiverad.

De numeriska knapparna kan ocksé anvéan-
das fér att ange in en stations frekvens direkt
(se nasta avsnitt).

DIRECT-knappen H
FRQ DIRECT-knappen 1

Om du vet vilken frekvens stationen som du
vill lyssna pé har, kan du stélla in den direkt
med hjdlp av DIRECT-knappen och de nume-
riska knapparna.

1. Tryck pd& DIRECT-knappen pé fronten eller
FRQ DIRECT-knappen pd fidrrkontrollen
for att éndra de numeriska knapparna
frén snabbvalssckning till direktsdkning.
Stationsfrekvensen i displayen &ndras
till fyra streck dar det férsta strecket blin-
kar.

2. Ange den férsta siffran i stationsfrekven-
sen med de numeriska knapparna. Siffran
visas da displayen och det andra strecket
bérjar blinka. Ange sedan resten av siff-
rorna i frekvensen. Nar alla nédvéndiga
siffror har angivits tar radion emot sta-
tionen pd vald frekvens. Observera att
frekvensinmatningen skiljer sig lite mel-
lan USA och Europa:

| Europa:

FM 8750 MHz ~ Tryck: 8>7>5>0
FM 101,90 MHz Tryck: 1>1>9>0
AM 1413 kHz ~ Tryck: 1>4>1>3
[ USA:

FM 8750 MHz ~ Tryck: 8>7>5

FM 101,90 MHz  Tryck: 1>1>9
AM 1410kHz ~ Tryck: 1> 4> 1

MONO-knappen E1
FM MONO-knappen [l

MONO-knappen pa fronten och FM MONO-
knappen pé figrrkontrollen éndrar FM-bandet
fréin stereomottagning till monomottagning. |
stereoldget tar radion emot en stereosignal
om stationen sdnds i stereo och signalen
ar tillrackligt stark. En ST-symbol visas da i
displayen. | monolaget aterges séndningen
i mono, Gven om stationen egentligen sdn-
der i stereo.

OBS! Genom att byta till monomottagning
kan du férbéttra mottagningen av svaga och
avidgsna FM-séndningar. Det behévs légre
signalstyrka f6r monomottagning én for ste-
reomottagning.




TUNE-knappen @
PRESET-knappen [
P-TUN-knappen H4

Dessa knappar pa figrrkontrollen véixlar mel-
lan frekvenssdkning och férval (PRESET). |
frekvenssokningslaget flyttar TUNING-knap-
pen (CH UP/DOWN pé figrrkontrollen) fram
till nésta station som sénder p& bandet. | fér-
valslaget flyttar TUNING-knappen fram Hill
nasta station som lagrats i minnet.

Valj frekvenssdkning genom att trycka pé
TUNE-knappen pa fjgrrkontrollen och vilj
lagrade stationer genom att trycka pa& PRE-
SET-knappen. Véaxla mellan dessa skmeto-
der med P-TUN knappen. En PRESET-sym-
bol lyser i displayen nér férvalssékning ér
aktiverad.

SCAN-knappen 1

Snabbvalssékning (SCAN) sdker automatiskt
igenom stationerna i minnet och spelar varje
station i 5 sekunder. Tryck pd SCAN-knappen
for att starta sdkningen och tryck pé den igen
for att borja lyssna pa aktuell station.
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RDS har daven flera avancerade sokfunk-
tioner:

1. Sékning efter en station med ett dnskat
programinnehdll (PTY).

2. Sékning efter trafikinformation (TP).

3. Sékning efter stationer med sérskilda tra-

fikmeddelanden (TA).

RDS-sd@ndningar har varittillgangliga i ménga
europeiska lander i flera &r. Det finns manga
stationer med RDS-kodade séndningar och
de flesta anvéndare ér vana vid de funktio-
ner och mojligheter som RDS-systemet ger.
Kontakta gérna din Rotel-&terférsdljare om
du vill ha mer information om RDS och vil-
ka stationer som sénder sadan information

dar du bor.

OBS! RDS- och RBDS-funktionerna ér helt be-
roende av att radiostationerna séinder kodade

signaler. RDS och RBDS fungerar endast i Iéin-
der som har dessa system och dér stationerna
séinder dessa signaler. Om det inte finns ndgra
RDS- eller RBDS-stationer s& fungerar RSX-1058
som en helt vanlig radiomottagare.

OBS! Nér du lyssnar pd en lagrad station (PRE-
SET) och du trycker p& PRESET SCAN-knappen
s& bérjar sékningen med ndista efterféljande
fsrvalsnummer och fortsitter tills sékningen
kommer till stationen som den startade ifrén.
Om ingen férvald station &r aktiverad nér du
trycker pé PRESET SCAN-knappen sd startar
s6kningen frén férvalsnummer 1 (PRESET 1) och
fortsatter till forvalsnummer 30 (PRESET 30).

RDS- och RBDS-
mottagning

RSX-1058 ar utrustad med RDS, (Radio Data
System) fér Europa och RBDS (Radio Broadcast
Data Service) for USA. Dessa bada system

kompletterar FM-mottagningen med en kodad
signal som innehéller information. RDS- och
RBDS-funktionerna avkodar denna signal och
ger en rad olika informationstyper:

1. Namnet péa radiostationen (t ex Sveriges

Radio P1).

2. Innehdllet i det program som hérs [t ex

"ROCK" eller "NEWS").
3. Trafikinformation.

4. Textmeddelanden och information.

OBS! RDS- och RBDS-tjéinsterna ér endast
tillgéingligt fér FM-séindningar. Funktioner och
knappar fungerar endast pé FM-bandet.

DISP-knappen 1

Det finns fem visningslégen nér en station
sainder RDS-information och RDS-indikatorn
lyser i displayen. Tryck pa DISP-knappen p&
figrrkontrollen fér att véixla mellan de fem vis-
ningsalternativen:

1. Vanlig frekvensvisning (FREQUENCY).

2. PROGRAM SERVICE-namn. Detta &r oftast
stationens namn, till exempel P1. Om den
aktuella stationen inte séinder nagon RDS-
signal visas texten “NO NAME DATA" i
displayen.

3. PROGRAM TYPE. Beskriver vad en sta-
tion sénder enligt en standardiserad pro-
gramtyp som finns i respektive land. Om
den aktuella stationen inte sdnder ndgon
RDS-signal visas texten “NO PTY DATA"
i displayen.

4. CLOCK TIME. Tid och datum som scnds
frén stationen visas i displayen. Om den
aktuella stationen inte séinder nagon RDS-
signal visas texten “NO TIME DATA” i dis-

playen.

Svenska

5. RADIO TEXT. Rullande textmeddelande
som sdnds frén stationen. Om stationen
sander radiotext lyser en indikator (RT)
och en rullande text visas i displayen. Om
den aktuella stationen inte sdnder ndgon
RDS-signal visas texten “NO TEXT DATA"
i displayen.

PTY-knappen M

PTY-sokfunktionen ger dig méjlighet att séka
efter fillgéngliga stationer med RDS-séindningar
som sander en speciell programtyp.

1. Tryck pa PTY-knappen. Den aktuella pro-
gramtypen visas i displayen.

2. Om du vill byta till en annan programtyp
anvénder du TUNING UP/DOWN-knap-
parna fér att vélja en programtyp ur listan
som visas.

3. Tryck pé PTY-knappen en andra gang
inom 10 sekunder. Radion férsdker da
hitta en annan RDS-station som sdnder
den valda programtypen. Om knappen
inte trycks ned inom 10 sekunder efter det
att du valt en programtyp blir PTY-funktio-
nen avbruten.

4. Om PTY-funktionen inte hittar négon sta-
tion med den valda programtypen ater-
gér den till den senaste stationen.

5. Avbryt PTY-funktionen genom att trycka
pa vilken annan knapp som helst.

OBS! Om den aktuella stationen séinder PTY-
information visas en PTY-symbol i displayen.

TP-knappen M

Soker efter en RDS-station som séinder pro-
gram med trafikinformation:

1. Tryck pé TP-knappen. Radion férscker
hitta en RDS-station som s&nder trafikin-
formation. Om en station hittas lyser en
TP-symbol i displayen.

2. Om ingen station hittas atergar radion till
den senaste stationen.

3. Avbryt TP-funktionen genom att trycka pa
vilken annan knapp som helst.
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TA Button @

Soker efter en RDS-station som sdnder sdr-
skilda trafikmeddelanden.

1. Tryck pa TA-knappen. Radion férséker
hitta en RDS-station som sdnder trafik-
meddelanden.

2. Om ingen station hittas atergar radion till
den senaste stationen.

3. Avbryt TA-funktionen genom att trycka
pa vilken annan knapp som helst.

Zon 2—4-funktioner

RSX-1058 har en Zon-funktion som innebér
attdu kan lyssna p& musik och skéta anlagg-
ningen i upp till tre andra rum. Dérifrén kan
du vélja signalkélla (oberoende av vilken sig-
nalkélla som anvénds i huvudrummet), stélla
in volym och styra signalkallan.

For att kunna anvénda Zon 2-4 behéver du
fler komponenter: ett par hdgtalare i varje
zon, en forstarkare som driver dem, en an-
dra TV om du vill titta pa videokallor, samt
ett IR-system.

Anléggningarna i zonerna kan skétas frén
huvudrummet med hjalp SEL-knappen pé
fronten eller REC-knappen pé ficrrkontrollen.
Om du vill kunna skéta anléggningen frén de
andra rummen behéver du ett system med R-
séindare som vidarebefordrar fiérrkontrollens
styrsignaler zon 2, 3 och 4 till ZONE REM
IN-ingangen p& baksidan av RSX-1058.

Tank pé foljande:

e Det finns tvd alternativ fér volymen, som
véljs i menysystemet. VARIABLE-laget inne-
bar att volymkontrollen kan stéllas in helt
valfritt och FIXED-l&get stéinger av volym-
kontrollen i Zon 2, 3 och 4 och éverfor
en signal med fast styrka. Det senare kan
vara praktiskt om signalen éverférs till en
forforstarkare eller integrerad férstérkare
med en egen volymkontroll, eller till en
distributionsférstarkare med flera volym-
kontroller.

e Fjarrkontrollen RR-1060, som ingér till
RSX-1058, kan styra Zon-anléggningarna
om den anvands tillsammans med extern
[R-utrustning. Den kan ocksa programme-
ras for att styra Rotel-signalkéllor via re-
ceiverns IR OUT-utgang.
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e Alla signaler fran kéllor som &r anslutna
till de analoga ingéngarna pé RSX-1058
kan &verféras till Zon-anlédggningarna via
ZONE 2-4 OUT-utgéngarna. Du kan vél-
ja en annan signalkélla eller &ndra Zon-
volymen helt oberoende av vad som spe-
las i huvudrummet.

* Undvik att sénda samma fjgrrkontrollsig-
naler till IR-sensorn p& RSX-1058 och en
extern IR-sensor samtidigt. Detta inne-
bar att anldggningarna i Zon 2, 3 och 4
madste std i andra rum.

Satta pa och sténga av
anlaggningen i Zon 2-4

Né&r RSX-1058 fér strém fran vagguttaget och
huvudstrombrytaren pé& baksidan ar pasla-
gen kan receivern anvéndas fér att sla p&
och stdnga av alla zoner. Om du trycker pa
ON/OFF-knapparna i huvudrummet s& pa-
verkar detta inte Zon-anléggningarna i andra
rum. P& samma sétt paverkas inte huvudrum-
met av att du slér pa eller stdnger av Zon 2,
3 eller 4. Om du daremot stanger av RSX-
1058 med huvudstrémbrytaren pd baksidan
stangs alla zoner av.

OBS! Fér att Zon 2-, 3- och 4-anléiggningen
ska skunna stéingas av och slés p& bér STAND-
BY-standardinstéllningen eller DIRECT-instéill-
ningen vdljas i OTHER OPTIONS-menyn, som
beskrivs i avsnittet om instéllningar i denna
instruktionsbok.

Styra Zon 2-4 fran huvud-
rummet BN EHONRAEDN

Du kan styra anlaggningarna i Zon 2-4
frén huvudrummet med hjélp av knappar-
na pé& fronten eller fjcrrkontrollen. Du kan
slé p& och stdnga av anldggningen, vélja
signalkdlla och @ndra volymen. Tryck pé
SEl-knappen pé fronten eller pa REC-knap-
pen pd fiarrkontrollen tv& eller fler ganger,
s& satts RSX-1058 fillfalligt i Zon-lége. Nér
Zon 2-, 3- eller 4-symbolen visas kan du se
vilken signalkélla som &r vald och volymin-
stallningen visas i displayen och i menysys-
temet i tio sekunder. Under denna tid kan du
&ndra volymen och vélja insignal fér anlégg-
ningen i Zon 2-4.

Stanga av eller sla pa Zon 2, 3 el-
ler 4:

1. Tryck p& SEL-knappen pé fronten eller
pd& REC-knappen pé fjdrrkontrollen tills
status fér vald zon visas i displayen och
i menysystemet.

2. Inom tio sekunder trycker du pd ZONE-
knappen pé fronten eller fiarrkontrollen
for att sténga av vald Zon.

3. Om ingen funktion anvénds inom tio sek-
under s& atergar RSX-1058 till vanlig an-
vandning.

Andra signalkélla i Zon 2, 3 eller
4:

1. Tryck p& SEL-knappen pé fronten eller
pd& REC-knappen pé fjdrrkontrollen tills
status fér vald zon visas i displayen och
i menysystemet.

2. Inom tio sekunder vdljer du en signalkalla
som ska anvéndas i vald Zon. Namnet
pa vald signalkélla visas i displayen. Du
kan ocksa anvanda +/- -knapparna pa
figrrkontrollen fér att stega mellan signal-
kallorna.

3. Om ingen funktion anvénds inom tio sek-
under s& atergar RSX-1058 till vanlig an-
vandning.

Andra volym i Zon 2, 3 eller 4:

1. Tryck p& SEL-knappen pé fronten eller
pd& REC-knappen pé fjdrrkontrollen tills
status fér vald zon visas i displayen och
i menysystemet.

2. Inom tio sekunder andrar du Zonens vo-
lym pd fronten eller med fjarrkontrollen.
Den nya instdllningen visas i displayen.

3. Om ingen funktion anvénds inom tio sek-
under s& atergar RSX-1058 till vanlig an-
vandning.

Styra Zon 2, 3 eller 4 fran ett
annat rum N E €

Om du har ett korrekt installerat IR-system sa
har du full kontroll &ver Zon-anléggningarna
nér du befinner dig i de andra rummen. Du
kan vélja och styra signalkélla, stélla in vo-
lymen och sla p& och stdnga av Zon-anlégg-
ningen. De kommandon som RR-1060 skickar
ut styr endast Zon-anléggningen, precis som
om du styrde en helt separat anldggning i
detta rum. Inga instéllningar du gér paver-
kar anlaggningen i huvudrummet.



Tryck p& ON/OFF-knapparna fér att slé pa
eller stdnga av Zon-anldggningen. Tryck pa
volymknapparna pé figrrkontrollen f&r att
dndra volym. Tryck pa négon av ingdngs-
knapparna pa figrrkontrollen fér att byta
signalkdlla. Du kan ocksd anvénda +/- -
knapparna pa fidrrkontrollen fér att stega
mellan signalkallorna.

Fullsténdig avstédngning: Om du tryck-
er p& OFF-knappen i mer d@n tre sekunder i
ndgon zon, férsdtts RSX-1058 i standby-ldge
(alla zoner sténgs av).

OBS! Volymkontrollen gér bara att anvéinda i
Zonerna om ZONE OUT-utgdngarna har stllts
in i lige VARIABLE. Om instéllningen &r FIXED
s@ fungerar inte volymkontrollen i Zon 2-4.

9 Svenska)

INSTALLATION

RSX-1058 kan visa information pd tvé olika
satt, vilket underlattar anvéndningen. Den
frsta visningen bestér av en enkel statusin-
formation som visas p& TV-skérmen och/eller
i frontens display nér du &ndrar volym, byter
signalkdlla och sa vidare. Denna visning &r
mycket okomplicerad och behéver inte fér-
klaras nérmare.

Menysystemet (ON-SCREEN DISPLAY, OSD)
&r mer omfattande och visas nér du trycker
pad MENU/OSD-knappen pé fiarrkontrol-
len. Menysystemet hjélper dig att stélla in
och anvénda RSX-1058. Rent allmant galler
att de installningar som gérs under installa-
tionen lagras som standardvérden och de
behdver sedan inte Gndras vid normal an-
vandning.

Menysystemet kan stéllas in pd flera olika
sprak. Standardmenyerna pé engelska visas
i bérjan av denna manual. Om du vill &dndra
frén engelska till négot annat sprak sa kan

du lésa mer om vilka alternativ som finns i
avsnittet om OTHER OPTIONS-menyn.

Grundlidggande om
menyerna

Navigeringsknappar H

Féljande knappar pd fiérrkontrollen anvénds
fér att navigera i menysystemet:

GUIDE MENU
(A)

CTR OsD
Gl
SEARCH- SEARCH+

4
\Z/
SuB SUR

MENU/OSD-knappen: Tryck p& denna
knapp fér att visa SYSTEM STATUS-menyn.
Hér kan du trycka p& ENTER-knappen for
att visa huvudmenyn (MAIN MENU), som
har lankar till alla andra menyer. Om det
redan visas en meny kan du trycka pé den
hér knappen fér att ta bort den. MENU-
knappen pé& fronten har samma funktion som
ficirrkontrollens.

UP/DOWN-knapparna: Anvinds for att
flytta uppat och nedét i listan éver val i den
aktuella menyn.

+/- -knapparna: Anvénds fér att dnd-
ra aktuell instdllning i den meny du befin-
ner dig i.

ENTER-knappen: Tryck pd denna knapp
ndr du &r i SYSTEM STATUS-menyn fér att
visa huvudmenyn. | alla andra menyer an-
vands ENTER-knappen fér att bekréfta en
instdllning och éterga till huvudmenyn.

SYSTEM STATUS

SYSTEM STATUS-menyn ger en dversikt dver
de aktuella systeminstéllningarna och @r en
startpunkt for att n& de andra menyerna.
Menyn visas ndr du trycker pd MENU/OSD-
knappen pé fidrrkontrollen och innehdller
faljande information:

LISTEN: Visar vilken ljudkalla du lyssnar
pa.
VIDEO INPUT: Visar vilken videokélla du

tittar pd. Du maste ange en videokdlla ge-
nom att valja mellan Composite 1-3, S-video
1-3, Component 1-3, HDMI 1-4 eller OFF
(ingen video) i INPUT SETUP-menyn.

RECORD: Visar vilken kélla som ar vald for
VIDEO- och AUDIO-utgangarna.

MODE: Visar vilket surroundlége som ar
valt.

AUDIO INPUT: Visar vilken typ av ingdng
den aktuella signalkallan &r ansluten till: op-
tisk digital, koaxial digital, analog HDMI,
analog, efc.

VOLUME: Visar nuvarande volymniva.

SPEAKERS: Markerar de hégtalare som
ar konfigurerade for systemet just nu (héger
och vénster fronthdgtalare, centerhégtalare,
héger och vanster bakhdgtalare, bakre cen-
terhdgtalare 1 och 2).



RSX-1058 surroundreceiver 38

ZONE: Visar nuvarande instéllning fér Zon
2, 3 och 4 (Z2, 73, Z4). | exemplet ar Zon
2-kéllan Video 1, Zon 3 &r avstdngd och Zon
4-kallan &r Video 5.

Inga @ndringar kan utféras i denna meny.
Den visar endast information. Fér att gé till
de andra menyerna trycker du p& ENTER-
knappen fér att komma till huvudmenyn,
och dérifrén gér du sedan vidare. Om du
vill stdnga av menysystemet och atergd il
normal anvandning trycker du pd MENU/
OSD-knappen pa fidrrkontrollen.

OBS! SYSTEM STATUS-menyn visas i fem sek-
under néir RSX-1058 slés pé och stéings sedan
av automatiskt.

MAIN MENU

MAIH MEHL

Huvudmenyn (MAIN MENU) ger tillgang till
flera andra menyer. Du visar huvudmenyn

genom att trycka pé ENTER-knappen fran
SYSTEM STATUS-menyn och frén de flesta
andra menyer. Fér att ga till nédgon av de
andra menyerna flyttar du markéren med
UP/DOWN och +/- pé fijgrrkontrollen och
trycker sedan pa ENTER-knappen. Tryck pé
MENU/OSD-knappen fér att avsluta meny-
visningen och atergd till normallaget.

Konfigurera ingdngar

En viktig del av installationen av RSX-1058
ar att konfigurera ingdngarna med hjélp av
INPUT SETUP-menyn. Konfigureringen ger dig
en mojlighet att stalla in manga olika grund-
instéllningar fér ing&ngarna. Du kan stélla
in vilken slags anslutning som ska anvandas
och vilken typ av surroundljud som ska an-
vandas fér dem, egna bendmningar som
visas i displayen for varje kélla och ménga
fler. Féljande menyer anvénds fér att konfi-
gurera ing&ngarna.

INPUT SETUP

IMPUT SETLF

INPUT SETUP-menyn nds via huvudmenyn
och konfigurerar de olika ing&ngarna. Ge-
nom att flytta markéren uppat eller neddt i
menyn med UP/DOWN-knapparna kan du
vélja féljande:

LISTEN: byter signalkdalla (CD, TUNER,
TAPE, VIDEO 1-5 och MULTI INPUT). Nar
du byter signalkélla kan du konfigurera en
specifik ingdng.

VIDEO INPUT: Har véljer du den videokélla
som ska visas pd TV-skarmen. Tilldela ingéng-
en till en videokélla som &r ansluten genom
att vélja mellan Composite 1-3, S-video 1-3,
Component 1-3, HDMI 1-4. F&r renodlade
ljudkallor (till exempel CD-spelare) véljer du
OFF, s& att ingen videokalla visas.

INPUT LABEL: Du kan sjalv valja namn
(max étta tecken) pé alla étta ingéngarna.
Placera markéren pé& INPUT LABEL-raden fér
att ange den nya bendmningen. Det férsta
tecknet blinkar dé.

1. Tryck pé +/- -knapparna pé fjérrkon-
trollen for att bléddra bland tecknen och
andra férsta bokstaven.

2. Tryck p& ENTER-knappen pd figrrkontrol-
len f5r att vélja den &nskade bokstaven
och gé vidare till nésta tecken.

3. Upprepa steg 1 och 2 tills alla atta teck-
nen (inklusive blanksteg) ar klara. Ett sista
tryck p&d ENTER-knappen sparar den nya
bendmningen.

AUDIO INPUT: Viljer vilken fysisk ingang
som ska anvéndas som grundinstéllning fér
kéllan som visas p& menyns férsta rad. De
olika instéllningarna &r analogingéng (ANA-
LOG), fyra optiska digitalingangar (OPTICAL
1-4), tre koaxiala digitalingangar (COAXIAL
1-3) samt HDMI Audio.

OBS! HDMI Audio ér tilldelad till en viss
VIDEO-ingadng.

Nar en digital ingéng &r vald som standard
kommer férstdrkaren att automatiskt kontrol-
lera om finns en digitalsignal nar signalkdéil-
lan aktiveras med INPUT SOURCE. Finns det
ingen digital signal gar RSX-1058 automatiskt
ver till den analoga ingangen.

Ndr en analog ingdng &r vald som standard
kommer férstérkaren inte ta emot en digital-
signal, dven om det finns en s&dan i den di-
gitala ingdngen. RSX-1058 tar endast emot
analoga signaler med denna instdlining. Att
tilldela en ingang en digital signalmottagning
(med den automatiska identifieringen) &r att
féredra nér du ansluter en apparat med di-
gitalutgang.

INPUT ATT: Denna funktion innebér att du
kan séinka insignalen fér analoga ingé&ngar
med upp till =6 dB i steg om 1 dB.

OBS! Vdljer du en kéilla som &r ansluten till en
digitalingéng, kommer den signalen att auto-
matiskt séindas till béda digitala utgdngarna sé
att det gar att géra digitala inspelningar.

CINEMA EQ: RSX-1058 har en CINEMA

EQ-funktion som sdnker de héga frekven-

serna i filmljudet fér att simulera en stor bio-
salong och/eller eliminera missljud. Du kan
vélja att aktivera eller inaktivera CINEMA
EQ (ON eller OFF) som standard fér varje
ingadng med hjdlp av detta menyalternativ.
| normala fall bér funktionen anges till OFF
for de flesta ingéngar om du inte har en ljus
eller vass ljudbild.

12V TRIGGER: RSX-1058 har sex utgangar
for styrsignaler (mérkta 12V TRIG OUT 1-6),
som |amnar en 12-volts likstrdmssignal som
kan anvdndas fér att sl& pa andra kompo-
nenter. Denna instdllning aktiverar en sarskild
styrsignal nar den aktuella signalkéllan véljs.
Du kan vélja vilka nummer fran 1 till 6 for
att aktivera styrsignalen, till exempel 1, 3, 5,
6. Du kan till exempel stélla in s& att VIDEO
IN 1-ingéngen aktiverar styrsignalen till din
DVD-spelare. Tryck pa +/- -knapparna fér
attvélja (aktivera eller inaktivera) signalerna
och tryck p& ENT efter varie steg.

DEFAULT MODE: Denna instdllning gér att
du kan vélja en standardinstélining (férvald
instéllning) av surroundléget for varje ingéing.
Standardinstéliningen anvénds om inte sur-
roundkdllan startar en automatisk avkodning
av né&gon sdrskild typ av surroundformat. Du
kan inaktivera standardinstaliningen genom att
trycka pé& frontens eller figrrkontrollens knap-
par och vélja eft annat surroundlége.



OBS! Standardinstéllningar fér surroundléigen
sparas bade for de analoga och for de digitala
ingéngarna fér varje kdlla.

Alternativen fér standardlégen ér: Dolby Pro
Logic Il, Dolby 3 Stereo, DSP 1, DSP 2, DSP
3, DSP 4, 5CH Stereo, 7CH Stereo, PCM 2
Channel, DTS Neo:6, Bypass (frbikoppling,
endast f6r analoga kdllor) och Stereo.

OBS! Fsljande digitala skivor identifieras
i normala fall automatiskt och behéver inte
aktiveras med négon instéllning: DTS, DTS-ES
Matrix 6.1, DTS-ES Discrete 6.1, Dolby Digital,
Dolby Digital EX, 2-kanals Dolby Digital, MPEG
Multichannel, 2-kanals PCM, PCM 96 kHz, MP3,
HDCD och HDCD 96 kHz.

Eftersom kdllor med Dolby Digital 5.1 och
DTS identifieras automatiskt s& anvénds oftast
standardinstdliningen fér att tala om fér RSX-
1058 hur den ska behandla 2-kanals stereo-
signaler. Du kan till exempel vélja 2-kanals
stereo som standardvérde fér din CD-spelare,
Dolby Pro Logic Il f6r din videobandspelare
och DVD-spelare, samt vélja ndgot av DSP-
légena for radioprogram.

I vissa fall kan den frvalda instéliningen énd-
ras med négon av frontens surroundknappar
eller med SUR+-knappen pé ficrrkontrollen.
Las mer om vilka instéllningar som kan andras
i avsnittet Manuella surroundinstéllningar.

Tvé standardinstéliningar fér surroundlagen
i den har menyn har ytterligare alternativ.
Dolby Pro Logic Il-avkodning kan anges till
CINEMA eller MUSIC. DTS Neo:6-avkodning
kan anges till CINEMA eller MUSIC. Nér du
véljier Dolby Pro Logic Il eller DTS Neo:6 i
denna meny visas ocksa vilken aktuell egen-
skap som dr instélld. Samtidigt éndras funk-
tionen fér ENTER-knappen. Den ger dig en
méjlighet att éindra instéllningarna fér Dolby
Pro Logic Il och DTS Neo:6 i en undermeny.
Se ndsta avsnitt.

GROUP DELAY: Denna funktion kallas ock-
s6 for "lappsynk” och innebdér att ljudet i alla
hdgtalare férdréjs en viss tid fr att kompen-
sera for en del situationer nér bild- och ljud-
signalerna inte &r synkroniserade. Detta kan
intréffa med digitala TV-signaler eller om du
till exempel tittar pa ett direktsant sporteve-
nemang pda TV samtidigt som du lyssnar p&
ljudet fr&n radio.

Installningen kan géras mellan O och 500 mil-
lisekunder (i steg om 5 millisekunder) och
lagras individuellt fr varje signalkélla och

g Svenska)

aktiveras varje gang denna véljs. Install-
ningen kan &ndras tillfélligt frén fronten el-
ler fjgrrkontrollen.

OPTIONS: Detta menyalternativ visas bara
ndr Pro Logic Il eller Neo:6 har valts. Om du
markerar denna rad och trycker pa ENTER-
knappen sa kommer du till undermenyer som
innehdller fler alternativ fér dessa surround-
lagen. Se nedan.

Tryck p&d ENTER-knappen fér att dtergd il
huvudmenyn (géller inte nér Dolby Pro Logic
Il eller DTS Neo:6 ér valt p& SURR MODE-
raden). Tryck p& MENU/OSD-knappen pa
ficirrkontrollen for att ta stéinga av menysys-
temet och aterga till normallaget.

Installningar for multi-
ingangen

N&r MULTI INPUT-ingéngen &r vald i INPUT
SETUP-menyn s& &ndras valméjligheterna
eftersom dessa ingangar &r analoga och
inte passerar igenom RSX-1058:s digitala
signalbehandling. Det finns inga alternativ
for INPUT, CINEMA EQ, DEFAULT MODE
och GROUP DELAY eftersom de ér digitala
funktioner.

Valen fér VID INPUT, INPUT LABEL, INPUT
ATT och 12V TRIGGER ér tillgéngliga och
fungerar enligt beskrivningen av féregd-
ende meny.

Ytterligare ett alternativ, LFE REDIRECT, ger
en alternativ instélining av basatergivningen.
Normalt &r de atta MULTI INPUT-kanalerna
konfigurerade som rena analoga signaler som
alltsé gér direkt frén ingangarna fill volymkon-
trollen och sedan vidare fill férstegsutgang-
arna, helt utan n&gon digital signalbehand-
ling. Det finns inga delningsfilter och ingen
baskontroll, sa att den signal som kommer
in i subwoofer-kanalen gér helt opéverkad
till forstegets subwoofer-utgdng.

Detta passar inte riktigt lika bra i anlaggning-
ar med hégtalare som bara aterger de hogre
frekvenserna och inte spelar nagon djupbas,
och dér basljuden i stllet dterges av en sub-

woofer. Ett alternativ som kallas LFE REDIRECT
skickar de sju huvudkanalerna direkt till ut-
géngarna som vanligt. Samtidigt “kopieras”
kanalerna, laggs ihop till en monosignal och
skickas sedan genom ett analogt 100 Hz-
lagpassfilter fill forstegets subwoofer-utgang.
Detta skapar en monosignal till subwoofern,
som bestér av alla basljud frén de sju kana-
lerna i MULTI INPUT-ingéngen.

Stall in LFE REDIRECT till OFF fér en opd&-
verkad analog konfiguration och stall in LFE
REDIRECT till ON fér att anvéinda en sédan
sarskild subwoofer-signal.

Dolby Pro Logic lIx

OOLEY PROLOGIC ITx

Nar Dolby Pro Logic lIx &r valt som standar-
dinstélining fér surroundlége i INPUT SETUP-
menyn finns det fler egenskaper och instil-
ningar som kan anvéndas fér att optimera
systemet fér olika typer av inspelningar, musik
och filmljud. Dolby Pro Logic Il anvénder en
avkodningsalgoritm fér att skapa en center-
kanal och bakkanaler frén 2-kanalskilor.

P& den férsta raden i undermenyn fér Dolby
Pro Logic lIx kan du vélja mellan fyra avkod-
ningar: CINEMA, MUSIC, GAME eller PRO
LOGIC. Anvénd +/--knapparna pé figrrkon-
trollen for att vélja lage.

Valj CINEMA fér att optimera fér Dolby Sur-
round-kodade filmer. D& aktiveras en utdkad
kanalseparation och bakkanalerna dterges
med fullt frekvensomfang.

Valj MUSIC f5r att optimera fér musikinspel-
ningar. Nér MUSIC &r valt visas det ytterligare
tre parametrar i menysystemet. Anvénd UP/
DOWN:-knapparna pé fiarrkontrollen fér att
vélja en parameter och +/--knapparna fér
att éndra parametern enligt féljande:

e PANORAMA: Denna parameter utdkar
frontkanalernas stereobild genom att an-
vinda bakhdgtalarna fér att ge en mer
omslutande ljudbild. Vélj mellan ON och
OFF.
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¢ DIMENSION: Denna egenskap later
dig gradvis reglera ljudbilden framét eller
bakat. Det finns sju olika instéllningar att
vélja p4, fran O till 6. Vardet till O éndrar
ljudbilden bakét med maximal surroundef-
fekt. Vérdet ill 6 &ndrar ljudbilden framat
med minimal surroundeffekt. Standardin-
stallningen 3 innebdr en neutral balans
mellan de tva ytterligheterna.

e CENTER WIDTH: Denna egenskap ger
dig en majlighet bredda ljudbilden ge-
nom att sprida signalen som skickas il
centerhdgtalaren uttill héger och vénster
fronthégtalare. Det finns atta olika instéill-
ningar, frén O till 7. Standardinstélining-
en O innebdr att ingen signal skickas il
frontkanalerna och hela signalen gar till
centerhdgtalaren. Maxvérdet 7 skickar
hela signalen fr&n centerkanalen till hé-
ger och vanster fronthdgtalare, vilket alltsé
gor att centerhdgtalaren ar helt tyst och
maximerar ljudbildens bredd. Ovriga vér-
den innebar mellanting mellan de tvéd yt-
terligheterna.

Vali GAME f5r att optimera ljudet fér Dolby
Surround-kodade datorspel.

Vélj PRO LOGIC fér att anvdnda ursprung-
lig Dolby Pro Logic-avkodning. Pro Logic Il (i
Cinema- eller Music-lége) ger oftast et bétire
surroundljud, Gven med éldre filmer. Ursprung-
lig Pro Logic-avkodning ger 5.1-ljud &ven i
6.1- och 7.1-kanalsanladggningar.

Naér du é&r fardig med alla instéliningar mar-
kerar du INPUT SETUP MENU-raden langst
ner i menyn och trycker p&d ENTER-knappen
for att atergd till INPUT SETUP-menyn (eller
tryck bara pa ENTER-knappen).

DTS Neo:6

0TS Heold

Nar DTS Neo:6 &r valt som standardinstall-
ning fér surroundljud i INPUT SETUP-menyn
finns det fler egenskaper och instéllningar

som kan anvéndas fér att optimera systemet
for olika typer av inspelningar, musik eller

filmljud. DTS Neo:6 anvénder en avkodnings-
algoritm fér att skapa en centerkanal och
bakkanaler frén 2-kanalskailor.

| DTS Neo:6-ldge finns det bara en instdll-
ning p& undermenyn: CINEMA eller MUSIC.
Anvénd +/— -knapparna pé fidrrkontrollen
fér att éndra denna instéllning.

e Vélj CINEMA fér att optimera DTS Neo:6-
avkodningen fér filmljud.

* V&lj MUSIC fér att optimera DTS Neo:6-
avkodningen fér musik.

Nar du ér fardig med alla instdllningar mar-
kerar du INPUT SETUP MENU-raden langst
ner i menyn och trycker pd ENTER-knappen
for att atergd till INPUT SETUP-menyn (eller
tryck bara pa ENTER-knappen).

Konfigurera hégtalare

och ljud

Denna del av installationen handlar om att
ange antalet hégtalare, bashantering inklu-
sive delningsfrekvens fér subwoofer, sétta
rétt niva och férdréjning fér alla kanaler samt
justera toninstallningar.

Om hégtalarinstéllningar

Hégtalarsystem for hemmabio varierar i bade
storlek och prestanda, sarskilt nér det galler
basatergivningen. RSX-1058 har skraddar-
sydda surroundlégen med flera olika sétt att
hantera och styra basljuden till den eller de
hégtalare som bast kan dterge basfrekven-
serna — subwoofern och/eller stora golvhég-
talare. Fér att kunna f& en s& hég ljudkvalitet
som mdjligt maste du tala om fér RSX-1058
hur ménga hégtalare som anvénds och hur
basfrekvenserna ska férdelas mellan dem.

OBS! Det finns tva typer av basljud i en hem-
mabioanléiggning. Den férsta ér vanliga basljud
som spelas in i huvudkanalerna (front-, center-
och bakkanalerna). Dessa basljud finns i all
musik och i alla filmer. Inspelningar gjorda i
Dolby Digital 5.1 och DTS 5.1 har dessutom
en sdrskild LFE-kanal (Low Frequency Effects)
fér effekter. Denna kanal Gterges i de flesta fall
av en subwoofer och anvénds fér explosioner
och andra kraftfulla effekter. Hur mycket denna
baskanal anvénds varierar frén film till film. In-
spelningar som inte &r kodade i Dolby Digital
eller DTS saknar denna kanal.

Foljande instruktioner om stora (LARGE) och
smd (SMALL) hégtalare handlar mer om hég-
talarens férmé&ga att &terge basljud én om
dess egentliga storlek. Anvénd instéllningen
LARGE f&r hégtalare som kan spela djup och
kraftfull bas och SMALL nér du vill att den
djupa basen ska skickas till andra hégtalare
som klarar basatergivningen battre. Systemet
undviker aft skicka basfrekvenser till smé hog-
talare och skickar i stdllet signalerna till de
stora hégtalarna eller till subwoofern. Betrak-
ta stora (LARGE) hégtalare som “fullregister-
hogtalare” och sma (SMALL) hégtalare som
"diskant- och mellanregisterhdgtalare”.

Har &r fyra typiska exempel pé hur basfrek-
venserna kan hanteras i systemet:

¢ En anlaggning med fem stora hég-
talare och en subwoofer: Denna an-
laggning behdver ingen omdirigering av
basen. Alla fem hégtalare spelar de nor-
mala basfrekvenserna som ér inspelade i
varje kanal. Subwoofern spelar endast
den l&gfrekventa baskanalen (LFE). P&
en del inspelningar kan det handa att
LFE-kanalen inte anvénds sarskilt mycket
och dé& anvénds inte subwoofern heller
sarskilt mycket. Samtidigt kraver den nor-
mala basen mer av de andra hégtalarna
och férstérkarna som driver dem.

¢ En anlaggning med fem stora hég-
talare men ingen subwoofer: Den
normala basen spelas som vanligt av de
fem hégtalarna. LFE-kanalen férmedlas ut
till alla anlaggningens hégtalare. Detta
staller hégre krav pé dessa hogtalare och
forstarkarna som driver dem eftersom de
ska férmedla den normala basen plus den
krévande LFE-basen.

¢ Enanlaggning med fem smé hégta-
lare och en subwoofer: Den normala
basen fran alla kanaler dirigeras till sub-
woofern som dessutom spelar LFE-basen.
Subwoofern tar hand om all baséatergiv-
ning i hela anldggningen. En saddan har
konfiguration har flera férdelar. Djupbas
aterges av den hagtalare som &r bést lam-
pad fér uppgiften, de vanliga hégtalarna
kan spela hégre och utan férvréingning,
och behovet av kraftiga slutsteg minskas.
Denna konfiguration bér anvéndas med
stativhégtalare och mindre golvhdgtala-
re. Losningen dr sarskilt fordelaktig nér
anléggningens slutsteg inte kan ldmna s&
hog effekt.



¢ En anléggning med stora fronthég-
talare, sma center- och bakhégta-
lare, samt en subwoofer: Den normala
basen frén de smé& center- och bakhég-
talarna dirigeras till de stora fronthégta-
larna och subwoofern. De stora fronthég-
talarna spelar frontkanalernas bas plus
omdirigerad bas frén de smé& hégtalarna
samt LFE-bas. Subwoofern spelar LFE-bas
plus omdirigerad bas frén évriga kanaler.
Detta kan vara en lamplig 16sning om du
har stora fronthégtalare som drivs av en
kraftig forstarkare. En majlig nackdel med
en blandning av stora och smé hégtalare
dr att basatergivningen eventuellt inte blir
lika jagmn mellan de olika kanalerna.

OBS! En alternativ anslutning ér att anvéinda
eft hégtalarsystem som bestér av tva satellithég-
talare och en subbas till de tvé frontkanalerna.
Har du ett sédant s& féljer du tillverkarens in-
struktioner och ansluter subwooferns hégtalar-
ingdngar direkt till fronthégtalarnas utgdngar
pé RSX-1058 och sedan satellithégtalarna till
subwooferns delningsfilter. | en sédan hér an-
léggning bér hégtalarna stéllas in som LARGE
och subwoofern som OFF i alla surroundléigen.
Ingen basinformation férsvinner eftersom recei-
vern dirigerar basinformationen till frontkana-
lerna som terges av hégtalarsystemet. Aven
om en s&dan hér anléggning ger eft riktigt
ljud ur fronthégtalarna (eftersom subwooferns
delningsfilter delar upp ljudet mellan subwoo-
fer och satellithégtalare) s& har instéllningen
eft par nackdelar och ér oftast inte den béista
I8sningen.

Installningar for hégtalare

SPEAKER SETUPR

Med SPEAKER SETUP-menyn konfigurerar du
RSX-1058 fér att passa till dina hégtalare och
bestdmmer hur basatergivningen ska gdras
enligt tidigare beskrivning. Du ndr menyn
frén huvudmenyn.

Féljande valmsijligheter finns fér hégta-
larna:

al - Svenska]

FRONT (Small/Large): Valj LARGE om
du anvénder fullregisterhégtalare som kan
aterge basinformation. Valj SMALL om du
har mindre hégtalare och vill att basen ska
aterges av subwoofern.

CENTER (Small/Large/None): Vilj LAR-
GE (gér inte att vélja om frontkanalerna &r
instéllda som SMALL) om din centerhdgtalare
ar en fullregisterhdgtalare som kan spela djup-
bas. Vélj SMALL om din centerhégtalare har
begransade mojligheter att dterge bas eller
om du hellre vill att basljuden ska skickas vi-
dare till subwoofern. Vélj NONE om du inte
har nagon centerhdgtalare i anlaggningen
(informationen frén centerkanalen férdelas
dé jamnt mellan de b&da fronthégtalarna och
skapar en simulerad centerhégtalare).

SURROUND (Small/Large/None): Vdlj
LARGE (gér inte att vélja om frontkanalerna
ar installda som SMALL) om dina bakhégta-
lare &r fullregisterhdgtalare som kan spela
djupbas. Valj SMALL om dina bakhégtalare
har begransade majligheter att aterge bas
eller om du hellre vill att basljuden ska skick-
as vidare fill subwoofern. Vélj NONE om du
inte har nagra bakhdgtalare i anldggningen
(informationen fran bakkanalerna léggs dé&
till i fronthdgtalarna sa att du inte gér miste
om ndgot ljud).

CENTER BACK (Largel/Large2/Smalll/
Small2/None): Vissa anldggningar har en
eller tva bakre centerhdgtalare. Valj LARGE-
instdliningarna (gér inte att vélja om front-
kanalerna &r instdllda som SMALL) om dina
bakhégtalare &r fullregisterhgtalare som
kan spela djupbas. Valj LARGET om du har
en bakre centerhdgtalare (6.1) och LARGE2
om du har tva bakre centerhégtalare (7.1).
Valj SMALL-instéliningarna om dina bakhdg-
talare har begransade méajligheter att dterge
bas eller om du hellre vill att basljuden ska
skickas vidare till subwoofern (SMALLT for
en hdgtalare och SMALL2 f5r tva hégtala-
re). Valj NONE om din anléggning inte har
ndgra bakre centerhdgtalare. Med bakre
centerhdgtalare kommer Rotel XS eXtended
Surround, Dolby Digital EX, DTS-ES, Dolby
Pro Logic II, DTS Neo:6 och andra avkodare
att ge signal till bakre centerhégtalare i alla
surroundléagen.

SUBWOOFER (Yes/No/Max): Valj YES
om du har en subwoofer i din anléggning och
vélji NO om du inte har det. Valj MAX om du

vill ha maximal djupbas (dé éterges basfrek-
venserna av b&de subwoofern och alla hég-
talare som ar instdllda som LARGE).

ADVANCED: Instdliningen av hdgtalarna &r
oftast en enhetlig instéllning som géller fr
alla surroundlédgen och den behdver darfor
bara géras en enda gang. For speciella an-
laggningar har dock RSX-1058 ett alternativ
dar du kan vélja hégtalarinstéllning fér vart
och ett av fyra surroundldgen. Vélj ADVAN-
CED i menyn och tryck pa ENTER fér att g&
till ADVANCED SPEAKER SETUP-menyn som
beskrivs i féljande avsnitt.

Placera markéren pé 6nskad rad i SPEAKER
SETUP-menyn med hjélp av UP/DOWN knap-
parna, och anvénd +/- -knapparna fér att
vaxla mellan instéllningarna. Tryck p& EN-
TER-knappen fér att atergé till huvudmenyn.
Tryck p& MENU/OSD-knappen fér att &tergé
till normallaget.

Avancerade instéllningar for
hogtalare

AL SFPEAEER SETUR

| de flesta fall ér standardkonfigureringen som
beskrivits tidigare enhetlig och kan anvéndas
for alla surroundlégen. RSX-1058 har dock
en mdjlighet att specialanpassa dessa instdll-
ningar f&r fyra olika surroundformat: Dolby,
DTS, Stereo och Music. Du kan till exempel
stélla in Dolby och DTS fér ett 5.1-kanals-
system medan Stereo andrar till ett system
med 2 hdgtalare med eller utan subwoofer.
ADVANCED SPEAKER SETUP-menyn ger
dig ocksa en majlighet att valja en sarskild
delningsfrekvens till front-, center-, bak- samt
bakre centerhégtalarna.

OBS! | de flesta anléggningar dr standard-
instéllningen i denna meny troligtvis den som
kommer att ge ett surroundljud som Iéter som
man férvéintar sig. De flesta anvéindare behéver
inte utfdra négra féréindringar i instéllningarma.
Du bér ha goda kunskaper och sirskilda skél
fér att anpassa instéllningarna i denna meny.
Om inte, hoppa éver néista avsnitt och fortscitt
till SUBWOOFER SETUP-menyn.
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Féljande installningar finns i ADVANCED
SPEAKER SETUP-menyn:

SPEAKER (Front/Center/Surround/Cen-
ter back/Subwoofer): Vil de hgtalare
som ska ges sarskilda installningar.

CROSSOVER (40Hz/60Hz/80Hz/
100Hz/120Hz150Hz/200Hz): | de flesta
fall anvénder RSX-1058 en huvudinstdllning
for delningsfrekvensen mellan sm& hagtala-
re och subbasen. Denna instéllning anges i
SUBWOOFER SETUP-menyn, som beskrivs i
ndsta avsnitt. N&r du kommer till ADVANCED
SPEAKER SETUP-menyn visas huvudinstall-
ningen fér delningsfrekvens pé& denna rad.
Andra bara detta varde om du vill att den
aktuella hégtalaren ska anvénda en annan
delningsfrekvens. Exempel: Om din huvud-
instdllning ar satt till 80 Hz, men du vill att
dina fronthdgtalare ska delas av vid 60 Hz,
ska du dndra till 60Hz pa denna rad. Install-
ningen paverkar bara omdirigerad bas och
inte LFE-kanalen. OFF-installningen (endast
tillganglig fér subwoofern) skickar en full-
registersignal fill subwoofern s& att den kan
anvénda det inbyggda delningsfiltret.

OBS! Nér en hégtalare ér installd som LARGE
i SPEAKER SETUP-menyn eller i den hér menyn
gdr det inte att ange nagon delningsfrekvens
eftersom stora hégtalare per definition Gter-
ger hela frekvensregistret och inte omdirige-
rar basfrekvenser till subwoofern. P§ samma
séitt ar OFF-instéllningen fér subwoofern inte
tillganglig fér smé hégtalare eftersom SMALL
betyder att hégtalaren dirigerar basfrekvenser
under en viss delningsfrekvens fill subwoofern.
CROSSOVER-instéllningen dr inte heller till-
génglig fér MULTI INPUT-ingéngen.

DOLBY (Large/Small/None): Stiller in
den valda hégtalaren (som visas pé férsta ra-
den) som LARGE, SMALL eller NONE. Detta
asidosatter instéllningarna i SPEAKER SETUP-
menyn. Denna instéllning géller endast for
Dolby Digital och Dolby Pro Logic Il.

DTS (Large/Small/None): Samma sak
gdller som fér Dolby som beskrivits ovan,
fast dessa instaliningar gdller endast fér DTS
och DTS Neo:6.

STEREO (Large/Small/None): Sam-
ma sak géller som fér Dolby som beskrivits
ovan, fast dessa instéllningar géller endast
fér STEREO-surroundlaget.

DSP (Large/Small/None): Samma sak
gdller som fér Dolby som beskrivits ovan,
fast dessa instdllningar géller endast fér
DSP-musiklagena.

OBS! Nér fronthégtalarna ér instéillda pé att
anvénda delningsfrekvensen i ADVANCED
SPEAKER SETUP-menyn, géiller inte de séirskilda
“Large/Small/None™instéllningarna fér de
évriga hégtalarna. Dessa hégtalare anvén-
der instéillningarna frén den vanliga SPEAKER
SETUP-menyn.

Instdllningar fér subwoofer

SLEWOOFER SETLR

SUBWOOFER SETUP-meyn innehdller install-
ningar fér subwooferns delningsfrekvens och
individuella instéliningar av subwoofern fér
olika surroundlagen.

CROSSOVER (40Hz/60Hz/80Hz/100Hz/
120Hz/150Hz/200Hz/OFF): Den har
instdliningen anger delningsfrekvensen som
ska anvandas fér alla hégtalare som stéllts
in som SMALL. Flytta till CROSSOVER-raden
i menyn med hjalp av UP/DOWN-knappar-
na och vilj delningsfrekvens med +/—-knap-
parna. 80 Hz och 100 Hz &r de vanligaste
instdliningarna fér hemmabioanldggningar
och bér anvandas om du inte har hégtalare
som kréver ndgon annan instdllning.

OFF-instdliningen skickar en fullregistersig-
nal till subbasen sé att du kan anvéanda
dess inbyggda delningsfilter. Med OFF-in-
stéllningen anvénds en delningsfrekvens p&
100 Hz fér alla hégtalare som har stdllts in
som SMALL.

OBS! Denna delningsfrekvens kan dsidoséit-
tas av en sdrskild delningsfrekvens for front-,
center-, bak- och bakre centerhégtalare i AD-
VANCED SPEAKER SETUP-menyn. De flesta
anléggningar fungerar dock utmérkt med en
enda delningsfrekvens.

DOLBY DIGITAL:

DOLBY PLIIx:

DTS:

STEREO:

DSP:

MULTI INPUT:

Med dessa sex rader kan du att dsidosétta
huvudinstaliningen fér subbasen enligt instaill-
ningarna i TEST TONE-menyn (se nedan),
for varje specifikt surroundlage. Nér du gar
frén huvudmenyn till SUBWOOFER SETUP-
menyn s& markeras automatiskt det aktuella
surroundldget. Anvand +/- -knapparna fér
att justera subwoofernivan. Alternativen &r
OFF (vilket sténger av subwoofern fér aktu-
ellt surroundlége) och subwoofer-nivé fran
9 dB 1ill +9 dB samt MAX (+10 dB). Var-
det O dB innebér att subwoofern anvénder
huvudinstéllningen. Alla andra instéliningar
ar i forhéllande till huvudinstéliningen. Ett
varde pd& exempelvis =2 dB for eft speciellt
surroundldge innebdr att subwooferns nivé
ligger 2 dB under huvudinstéllningen. An-
vind dessa instdllningar fér att dndra den
relativa basatergivningen fér olika surround-
lagen. Nar du éndrar huvudinstéllningen for
subwoofernivan dkas eller minskas nivén fér
alla surroundléagen.

OBS! Endast det aktuella surroundléget kan
dndras i denna meny. Du mdste éndra sur-
roundlége pé fronten eller med ficirrkontrollen
om du vill éndra ett annat surroundléige.

Vi rekommenderar att du barjar med normal-
instdllningen O dB fér alla surroundlégen nér
du kalibrerar anldggningen med testtoner
och &ven en tid efter detta. Nér du lyssnar
pa olika kéllmaterial kan du att méarka att
vissa surroundlagen ger fér mycket eller for
lite bas frén subwoofern. Anvénd dé denna
meny for att justera den relativa basnivén
for varje surroundlége. | allménhet behdvs
det dock inte n&gra separata instdllningar
s& lange subwoofern har korrekta grundin-
stallningar.

OBS! P4 inspelningar med Dolby Digital och
DTS anvéinds LFE-kanalen f6r att fsrmedla ex-
tremt djup bas, vilket stéiller héga krav pé din
subwoofer. Om du hér négon form av for-
vréingning eller missljud frén subwoofern nér du
spelar hégt, bér du évervéga att séinka nivén
fér dessa surroundléigen. Andra surroundléigen
har ingen sdrskild LFE-kanal och subwoofern
fsrmedlar déirfér bara basinformation som
dirigeras om frén de andra kanalerna, vilket
inte brukar vara lika péfrestande.




Tryck p& ENTER-knappen fér att dtergd il
huvudmenyn. Tryck pd MENU/OSD-knap-
pen pé fjarrkontrollen fér att étergé till nor-
mal anvéndning.

Testtoner

| TEST TONE-menyn anvénds en testton (s&
kallat “pink noise”) fr att stélla in samma
volymnivéer fér alla hégtalare (vénster front,
center, héger front, hdger bak, center bak,
vanster bak och subwoofer) fér att aterge
ett korrekt surroundljud. Det basta sattet att
stélla in utgangsnivaerna &r med hjdlp av
en testton. Detta gérs for att kunna aterge
digitalt surroundmaterial s& som det @r téinkt
och instéllningen ér darfér ett viktigt moment
i kalibreringen av anléggningen.

OBS! Har du konfigurerat ditt system med tvé
bakre centerhégtalare, kommer det att finnas
en motsvarande rad i menyn som ger dig m&j-
lighet att stéilla in hégtalarna (CENTER BACK
1 och CENTER BACK 2) var fér sig.

For att anvénda denna meny och stélla in
nivéerna med testtoner kan du anvanda vil-
ket surroundlage som helst utom BYPASS och
vilken ingangskalla som helst utom MULTI
INPUT. Aktivera menysystemet och valj TEST
TONE i huvudmenyn.

| TEST TONE-menyn hérs en testton fran hg-
talaren som ar markerad pda skdrmen. Du
markerar olika hégtalare genom att flytta
markdren till de olika raderna med hjélp av

UP/DOWN:-knapparna.

Nar du sitter pa den normala lyssningsplatsen
flyttar du testtonen till de olika hégtalarna och
kontrollerar att de later lika hégt. Om ndgon
hogtalare later hogre eller lagre sa hojer eller
sdnker du nivén (i steg om 1 dB) med +/- -
knapparna. Fortsétt att vaxla mellan hégta-
larna tills alla kanaler later lika hagt.

Tryck p& ENTER-knappen fér att dtergd il
huvudmenyn. Tryck pd MENU/OSD-knap-
pen pé fjarrkontrollen fér att étergé till nor-
mal anvéndning.

g Svenska]

Kalibrering med ljudtrycksmatare:

Att kalibrera med en ljudtrycksmatare i stal-
let f5r med hérseln ger ett mer exakt resul-
tat och férbdttrar anléggningens prestanda
markant. Det gér att kdpa billiga ljudtrycks-
matare pd manga stdllen och de ar enkla
att anvénda.

Bade Dolby och DTS anvander sig av en
standardnivé fér kalibreringen, fér att for-
sdkra sig om att ljudet spelas pd nivéer som
stdmmer Sverens med hur det var tankt nar
filmen spelades in. Denna referensnivé bor
ligga pd en niva sa att dialog med vanligt
tal later realistisk och med hégsta ljudtop-
par pa 105 dB fér varje enskild kanal. Test-
tonen i RSX-1058 genereras pa en exakt nivé
(=30 dBFs) relativt till det hégsta majliga
digitalt inspelade ljudet. Enligt Dolbys och
DTS referensnivéer ska testtonerna hamna
pd 75 dB med en ljudtrycksmdatare.

Satt mataren p& 70 dB enligt skalan med
langsam (SLOW) mottagning med C-viktning
och hdll den fran kroppen pé& lyssningsplatsen
(det &r annu enklare att montera métaren pa
ett litet stativ). Du kan rikta ljudtrycksmétaren
mot varje enskild hdgtalare som méts, men det
basta resultatet fér du antagligen frén en fast
position med métaren riktad mot taket.

H&j volymen p& RSX-1058 tills mataren nér
75 dB (+5 dB pa skalan) nér testtonen hors
i ndgon av fronthdgtalarna. Justera sedan
nivaerna i TEST TONE-menyn tills mataren
har samma vérde (75 dB) fér varje hégtalare
i systemet, inklusive subwoofern.

OBS! Beroende pd métresultat och rumseffekter
kan subwooferns nivé bli négot hégre én vad
du uppméitt. Fér att kompensera fér detta f5-
reslér Dolby att subwoofern séitts flera dB léigre
ndr den kalibreras med en ljudtrycksméitare
(72 dB istéllet fér 75 dB). | slutéindan méste du
sidilv stéilla in den nivé pé subwoofern som du
tycker later béist, och det finns de som tycker
om att stéilla in den till hégre én 75 dB nér de
tittar pg film. Overdrivna baseffekter péverkar
dock sammanhdllningen mellan kanalerna och
innebdir en hérd belastning pé subwoofern och
dess inbyggda forstéirkare. Om du kan héra
attvissa ljud kommer frén subwoofern kan det
hénda att den spelar pé fér hég niva. Musik
&r béist f5r att finjustera subwoofer-nivdn. Réitt
instéllda vérden brukar fungera lika bra p&
film som till musik.

Kom ihdg vilken instéllning volymkontrollen
hade under kalibreringen. Nér du spelar fil-
mer med Dolby Digital eller DTS anvander du
sedan denna nivd. Tank pa att manga som
tittar p& hemmabio kan tycka att nivan &r fér
hég. Lat dina egna dron avgdra hur hégt du
ska spela och reglera ljudet med volymkon-
trollen. Oavsett vilken niva du vill anvanda
nér du lyssnar pé film och musik s& rekom-
menderar vi att du anvénder ljudtrycksma-
tare for kalibrering av nivéerna.

Instdllning av fordréjningar

DELAY SETUP-menyn né&s frén huvudmenyn
och ger dig en mgjlighet att stdlla in fordroj-
ningar ("delay”) fér varje enskild hégtalare.
Detta gér att ljudet fréin varje hégtalare nér
lyssningsplatsen samtidigt, Gven om hdgta-
larna &r placerade olika léngt bort. Oka
fordréjningen till hégtalare som &r néra
lyssningsplatsen och minska férdréjningen
till hégtalare som ér placerade léngre ifr&n
lyssningsplatsen.

RSX-1058 gér det enkelt att ange rétt for-
drdjning fér varje hégtalare. Du mater helt
enkelt avstandet (i meter eller fot) fran lyss-
ningsplatsen till varje hogtalare, och anger
sedan avstandet i denna meny. Menyn inne-
héller en rad for varje hégtalare och klarar
avsténd upp till 30 meter (i steg om 0,3 me-
ter, dér varje steg motsvarar en frdréjning
med 1 millisekund).

N&r du ska vélja instéliningar placerar du
markéren pa énskad rad i menyn med hjalp
av UP/DOWN-knapparna och anvénder
+/—-knapparna fér att 6ka eller minska fér-
dréjningen. Tryck p& ENTER-knappen fér att
atergd till huvudmenyn. Tryck pé MENU/OSD-
knappen p& fjdrrkontrollen fér att atergé fill
normal anvéndning.

OBS! Om du har konfigurerat din anléiggning
s@ att du anvéinder tvé bakre centerhégtalare
visas en extra rad i menyn, dér du kan ange
avstdndet till CENTER BACK 1- och CENTER
BACK 2-hégtalaren.
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Tonkontroller

COMTOUR SETLF

MAIH MEMU

CONTOUR SETUP-menyn gér att du kan
justera fronthdgtalarnas bas- och diskant-
niva digitalt. Om din centerhégtalare till
exempelvis |&ter for ljust kan du sénka dess
diskantnivé.

SPEAKER (Front/Center/Surround/
Center Back/All): vélj vilken hégtalare
eller vilken grupp av hagtalare som du vill
justera. Installningen ALL paverkar hela an-
ladggningen samtidigt.

DEFEAT (On/Off): Instliningen ON kopp-
lar ur tonkontrollerna och skickar signalen
opaverkad fill hégtalaren eller gruppen av
hogtalare.

HF CONTOUR: Justerar de hégsta frekven-
serna i diskantregistret med -6 dB (MIN) till
+6 dB (MAX). Ett negativt varde sanker utni-
van p& de hdga frekvenserna och ett positivt
varde hdjer den.

LF CONTOUR: Justerar de ldgsta frekven-
serna i basregistret med -6 dB (MIN] till
+6 dB (MAX). Ett negativt varde sanker ut-
nivén p& de laga frekvenserna och ett posi-
tivt varde hdjer den.

Tonkontrollerna &r utformade fér att fungera
for de mest extrema frekvenserna samtidigt
som de ska vara nyanserade s& att de inte
paverkar mellanregistret. Vi rekommenderar
att du vénjer dig vid anlaggningens ljud utan
tonkontrollerna inkopplade och gér eventu-
ella justeringar efter en tid.

OBS! Du kan dven utféra tillfélliga tonjuste-
ringar med hjélp av TONE- och UP/DOWN-
knapparna pé fiérrkontrollen. Lés mer om
detta i avsnittet om Toninstdllningar.

Diverse instdllningar

Ovriga instéllningar

OTHER OFTIOHS

MATH MEML

| OTHER OPTIONS-menyn, som du ndr via
huvudmenyn, har du tillgang till flera olika
installningar:

RECORD: Viljer vilken insignal som ska
dverforas till utgéngen for inspelning. Du
kan vélja mellan CD, TAPE, TUNER, VIDEO
1-5 och SOURCE. Du kan antingen vélja en
sarskild insignal eller valja SOURCE, som
dverfor signalen du lyssnar pa for tillfallet.
SOURCE ér standardinstallningen.

TURN ON VOL: Vdlier en normalvolym som
ska anvandas varje géng RSX-1058 slds pd.
LAST innebar att RSX-1058 anvénder den vo-
lymnivé som anvandes senast. Du kan ocksa
ange en volym fran MIN [tyst) till MAX i steg
om 1 dB. Observera att denna instéllning
inte kan dverskrida MAX VOL som stdlls in
pd ndsta rad i denna meny.

MAX VOL: Vdljer en maxvolym som innebdr
att det inte gar att hdja volymen &ver denna
nivé. Du kan ange volymnivé frén MIN Htill
MAX i steg om 1 dB.

POWER: Vdljer hur RSX-1058 slas pé.

STANDBY-|gget innebdr att RSX-1058 star-
tar i Standby-lége nar strommen &r anslu-
ten och POWER-knappen pd baksidan ar i
ON-ldge. Apparaten slas pd med frontens
STANDBY-knapp eller med ON/OFF-knap-
parna pd fiarrkontrollen.

DIRECT-laget innebdr att RSX-1058 startar
i aktivt lage nar strommen &r ansluten och
POWER-knappen péd baksidan ari ON-lage.
Apparaten kan sattas i Standby-ldge med
frontens STANDBY-knapp eller med ON/
OFF-knapparna p& fjarrkontrollen.

ALWAYS ON-léget innebar att RSX-1058 &r
fullt aktiverad nér strémmen &r ansluten och
POWER-knappen pé baksidan ari ON-lage.
Frontens STANDBY-knapp och figrrkontrollens
ON/OFF-knappar &r urkopplade och appa-
raten kan inte sattas i Standby-lage.

RESUME-lgget atergdr RSX-1058 till det se-
naste av/pd-léget nér den slés pd efter att
ha varit avstangd. Exempel: Om RSX-1058
anvands och huvudstrémbrytaren stélls i lage
OFF och sedan i lage ON igen, dtergér for-
starkaren till paslaget lage igen.

LANGUAGE: Viljer ett sprak for meny-
systemet.

Nar du ska vélja instéliningar pd OTHER OP-
TIONS-menyn placerar du markéren pé dns-
kad rad i menyn med hjélp av UP/DOWN-
knapparna och anvander +/- -knapparna
for att 6ka eller minska férdréjningen. Tryck
p& ENTER-knappen fér att aterga fill huvud-
menyn. Tryck pd MENU/OSD-knappen pé
figrrkontrollen fér att atergé till normal an-
vandning.

VIDEO/HDMI-instéllningar

LTDED-<HOMI

UIDED UPGRA

MAIH MEHU

| VIDEO/HDMI-menyn gdr du instéllningar
for HDMI- och komponentvideoutgéngarna
till héguppldsta TV-skarmar. Las mer om detta
i avsnittet In- och utgéngar fér video.

VIDEO OUTPUT FORMAT. Alternativen ar
480p/576p, 720p, 1080i och 1080p.

HDMI AUDIO MODE. Alternativen ér AMP
MODE och TV MODE. | AMP MODE-lgget
behandlas och férstirks HDMI-ljudet och an-
dra ljudingéngar (analogt och digitalt) och
aterges sedan av hégtalarna som ér anslutna
till RSX-1058. | TV MODE-laget &verférs lju-
det till TV:n och dterges inte av hégtalarna
som dr anslutna till RSX-1058.

VIDEO UPGRADE. Standardinstéllningen
ar NO. Vélj YES fér att pabérja VIDEO UP-
GRADE-laget.

Nar laget valjs visar displayen “FLASH UP-
GRADE MODE".

OBS! VIDEO UPGRADE-laget aktiverar
COMPUTER I/O-utgdngen sé att RSX-1058:s
programvara kan uppgraderas frén en dator.
Detta bér bara utféras av servicetekniker och
inte av anvéindare.




Zon-instdallningar

ZOHE

ZONE SETUP-menyn innehdller instéllningar
och alternativ som géller hur Zon-anléggning-
arna fungerar. Denna meny nds genom att
markera ZONE 2, 3 eller 4 p& huvudmenyn
och sedan trycka p& ENTER.

SOURCE: Viljer vilken signalkélla som du
vill lyssna pa i vald Zon. Valj mellan CD,
TUNER, TAPE, VIDEO 1-5, SOURCE och
OFF. Om du valjer SOURCE spelas samma
kdlla i Zon 2, 3 eller 4 som i huvudrummet.
Om du véljer OFF sténgs Zonen av.

VIDEO INPUT: Anger en videokdlla (en-
dast kompositvideo) som visas i en vald
Zon. Alternativen &r Composite 1, 2 och
3, samt OFF. (Om SOURCE:-instéllningen
ovan ar installd till OFF gar det inte att vdlja

VIDEO SETUP))

VOLUME SETUP: konfigurerar Zon 2, 3
eller 4 f&r VARIABLE eller FIXED volym. VA-
RIABLE innebér att volymen i Zonerna kan
stallas in med hjélp av volymkontrollen p&
RSX-1058 eller med hjalp av ett externt IR-
system. FIXED sténger av volymkontrollen
for Zonerna. | detta lage kan Zon-volymen
sattas till en viss nivé pd& nésta rad, vilket
kan optimera anldggningen genom att en
fast signal &verférs till en forforstarkare el-
ler en integrerad férstérkare med en egen
volymkontroll.

VOLUME: | VARIABLE-lGget visar denna rad
den aktuella volyminstéllningen fér vald Zon.
| FIXED-laget anger denna rad en fast volym
som ska anvandas i vald Zon.

Flytta markeringen till ratt rad med UP/
DOWN-knapparna och anvénd +/--knap-
parna fér att justera volymen. Tryck p& EN-
TER for att atergd till huvudmenyn. Tryck pé
MENU/OSD-knappen pé fjdrrkontrollen for
att ldmna menyerna och dtergd till vanlig
anvandning.

TURN ON VOL: Viljer en normalvolym
som ska anvandas varje gang Zon 2, 3 eller
4 aktiveras. LAST innebar att Zonen anvén-

g Svenska]

der den volymniva som anvéndes senast. Du
kan ocks& ange en volym frén MIN (tyst) till
MAX i steg om 1 dB. Observera att denna
instdllning inte kan &verskrida MAX VOL som
stalls in p& nasta rad i denna meny.

MAX VOL: Vilier en maxvolym fér Zon 2, 3
eller 4, som innebdr att det inte gar att hdja
volymen &ver denna niva. Du kan ange volym-
nivé frén MIN till MAX i steg om 1 dB.

12V TRIGGER: RSX-1058 har sex utgangar
for styrsignaler som lémnar en 12-volts lik-
strdmssignal som kan anvéndas fér att slé pé
andra komponenter. Utgéngarna kan skicka
en styrsignal som slér p& komponenter i ett
annat rum nér Zonen aktiveras. Tryck p& EN-
TER, sedan +/— och sedan ENTER fér ndsta
utgéng. Zon 2 kan till exempel anvénda styr-
signalerna i utgang 1, 3 och 6; Zon 3 utgéng
2 och3; Zon 4 utgéng 5 och 6.

Grundinstéllningar

DEFAULT SETUF

DEFAULT SETUP-menyn ger tillgang till sex
funktioner. Du kan:

e Stdlla in radion fér europeiska eller nord-
amerikanska frekvenser (TUNER-install-

ning).

e Omdirigera (FRONT REDIRECT) frontka-
nalernas slutsteg for att driva bakre cen-
terhogtalare eller hégtalare i Zon 2, 3
eller 4.

o Aterstdlla alla egenskaper och ange in-
stdliningar till standardvarden, FACTORY
DEFAULT (fabriksinstéllning).

® lagra personliga installningar i minnet
som USER DEFAULT-instéllningar.

e Aktivera USER DEFAULT-instdlIningarna

* Vilja ett [6senord som ska anvéndas for
USER DEFAULT-instéllningarna

Andra TUNER-instélIningen: Markera
TUNER SETTING-raden med UP/DOWN-
knapparna och anvénd +/--knapparna fér
att &ndra instéliningen till N. AMERICA eller
EURORPE. Flytta sedan markéren till FACTORY

DEFAULT-raden och éndra instdllningen till YES.
Bildskarmen @ndras nu till en skarm dér du
kan bekréfta valet. Tryck pa ENTER-knappen
for att éndra fabriksinstéllningens TUNER-in-
stallning. Fér att &tergd till huvudmenyn utan
att éndra fabriksinstdllning véljer du NO och
trycker pd ENTER-knappen.

Andra FRONT REDIRECT-instéllning-
en: Markera FRONT REDIRECT-raden med
UP/DOWN-knapparna och anvand +/- -
knapparna fér att éndra instéllningen till
FRONT SP (fér att driva fronthégtalarna),
CB SP (fér att driva bakre centerhégtalare)
eller ZONE 2, ZONE 3, ZONE 4 (for att dri-
va hégtalarna i en av dessa Zoner). Om du
anvander det inbyggda slutsteget till andra
hégtalare maste du ha ett externt som driver
fronthégtalarna.

OBS! Andring av den fabriksinstéillda TUNER-
eller FRONT REDIRECT-instéillningen kan en-
dast géras i samband med att du dterstéller

fabriksinstéllningarna. Vi rekommenderar
dérfér att du gér detta som férsta tgéird nér
du installerar receivern, innan du gér ndgra
andra instéllningar.

Aterstélla fabriksinstéllningarna
(FACTORY DEFAULT): Markera FACTORY
DEFAULT-raden med UP/DOWN-knapparna
och anvénd +/--knapparna fér att éndra in-
stallningen till YES. Tryck pd ENTER-knappen
for att bekrafta &terstdllningen Apparaten
stéings av (férsétts i standby-lége) och satts
sedan p& igen med &terstdllda fabriksinstéll-
ningar. For att atergd till huvudmenyn utan
att éndra fabriksinstdllning véljer du NO och
trycker pd ENTER-knappen.

OBS! Om du éterstéller fabriksinstéllning-
arna raderas alla instéllningar, inklusive fér-
drjningar, storlek p& hégtalarna, insignaler
och s@ vidare. Du méste alltsé vara helt séiker
pd att du vill aterstéilla alla fabriksinstéllningar
innan du utfér denna Gtgéird.

Lagra personliga instéllningar (USER
DEFAULT): Manga av de aktuella instélining-
arna kan sparas som personliga instdllning-
ar, och kan sedan aktiveras nar som helst.
For att spara de aktuella instdliningarna som
USER DEFAULT markerar du SET USER DE-
FAULT-raden med UP/DOWN-knapparna
och anvénder +/--knapparna fér att dndra
instdllningen till YES.
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Du kommer sedan att bli ombedd att ange
ett ldsenord (PASSWORD). Om du inte har
angivit ndgot lésenord férut anvénder du
"8888". Anvand +/--knapparna fér att ange
siffrorna och bekréfta med ENTER.

Om du vill éndra |3senordet markerar du
raden "SET NEW PASSWORD". Ange
och bekréfta sedan det nya I6senordet pé
samma satt, innan du atergdr till DEFAULT
SETUP-menyn.

Tryck pa ENTER-knappen fér att lagra USER
DEFAULT-instéllningarna. Om du vill atergé
till huvudmenyn utan att spara nagra install-

ningar sa dndrar du alla instéliningar pé skar-
men till NO och trycker p&d ENTER.

OBS! Om det inte finns tillréickligt med minne
fér att lagra USER DEFAULT-instéillningama visas
inte SET USER DEFAULT-alternativet.

Aktivera sparade personliga instdill-
ningar: Nér du har sparat personliga instdll-
ningar kan du aktivera dem nér som helst genom
att markera USER DEFAULT-raden med hijalp
av UP/DOWN-knapparna. Anvénd sedan
+/~-knapparna fér att ndra vérdet till YES.
Tryck pd ENTER-knappen for att bekréfta att
du vill aktivera personliga instéllningar. Om
du vill atergd till huvudmenyn utan att aktivera
personliga instdllningar s& andrar du vérdet
till NO och trycker pa ENTER.

OVRIG INFORMATION

Felsokning

Apparaten slas inte pa.

¢ Kontrollera att stromkabeln &r ansluten till
baksidans uttag och att vagguttaget har
strom.

¢ Kontrollera att baksidans POWER-knapp
star i lage ON.

Det kommer inte nagot ljud fran na-
gon kalla.

e Kontrollera att MUTE-funkfionen &r avstingd
och att volymen inte stér pé noll.

e Kontrollera att férstegsutgdngarna ar
anslutna till slutsteg och att det &r pésla-
get

e Kontrollera att signalkéllorna ér korrekt
anslutna och konfigurerade.

e Kontrollera att HDMI AUDIO-instéllningen i
VIDEO/HDMI-menyn &r "AMP MODE".

Det kommer inte nagot ljud fran de
digitala kallorna.

* Kontrollera att de digitala anslutningarna
ar tilldelade till ratt ingéngar och att in-
gdangarna &r konfigurerade fér att ta emot
digitala signaler i stéller fér analoga.

¢ Kontrollera att DVD-spelaren &r ratt kon-
figurerad s& att den digitala utsignalen
och/eller DTS-utgangen ar aktiverad.

Det kommer inget ljud frén vissa
hégtalare.

¢ Kontrollera alla slutsteg och hégtalaran-
slutningar.

* Kontrollera hégtalarnas instéllningar i
menysystemet.

Det visas ingen videosignal pa TV-
sk&armen.

¢ Kontrollera att TV:n &r korrekt ansluten.
S-video och kompositvideo kan bara
anvéndas med linjeflétade signalkéllor.
HDMI och komponentvideo kan anvéndas
med standarduppldsta och hégupplésta
signalkdllor. HDMI-signaler med 1080p-
uppldsning kan bara éverféras till 1080p-
kompatibla TV-skarmar.

¢ Komponentvideo med 720p- eller 1080i-
uppldsning kan eventuellt inte vara till-
ganglig om signalen har HDCP-kopie-
ringsskydd.

o HDMI-kablar maste vara kortare én 5 me-
ter.

Menysystemet visas inte pa TV-
skérmen.

® |vissa PAl-system visas infe menyerna om
det inte finns nagon aktiv videosignal.

Bilden och ljudet stammer inte &ver-
ens.

e Kontrollera att rétt videokdlla ar vald fér
varje ingdng.

¢ Kontrollera att GROUP DELAY-funktionen
inte har felaktiga vérden.

Det hérs ett klickande ljud vid byte
av ingangskalla.

¢ Apparaten anvander relger for att bevara
ljudkvaliteten. Det mekaniska klickandet
fran reldet ar helt normalt.

e Nar du byter signalkélla kan det ta en
kort 8gonblick innan den digitala signa-
len blir identifierad och bérjar avkodas.
Om du byter ingangskélla flera génger
pa kort tid kan det innebéra det hérs ett
klickande eller pipande ljud ur hdgtalarna
ndr receivern forsoker stélla in de frénd-
rade signalerna. Detta &r inte skadligt for
anléggningen.

Funktionerna aktiveras inte.

¢ Kontrollera att batterierna i fi@rrkontrol-
len fungerar.

e Kontrollera att frontens IR-sensor inte &r
blockerad. Rikta fjgrrkontrollen rakt mot
sensorn.

¢ Kontrollera att [R-sensorn inte tar emot
starkt blockerande IR-ljus (solljus, ljus frén
halogenlampor, etc).

¢ Dra ut stickkontakten ur vigguttaget, vanta
i 30 sekunder och satt i den vagguttaget
igen.

Ingen bild i Zon 2, 3 eller 4

¢ Kontrollera ZONE SETUP-instéllningarna
och att zonerna ér tilldelade videosigna-

ler, samt att en kompositvidekalla &r an-
sluten.



Specifikationer

Ljud

Kontinuerlig uteffekt

(fem kanaler drivna)

75 watt/kanal (20-20 000 Hz, <0,05 % THD,
8 ohm)

Kontinuerlig uteffekt
(tva kanaler drivna)
100 watt/kanal (1 kHz, <1,0 % THD, 8 ohm, DIN)

Total harmonisk férvréngning
<0,09 %

Intermodulationsférvréngning
(60 Hz:7 kHz)
<0,05 %

Frekvensomféng
10 Hz-120 kHz, +/-3 dB (analog, férbikopplad)
10 Hz-95 kHz, +/-3 dB (digitala kéllor)

Signal-/brusférhéllande (IHF A)
95 dB (analog, férbikopplad)
92 dB (Dolby Digital, DTS) OdBFs

Ingangskénslighet/-impedans
Linjeniva: 200 mV/100 kohm
Forstegets utgangsniva/-impedans
1,0 V/1 kohm

Tonkontroller (bas/diskant)
+/-6 dB vid 50 Hz/15 kHz

Avkodbara digitala insignaler
Dolby Digital, Dolby Digital EX, DTS, DTS-ES, DTS
96/24, LPCM (upp till 192k), HDCD, MP3

Bild

Uppl6sning for insignaler

480i/576i, 480p/576p, 720p, 1080i, 1080p
(endast HDMI)

Uppl6sning for utsignaler

480i/576i (endast kompositvideo och S-video),
480p/576p, 720p, 1080i
Signal-/brusférhallande

45 dB

Ingangsimpedans
75 ohm
Utgangsimpedans
75 ohm
Utgéingsniva

1,0 volt

HDMI in/ut
Version 1.1

47

FM-radio

Kanslighet
14,2 dBf

Signal-/brusférhéllande (vid 65 dBf)
70 dBf

Harmonisk férvréngning (vid 65 dBf)
0,03 %

Kanalseparation (1 kHz)
45 dB

Utniva
1V

Antenningéng
75 ohm obalanserad

AM-radio

Kanslighet
500 pV/m

Signal-/brusférhéllande
40 dBf

Utniva
500 mV

Antenningéng
Ramantenn

Allmant

Strémforbrukning
450 watt

100 watt (utan belastning)
4,7 watt (standby)

Stromfoérsorjning
230 volt, 50 Hz (CE-versionen)
120 volt, 60 Hz (USA-versionen)

Vikt
17,4 kg

Matt (B x H x D)
432 x 162 x 442 mm

Frontens hojd
(utan fotter/for rackmontering)
150 mm

Vid anpassning till specialbyggda skap ska en
mattanpassning om minst 1 mm tillgodo runt om
hela apparaten anvéndas.

Alla specifikationer &r korrekta vid tryckningen.
Rotel reserverar sig rétten att géra forbattringar
utan féregdende meddelanden.

Rotel och logotypen Rotel HiFi &r registrerade
varumdérken som tillhér The Rotel Co. Ltd, Tokyo,
Japan.
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>10cm >4in

OMNMACHOCTb NOPAXXEHUA
ANIEKTPUHECKUM TOKOM.
HE OTKPbIBATb

>10cm >10cm

BHUMAHME: AN1A YMEHbLUEHUA OMACHOCTU NOPAXXEHHA ANEKTPUYECKUM TOKOM, HE CHUMAWTE
BEPXHIOIO 1 3AHIOI0 MAHENb! BHYTPU HET YACTEM, AOCTYNHbIX ANIA OBCNY)XMBAHUA >4in
NONb30BATENIO. JOBEPBTE OB5C/YXUBAHUE KBANMOULIPOBAHHOMY MACTEPY. )

>4in

66606060060 66660606060
000606097T 666606080606

WU306pakeHne MONTHUM B PaBHOCTOPOHHEM
TpeyronbHuKe npeaynpeXxaaeT nonb3oBarend
0 HanW4Mu BHYTPU Kopryca u3paenus
HEeNU30NIMPOBaHHOrO HanNPFKEHUA, BeNM4UHa
KOTOPOro MOXET co37iaBaTh ONacHoOCTb
nopaXxeHUA YenoBeKa ANeKTPUYECKMM TOKOM.

N306pa)keHne BOCKNMLIAaTEIbHOIO 3HaKa B
PaBHOCTOPOHHEM TPeyrofbHUKe
npeaynpexaaeT nonb3oBaTesiA 0 Hanu4uu B
conpoBoXAaloLen annapaT AOKYMeHTauum
BaXKHbIX MHCTPYKLMIA NO SKCMyaTaLuu u
TEXHNYECKOMY 06CNY)XXUBAHUIO.

. _J

ONA CWA, KAHAQbI 1 OPYTUX CTPAH, IQE
YCTPOMUCTBO OAOBPEHO K UCMOJIb3OBAHMUIO. 3A3EMJTEHWUE AHTEAHABI B"COOTBETCTEWM € TPEEOBAHUSMU

NEC (HALUOHAJIbHbLIX JIEKTPUYECKUX HOPMATUBOB CLUA),
CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE CTATbSl 810: “PARUO U TENEBU3HOHHOE OEOPYOBAHME”

OF PLUG TO WIDE SLOT. INSERT FULLY.

ATTENTION: POUR EVITER LES CHOCS ELECTRIQUES,
INTRODUIRE LA LAME LA PLUS LARGE DE LA FICHE
DANS LA BORNE CORRESPONDANTE DE LA PRISE ET
L POUSSER JUSQU AU FOND.

AHTEHHBIN CYCK

This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003. 3AXKUM 3A3EMITEHUS

Cet appareil numérique de la classe B est

conforme a la norme NMB-003 du Canada. NPOBOMA 3ASEMIIEHUS
(NEC SECTION 810-20)

SNEKTPUYECKAS
CEPBUCHAS
KOPOBKA

AHTEHHbIA PA3PAAHUK (NEC
SECTION 810-20)

3AXKUMbI 3A3EMITEHUS

\

< DJIEKTPOJ, 3A3EMJIEHUA
CUNOBOW NEKTPOCETHU (NEC
ARTICLE 250, PART H)

MpogykTsi Rotel cnpoekTuposatbi Tak, 4To6bl cooTseTcTBoBATH Tpe6oBa-
HUSIMMEX ZLyHOPOLHbIX AUPEKTUB N0 OFPAHWYEHMI0 NPUMEHEHMS BPEA-
HbIX BELLECTB B 1EKTPOTEXHUYECKOM U 3NEKTPOHHOM 060pyn0BaHMN
(Restriction of Hazardous Substances — RoHS), Takxe no o6pawexuto
COTCNYXUBLUMM CBOJ CPOK INEKTPOTEXHUYECKUM U INIEKTPOHHBIM
o6opymosanuem (Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE).
W306paxenme nepeepkHyTOro MycopHoro 6a4Ka Ha Konecax 03HavaeT
TAK)KE TO, 4TO ITH NPOAYKTHI AOMKHbI 6bITb BTOPUYHO MCNONb3OBAHBI
(pewuknMpoBaHb) K e 06paboTaHbI B COOTBETCTBUM CYNOMAHYTbIMI
BbILLE AMPEKTHBAMH.

ITOT CUMBON 03HAYTET, 4TO YCTPOACTBO UMEET ABOHYI0 M3ONALMIO.
3a3emnenue He TpebyeTca.
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[penynpexpeHue

Moncoeaunenue k komnbiotepy (pasbem COMPUTER 1/O) nonxHo nponssopuTbea
TOSIbKO UBTOPU30BAHHbIM IEPCOHASIOM.

Unchbopmaumus FCC no 31eKTPOMATHUTHOM
COBMECTUMOCTH
710 060pyAOBAHME NPOTECTUPOBAHO HA NPEAMET INIEKTPOMATHUTHON COBMECTUMOCTH U

NOLTBEPXAEHO, YTO OHO YL,0BNETBOPAET TPE6OBAHMAM AN LUKPOBLIX YCTPOMCTE KNacca
Class B 8 yactu Part 15 npasun FCC.

0nHaK03TO HE FAPUHTUPYET, 4TO B HEKOTOPIX CTYHaSX HE BOSHUKHYT OMEXH 4,115 MPUEMA POAUO
unu Tenenepenay. B Takom cyyae Bbl MoXeTe nonpo6osath NpeaNpUHATL CeayloLee:

*  llepeopuentuposath npuemkyto antexHy (TB, pagnom 1.n.)
*  YBeSIMYUTb PaCCTOSHMUE MEX Y YCTPOHCTBOM U PECHBEPOM
*  Wcnonb3osatb apyryio posetky and TB, paguo n 7.n.

*  06paTuTba 30 KOHCYNbTALME K BUNEPY UM KBANHQULUPOBAHHOMY CMELUANUCTY N0
paguouTB

MpuMeyaHue pns cNeLUANIUCTA MO YCTAHOBKE CUCTEM
kabenbHoro TB: 06patuTe BHUMAHUE HA CTATHIO HALMOHASbHBIX 3NEKTPUYECKUX
HOPMATMBOB, B KOTOPO COBEPXKMTCA PYKOBOACTBO MO HAAMEXALLEMY 303EMIIEHUIO U, B
YACTHOCTM, YKA3HO, 4T0 3eMA4 Kabena AOMKHA 6biTb NOACOEBMHEHT K CUCTEME 303EMNEHN
3[,GHMA KOK MOXHO 6nnxe K kabenbHomy BBOAY.

BaxkHble MHCTPYKL MK no He3onacHoCTH

MPEQOCTEPEXXEHME: Buytpu Het yacTel, BOCTYNHbIX B 06CYyXUBAHMA
nonb3osartesio. [loBepsTe 06 CnyXuBaHME KBANUDULUPOBAHHOMY MACTEDY.

MPEQOCTEPEXXEHME: [1ns cHuxeHUs onacHOCTY BO3rOPAHMS UK NOPAKEHMS
INEKTPUYECKUM TOKOM He MOBEPraiiTe AAHHbIA ANNAPAT BO3REHCTBUIO AOXAS WU BNATH.
He ponyckaiiTe nonaaaHus nocTOpOHHMX NPEAMETOB BHYTPb Kopnyca. Ecnu BHyTpb Kopnyca
nonana BAAra UM NOCTOPOHHHUIA NPeAMET, HEMELTEHHO BbIHBTE BUIIKY LWHYPA NUTAHUA
u3 poserku. [locTasbTe annapart Kk KBAAMGULUPOBAHHOMY CNELUASIUCTY AA1S OCMOTPA U
BO3MOXHOTO PEMOHTA.

I'Ipe)Kp,e YemnoAcoeauHATb aNNAPaT MyNpaBnasTh UM, NPOUTUTE BCE UHCTPYKLLUK. COXPGHMTe
PyKoBOACTBO MO KC(NAyaTauum ansa AAbHERLIEro UCNONb30BAHMA.

06 pawLaiiTe BHUMAHUE HO NPEBOCTEPEXEHMS, YKA3UHHBIE HO KOPMYCe ANNAPATA U B AAHHOM
pyKoBoAcTBe. YNpaBnAitTe annapaTom B COOTBETCTBUMN C MHCTPYKLMAMM.

[Tpou3BopuTe 04MCTKY KOPNYCA TOMBKO CYXOH TKAHBH UK MbINIECOCOM.
He ucnonb3yitte 310t annapat B6au3m BogAbI.

OcraBbte He meHee 10 cm cBO6OAHOrO NPOCTPAHCTBA BOKPYr annapata ansa
obecneveHns uupKynauum Bosayxa. He cTaBbTe annapat Ha KpoBaTh, LUBAH, KOBEP
WK NoA06HYH MATKYH MOBEPXHOCTb, KOTOPAA MOXET 3ATOPOSUTb BEHTUNALUOHHbIE
otsepctus. Ecnn annapart Bcrpansaetcs B wkady unm Bpyroi Kopnyc, 3TOT KOPAYC AOMKEH
BEHTUNIMPOBATHCA A5 06ecneyeHns oXNaXAeHHs annapara.

[lepxute annapat nogasbLue 0T paguaTopos oTonAeHMs, 06orpesatene, neyen u Nt 6bix
BDYTUX YCTPOACTB, BbIAENAIOLLUX TENAO.

CeTesoe HanpseHue, K KOTOPOMY NOACOEAMHAETCA ANNAPAT, AOMKHO (O0TBETCTBOBATD
Tpe6oBaHmaM, yka3aHHbIM Ha 3aaHei naxenu annapata (230B, 50 Tu). He nepepensisaiite
BXOAALLMIA B KOMNEKT WHyp nuTaxus. He nonbayiitecs yanunutensmu.

Y106 bl NONHOCTLIO OTCOEAUHUTD ANNAPAT OT CETH, BLIHBTE BUAKY LUHYPA NUTAHMS U3
HacteHHoii poseTkn. Mupukatop STANDBY goskeH noracHyTs.

He npoknapbIBaitTe LWHYP NUTAHWA B MECTAX, TAE OH MOXET 6bITb NOBPEXAEH UNM NEpErpeT.
06 pausaiite 0co60e BHUMAHHUE HA CETEBYI0 BUIIKY M MECTO BbIXOAA LUHYPA M3 aNNApaTa.

Ecn npeanoaaraeTca 4oCTaTo4HO 40110 HE UCNOJIb30BATH ANNAPAT, BbIHBTE BUNIKY LLHYPA
MUTAHUA U3 PO3ETKM.

Mcnonbsyﬁre TONbKO Te akceccyapbl, KOTOPble peKOMEHA0BAHbI U3rOTOBUTESIEM.

Ucnonbayiite Tonbko pekomengoBanHble Rotel Tenexku, cTOMKM, KPOHLITERHbI U NOMKM.
lepemeLwiaiiTe CTOIAKY C aNNAPATOM OCTOPOXHO, YTO6bI OHA HE NEpPEBEPHYNAC.

HemeanenHo npekpaTuTe nonb30BaTLCA ANNAPATOM U 06PATUTECH K KBANMULMPOBAHHOMY
MacTepy, ecnu:

* [loBpexAeHbI WHYP MUTAHUS UM BUAKA.
* BHyTpb annapata nonanu NocTopoHHMe NPpesMETHI UM KUEBKOCTb.
* Annapat nonan nog, A0XAb.

* Annapar He hyHKLLMOHUPYET BOSKHBIM 06 pasom.

* Annapat ypoHUIM UM OH NOBPEXAEH APYruM cnocobom.

BHUMAHME: InagHblii BbIKNK0YATENb TUTAHUA PACTIONOKEH HA 30AHEA NAHENM.
MosTomy k annapaty gomkeH 6biTb 06ecneyeH (8o60AHbIH BOCTYN, 4TOObI BEETAA UMETD
BO3MOXHOCTb BbIKJTIOUUTb €r0 U3 CETH.
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ConepxaHue

Yucna B KBOApPATHBIX CKO6KAX OTCLINGIOT K
usobpaxenmio RSX-1058.

byksbI B KBOBPATHBIX (KO bKAX OTCHINAIOT K
usobpaxenuio nynsta RR-1060.
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2: Mynst 1Y RR-1060 5
3: lMopcoeMHEHME OKYCTUYECKUX CUCTEM. ......... 6

4: Llnchposoe nopcoeAMHEHNE BUAEO
annaparypsl 7

5: Moacoenunenme Tenesusopa (aHanorosoe) 8
6: Moacoenunenme DVD-nneepa (aHanorosoe)8

7: NMopcoenmuuexune DVD-A unu SACD-
npourpsiatens 9

8: MopcoenuHeHue kabenbHoro, CNyTHUKOBOTO
unu HDTV pecusepa 9

9: MopcoenuHeue BugeoMarHuTodoHa
(ananorosoe) 10

10: Momcoeaunenne CD-npourpuisatens/ (D

pekopaepa 10
11: MopcoeauHeHue aynuo pekopaepa ........... n
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0 komnanun ROTEL

Komnanusa ROTEL ocHosaHa 6onee 45 ner
HO30A CEMbEN, KOTOPAs U3-30 CTPACTHOW
N0 6BY K My3bIKE 30HAIACH NPOU3BOACTBOM
hi-fi komnonenTos. C rogamu 3ta cTpacTs
HE yTUXMQ, U CErOAHS CTPEMITEHNE CEMBU K
obecneuyeHnto ayanodounos 1 MENOMAHOB,
HE30BMCUMO OT MX JOUHAHCOBOTO NOIOXKEHUS,
anNnNapaTypoit BHICOYONLIErO KAYECTBA,
paspenstoT Bce coTpyaHuku Rotel.

[py>kHOs KOMOHAA MHXKEHEPOB NPOCITYLLIMBAET
M HOCTPOMBOET KAXAOE HOBOE U3aernue,
MoK OHO He ByReT COOTBETCTBOBATL CAMBIM
BbICOKMM CTOHAAPTAM. UM npepocTasneHa
ceobopna Beibopa koMNAeKTyOLWMUX NO
BCEMY MUPY, 4TOBbl CAENaTL ANNAPAT KAK
MOXHO nyuLLie. BeposTHo, Bbl cMokeTe HOWTU
oT6OopHble KOHAEHCATOPbLI M3 Bennko 6 putaHum
n lfepmanuun, nonynposoaHuKu U3 AnoHum
n CLUA, a Tak>xe ToponaansHbie CUOBbie
TPOHCOPMATOPEI, U3FOTOBMAEHHbIE HA
co6crBenHom sasope ROTEL.

Penytaumns komnanuun ROTEL kak npousso-
LOMTENS NPEBOCXORHON TEXHWUKM MOATBEPXKAEHA
COTHSIMU NMOMOXKUTENbHbLIX OT3bIBOB M HATPAA,
ot Haubornee yBaXKaembIx 3kcnepTos. Ux
KOMMEHTAPUM MOMOTAIOT KOMMAHUU TOYHO
LEep>XXaTbCs ee Kypca HO MPOU3BOACTBO
KOYeCTBEHHOrO, HOREXHOTO U BOCTYMHOIO
ob6opynoBaHus.

M, cotpynnukmu komnanun ROTEL, 6naropna-
pum Bac 3a nokynky atoro uspenus, u
HOAEEeMCs, YTO OHO AOCTABUT BOM MHOTO
YAOBObLCTBUS.

“DTS”, “DTS-ES Extended Surround”, “DTS ES® Matrix 6.17,
“DTS ES® Discrete 6.1” u “DTS Neo:6®"- 310 Toprossie
mapku kopnopauuu Digital Theater Systems, Inc.

Mpoussenero no nuuensun Dolby Laboratories. “Dolby”,
“Pro Logic”, snak geomroro D ato Toprossie mapku Dolby
Laboratories.

[FXDI®, HDCD®, High Definition Compatible Digital ® u
Pacific Microsonics™ — 310 Toprosrie mapku kopnopaumm
Pacific Microsonics, Inc. 8 CLUA u gp. ctpanax. Cuctema
HDCD npowusseneHa no nuuensuu Pacific Microsonics,
Inc. 3ToT NpoAyKT NoANAAAET NOA AGHCTBUE ORHOTO

unu 6onee natentos: 8 CLUA: 5,479,168, 5,638,074,
5,640,161, 5,808,574, 5,838,274, 5,854,600, 5,864,311,
5,872,531, 8 Asctpanuu: 669114, Umetotcs u apyrue
NATEHThI.

[lepsbie waru

brnaropapum Bac 3a nokynky AV-pecusepa
Rotel RSX-1058. RSX-1058 — 310 no cywiectay
YeTbipe NPOAYKTA B OGHOM:

1. Undbposon ayano-suaeo npoueccop
ANS WKPOKOro cnekTpa dhopmMaTos,
skntouas Dolby Surround, Dolby Digi-
tal, DTS n HDCD uctouHuku.

2. MonHOyHKUMOHAMBHBINA LEHTPYNPOBAEHNs
UM POBLIMM U CHAMOrOBLIMU AYAUO U

BUOEO UCTOYHUKOAMMU.

3. BricokokauectsenHbii AM/FM Tionep ¢
coyHkumen RDS.

4. 5-koHanNbHBIN ycunuTens onsa OByx
b pPOHTANBHLIX (MAK NAPLI LEHTPASBHBIX
THIFIOBBIX), O TOK>KE LLEHTPAMALHOMN M NAPbI

300HUX TbITOBbLIX KOJTOHOK.

OcHoBHble chyHKL UM

e Konuenuus C6banaHcupoBaHHOTO
OusaiHa Rotel (Balanced Design Con-
cept), BKIHOUAIOLLOS NEPEROBYHO CXEMHYHO
TOMOMOTUIO, TLLATENLHYO OLEHKY AeTanem
U NPORONXKUTENLHOE NPOCIYLLUUBAHUE
L5 LOCTUXKEHUS HOUBBICLLIErO KOYeCTBA
3BYYQHMS U BLICOKOW HOREXHOCTU.

¢ [Nexopuposarue Dolby® Pro Logic
[Ix® ans Dolby Surround® matpuuro-
KOOQUPOBAHHbIX 3AMUCEN C YNy4LLEHHbLIM
pPOa30EeneHnem M YaCTOTHEIM GUANA30HOM
ons ontumusauum 6.1 n 7.1-kaHanbHbIX
cuctem nog nro 6o MATEPUAN UCTOUHUKA.
Mo>keT 6bITb ONTUMU3UPOBAH BLIXOZ AN
ucrtounukos Music, Cinema, Pro Logic
unu Games.

* AsTomatuueckoe gekoguposarue Dolby
Digital® ans Dolby Digital® 2.0, Dolby Di-
gital® 5.1, u Dolby Digital Surround EX®
3anucen.

* ABTOMOTMYECKOE OEKOAUPOBAHUE
DTS® 5.1-kaHanbHbix, DTS-ES® Matrix
6.1-xaHanbHbix, DTS-ES® Discrete 6.1-
KaHanbHbIX, u DTS 96/24 yudoposeix
3anucen.

Pe>xum Rotel XS (eXira Surround) astomaTu-
yeckn obecneynBaeT NPABUNILHOE
LEKOONPOBAHME M BLICOKOE KOYECTBO AN
nto60ro MHOrOKaHAMLHOTO LMAOPOBOro
curiana s 6.1 n 7.1-KaHanbHbIX CUCTEMAX.
Bcerna akTUBHbIN B cUCTEMOX C 3ARAHUMMN
ueHTpanbHbimu 1 Teinoseimu AC, Rotel XS
paboTaeT QaXke C TUKUMU CUFHONOMY,

KOTOpbIe He CMOcoBHbEI AKTUBUPOBATL
NPABUNbLHOE AEKOAUPOBAHUE (TAKUMHU,
HONPUMEP, KOK HE MOMeYeHHble donaramm
DTS-ES u Dolby Surround EX gucku) unu
Xe AN TeX, rAe HeT PAacCWUPEHHOTO
AEKOAUPOBAHUA (TAKUMU, HANPUMEP,
kak DTS 5.1, Dolby Digital 5.1, u gaxe
Dolby Pro Logic Il pekoguposaHHbie
sanwucu B Dolby Digital 2.0).

O6pabotka DTS® Neo:6® Surround ans
ussneuvenHuin 5.1, 6.1 unu 7.1 kaHanos us
2-KOQHAMBHOTO CTEPEO WU MATPUUHO-
KOOUPOBOHHLIX 3anucer. MoxeT BbiTb
ONTUMWU3UPOBAH BLIXOD AN UCTOYHUKOB
Music unu Cinema.

Astomatuueckoe gekoguposarune HDCD
curnanos c coemecTumeix ¢ High Defini-
tion Compatible Digital auckos.

ABTOMATUYECKOE OB HOPY>KEHWE CUTHANOB
MHOTOKOHOMLHOTO OYAMO BLICOKOTO
paspewenus ¢ guckos DVD-A npu
NOQKIHOYEHUN HA BXOA NO uHTepdpency

HDMI.

Peskumbl OKpPY>KArOLLIEro 3BYKA A1 BOCNPO -
n3peneHns MHOrokaHAMbHbIXMATEPUANOB
HO 2-X UK 3-KAHAMbLHBLIX CUCTEMAX onsa
NOMHOM UX COBMECTUMOCTH.

AsTomaTnueckoe aekogmpoBaHme Lmcpo-
BbIX curHanos ot nneepos MP3 (MPEG-
1 Audio Layer 3).

MonHbn HOBOP AHANOrOBLIX BUAEO
BXOOOB W BbLIXOQOB: KOMMNO3UTHbIE,
S-Video, n koMnoHeHTHbIe, BKtOYAS
npeo6bpa3oBaHUE KOMMNO3UTHOTO U
S-Video curHanoe B KOMNOHEHTHbIE.

KommyTauus undposbix curHanos
no untepcbency HDMI (Ver. 1.1) ¢
paspewenuem go 1080p n noHuxeHune
paspewenus ¢ 1080i no 480p/576p.
CosmecTumocTs ¢ uHtepdpeicom DVI ¢
nomotysto apantepa HDMI-DVI.

OnTUyeckuii U KOAKCUANbHBIN LUADPOBLIE
BXOMAbl U BbIXOMbl, HANOrOBbLIE AYAUO
BXO[bl U BbIXOAbI.

MM5Tb KOHOMNOB yCUNEHNS MOLLHOCTBIO
no 75 Bt (npu Bcex paboTarowux
OOHOBPEMEHHO KOHAsAX).

AM/FM tioHep ¢ 30 aueitkamu namsty,
NPsSMbiIM BBOJOM 4ACTOTH U OBTO-
HOCTPOWKOW.



¢ Cuctema paguo gaHHbix RDS (Radio Data
System) ¢ BO3MO>KHOCTLHO BELLATENBHOTO
cepsuca RDBS (Radio Broadcast Data
Service).

¢ Buixon Ha 30HbI 2, 3 1 4 c HE3ABUCUMBIM
BbI6 OPOM BXOAHbLIX UCTOUHUKOB U PErYTu-
POBKOMU FPOMKOCTU A1 MHOTO3OHHbIX
U MHOTO-UCTOYHUKOBLIX UHCTAMASLUNA,
O TAK>XE BO3MOXHOCTb ycTaHoBKM UK-
noBTOpUTENEN ANs YNPABNEHUs U3 yaad-

JIEHHbIX 30H.

* Bxon MULTI gns BeiHocHOro aganTepa
v 6ynywux anrpeinnos

*  [Ipy>kecTBEHHOE K NOML30BATENHO SKPAHHOE
meHto — ON-SCREEN DISPLAY (OSD) ¢
NPOrPAMMUPYEMBIMU «HAKNERKAMU» A5
BCEX BXOAOB. Bribop s3bIKOB MEHIO.

* YHuepcanbHblil 06yuaembiit nynst Y
ans ynpasnexus RSX-1058 u gpyrumu
KOMMOHEHTAMMY.

* BoamoxxHocTs 06HoBReHus [TO mukpo-
npoueccopa Ans 6ynywux anrpen-
nos.

PacnakoBka

OcTOpO>KHO U3BMNEKMTE ANNAPAT U3 YNAKOBKM.
Haipute nynbT u opyrue npuHOAnexxHoCTy.
CoxpaHuTe ynakoBKy HQ Clly4aii nepeesna unm
poctasku annapara RSX-1058 8 pemoHrT.

PaamewieHue

Mocrasbte RSX-1058 Ha TBEpayto ropnsoH-
TAMbHYHO MOBEPXHOCTL NOAAMbLUE OT NPSIMbIX
COSTHEYHbIX Ny4el, MCTOYHUKOB TENna,
Bnarv u Bu6paunu. Y6egurecs, YTo nonka
LOCTATOMHO NPOYHA, YTOB LI BHIAEPXKATL

BeC annapara.

Pasmectutre RSX-1058 86n1usu gpyrux
KkomnoHeHToB Bawen cuctemsl, u, no Bos-
MOXHOCTMH, HO OTAENbLHOMN Nonke. DTo
obnerunTt npoeeaeHe NEPBOHAUYANbHBIX
MEXCOEAUHEHUN U OANbHENLLINX UBMEHEHUN

B CUCTEME.

B npouecce HopmanbHoi paboTtel RSX-
1058 euinenset tenno. He saropaxusaiite
BEHTUNALUOHHbIE OTBepcTus. OcTaBbLTE He
meHee 10 cm cBo60aHOro NPOCTPAHCTBA
BOKpPYr annaparta. Ecnu annapar
BCTPAMBAETCS B CTOiKy, obecneubTe

AOCTATOYHYHO BEHTUNALUUIO.

By e i

He cTaBbTe 371€KTPOHHLIE KOMMOHEHTHI UK
npyrue npeametsl Ha kpbilwKy RSX-1058. He
[ONyCcKATe NONAAAHUS XXUAKOCTU BHYTPb

Kopnyca.

NOLCOEQUHEHUA

Xots 3agHas naHenb RSX-1058 swirnaput
YCTPOLLAIOLLE CMIOXHOMR, HO COMOM fAene
nopcoeauHEHWE pecuBepa K Baleit
cucteme goeosnbHo npoctoe. Kaxpawiit s
MCTOYHUKOB MOAKKOUOETCS KO BXOAOM
RSX-1058 c nomoLbio napsbl CTAHBAPTHBIX
RCA ka6eneit gns aHanorosoro ayguo,
a Tak>xe Buaeo kabenen (KOMNO3UTHOTO,
S-Video, komnonenTtHoro u/unu HDMI), n
ONUUOHHLIX (MPproBpeTaemMbix OTAENLHO)
uncbposbix ayauo kabenen (onTuueckux
UMM KOOKCUASBHBIX).

MPUMEYAHMUE: DopmaTsl OKpY>KAOLLETO
3syka, nogo6Hsie Dolby Digital u DTS,
asnstoTcs ungppossimu. RSX-1058 mosxer
AEKOAUPOBATL X TOSLKO B TOM CITy4ae, eCiu
aaHHble ¢ DVD-npourpeisatens noctynatot
Ha Hero Yepes uucpposoi Bxog. [Moatomy
umncbposoit Bixog DVD-npourpsisatens scerna
[osmkeH 6biTh MOACOEAUHEH K ONTUHECKOMY
unu koakcuansHomy Bxogy RSX-1058.

C Bbixonos RSX-1058 curnansi noctynarot Ha
NSTb KONIOHOK UM XK€ HO AOMNOMHUTENbHbIE
YCUANTENU MOLLIHOCTY — C BLIXOOO0B Npedycu-
nuTens u ¢ nomowbto ctaHaapTHeix RCA
kab6enen. BupeocurHan c seixopa RSX-1058
nopaetcs Ha TB MOHUTOP CUCNOMBE30BAHMEM
komnosuTHoro, S-Video, komnoHeHTHOrO
u/unu HDMI ka6eneit.

Kpome Ttoro, RSX-1058 umeert sxogs MULTI
LS UCTOYHUKOB C CO 6 CTBEHHBIMU BEKOOEPOMM
OKPY>KOKOLLErO 3BYKQ, O TAKXKE 12-BONLTOBLIN
TPUrTEPHBINA BBIXOS, AN YOAANEHHOO BKITFOUEHMs!
opyrux komnoHeHTtos Rotel.

MPUMEYAHME: He nogcoenuHsiite HM oanH
13 KOMMOHEHTOB CUCTEMBI K CETU MEPEMEHHOTO
TOKQ, MOKQA HE BbINOSTHUTE BCE COEAUHEHMUS.
Bugeo kabenu u uuchpossie KOOKCUAbHbIE
ka6enu QOMXHb UMETb COMPOTUBIEHUE
75 Om. Crangapt S/PDIF Ha umudbpossie ayano
uHTepcpeiicsl TpebyerT, 4To 6bl BCE OHU UMEU
umnegaHc 75 Om 1 Bce xopoLuune uucppossie
ka6 enu yaoBneTBopstoT 3TOMy Tpe 60BAHMIO.
HE NPOU3BOOUTE sugeo u uuchpossie
coeamnHeHus 06bIYHLIMU ayauo Kabensmu.
OrpaHnyeHHas Nonoca NPonycKaHms 3Tux
kabernen NpUBOAUT K BErpafaALMMu BUGEO U
uuchpoBOro curHana.

Mpu nopcoenuHeHnun aynuokabeneii
JIEBbIE kaHanb nogcoequnHanTe K rHesgam
ons JIEBbIX kaHanos, a MPABbBIE kanansl k
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rHespam ons [MPABbBIX kananos. MHesna Tuna
RCA Ha nanenu RSX-1058 cootsetctaytoT
CTOHOOPTHOW LIBETOBOW KOAUPOBKE:

NeBbIK ayamo kaHan: 6enoe rHespno
RCA

MpaBbIk ayamno KAHAN: KPACHOE THe3R0
RCA

KoMno3uTHBIN BUREOCUIrHAN: XenToe
rheano RCA.

MPUMEMAHME : Kax<abivi nogcoeanHeHHbIN K
MCTOYHUKY BXOL,BO/DKEH GbiTh KOHCPUTyPUPOBAH
s meHro INPUT SETUP. PekomeHayem 3axoguTs
B 3TO MEHFO NOC/Ie MOACOEANHEHUS KAXKAOrO
ncroynmka. Cm. pasgen «Hactporika Bxogoss»
B rnase « OCHOBHbIE yCTAHOBKM».

AHanorosbie aynuo
BXOZ,bl W BbIXOAI

OnucbIBaEMbIE HUKE COEOMHEHMS UCMOMbL3YHOTCS
0N NOAKKOUYEHUS AHOMOTOBLIX CUFHAMNOB
Ha Bxopbl u Boixoasl RSX-1058. Cm. pasgen
«TlogcoeamHeHns», rae ONMCAHO NoaKIoYeHue
KO>XO0ro U3 KOMMNOHEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: B npouecce 06bi4HOI
pabotsi RSX-1058 npeo6pasyer aHanorossie
BXOLHbIE CUrHASbI B LUcppoBbIe. BosmosxHb!
Bce BuAbl unchposoi 06paboTku curHana,
B TOM YuCrie ynpasneHune 6acoMm, LugbpoBori
Kpoccosep, 3a00HNe YPOBHS FPOMKOCTU U
sagepxku ans AC, MHOXeCTBO PeXUMOB
okpy>atowyero 38ykad. Kak aneTepHaTtusa,
€CTb PEXUM, KOrAA CUrHAS C 2-KAHATbHOrO
WSIM MHOFOKOHQSTbHOrO OHAI0roBOro BXO4d
NOCTynaeT CPA3y HA PEerynsTop roOMKOCTU
u Bbixon, u3beras BCAKONU 4uchpoBson
obpabortku.

Bxonbl ans CD-nneepa EY

3to napa L/R aHanorosbix RCA pasbemos
nns nopcoeaunHeruns CD-nneepa.

Bxonb! TAPE

Bobixon kacceTHOM geku unu opyroro ayauo
pekopoepa crnegyeT NOACOEAUHATb K
rHesgam TAPE IN 36}

Buixoabl TAPE E3

THeana TAPE OUT E3 crieflyeT NOACOeaNHATL
KO BXOLY KOCCETHOM [,eKW U APYroro ayamuo
pPeKopAepd ANA 3AMNUCKH CUTHANOB.

MPUMEMAHMUE: D1y Boixoabl OOMXKHbBI
6bITb MOAK/TFOYEHBI K BXOZY TOM K€ CaMO#
KACCEeTHOU JeKu, KOTopas NoACoOeanHeHd
k Bxogam TAPE IN.

VIDEO 1-5 ayauo Bxoabl 19)

Mate nap RCA rHesn, o6o3HaueHHbie VI-
DEQOIN 1-5, o6ecneunsatoT nogkntoueHne
QHOMOTOBLIX CUrHASIOB OT NATU BOMOMHUTENBHBIX
UCTOYHMKOB. [ns Ka>Qoro M3 HUX Ume-
IOTCS COOTBETCTBYHOLME BUAEO BXOAHI,
MCNOMb3yeMmble ANs BUAEOMATHUTOGOOHOB,
cnyTHUKOBbLIX TtoHepoB, DVD-nneepos u
7.n. OQHAKO X MOXXHO UCMOMBL30BATL U AN
NoACOeONHEHUS TONbKO-AYAUO UCTOUHUKOB,
MPOCTO OCTABMB COOTBETCTBYIOLLME BUOEO

BXOObl HE NOACOEeOUHEHHbBIMU.

VIDEO 1-2 ayauo Bbixoabl 38|

Oee napsl RCA pasbemos, 0603HAUYEHHBIX
VIDEO OUT 1-2, o6ecneuunsatot nogcoenu-
HeHue BMOEeOMarHMTOodoOHOB ANs 3anucK
OHOMOrOBLIX AYAUO CUFHOMOB IMHEWHOTO

YPOBHS.

Onu cootsetctrytoT pasbemam VIDEO IN 1-
2.Y6epnutecs, uto Bhl cOBntogaeTe NopanoK
NMOAKMOYEHUS — eCK Bbl NOACOEAUHUN
KOHKPETHbIN BuaeomarHutochoH ko exogy VI-
DEO 1, Tou sbixon VIDEO 1 toxxe coeaunsitte
C HUM.

NMPUMEYAHMUE: [1n5 pasvemos VIDEO 3-5
HET QHAMOroBbIX AyAno Bbix0f0B. [ToaTomy
B C/TOXHOM CMCTEME MOAKIIHOHANTE BCE
BMAEOMArHUTOCDOHBI M POYME 3AMUCHIBAROLLME
yctpoiictea k VIDEO 1-2, a VIDEO 3-5
MCMOsB3YITe A1 KOMITOHEHTOB C BO3MOXKHOCTBHO

TOJIbKO BOCnpoun3seneHus.

NMPUMEMAHME: VIDEO 1-2 MOXHO Ucnose-
30BATb M 4715 06bIYHbIX Ay[NO KACCETHBIX €K,

APOCTO HE UCNOSIb3ys BUAEO PA3BEMBbI.

Bxopabl MULTI [

Ha 7.1-kaHanbHbii Bxon MULTI [40] nogasaiite
[EeKOQMPOBAHHBIA OHAMOTOBBIA CUFHAN C
DVD-Audio unu SACD npourpsisatens. 31o
BXOAbI AN PPOHTANBHEIX, LEHTPANLHOTO,
3QAHUX U LEHTPASIBHOTO ThIFIOBbIX KAHASOB,
a Tak>xxe cabeydoepa.

Curnan catoro Bxoaa 0 6xoauT undopossie
uenu RSX-1058 unoctynaet cpasy Ha perynstop
rPOMKOCTU U BLIXOAbI MPERYCUANTENS.

[nsa atoro sxopa MULTI ectb gBe onuuu
cabsycbepa. Kak npasuno, curtan kanana «.1»
NOCTYNAET NPAMO Ha ca6BycdbepHbIi BEIXOA.
Ho mo>xHo BkAtoumuTts doyHkumto LFE REDI-
RECT, kotopas ny6nupyet Bce 7 KaHANOB,
CYMMMUPYET UX U MOCHINAET NOMY4EHHbI# MOHO
curHan yepes 100-TepuoBbIi aHANOToBbIA
HY dounbtp Ha cabeydbepHbiit BoixoA. Takum
06pa30oM, NONYYOEeTCs HU3KOUYACTOTHbLIN
curHan gns cabsydepa npu TOM, 4TO
CUrHAsbl 7 OCHOBHBIX KOHOMOB OCTAOTCS
HEU3MEHHbIMU.

Bbixoabl Ang aKycTU4ecKmux
cUCTEM

RSX-1058 umeert 5 BcTpoeHHbIX ycunutenei u
5 nop KnemmHbiIx BbixopoB Aris AC dopOHTAmMbHBIX
NeBoro/NpaBoOro, LEHTPALHOTO U ThINOBLIX
neeoro/npasoro kaHanos. Knemmsl nossonstor
NOACOERANHUTL 30YULLLEHHbIN KOMOHOUHBIIA
npoBof, NNOCK1e HaKOHeu HuKK (“nonatkmn”)
W, AN HEKOTOPbIX PLIHKOB, LUTEKEPLI TUMA
“6aHaHb".

MPUMEYAHMUE: Mo>xxHo nogcoeguHnTs K
sbixogam npepycunutens FRONTL, FRONTR
RSX-1058 otaenbHsIil ycunutens MOLYHOCTH,
Q BCTPOEHHbIE yCUANTENU PPOHTAMBHBIX
KQHAM0B UCMOMNL30BATL A1 YCUAEHUS
CUrHANAa [ONOHUTENbHbLIX (LEHTPASbHbIX)
ThINIOBbIX KAHAO0B unu 3oHel 2. 310 onyuns
3apaetcs B meHro Default Setup (yctaHosku
M0 yMOJTYQHUIO).

Boixogbl npeaycunurens Pre
out X

K 10-tu rnesnam RCA Bbixopna npegycunurens
PREOUT EH nopncoenunsiorcs sHewHue
YCUAUTENN MOLLHOCTM M OKTUBHbIE CaBBY-
doepbl. YpPOBEHb CUTHANA HA 3TUX BLIXO/AX
yctaHasnueaetcs perynatopom VOLUME.
10 pasbemoB 06ecnevnBatoT BbIXOA HA:
FRONT L & R, CENTER 1 & 2, SURROUND
(REAR) L & R, CENTER BACK CB1 & CB2,
SUBWOOFER 1 & 2.

NMPUMEYAHMUE: B 3a81crmocTu OT KoHdbu-
rypaumm cuctemsl Bol moxkeTe ucnonb3osats
He Bce 3Ty BuixoAbl. Hanpumep, ecnu y Bac
OOMH LEHTPASIbHBINA KOHA, TOACOEANHUTE €ro
k rHeagy CENTERT. EguHcTeenHsiii cabsycbep
TAK>Ke MOACOEAMHAETCS K 06 0My U3 rHe3q
SUB (06a BbixoAa HECYT OOMHAKOBbIA CUrHATT).
EQuHCTBEHHbIN LEHTPAsbHBIN THIAOBOM KAHAS
cnepyet nogcoenuHuts k rHesny CBI.




Aynwuo Boixoabl ZONE 2 - 4 21]

Aynuno BeIxogbl HO TPEX NAPAX PA3HLEMOB
RCA c o603HaueHnem ZONE OUT npegHa-
3HOYEHbI N1 BONOMHUTENbHBIX YCUNUTENEN,
Haxomawmxcs B 2-1, 3-nu 4-in 3oHax. UxmoxHo
CKOHCPUryprpoBaTL KOK C OUMKCUPOBAHHDIM,
TAK M C PETYINPYEMBIM YPOBHEM FPOMKOCTH,

3ainga 8 meHto ZONE 2 — 4 SETUP.

MPUMEYAHMUE: Ha 511 BbIXxOOb! NEpenaroTcs
TO/IbKO T€ CUTHAMbI, KOTOPbIe NMPUXORAT
Ha aHanorosble BXoAkl. Ecnu ucrouHuk
NOACOeANHEH TOMTLKO K UMCPPOBOMY BXOAY,
CUrHAM C 3TOrO UCTOYHUKA HE MOCTYMUT B

30Hb1 2 - 4.

Ons toro, uto6bl Bawa cuctema pabotana
B 3oHax 2 — 4, noacoeanHUTE C NMOMOLLLIO
ctanpgapTHeix RCA aynouo kabeneit nessie
unpassie ZONE 2, 3 4 sbixoas RSX-1058
KO BXOOOM ycunutenen, paboTarowmx Ha

YAQNEHHbLIE KONMOHKW.

Bupeo Bxombl U BbIX0AbI

OTu pasbembl NpegHA3HAYEHS! 4S8 BBOAA U
BeiBOAa BugeocurHanos nz RSX-1058. Cm.
pasgen «[logcoeanHeHus», roe onMcaHo, KAk
NOAKMKOUUTL KAXKALIA U3 KOMNOHEHTOB.

RSX-1058 o6ecneunsaet komnosnutHoe, S-
Video, komnonerntHoe n HDMI coequHenue.
Bupneo coepnHeHne KoMno3uTHOro Tuna
ynpowaeT KOHPUTYPALUIO CUCTEMBI,
ogHako, S-Video coeguHeHue, kaxk npasuno,
obecneunsaet 6onee BLICOKOE KAYECTBO
usobpaxerus. KomnoHeHtHoe n HDMI
coepuHeHue obecneuynBoeT HauBbICLIEE
KavyectBo nsobpaxxeruns u tpebyetcs pns
npocmotpa HDTV u DVD c nporpeccusHoii
pPa3BepTKOW.

NMPUMEYAHMUE: HDMI coeguHeHune
cosmectumo ¢ DVI-D c nomoLubro crieumnansHoro
kabenbHOro agantepa.

RSX-1058 o6 ecneunsaet kak noseiLLEHUE, TOK
U NOHUXXEHME PA3PELLEHNS A1 PASINYHBIX
dopmaTtos Bugeo. CUrHamb KOMNOZUTHOTO
suaeo unu S-Video on moxket macutabuposats

no 480p/576p, 720p, 1080i

u 1080p ona HDTV moHutopoB C
KkomnoHeHTHeIM unu HDMI Bxogom nytem
BbIGOPA COOTBETCTBYIOLWMUX YCTOHOBOK
suixona B meHto VIDEO/HDMI.
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Kpome Toro, komnoHeHTHbI unu HDMI
BXOOHbIE curHansl ¢ paspeweHuem 1080i
unu 720p moryT 6biTb NPeoB6pa3oBaHLI B
curHansl 480p/576p nns HDTV moHuTopos
nyTem Bol6OPA 3TUX YCTAHOBOK BLIXOAA B

meHto VIDEO/HDMI.

Ecnu Ha Bxope curHan c paspelueHmem
1080p, ero HeBo3mOXXHO Npeobpasoeats
B CUrHan ¢ 6oree HU3KUM PA3PELLUEHUEM,
€ro MOXHO TOMbKO MPONYCTUTbL HACKBO3b, U
YCTQHOBKM BLIXOAO HO HEFO HE BIUSIOT.

MPUMEYAHMUE: KomnoHeHTHbI BUBEO
Boixog HDTV sawuwen ot konuposaHus
nporokosiom HDCP. OH Mo>xeT He BbIgasaTs
curHansl ¢ paspewernem 720p nnu 1080i,
€C/1 CUrHAS C UCTOYHMKA COREPXKUT CPEACTBA
3QLWMUTLI OT KOMUPOBAHMS.

Yutute cnepytowine o6cTosTENLCTBA NPU
KOHCPUFYPUPOBAHUN CBOEI CUCTEMBI:

dkpaHHoe meHro OSD: DkparHoe meHo
OSD RSX-1058 otob6paxaetcs Ha TB
MoHuTOpPE npu Nto6om TUne coepuHeHns
— KOMNO3NUTHOM, S-Video, KOMNOHEHTHOM
unu HDMI. Mento OSD goctynHo Ha Bcex
Bupeo monutopax. OgHako paspelueHune
meHo OSD mo>xeT cocTaBnsTs TOMNbLKO
480i/576i pnsi MOHUTOPOB C KOMMO3UTHBLIM/
S-Video exopomunu 480p/576p ans HDTV
monutopos. Korga moHuTop nogcoeaunHex
TOMbKO NO KOMMNOHEHTHOMY BxoAy (6e3
onHOBPeMeHHOTO nogkstouerus no HDMI),
meHro OSD BbIBOETCS HO 9KPAH C PA3PELLIEHNEM

480i/576i.

NMPUMEYAHMUE: [py pabore comecTHO ¢ RSX-

1058, TB MOHUTOP HE MOXKET OGHOBPEMEHHO
MOKQA3bIBATL N30 6PAXKEHNE U SKPAHHOE MEHHO
OSD. Korga akTuBupyeTtcs rnaBHOE MEHHO
HacTtporiku OSD, Bupeo sxoq npepbisaercs
1 BOCCTAHAB/IMBAETCS TOSILKO MOC/E OTMEHbI
MeHto Ha akpaHe. Korga e Ha akpaHe
scnieiBaeT BpemeHHoe meHto OSD npu
NOOKMAtOYEHUN MO KOMMTO3IUTHOMY MU
S-Video Bxogy, oHO He CBI3aHO C pa3peLLeHuem
BUOEO HA BHIXOAE.

Mpeo6pa3oBaHME BLIXOAHbIX CUFHAJIOB:
RSX-1058 npeobpasyetr KOoMNO3nUTHbLIE U
S-Video curHanbl B KOMAOHEHTHbLIN ANS
BoiBoAa Ha TB/monutop cranpapta NTSC
unu PAL. S-Video curHan 8 KOMNO3UTHLIN He
npeobpasyetcs. YoobHee BCcero nogknouunTb
RSX-1058 k TB MOHUTOPY MO KOMNOHEHTHOMY
unu HDMI coeauHenuto.

Pycckun

MPUMEYAHMUE: Korpa 8ol cMeHUM BbIXOGHOE
paspewwenue B meHro VIDEO/HDMI B xoge
paborTbl, nepe3anycTute pecusep, BoIKFOUUB,
0 3aTem BHOBb BKSTFOUMB MUTAHUE, OS15 TOrO,
yto 66 CTAbUNU3UPOBATL M306PAKEHUE C
HOBOW yCTAHOBKOW pa3peLLeHus.

Muorue uudppossie HDTV moHutoph
perynupytoT 4acToTy CKAHUPOBOHUSA U
Apyrvue BUAEO NApaMETPL B 3GBUCMMOCTH
OT TMMNA BXOJHOro coeauHeHuns. BoamoxxHo,
Bbl 3axoTuTe cpenaTth HeCKOMbKO BUAEO
COEAMHEHUI MEXY PECUBEPOM U MOHUTOPOM
U MepPEeKTOYATb BXOAL HO MOHUTOPE, YTO b b
BOCMOMNb30BATLCA 3TON ADYHKLUMEN.

MPUMEYMAHME: He nopcoeaunsiite HDMI
Y KOMMOHEHTHBbI BUGEO BbIXOHbl K MOHUTOPY
ORHOBPEMEHHO, T.K. 3TW ABA BUAEO CUrHASA
MOFyT MOBAUSTL OPYr HA APYrA.

Komno3auTHblie Bugeo Bxoabl
VIDEO 1-3 Y

OTu BXOOb MPUHUMAKOT CTOHAAPTHbLIE
KOMMO3UTHbIE BUAEO CUTHASTbI, UCTIOMNb3YHOLLIME
craHpapTHele 75 Om RCA pasbemb.

Komno3uTHblie BuUOeo BbiXxonbl
VIDEO 1-2 EH

K asymrueznam RCA c 06 03HaueHnem COM-
POSITE OUT 1-2 moxHo nogcoeamHuts
BMOEOMArHUTOGDOHBI M APYTMe 3anUCHIBAKOLLME
YCTPOWCTBA. DTN pA3bEMbI COOTBETCTBYIOT
exonam VIDEO IN 1-2. Co6nropaitte nopsgok
— €Cu Bbl NOAKKOMMUIM BUAEOMArHUTOCDOH
va sxop VIDEO 1, To u Beixog pecusepa VI-
DEO 1 tak>ke NOACOEAnHNUTE K HEMY.

MPUMEYAHME: [Tockonbky npeobpasoBaHue
S-Video u KOMNOHEHTHOro CUrHanoB B
komno3uTHbiii RSX-1058 He npounssoaut, Ha
3TU BbIXOObl MEPEQAOTCS CUrHASMbI TOSTLKO

C KOMNO3UTHbIX BXOOOB.

S-Video Bxoasi VIDEO 1-3 Hl

Tpu Bxopa c o603HaueHusmu S-VIDEO
IN 1-3 npuHumarot S-Video curHans ot
KOMMOHEHTOB UCTOYHUKOB.

S-Video Bbixoabi VIDEO 1-2 EH

Oea S-Video passema, 0603HauYeHHbIE S-
VIDEO OUT 1-2, o6ecneunsatot nepegavy
curHanos S-Video Ha BugeomarHutochoHbl
u gpyrue 3anMcLIBaoLMe yCTPONCTBA.
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311 pasbembl cooteetcTrytoT Bxogam VIDEO
IN 1-2. Cobntopaiite nopagok — ecnu Bbl
NOAKIOUYUAN BUAEOMArHUTOOOH HA BXOA,

VIDEO 1, 1o u Brixop pecusepa VIDEO 1
TAK>KE NOACOEOUHUTE K HEMY.

MPUMEYAHME: [Tockornbky npeobpasosaHue
KOMMO3UTHOIO U KOMMTOHEHTHOIO CUrHASIOB
8 S-Video He npon3BoANTCS, HA 3TW BLIXOAbI
nepeparoTcs curHans Tonsko ¢ S-Video

BXOOOB.

KomMmnoHeHTHbIe Bugeo Bxoabl
VIDEO 1-3

B komnoHeHTHOM BUAEO curHan pasbusaetcs
Tpu coctaensowue: spkocts (Y) u ase
usetopasHocTHeix (Pb, Pr). 9T1o nossonser
nepenaTh CUrHOS BLICOKOTO Pa3peLleHus ans
1306 pa>keHUs BLICOKOTO KaYecTBd. Takoe
coefuHeHue crepyeTt UCnonbL30BATL AN
DVD-nneepos c nporpeccsHON pa3BepTKOM
1 Tenesu3opos Beicokon yetkocTu. Kaxkpas
U3 COCTOBMSIOLUUX UAET NO OTAENbHOMY
kabento conpoTusneruem 75 Omc pazbemom

tuna RCA.

ns ncrounnkos VIDEO 1-3 umerotcs komno-

HEHTHbI€ BUOEO BXOAbl, MOPKUPOBAHHbLIE

COMPONENT VIDEO IN 1-3.

NMPUMEYAHMUE: pu ucnonb3oBaHum
nporpeccusHoii passeptku unu HDTV Bugeo
curHana 1080i Ha komnoHeHTHOM Bxoge, TB
MOHUTOP HE MOXKET OJHOBPEMEHHO MOKA3bIBATL
n3o6paxkeHume n axkpaHHoe meHro OSD. Korga
QKTUBUPYETCS raBHoe meHro HacTporiku OSD,
NPOrpPeCCUBHLINA BUAEO BXOL NPEePLIBAETCS U
BOCCTOHOBIMBAETCS TOMLKO MOC/E OTMEHbI
MeHIo Ha akpaHe. BpemenHoe merto OSD
(Hanpumep, MHAUKALUS TPOMKOCTHU U T.n.)

He NoKAa3biBAETCA.

HDMI exoasl VIDEO 1-4 [l

Bxoosl HDMI o6ecneunsator pasnuutsie
COEAMHEHNS CUTHAMOB A% KOMMOHEHTOB,
umerowmx HDMI unu DVI-D euixogsi (c DVI-
HDMI nepexogtukom). HDMI nepepnaer
BMAEO CUrHanbl nto6oro dhopmara, BKIoUas
nporpeccueHyto passepTky ernots go 1080p.
Peanusauus HDMI nopnepskusaer aynuo
CWUTHATBI UMW XKE OTAENbHOE COEAMHEHMNE Ons
nepepauu 3syka ot HDMI komnoHeHTOB.

Yetoipe Bxona, o6o3HavyeHHsie HDMI
VIDEO IN 1-4 npuHumatoT curHans ot
UCTO4HUKOB.

NMPUMEYAHME: [Npy ucnonssosaHun HDMI,
TB MOHUTOpP MOXET BLIBOOUTL 3KPAHHOE
meHto OSD u moxeT Tak>e BbIAABATH
nzobpaxeHune c komnosutHeix, S-Video,
KOMMOHEHTHbIX UCTOYHUKOB, T.K. PECUBEP
RSX-1058 cnoco6en npeobpasosbizats
CUrHQIbI C MOBLILLEHUEM PA3PELLEHMS.

Boixoabl TB moHuTOpPOQ
MONITOR OUT El EH X [K

Buixogsl TV MONITOR pecusepa RSX-1058
NOCHINAIOT BUREO CUTHASbI HO BALL MOHUTOP.
MmeroTcs yeTbipe BOPUAHTA BLIXOOOB:

KOMMO3UTHLINA, S-Video, KOMNOHEHTHBLIN U

HDMI.

Ha KOMNO3UTHLEIN BEIXOZ A1 MOHUTOPA
MOCTYNAOT BCE CUTHASBI C YEPECCTPOUHOM
passepTkon. Ha S-Video suixoa takxe
MOCTYNAIOT CUTHAMBI C YEPECCTPOUYHOM
passepTkon ¢ S-Video sxomos. Ha HDMI
BbIXOA MOCTYMNOOT BUAEO CUFHOMbI BCEX
hOpPMATOB OT UCTOUHMKOB. HO KOMAOHEHTHBIN
BbIXOL, TOK>KE NOCTYynaeT BUQEO CUTHANbI
Bcex hopMaTOB OT UCTOUHNKOB. [loaTomy
komnoHeHTHbIH U HDMI coeanHenus — ato
camble yaobHble coeanHeHus. Becerpa

Tabnuua chopmaTos BUAEO BXOAOB U BXOAOB

KoMnoHeHTHbIN BbiXxog HDMI Bbixopg Komnoauthbin/
®opmar Buaeo Ha Bxope  |480p/ 480p/ $-Video Bbixon
576p | 720p [1080i [1080p | 576p | 720p [1080i |1080p
Komnoauthei/ | 480i/576i ° oF o* [ [ O ° ®
S-Video
480i/576i [ J o* o* [ J [ J [ J [ J [
480p/576p (] o* o* (] (] (] (]
K bl |720p (60/50) [J o* o* [ J [ J [ J [ J
1080i (60/50) [ J o* o* [ J [ J [ J [ J
1080p (60/50)
480i/576i [ J oF oF [ J [ J [ J [} [
480p/57 6p (] o+ o*F [ J [ J [ J [ J
HDMI 720p (60/50) [ J o+ o* [ J [ J [ J [ J
1080i (60/50) [ J o* o* [} [} [} [}
1080p (60/50) [ ]

*ecnu moctyneH, 1o 3aBucut or Hannums cuctemsr HDCP gnsi 3aWwmTel OT KONMUPOBAHMS

MO>HO BOCMOMbL30BATLCS OQHUM TOMBLKO
komnoHeHTHuIM unu HDMI coennHenunem, T.k.
RSX-1058 o6ecneunsaet npeobpazosarue
u macwtabuposaHue gna nob6oro Bugeo
exona. Cm. Ta6auuy chopmartos sugeo
BXOQ08 1 BXx040B Ha aToi ctpaHuue (Video
Input/Output formats).

MPUMEYAHMUE: Korpa 8ol cMeHUM BbIXOGHOE
paspewwenue B meHro VIDEO/HDMI 8 xoge
paborTbl, nepe3anycTute pecusep, BoIKFOUUB,
0 3aTem BHOBb BK/TFOUMB MUTAHUE, OS15 TOrO,
yto66l CTAb6UNU3UPOBATL M306PAKEHUE C
HOBOW yCTAHOBKOW pa3peLLeHus.

MPUMEYAHUE: KomnoHeHTHbI BUGEO
Beixon HDTV sawuweH ot konupoBaHus
nporokoniom HDCP. OH mo>keT He BbiAaBATL
curHansi ¢ paspeweHnem 720p unu 1080i,
€C/M CUrHA C UCTOYHUKA COREPIKUT CPEeOCTBA
3awutel ot konuposanus. OgHako, Kkoraa
seixog Video OUT yctaHoBneH B nonoxeHue
480p/576p B meHro VIDEO/HDMI, sce
WUCTOYHUKM CTAHOBSTCS BOCTYnHbIMU. Kpome
TOro, HO KOMMNOHEHTHbIM BUBEO BbIXOS HE

BbIOAOTCS U306PAXKEHNS C PA3PELLUEHUEM

480i/576i.

MPUMEYMAHME: He nopcoeaunsiite HDMI
Y KOMMOHEHTHbI BUGEO BbIXOHbl K MOHUTOPY
ORHOBPEMEHHO, T.K. 3TW ABA BUAEO CUTHASA
MOFyT MOBAUSTL OPYr HA APYra.

HDMI coeguHeHnus:

* RSX-1058 ncnonbayer cTaHpapT MHTEP-
doeitca HDMI Ver. 1.1. TB moHuTopHI €
HDMI Bxogom gon>kHbl GbITb COBMECTUMBI
C 3TOV BEpPCUHEN.

* Bupeo curHan, nocnaxHblii Ha TV vepes
HDMI coennHenune, He ByneT nokasaH
NpaBUnbLHO fO Tex nop, noka sce HDMI
KOMMOHEHTH B cMCTEME, BKtoUuas TV
MOHMTOP, He ByAyT COBMECTUMbI C CUCTEMOM
3awuTtel koHteHta HDCP.

* HaTBuepesHDMI coeamHeHve nocsinarotcs
TOSIbKO TE OYAMO CUTHASbI, KOTOPbIE Bbisn
nponyLleHsl HOCKBO3b YEPE3 PeECUBEP
oT uctouHuka. fns Toro, uto6 b NOCNATH
Ha TB pekoouposaHHoe ayamo ot RSX-
1058, Bbl ponxHbI BEIGpaTh pexum TV
mode’ B meHto VIDEO/HDMI

¢ TV monutopsi c DVI-D paszsemom moryt
6biTb nogcoenuHers kK HDMI Beixogy
RSX-1058 c nomoLubro nopxopswero 24-
koHTakTHoro agantepa DVI-HMDI. OgHako
BCTpeuatoTcs cTapsie moHUTopsl DVI-D,
KOTOPbIE MOTYT 6bITb HECOBMECTUMI.



* WcnonbayiTe BO3ZMOXXHOCTb YCTOHOBKM
napametpos ckeinepa ‘VIDEO OUT FOR-
MAT’ 8 meHro VIDEO/HDMI gns RSX-1058,
uTO6 bl CAENAaTL PA3PELLUEHUE CUTHANA
pasHbiM conanueckomy paspetteHuto TV
MOHUTOpPA.

* Boobuierosops, HDMI-3t10 ontumarnsHoe
coeamnHeHmne A9 LMdOPOBLIX MOHUTOPOB
BbICOKOTO paspeLuerus, Takux kak LCD,
nnasma unu DLP.

MPUMEYMAHME: He nopcoeauHsiite HDMI
Y KOMMOHEHTHbI BUGEO BbIXOHbl K MOHUTOPY
ORHOBPEMEHHO, T.K. 3TW ABA BUAEO CUTHAA
MOTyT MOBAUSTL OPYr HA APYrA.

Bupeo Bbixon ZONE OUT EX

KomnoautHele Bupeo suixogsl RSX-1058 ZONE
OUT npegHasHaueH ans TB/monutopos,
Haxopsawuxcs B 3oHax 2, 3. n 4.

MPUMEYMAHME: Ha 571 Bbixoabl B 3oHb 2, 3
14 nOCTyNAeT CUrHamM TOLKO C KOMMTO3UTHBIX

BXOLOB.

Lnchposbie ayauo
BXOLbI U BbIXOZbI

Ludbpoerie ayano sxoabl RSX-1058 moryT
6bITb UCMONbL3OBAHBI BMECTO OMUCAHHbIX B
npepbioyLem pasfesie AHAMOrOBLIX UK B
ponosnHeHue K HUM. K HUM oTHOCATCS ceMb
UM POBLIX AYANO BXOAOB, O TOKXKE BXOL,
HDMI Audio n gsa seixoga (ans sanucu).

K umdposbim BXOROM NOACOERANHAOTCS
KOMMOHEHTH ¢ undoposbim Beixogom: CD
u DVD npowurpsiBatens, cnyTHukoBbiid TB

TIOHEep U T.M.

NMPUMEYAHME: [lekoouposaHue curHana
B 3TOM CJTyYQ€ OCyLLECTB/ISETCH BCTPOEHHbIM
npoueccopom RSX-1058, a He BHyTpeHHUM
OeKOOepoOM UCTOYHUKA. Bbl gomkHbl
MCMONb30BATE UMEPPOBOE COEAUHEHMUE
DVD-nneepa unu gpyroro KOMNOHEHTA,
soigarowero curdan Dolby Digital unn
DTS signal; uHaye RSX-1058 He cmoxer
[EKOAUPOBATL 3T hOPMATSI.

Llucpposuie Bxonbl B

RSX-1058 npuHumaeT undopossie cUrHansi
o1 Takux komnoHeHToB kak CD-nneepsl,
cnyTHukoBble TtoHepsl 1 DVD-nneepsl.
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BcTpoeHHbiit umdpposoi npoueccop
onpepenseT UX YaCTOTy AUCKPETUIALUUU U

NOACTPAUBAET €€.

Ha sapHein naHenu 7 umdopoBbix BXOR0B —
TPW KOOKCUASTBHBIX U YETHIPE ONTUYECKUX, O
takoke Bxog HDMI Audio. 211 sxogb moryT
6bITb HO3HOYEHb AN N6 bIX BXOAHbLIX
MCTOYHUKOB € nomowbio meHto INPUT
SETUP B npouecce yctaHoeku. Hanpumep,
Bbl MOXXETE YCTAHOBUTbL COOTBETCTBUE
uncbposoro exoga COAXIAL 1 uctouHuky
VIDEO 1, a exogy OPTICAL 2 HasHauuTs
uctouruk VIDEO 3. Mo ymonyaHuto KHonku
CenekTopa BXOROB KOHAPUIYPUPOBAHbLI HO
chabpuke cnegyrowum 06 pasom:

CD: Digital Coaxial 2
Tuner: Analog (BcTpoeHHsii)
Tape: Digital Coaxial 3
Video 1:  HDMI Audio (HDMI 1)
Video 2:  HDMI Audio (HDMI 2)
Video 3:  Digital Optical 1
Video 4:  Digital Optical 2
Video 5:  Digital Coaxial 1

MPUMEYAHMUE: Mpu ncnonb3oBaHuu
LUMCPPOBOro coenmnHEeHNs Bbl JOMKHbI
0AHOBPEMEHHO 06eCcrne nTb u AHAIOroBoe
Kak onucaHo paxee. [ins sanucu uctouHmka
HO QHAIOrOBOE yCTPONCTBO UM TPAHCTISALUM
nctounuka 8 3oHsl 2, 31 4, kpome unchposoro
coenuHeHus, He06XOAMMO NOJCOEANHUTD
QHAJIOrOBLINA AY[UO BbIXOH MCTOYHUKA.

LuchpoBkie Bbixoabl 25|

Ha nea undbposeix seixoga RSX-1058 (1
onTuuecknii u 1 KOOKCManbHEIR) nepegaeTcs
CUrHAN € 4P POBLIX BXOJOB C LEMbIO 30MUCH
Ha UMdopOBOE 3aNUCHIBAIOLLEE YCTPOUCTBO
WY EKOAUPOBAHMS BHELLHUM MPOLIECCOPOM.
Mpw BI6 OpE NCTOUHMKA AN APOCIYLLMBAHUS,
CUFHA C COOTBETCTBYHOLLIErO eMy LMdDPOBOro
BXOOO OBTOMOTUYECKM MOCTYNAET HA BCE
uncbpoBbie BLIXOAb! A% 3AMUCK.

NMPUMEYAHMUE: Tonbko uncbposbie CUrHasns!
OT UCTOYHUKOB JOCTYMHbI HA 3TUX BbIXOOAX.
AHanorossie curHasnsl He npeo6pasytorcs
B UMCPPOBOW BUA U HO LUCDPOBbLIE BLIXOALI
He MoCTynatoT.

Pycckun

[pouue coepuHeHus

Bxoa nutaHus nepeMeHHOro
TOKC

RSX-1058 umeet 3aBopckyto HacTpoMKy
HO MUTOHWE OT CeTU NEPEMEHHOrO TOKA
C NOPAMETPOAMMU, CTOHAAPTHLIMU AAS TOIA
cTpaHsl, rae Bei ero npno6penn (CLUA: 115
B/60 'y nepemerHoro toka, ctpans EC: 230
B/50 Iy nepemenHoro Toka). NapameTpol
CeTU yKA3OHbI HA TaBnn4Ke HA 30AHEN

naHenu annapdara.

BctaebTe BUNKY npunaraemoro wWHypa
NMUTAHWUS B PO3ETKY 44}

MPUMEYAHMUE: Hacrporiku v Buoeomapkeps!
coxpaHstotcs B namsatu RSX-1058 pasxe npu
OTCOEAMHEHUU Ero OT CETU NEPEMEHHOrO

TOKaQ.

FnaBHbIM BbIKJIFOYATENDb
MUATAOHMUSA EE

lMepeknaHOM FAaBHbINA BEIKAKOYATENL IUTAHUS
HQ 3a4HEN NaHenu BKAOYAEeTCd nocne
30BEPLLEHUS BCEX COEAUHEHWI 1, KOK MPABUIIO,
OCTOBIISETCS BO BKIHOYEHHOM cocTosiHuu. Korna
FAGBHBINA BEIKITHOYATENb MUTAHNS BLIKITIOYEH
— OFF, annapat nofnHOCTbIO OTCOEANHEH OT
ceu. Korpa rnaBHbIN BbIKTHOYATENb HOXO[MUTCS
8 nonoxeHun ON, annapat Bknrouaercs
“ NepeBOAMUTCS B COCTOSHUE FTOTOBHOCTH
kHonkoit STANDBY Ha nepepnHeit nanenu
unu kHonkamn ON/OFF Ha nyneTe.

MPUMEYAHME: [Nocne 3aBepLieHuns Bcex
coeamMHeHUI raaBHbIi BbIKAKOYATENb HA
3agHe naHenu gonxeH 66T BknroyeH ON
1, KOK APABUIIO, OCTABIISETCS BO BKITFOYEHHOM
COCTOSAHUMU.

MyckoBou curnan yposHs 12 B
- TRIGGER OUT £

Muorue ycunutenu Rotel moxxHo Bkatouats
U BLIKSTHOUYATL C NOMOLWbIO 12-BONBTOBOrO
nyckoBoro curHana. Itu 6 rHesn npegHa-
3HQYEHbl ONs NOQAYM TAKOrO CUrHAMA OT
pecusepa RSX-1058. Mpu BktoueHum nutaHms
RSX-1058 Ha BbIXOAOX NYCKOBOro CUrHANGA
nosensaetcs HanpsxeHue 12 B noctosHHoro
TOKQ, KOTOpoe BktouaeT yeunutenu. Korga
RSX-1058 nepexoanT B pe>kum roToBHOCTH,
MyCKOBOW CUrHOM NPEPLIBAETCS, U yCURUTENU
BLIKSTFOUQHOTCS.
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MPUMEYAHMUE: 12-BonbToBbie BhIXOOH!
MO>HO CKOHCPUrypUpPOBATHL TAK, YTO6 bl OHM
OKTUBUPOBASUCH MY BbIGOPE ONpeseneHHOro

ucro4yruka. Cm. mexto Input Setup u Zone

2 — 4 Setup.

Ons peanuaauum 3toi doyHKLWK coeanHuTe
12-BonbrtoBbit Boixon RSX-1058 u
12-BonbToBLIA BXOA ycunutens kabenem
c 3,5 Mmm munu-witekepom. lNntoc curHana
+12 B nosBnsietcs HO KOHYMKe WTEKEPA.

MHeapa REM IN EZ

Yetbipe 3.5-MM MuHU-rHe30a (06 03HAUEHHBIX
ZONE 2, 3, 4 v EXT) npeaHasHaueHbl
0N NOAKOYEHUN BHELWHUX AATYUKOB
AMCTOHLUOHHOTO ynpasneHus (dompmel Xan-
tech, n t.n.), nonyuarowux kogs UK-komarg,
korga UK-curHanel ot nynsToB He moryT
[OCTUYL OATYMKA HO NEPEQHEN NAHENU.

EXT: KrHesny EXT noacoenuHsetcsa patuuk,
0y 6 rMpyroLLMiA BATYMK HO NEPERHEN NaHenu.
OToO nonesHo B CAyvyde, ecnu annapar
HAXOQMTCA B WKAADY U CUFHAM HE MOXKET
MonacTb HO €ro [ATYUK; MG O ecrnn HYXKHO
nepenaTth CUrHAMLI YNPOBIEHUd Ha Apyrue

KOMMNOHEHTHI.

ZONE: K rneapy ZONE nopcoepunsercs
nostoputens UK curHanos ynpasnexus
(penutep), nonyuarowuit curHans UK
YNPABAEHUs OT MyNbTOB, PACMOMNOXKEHHbIX
B ynaneHHon 3oHe. Hanpumep, yepes
rheano ZONE 2 REM IN moxHo ynpaensTb
doyHkumsamu RSX-1058, oTHocswumumcs
3oHe 2, u nepenaBaTb CUrHAMbI YNPABAEHMUS

HQ Apyrme KOMNOHEHTHI.

MocoBeTyiTecs € BAOWMM OBTOPU3OBAHHLIM
punepom Rotel no sonpocam sebopa
BHELLHUX PEMUTEPOB U NoaKoveHns 3.5 mm
wrekepos k pazbemam REM IN.

NMPUMEYAHME: CurHanel ynpasneHus co
sxopos EXT REMOTE IN u paszsemos ZONE
2 — 4 REMOTE IN moryT nepegnasartscs
HO KOMMOHEHTbI-UCTOYHUKN NPU MOMOLLM
BHewHux UK usnyyareneit unun kabenei,
nogkntoyeHHbx K Boixogam IR OUT . Cm.
cnegyromni pasgen.

MHeapa IR OUT E3

Cbixonos IROUT 1 12 curvansi ynpasneHus,
noctynarowme Ha sxoasl ZONE REM IN unu
EXTREMIN 8 3SOHAX 2 — 4, MOXXHO nogaaTh Ha
MHCPPAKPACHBIN M3MyYaTENb, TOMELLEHHBIN
nepen KOMMOHEHTOM-UCTOUHMKOM. JTn6 o, ecrin
y uctounwka, Hanpumep CD unu DVD-nneepa
unu TioHepa Rotel, umeetcsa cosmecTumoe
BXOAHOE rHe3fo, NoacoeAnHuTs Buixon IR
OUT Ha ero Bxog ¢ nomoLbio kabens.

Takum 06 pa3som, MOXKHO NMOCHIATL CUTHASbI
ynpasnenus u3 3oH 2 — 4 HO KOMMOHEHTbI-
UCTOMHUKM; MW YNPABAATE UCTOUHUKAMM C
MynbTA U3 IITOBHON KOMHATbI, KOTAA AATYAKK
UCTOYHWUKOB BNOKUPOBAHLI B Pe3ynbTarte
YCTQHOBKM B 30KPLITHIX LUKAOX.

MocoseTyiTech C BALLMM ABTOPU3OBAHHbLIM
punepom Rotel no sonpocam eebopa
BHewHuUx MK-usnyuatenen n nogxntoueHms

penutepos.

Pasuem Computer 1/0

Pa6otoit RSX-1058 moxer ynpasnsats
NEPCOHAMNLHBIN KOMMBIOTEP, UCMOMb3YHOLLMIA
NPOrpamMmy ynpaBneHMs AyAMOCUCTEMON OT
CTOpOHHWX pazpaboTuunkos. KogslynpaeneHus
OT KOMMbIOTEPA NEPEAAIOTCS NOCPERCTBOM
nocneposatensHoro uHtepdoeica RS-232.
Kpome aTtoro, BoamodxHa mogepHusauus
nporpammHoro obecneuerus RSX-1058
Komnaxuei Rotel.

Bxog COMPUTER I/O o6ecneuusaer
NMOACOEAUHEHNE K CETU C MOMOLLILIO CTAHAAPT-
Horo 8-KoHTaKTHOro pasbema RJ-45, Tunuu-
HOro ANns KabenbHbIX NOKAMbHLIX CETEN
10-BaseT UTP Ethernet.

30 pononHuTensHon uHopmaumein o
coefuHEeHUsX, NPOrpaMmMHoMm o becrneveHnm n
kopaxynpasnerus ans RSX-1058 o6 pauaiitecs
K 0BTOPM3OBAHHOMY fAunepy Rotel.

[oacoenmuHeHue
BHELLHUX YCTPOMUCTB

CD-nneep (npourpbiBaTenb
KomnakT-guckos) B EE

Cm. pucyHok 10

MopkntounTe NeBLIN M NPABbLIA AHANOTOBLIE
soixonsl nneepa k exogam AUDIO IN ¢
mapkuposkoit CD (nesomy u npasomy).

DdononHurenbHAs BO3MOXKHOCTb: Npucoe-
AUHUTE LUPOBOM BEIXOA NPOUTPLIBATENS
KOMMAKT-AUCKOB K KAKOMY-1IM6 0 ONTUYecKkomy
WU KOOKCUANbHOMY LUAOPOBOMY BXOAY
RSX-1058. Ucnonbayiite akpaHHOE MeHIO
INPUT SETUP ans HasHaueHus uucbposoro
BXOQ,0 MPOUTPLIBATESNTIO KOMMAKT-AUCKOB B
KA4ecTBE UCTOYHUKA curHana. HasHaverune
no ymonuaHuto — COAXIAL 2.

D,J'Iﬂ ApourpbiBATENS KOMNAKT-AUCKOB HE

npenycMOTPEHO BUOEOBXOAOB.

DVD-nneep K £ E EXl 44 £X1

Cm. pucyHok 6

TeneBu3opbl CTUHAAPTHOrO paspe-
weHus:

B cucteme c 06 b14HBIM TENEBU3OPOM BBIXOALI
DVD moxHO nogkntounTs K supgeosxopam VI-
DEO 1, 2, 3, 4 unu 5. Mo>xxHO Ucnonb30BaThL
HasHaveHHble Bxoasl Video gna npuema
1306 parkeHUs C YepecCTPOUHON PA3BEPTKOM
ot DVD-nneepos, npu 3ToM 0HONIOrOBOE AYAUO
MOAOETCS HO PA3BEMBI C COOTBETCTBYHOLLIMMM

HOMEpPaMMU.

HavmeHoBaHUS BXOROB ANS KAXAOrO U3
UCTOUHMKOB U YCTOHOBKM 3QRAIOTCS BAMU, TAK
uto mapkuposka INPUT He umeet oTHOLLEHMS
kK Homepam paszbemos VIDEO 1-5.

BoamorkHo HasHaveHMe BXOQOB A1 06 bIX
TUMOB BUAEO TEPMUHAOB, U3 BCEX UMEFOLLIMXCS
— Tpex Komno3auTHex, Tpex S-Video, Tpex
KOMMOHEHTHbIX 1 yeTbipex HDMI.

Ecnu ucnonbayemslit MOHUTOP CTOHROPTHOO
pazpewenus —SDTV, Heo 6xonmmo ncnons-
30BATb UCTOYHUK CUTHOMO C YEPECCTPOUHOIA

paseepTkoit (480i/576i).

MPUMEYAHMUE: Ecnin Bol nnaHupyeTte
nopasats Bugeo curdan ¢ DVD-nneepa Ha
TV monutop 8 Zone 2, 3 unu 4, Bol BOMKHbI

MnCcnosb30BATb KOMMNO3NUTHOE CoegUuHeHune.

TeneBu3opbl BbICOKOro pa3pelwueHus
HDTV:

Tak kak RSX-1058 nmeet BcTpoeHHbIH
KoHBEpPTEP POPMATOB U CKEUnep, Ha
ero Bxogbl MOXHO nopaTte ntoboi Buaeo
curHan ang seigauun ero Ha HDTV moxuTop.
OpnHako, YeMm BbILLE PA3PELLEHUE UCXO[HOTO
BXOLHOIO CUrHANA, TeM BhilLie ByaeT KauyecTBo
usobpakeHus.

Ecnu B HOMepeHb UCNONbL3OBATHL
nporpeccusHyto passeptky Ha HDTV
MOHUTOpPE, BAM CrieayeT NPUMEHUTL
KOMNOHEHTHoe coeaunHeHune u/unu HDMI



ons cega3u ¢ DVD-nneepom. Ecnu DVD-
nneep umeet DVI-D Brixon, ero o6bi4HO
MO>XHO nopkntouuts K pasbemy HDMI Ha
RSX-1058 ¢ ucnonbsosaHuem agantepa
DVI-HDMI.

[NopgcoenmHuTe KOMNIEKT KOMNOHEHTHBIX
supeo kabener unu ogud HDMI kabens ot
DVD-nneepa K cOOTBETCTBYIOLLUM BXOAOM
VIDEO 1, 2 unu 3 unu xe k exopam HDMI
1 -4 Ha RSX-1058.

LluchpoBoe ayamuo coeauHeHue:

Mogkntouute uucposoii Beixon DVD-
nneepa K kakomy-nm6o ontuueckomy OP-
TICAL IN unu koakcuansHomy COAXIAL IN
uncbposomy exogy RSX-1058. UcnonbayiTe
skpaHHoe meHto INPUT SETUP gns sagaHus
UM POBOro BXOAA, ACCOLUUPOBAHHOTO
C MOAK/IOYEHHbBIM BbILLE BUAEOBXOOOM.
Ecnu Bol ucnonssyete HDMI coepunenue,
HO3HaubTe uMdbposom ayano sxon Ha HDMI
AUDIO, nnu xe oguH us ontuueckux OP-
TICAL IN unu koakcunansHeix COAXIAL IN
UM POBLIX BXOROB.

AHanorosoe ayauo coeaouHeHue:

Ecriv Bbl XOTUTE 3aNUCATL 3BYKOBOW CUTHAN
cDVD-nneepa unu TpaHcnMpoBaTh ayauo
curHan B 3oHbl 2 — 4, NOAKAOUUTE NEBBIN U
npaBsbli aHanorossie Bueixoakl DVD-nneepa
k nesomy u npasomy exopam AUDIO IN,
COOTBETCTBYIOLWEro BolG PAHHOMY BbilLE
sugeosxogy VIDEO IN.

KabenbHblX, CNYTHUKOBbIX
unu HDTV Tronep K B8 EX E
37]41]

Cm. pucyHok 8

TeneBu3opbl CTUHAAPTHOrO paspe-
weHus:

B cucteme c obbiuHbLIM TENEBU3OPOM
CTOHAOPTHOTO pa3pelleHns BbIXOAb
kabenbHoro, cnytHukosoro unu HDTV
TIOHEPA MOXKHO MOAKITHOUUTL K BUOEOBXOAAM

VIDEO 1, 2, 3, 4 unn 5.

MO>XHO MCNONb30OBATH HO3HAYEHHbIE
exoabl Video ans npuema nzobpaxeHus
C 4epPecCTPOUYHON PA3BEPTKOW, NPU 3TOM
COHOMOroBO€ AyAMO NOAAETCS HO PA3bEMbI

C COOTBETCTBYHOLLIUMU HOMEPAMMU.

HaumeHoBAHMS BXOROB U YCTOHOBKM ANs
KA>KA,0rO U3 UCTOYHUKOB 30ACHOTCS BOMU, TAK
uto mapkuposka INPUT He umeeT oTHOLLEHMS
kK Homepam paszbemos VIDEO 1-5.
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Bo3moxkHO Ha3HaveHMe BXOQ,0B Ans Mobbix
TMMOB BUAEO TEPMUHAOB, U3 BCEX UMEIOLLIUXCS
— Tpex KoMno3utHbIx, Tpex S-Video, Tpex
KOMMOHEHTHbIX 1 YeTbipex HDMI.

Ecnu ncnonbayembiii MOHUTOP CTAHBOPTHOTO
paspewerus — SDTV, Heobxoanmo ucnons-
30BOTb UCTOYHUK CUTHASIA C YEPECCTPOUHOM

passepTkon (480i/576i).

MPUMEYMAHMUE: Ecnv 8ol nnaHupyeTe
noaasaTth Bugeo curHan ¢ DVD-nneepa Ha
TV Monutop B Zone 2, 3 unu 4, Bbl BOMKHbI

ncnosb30BATb KOMMNO3UTHOE CcoeguHeHune.

TeneBu3opbl BbICOKOro pa3pelueHus
HDTV:

Tak kak RSX-1058 umeet BCcTpoeHHbIN
KoHBEPTEP POPMATOB U CKElnep, Ha
ero BxoAbl MOXHO nofaTe ntoboit Bupeo
curHan ang seigauun ero Ha HDTV moxuTop.
OpHaKo, 4eM BbILLIE PA3PELLIEHNE UCXORHOTO
BXOQHOTrO CUrHAMA, TeM BhiLLie ByAeT KauecTBo
1306 paxkeHuns.

Mmes ka6 enbHbIA UM CRYTHUKOBBINA THOHEP
Bbicokoro paspetwenuns u HDTV moHutop,
Bbl BOJIKHLI MPUMEHUTL KOMMOHEHTHOE
coeauHenne u/unu HDMI ana ces3u ¢
Hum. Ecnu TioHep umeet DVI-D Brixop, ero
06 bIMHO MOXHO MOAKIOUYUTE K PA3BEMY
HDMI Ha RSX-1058 ¢ ncnonssosaHuem
apantepa DVI-HDMI.

MNopcoeauHUTe KOMANAEKT KOMAOHEHTHbIX
suneo kabenen unu ogui HDMI kabenb
OT THOHEpPA K COOTBETCTBYHOLLUM BXOAAM
VIDEO 1, 2 unu 3 unu xe k exogam HDMI
1 -4 Ha RSX-1058.

UuchpoBoe ayamo coeauHeHue:

Moaxntounte uMdbpOBOIA BbIXOR KOG E€MBHOTO,
cnytHukosoro unu HDTV TtoHepa k
kakomy-nub6o ontuueckomy OPTICAL IN,
koakcuansHomy COAXIAL IN unu HDMI IN
uncbposomy Bxogy RSX-1058. Ucnonbayite
skpaHHoe meHto INPUT SETUP gns sanaHus
uncbpoBOro BXOAAd, ACCOLUUPOBAHHOIO
C MNOAKJSIIOYEHHbIM BbILLE BULEOBXOMOM.
Hanpumep, ecnu Bol ucnonsayete VIDEO
4, Ha3HaYbTE LU POBOA AYAUO BXOA HA
supeosxon HDMI IN 1.

AHanoroBsoe ayauo coenuHeHue:

Ecnu Bbl XOTUTE 3anKncaTh 3BYKOBOW CUTrHAM €
ka6enbHoro, cnytHukosoro unu HDTV ttonepa
WU TPAHCIIMPOBATL AYAMO CUrHAS B 30HbI 2
—4, NopKNtoUMUTE NEBLIN M NPABLIA AHAIOrOBbIE

Pycckun

BLIXOLbI TOHEPA K IEBOMY M MPABOMY BXOOAM
AUDIO IN, cooTteeTcTBytOLLErO BHI6 PAHHOMY
suiwe sugeosxoay VIDEO IN.

YcTpoucTBo 3anucu 3syka Audio

Recorder EEH EA

Cm. pucyHok 11

MopknrounTte NesbIN ¥ NPABLIA AHANOrOBLIE
BLIXOAbl AHOMOFOBOrO MArHUTOdOOHA K
sxopgam AUDIO IN o6o03HaueHHbim TAPE
IN (nesomy v npasomy).

Mopkntounte nesbivt u Npassii Boixoasl AU-
DIO OUT/TAPE OUT k nesomy v npasomy
BXOAOM QHOMOrOBOrO MArHUTOCOOHA.

DononHuTenbHas BO3MOXXHOCTL: B
cnyyae umMcbpoBOro 38yKO3aNUCHIBAIOLLETO
yCTpOMCTBA, NOAKMAOUYMTE LUucbpoBON
BbIXO[, 3TOrO yCTPOMWCTBA K OQHOMY U3
koakcuanbHbix COAXIAL IN unu ontuueckmux
OPTICAL IN undposbix Bxogos RSX-
1058. Ucnonek3syiite akpaHHoe meHto IN-
PUT SETUP ans sapaHus uucdposoro
BXOAd, ACCOLUUPOBAHHOTO C UCTOUHUKOM
curHana TAPE. Ecnu 3BykosanucsiBatoee
ycTponcTso 060pyRoBaHO LU POBLIM
BXOAOM, MOAKOUNTE ORMUH U3 LUPPOBLIX
Boixonos (koakcuansHuii COAXIAL OUT
unu ontuveckuint OPTICAL OUT) k atomy
BXOMY.

[Ins ycTpoiicTBa 3Byko3anucu He npepy-
CMOTPEHO NoaKItoYeHUI NO BUAEO.

BupeomaruutodooH unm
ycTpoucTBo ans uucpposon
BUAEO3CANUCH

19]23§25]30§3132)33]37]38]41

Cm. pucyHok 9

Buneomariutodoorn VCR MoxxHO nogkntoumts
k Bxogam u eeixogam VIDEO 1, VIDEO 2,
unu VIDEO 3. Ecnn 8o Boi6panu VIDEO 1,
y6enunTecs, YTo Bbl UCMOSb3YETE KOMMO3UTHBIN
unu S-Video Bxombl 1 BeIXOAL ONd BCEX
OHOMOTOBLIX AYAWO U BUAEO COEANHEHMN.

MoncoenmHnTte BUAEO KAGENM (KOMNO3UTHBIN,
S-Video n/unu KOMAOHEHTHBIN) C BLIXORHBIX
pasbemos VCR k cooTBeTCTBYIOLLMM HO3HA-

YeHHbLIM BUOEO BXOO4OM.

MoncoenmHnTte BUAEO KAGENM (KOMNO3UTHBIN,
S-Video u/unu KOMMOHEHTHBIN) C Pa3bLEMOB

VIDEO OUT Ha exogsl VCR.
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MpucoennHuTe NEBLIN 1 NPABLIA AHONOrOBLIE
BbIXOAbl BUGEOMArHUTODOHA K NOPE 3BYKOBbIX
sxonos AUDIO IN, o603HaueHHbIx VIDEO
1-3.

MopkntounTe NEBLIN M NPABLIA AHANIOTOBbIE
AUDIO OUT ayauo sbixoasl, 0603HAUEHHbIE
VIDEO 1-2 k aHaMoroesiM ayano BXoOam
VCR.

HdononHUTEeNbHAS BO3MOXXHOCTb:
B cnyuoe uudpposoro sanuceisatrowero
YCTPOWCTBA, NOAKMOUMTE LMCPPOBOI BLIXOS,
3TOrO YCTPOUCTBA K OBHOMY 13 KOOKCUAbHBIX
COAXIAL IN unu ontuueckux OPTICAL IN
uncpposeix Bxogos RSX-1058. UcnonbayiTe
skpaHHoe meHto INPUT SETUP gns sagaHus
uncbpoeoro sxoga VIDEO (VIDEO 1, 2,
nnu 3), ACCOUNUPOBAHHOTO C UCTOUHUKOM
curvana TAPE. Ecnu sanuceiBatowee
YyCTPOWCTBO 060PYROBAHO UM POBLIM
BXOAOM, MOAKOUNTE OBUH U3 LUPPOBLIX
BoixopnoB (koakcuanbHein COAXIAL OUT
unu ontudeckuint OPTICAL OUT) k atomy
BXony.

MpourpsiBatens DVD-Audio
uwnu SACD ¥

Cm. pucyHok 7

YT1o6 b1 nOAKAIOUUTL NpOUrpeiBaTens DVD-
Audio, SACD unu nro6 o1 BHeLwHUI aekoaep
OKPY>KOFOLLErO 3BYKA, UCMONbL3YIATE 3BYKOBLIE
ka6 enu RCAmexxay BLIXOQAMM NPOUTpLIBATENS
U BXOOOMU PECUBEPT, MOPKUPOBAHHLIMU
MULTI INPUT, cobntopas cooTseTcTBue
KQHAMOB, T.€. NPABbIi OPOHTAMLHLIN BLIXOA,
K npasomy copoHTansHomy Bxogy RFRONT u
.4. B s3aBucumoctn ot koHdburypaumm sawien
CUCTEeMbl, CAEeNaNnTe LWeCTb COeAUHEHUN
(FRONT L&R, SURROUND L&R, CENTER,
SUBWOOFER) unu cemb (ao6asus CEN-
TER BACK), unu >ce sBocems (Bo6asus napy
CENTER BACK coepuHeHuit).

Bxopb MULTI siBnstotcs npsimbimu (6 amnacHbimu)
QHOMOrOBLIMU BXOAOMU, NEPEATIOLLUMU
CUTHQSTBl HEMOCPERCTBEHHO HA PETYMSTOP
rpomkocTu (Volume Control) u suixogsi
npenBapUTENBLHOTO yeunutens B 06xop Bceil
uncpposoit 06paboTku. dononHUTenbHEI
pexum RSX-1058 nepeHanpasnerus
HU3KOYACTOTHOTO CUFHAMA B TOYHOCTH
NOBTOPSET 5 OCHOBHbIX KAHAMOB, CyMMUPYET
UX, U MOCLINAET TAKON MOHO CUTHAN Yepe3
HM3KOUYACTOTHbIA GHAMOrOBLIA OUNLTP €
nonocon nponyckarus 100 y Ha BbIxOQ
ans cabeydepa. 1o obecneunsaer

HEW3MEHEHHbII OHONOroBLIN 06x0n Ang
OCHOBHBIX KOHOMOB, NOCTYNAOLLUX BMECTE
ccurHanom cabeydbepa. bonee nogpo6Ho,
cm. naparpadp INPUT SETUP «Hacrporsika
Bxopa» B pasgene «Hactposika» paHHoro

pykoBopacTBa.

TeneBU3NOHHBIU MOHUTOP

34435139443

Cm. pucyHok 5

Mpucoenunute seixoq TV MONITOR «
COOTBETCTBYIOLWEMY BXO4Y BALUErO Tene-
BU3MOHHOTO MOHUTOPA NPU NOMOLLU
KomnosuTtHoro, S-Video, komnoHeHTHOTO
n/unu HDMI supeokabenei.

MPUMEYAHME: RSX-1058 moxkeT nepechinats
11060/ KOMMO3UTHbINA BUAEOCUIHAS, MOCTY-
MUBLLWI HO BXOS PECUBEP, HO CBOU BLIXOOHbIE
pasbemsl ans komnosutHoro unum S-Video
curnana. Moxanyiicta nocmotpute Tabauuy
VIDEO INPUT/OUTPUT FORMATS 8 pasgene
«Bupeo Bxoge! v Beixob» 3TOro pykoBoACTBA.
RSX-1058 asromatuyecku o6pabarsizaer
cpopmatel PALuNTSC Tak, 4to ecrin Ha Bxog,
nopkntodeH PAL uctoyHuk, To Ha Bbixoge
6ynet PAL, a ecnu Ha Bxoge NTSC, to Ha
soixoge Toxe 6yner NTSC.

[ns MOHUTOPOB BLICOKOrO paspeLueHus
- HDTV:

Ons Toro, 4to6bl NOAATL CUTHAM BLICOKOTO
paspeLleHuns Unm xe c NPOrpeccuBHoiA
passepTkoit Ha TV, Bbl OMKHBI COEAUHNUTL
ero nubo Tpoiikoil KOMNOHEHTHbIX kKabeneit,
nu6o opHum undbpossim kabenem HDMI.
O6a oHn obecneunBaoT NPEBOCXOLHbIN
pes3ynsTaT, HO B Leniom ucnonssosaxue HDMI
npennoYTUTENbLHO A% MOHUTOPOB TUMA
LCD, nnasamsl, DLP, u 1.n.). KomnoHeHTtHOE
coefVHeHMe NyuLLIE NOAXOAMT A1 KUHECKOMHbIX
tenesusopos unu CRT-npoektopos.

Ecnu BBl Mcnonb3yeTe coeauHeHune no
HDMI, moHuTtop 6ynet BbIBABATL HO 3KPAH
usobpaxeHne C TOKUM paspeLleHnem,
KOTOPOE NOCTYyNAEeT C UCTOYHUKA. YCTAHOBUTE
paspeLleHne UCTOYHUKA B COOTBETCTBUU C
«pofHbIM» paspelueHnem TV moHUTOpA.

MPUMEYAHME: He nogcoeanHsiite HDMI
Y KOMMOHEHTHbI BUGEO BbIXOAbI K MOHUTOPY
OBHOBPEMEHHO, T.K. 3TU ABA BUSEO CUrHAAA
MOryT NOBAUSTL APYr HA BPYra.

HDMI untepdoeiic RSX-1058 cooTsetcTayet
TpebosaHuim Version 1.1.

HDMI Bbixog RSX-1058 mo>xkHO nogkntountb
K MoHuTOpPY ¢ Bxoaom DVI-D ¢ nomoubto
HDMI-DVI agantepa.

NMPUMEYAHME: [1ns npasunbHoro otobpa-
>xeHuns curdanos HDMI, TB morutop gomxer
6bITb COBMECTUM C CUCTEMOM 3ALLUTHI OT
He3akoHHoro konuposaHus HDCP.

NMopncoeguHeHMue KOJMMOHOK —
SPEAKERS EX

Cm. pucyHok 3

RSX-1058 umeet BcTpoeHHble ycunutenu ans
nstM AC 1 n9Tb NOP KIIEMMHbBIX BLIXOFB0B A9
UX MOACOEANHEHUs (NO Nape HA KAXKAYH
AC). Knemmbl No3BONASHOT NOACOEAUHUTL
30UULLEHHBIN KOSTOHOUHBIN MPOBOA, NNOCKKUE
HOKOHe4HUKM (“rnonatkn”) u, Ans HEKOTOPLIX
PbIHKOB, WTekepsl “6aHaH”.

MPUMEMAHME : [Toncoenunsembie AC BomKHbI
umeTts umnegarc 8 OM unu seiwe.

Ka>cpas napa knemMm nmeeT LBETOBYO
KOOUPOBKY: KPACHAS KITIEMMA A5 MO0~
XWUTEMNBHOrO CUTHAMA M YepHas — Ans
otpuuarensHoro. Ha Bcex AC 1 KonoHoUHbIX
Kabensx TAKXe UMeeTCs MaPKUPOBKA
nonspHoctu. [lng npasunsHon paboTsl
cUCTeMbl HEO BXOAMMO NPU NOACOEANHEHNM
BcexAC co6ntonaTh NPABUILHYHO MOMSPHOCTD.
MonoxwutenbHbiii koHTakT AC nopcoeamHsitte
K MONMOXMUTENbHON (KPACHOMN) KIIEMME
RSX-1058, a oTpuuaTenbHbIl KOHTAKT — K
OTPULATENbLHOW (YEPHOIA).

Kaxxpos napa Knemm MMeeT MOpKUPOBKY,
ykaseieatowyto, ans kakon AC oHa
npenHasHaverna (FRONT LEFT, FRONT
RIGHT, SURROUND LEFT, SURROUND RIGHT
u CENTER). Kaxpyto us 5-tu AC cnenyer
NOACOEAUHUTbL K CBOEN NAPE KITEMM.

Mponoxute ka6enun ot RSX-1058 k AC, He
HaTarueas ux. Ecnu ebl ucnonsayete wrekepsl
“6aHaH”, npuKpenuTe UX K NPOBOAAM U
BCTOBbTE B OTBEPCTUs Knemm. [onoeku
KNEMM BOMXKHbI 6 bITh 30BUHUYEHBI O YNOPA
(nouacosoii ctpenke). Ecnu bl nonbayeTtecs
NAIOCKMMM HOKOHEYHUKAMM, NPUKPENNTE UX K
nposonam. Ecnu el noacoenuHsaete kabens
63 HOKOHEYHUKA, PA3AENUTE NPOBOAHNKM
Kabens u 304UCTUTE UBOMILMIO HO KOHLE
kaxxgoro nposogHuka. CtapaiTtecs He
nepepesaTs Xxunsl nposogHuka. OTeuHTUTE
ronosku knemm. HageHsTte nnockue Hako-
HEYHUKU HA LUTBIPKM BUHTOBBIX KITEMM M
06 epHUTE BOKPYT LUTLIPLKOB 30YULLIEHHbIE



KOHLblI NPOBOAOB. 3ABUHTUTE FONOBKU o
NAOTHOW CbMKCCILI,I/II/I HOKOHEe4YHUKOB nniu

KOHL OB NPOBOAOB.

1. MpucoeaunHute npasbiit POHTAMBHBLINA
rPOMKOrOBOPUTESb K KNEMMAM, MAPKUPO-

saHHeiM FRONT/CB/ZONE RIGHT/2.

2. Mpucoeaunute nesbit PPOHTANBLHbIIA
rPOMKOrOBOPUTESb K KNEMMAM, MAPKUPO-

saHHeiM FRONT/CB/ZONE LEFT/1.

3. MpucoennHuTe rPOMKOrOBOPUTESb LIEH-
TPOMLHOTO KOHASA K KIIEMMOM, MOPKUPO-
saHHbiM CENTER.

4. TpucoeamHUTE NPABLIN THIFIOBON IPOMKO -
rOBOPUTENb K KNEMMOM, MOPKUPOBAHHbLIM

SURROUND RIGHT.

5. lNpucoeaunHuTte nesbin THINOBOW FPOMKO-
roBOPUTESb K KITEMMOM, MOPKUPOBOHHbIM

SURROUND LEFT.

MPUMEYAHME: Y6enuTtech B OTCyTCTBUM
CIIY4QHO PA3IOXMAYEHHbIX XXM IPOBOAHU-
KOB, KOTOPbLIE MOryT MPUKACATLCSH K
coceaHUM NMPOBOAAM UMM KOHTAKTAM.
Mocne nogcoenuneHuns AC npoussegute
koHcpurypayuto AC B MEHIO HACTPOIKM
RSX-1058 u kanunb6posKy OTHOCUTENBLHOIO
ypoBHs rpomkocT AC C MOMOLLLHO TECTOBOrO
curHana. Cm. pasgen «Hactpoiika» gaHHoro
PykosogcTsa.

®dyHkuus Redirect

RSX-1058 cHabxen cyHkuunen “redirect”
(nepeHanpasnexue curHana), nossonstoLueit
MCAONb30BATL yCUAUTENU dDPOHTAMBHbBIX
NeBOro W NPABOro KAHAMOB AN NUTAHUS
ueHTpansHbix Teinosbix AC unu AC 3o
2,3 unu 4. PpoHTanbHbIE NEBLIA U NPABLIA
KOHasbl B 3TOM cnyyae 6yayT nuTatecs oT
BHELUHEro BHICOKOKA4ECTBEHHOTO CTEPEOD

ycunutens.

Yro6b1 ycunutenu opoHTAnbHbBIX KAHANOB
paboTtanu Ha ueHTpanbHblie Toinosbie AC
6.1- unu 3agHue Toinosble 7.1-kaHanbHOM
cuctemsl, unu Ha AC 3oH 2 — 4 (dyHkuus
“redirect”):

1. MNopcoennHUTE LEHTPANBHYIO THIOBYHO
AC 6.1-KOHANBHON CUCTEMBI MU NEBYHO
ueHTpansHyto Teinosyto AC 7.1-kaHanbHoi
cuctemsl, unu nesyto AC 3oHbl 2 k

knemmam FRONT/CB/ZONE LEFT/1.
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2. MNopcoeauHuTe NPABYHO LEHTPANbHYHO
toinoeyto AC 7.1-KaHONbHOW CUCTEMBI,
unu npasyto AC 3oHbl 2 Kk Knemmam

FRONT/CB/ZONE RIGHT/2.

3. 3aitpute B meHto HacTpoiiku DEFAULT
SETUP B8 meHto ON-SCREEN uamenute
yctanosky REDIRECT ¢ “FRONT” na “CB
SP” (unun Ha “ZONE SP”, ecnu k naHHbIM
knemmam nogcoenureHsl AC 3oHb 2)
u yctanosute FACTORY DEFAULT 8

nonoxexue «YES».

Noaxntouyenune cabeycpepa
Cm. pucyHok 3

Ons nopxntoueHus cabsydoepa, npucoepuHuTe
CTaHAAPTHbIA 3BykoBoit kKabernb RCA k Bbixoay
npepsaputensHoro ycunutens PREOUT
¢ mapkuposkoit SUB u Bxony ycunutens
cabeychepa. Ob6a euixona SUB seigator
opuHakosble curHansl. Mcnonbsyiite nto6oit
U3 HUX BAs OBMHOuYHOro cabeydbepa unm
oba — ong oByx.

Mocne 3toro, Bam cnegyeT CkoHOMrypUpOBaATH
RSX-1058 gns ucnonssosanus cabsydpepa
1 OTKANUBPOBATL OTHOCUTESbHbIN YPOBEHb
rpomkocTu cabeycepa npu nomowu
BCTPOEHHbIX TECTOBbIX 3BYKOBbIX CUTHAMOB.
Cm. paspen «Hactporika» gaHHoro
PykosogcTsa.

HdononHutenbHbIE yCUnuTenm

42

Y106b1304€MCTBOBATL AOMNOSTHUTESIbHBIN
YCHUNIUTESIb MOLLLHOCTM, NPUCOEAUHUTE
aynuo kabenu Kk kaxkaomy u3 Beixonos PRE-
OUT, a3aTeM K COOTBETCTBYOLLMM BXOAAM
ycunutens. B nonHomacwtabHol cucteme
LOMOLLHEro TEATPA BOM HOAO CAENATL CEMb
TaKMX coeaunHeHuin natoc cabeydoep. DTu
coenunHeHus umetot o6o3Hauernms FRONT
L&R, CENTER, nREARL & R. Pazbemos CEN-
TER pBa, noatomy ncnonsayitte ntoboit us
HWX 419 OGUHAPHOTO LLEHTPAIBHOMO KAHANA
unu o6a — ang osyx. B wectu unu cemm
KOHOMNbHOMN cucTeme notpe byeTcs eLue ABa
CoenUHEHUs AN LEHTPANbHbIX ThioBbix AC.
O1u paszbemsl umetoT ob6osHaveHus CB1 u
CB2. ucnonsayute CB1 gna ogunHouHoro
LEHTPONLHOrO THITOBOrO KAHAMA.

Y6enutech, YTO KOXALIA U3 BEHIXOLOB
NOAKMKOUYEH K COOTBETCTBYIOLLEMY KAHASY
yeunutens (front right, left rear, etfc.).

Pycckun

Pamo4yHOs aHTEHHO
auanasona AM IH

Cm. pucyHok 12

B komnnekT noctasku RSX-1058 exogur
NAACTMOCCOBAS PAMOYHAOS GHTEHHA AN
npuema pagMoOCUrHanos guanaszoHa AM
(CB). DocTtaHbTe 3Ty QHTEHHY 13 KOPO B KU
u pacnonoxute ee 86nn3u RSX-1058. Ee
MOXHO MPUKPENUTL K CTEHE, UCNONbL3Ys
NPenyCMOTPEHHYIO MOHTOXKHYIO METIHO,
UM YyCTOHOBUTbL HA CTOME, COXMUB €€
LEHTPAMbLHYIO YACTL B NOACTABKY.

OByx>kunbHbIM KOG ENEM C CONPOTUBREHUEM
300 Om noacoenmnHUTE PAMOUHYHO QHTEHHY
Kk 3aokumam AM LOOP — k kaxkpomy 3a>kumy
no ogHoMy nposogdy. He umeert sHaueHns, K
KAKOMY 30>KMMY MOAKKOMEH TOT MW UHOIA
npoeop. BaxkHo npocneants Tonbko 3a Tem,
4TO 66l COEAUHEHNS BbINM HOAEXHLIMU U ABA

npoBOAd HE cONPUKACANUCH.

Y106l HONTH Haunny4ywee nono>XXeHue
COHTEHHbI, €€ MO>XXHO BPALLATb NN MEHATH
€€ OPUEHTALUIO UHBIM cnoco6om.

MPUMEYAHME: [1115 Toro 4to 661 MOML30BATLCS
HAPYy>XHOM QHTEHHON, NOACOEeANHUTE ee
ABY>KUMbHbIA Ka6eb C CONPOTUBITEHUEM
300 Om k 3aokMmam BMECTO Ka6 15l PAMOYHOM

COHTEHHbI.

MpoBosoYHAA GHTEHHA
auanasona FM

Cm. pucyHok 12

RSX-1058 noctaensetcs B komnnekTe ¢
T-06pa3HO KOMHATHOW AHTEHHOW AUANO30HA
FM (YKB). NMoncoenuHute ee KoakcManbHbii
pasbemk pasbemy “FM 75 Om” Ha RSX-1058.
[ns Hounyywero poguMonpuMema pasmoTanTe
T-06pasHyto aHteHHy. [etnn Ha 06 oux KoHLaX
«T» MO3BONAKOT NPU XKENAHUU 3AKPENUTL
OHTeHHy Ha cTeHe. [loakcnepumeHTupyiTe
C pO3MELLEHMEM OHTEHHBI B NOUCKOX ee

Hauny4Lwero noNoXKeHUs ansg npnema.

NMPUMEYAHME: [1515 Toro 4to 661 NOb30BATLCS
HAPY>XHOM QHTEHHON, NOACOEeANHUTE ee
KOQKCUAsIbHBIN BBOA C conpoTusrieHnem 75 Om
K pasbemy as1s FM-aHTeHHbI BMECTO KOMHATHO
MPOBOIOYHOM AQHTEHHbI, HO TOMLKO NOCE
TOro, KK MPOheCCUOHAbHBIA NOAPATYMK
YCTQHOBUT QHTEHHYHO CUCTEMY B COOTBETCTBUM
C MECTHbIMM 3MIEKTPOTEXHUYECKUMM MPABUIAMU

U HOpMAMU.




RSX-1058 AV-pecusep okpyxatroLiero 3syka 62

OCHOBHbIE OMEPALIUK
C RSX-1058

HecmoTps Ha 6onblioe Yncno doyHKumiA,
yctranosok u onuuit, RSX-1058 posonsHo
npoct Bynpasnexuu. lMomoraet B 3Tom cuctema
akpaHHbix meHto OSD, HanpasnstoLas Bac

NO BCEM BO3MO>XXHbBIM BAPUAHTAM.

Pecnsepom RSX-1058 moxxHo ynpasnsts
KK C nepefHen naHenu, Tak u ¢ nyneta. Ha
nepefHer NnaHeNu NuLb He 6 onbLLIOE YNCIo
KHOMOK, LOCTATOYHOE NMULLIL AJ15 TOrO, YTO bl
npoeecTu Bac yepes onuum mexto. C nynsTa

BO3MOXHOCTU ynpaBAEeHUSA LLnpe.

[ns o3HaKOMMEHNS CO BCEMU BO3MOXHOCTSIMM
RSX-1058 B 31om paspene UHcTpykuunm
Mbl HOYMHOEM C OMUCAHUS PACMONOXEHUS
KHOMOK HAO NepeAHeN NOHEN 1 HA NynbTe
M ux cpyHKLUMI. 3aTEM Mbl OBBACHSEM,
KOK BK/OYUTL M BLIKJIFOYMTH QNnapar,
OTPEerynMpoBaTb TPOMKOCTb, BLIGPATh
MCTOYHWUK AN MPOCAYLWMBAHUS U T.M.
Mocne atoro npert pgetansHoe onucaHue
PEXMMOB OKPY>KAHOLLLETO 3BYKA M METOROB
koHdourypuposaHus RSX-1058 ons pasnuuxbix
Tunos sanucen. HakoHeu, mbl onuceiBaem,
KQK BOCMOMb3OBATLCS OOMOMHNUTENbHBIMM
doyHKuusmmu ans paboTsl 8 3oHax 2 — 4. Bee
3TO dOyHKLMU, KOTOPbIE MOHO UCMOMBL3OBATS B
HopManbHOM pexkume. B nocnepHem paspene
MHCTPYyKLMM MbI MOKA3bIBOEM, KOKUE OMLUN
MO>HO BbIGPATHL B XOAE NEPBOHAYANLHOW
HOCTPOWKM 1 KOHCPUTYpUPOBAHUS pecuBepa,
MHOTUE N3 KOTOPbIX yCTAHABMBAFOTCS TOSTbKO
pas, a notom 6onblue He MEHSIOTCS.

Mo Bceit UHcTpykumum Yncna B KBOQPATHBIX
ckobkax oTHocsTCs K pucyHky RSX-1058 Ha
o6noxke. byksbl oTHOCSTCS K M306 padkeHUtO
nynbta RR-1060. Ecnu oHu nosenstorcs
BMECTE, 3HOUMUT 3TA dOYHKLUS AOCTYAHA KOK

C NynbTA, TOK U C nepenHeﬁ naHenu.

[lepemHas naHenb

3mech Mbl PACCMOTPUM KPATKO OPraHbI
ynpasneHus u coyHKLUU, BOCTYRHbIE C
nepepnHeit naHenu RSX-1058. MoppobHoctu
MX UCMONb3OBAHMUS NPUBEAEHL AaNee
B PO3AENax, rge OnUCaHbl PA3SYHbIE
3apauu.

Oucnneun Ha nepenHen
nanenu H

DnyopecuenTHbit aucnneit (FL) o6ecneunsaer
MHAPOPMALMIO O CTATYCE YCTPOMCTBA, NPUeme
POAMOCTAHLUIA TIOHEPOM, U O 3anycke
pasnuuHbix doyHKLWit. B ero ocHoeHOM vacTy
06bIYHO NOKA3LIBAETCS TEKYLLMIA UCTOYHUK
CUrHANA (UMK YOCTOTA, HO KOTOPYHO HACTPOEH
TIOHEP), O TAK>XKE MCTOYHMK BbIG PAHHBIA ANs

3amnMUcK — CNpasa.

[MukTorpammel B N1eBOK YacTu gucnnes
NOKO3bLIBAKOT BLIGPAHHBEIN LU poOBON
uctouHuk. [MMKTOrpaMMbl B NpaBoit Yactu
Aucnnes NoKAa3biBAOT OTAESbHbIE KAHASbI
OKpY>XatoLLero 3ByKa U UCMOSMb3YOTCS
AN KOHAPUFYPUPOBAHUS cucTeMbl. BHuay
oTobpaxaeTcs BoIOPAHHbLIA pexXum
OKPY>KAFOLLLErO 3BYKO U ApYyrue CneLmanbHble
coyHKUMU. [TUKTOrpaMMEI B BEPXHER 4OCTU
Aucnies NOMOratoT B HACTPOMKE HA PAAKO
CTaHUMUM W ynpasrneHuu doyHkuuamu RDS/
RBDS.

Mo xenanuto donyopecueHTHbI gucnnen
MOXHO BLIKM04UTL. CM. ONMCaHMEe KHOMKM
MENU, roe nokasaHo, Kak 3To caenats.

CeHcop UK-curnanos or
nynsta QY (2 |

Stot patuuk nonyuaet UK-curnans ot
nynbTa. He 3acnoHsaitte ero.

NMPUMEYAHMUE: OctasnbHbie KHOMKY U PyYKM
ynpasneHus onucaHs B pasgesne «O630p
KHOMOK U OPraHOB yNPABIEHMUS».

YnpasneHue ¢ nynsta
LNCTAHLMOHHOIO
ynpasnenus RR-1060

Bxopsawuit 8 komnnekt RSX-1058 nynbt
MOXET yNpaBIisiTh COMUM AMMAPATOM U eLLie

AEBATLIO APYTMMU KOMAOHEHTAMMN.

B oToensHOM pykOBOACTBE, NPUAAraemMom K
MynbTy, POCCKA3AHO, KOK 30MPOrpaMMUMPOBATL
RR-1060, 4To6bl OH MOT 30MEHUTL BCE
nynbTel Bawen cuctembl. Tam, Hanpumep,
06 BACHSETCS, KAK 3000Tb HOUMEHOBAHMS
CEHCOPHbIX KHOMOK, nossnstomxcs Ha XKK-
avcnnee. Bo usbexanue nybnuposanus
30€Cb NPUBOOATCS TONBLKO OCHOBHBIE CBEO,EHUS
06 ynpasneHuu c nynsta pecusepom RSX-
1058.

bonbWMHCTBO KHOMOK AynbTa gy 6nupyroT
KHOMKU HA nepegHe naHenu. B ganeHeiiwmnx
OnUCAHUsIX Mbl 6yOem KACATECS UMEHHO UX,
1 6yKBbI B KBAOPATHLIX CKO6KAX OTHOCSTCS K
KHOMKAM Ha nysnsTe (CM. puc. Ha cTp. 5).

YnpaBrieHue pecuBepoM ¢
nynbta RR-1060
Kuonka AUDIO Y

Mpexne yemynpasnsts RSX-1058 c nynbra,
y6enutecs, 4TO NynbT HOXOAQMUTCS B PEXUME
AUDIO. 3710T peskum aKTUBUPYETCS HAXKATUEM
kHonku AUD [A] Ha nynbTe n ocTaeTcs
QKTUBHbLIM, MOKA He ByReT HaXAaTa KHOMKA
npyroro ycrpouctsa unu DEVICE/INPUT. Ecnn
Haxkata ogHa ua gpyrux kHonok (CD, TAPE
 T.n.), TO NynsT Gyner ynpasnsTe APyrum
KOMNoHeHTOM, a He RSX-1058.

0630p opraHos
YNpPaBAEHUS U KHOMOK

B aTom paspene npusoautcs o630p kHomok
Ha nynbTe M nepepnHeit nanenu. [logpo6Ho,
KOK C HUMU paboTaTh, NPUBEAEHO HUXE, B
nocnepytoLmx pasaenax. KHonku Ha nepeneit
NAHEeNn yKasblBAOTCS YACNAMM, O HA MysbTe
—6ykeamu. Ecnv onu npucytcTBytoT BmMecTe,
3HOYMT ynpasneHue nponybnuposaHo.

Krnonku STANDBY Hl u
POWER M (Bknrouenue u
BbIKJIFOY€éHue nMTGHMSl)

MepekntoueHune mexkay paboumnm cocToaHuem
U COCTOSHUEM FOTOBHOCTU MPOU3BOJUTCS
kHonkoit STANDBY Ha nepepnHei naHeny,
nu6o knonkoit POWER Ha nynbte Ha 3agHei
NOHENU PACMOSIOXEH [MOBHLIA BLIKIHOYATESb
nutanns POWER. Korpa oH HaxoguTcs B
nonoxeHun ON, annapat pearupyet Ha

KOMOHAbI ynpaBiaeHus.

Kuonku ON/OFF &1

Knonku ON/OFF Ha nynbte o6ecneunsator
nopavy pa3aesibHbIX KOMOHA HO BKITHOUYEHNE
annapara ON v nepesop ero B>xayLLmMi pexxum
STANDBY — OFF. naBHbI BeIKAtOUATENL
nutanua POWER ponxeHn Haxoputbes B
nonoxexun ON, uto 661 aNNAPAT PearMpoBan
HO KomaHas ynpasnenus. Koroa oH HaxoguTtes
8 nonoxexnun OFF, annapat nonHocTsio
BLIK/TFOUEH, U BKITFOUUTb €10 HU C NEpenHel
MAHEeNN, HY C NYNbTA HEBO3MOXKHO.



Komanna All OFF (BuikntoumTs Bce):
npu anuTensHoM HaxaTtuu Ha kHonky OFF
(6onee 3 cekyHn) o6opynoBaHue BO BCEX
KOMHOTOX NEPEXOAMT B COCTOSIHUE FOTOBHOCTH
standby, npu4yem KoMaHAY MOXHO noaaTh
u3 no 6o KOMHATLI.

PerynupoBKa rpoMKocTH
VOoLUME I &

PykosTiol Ha nepepHeit naHenu perynupyetcs
YPOBEHb FPOMKOCTU CPA3Y BCEX BLIXOAHbIX
kaHanos. [loBopoT pykosTku no YacoBoii
cTpernke yBerM4nBaeT rpOMKOCTb, MPOTUB
4OCOBOU CTPENKM — yMeHbLUaeT. Ha nynbte
AN 3ToM uenu umeetcs 6onbLuas KHOMKaA-

kauanka VOLUME.

3arnyweHue 3syka MUTE

Y706 bl BDEMEHHO 3ArMYLLUTL 3BYK, HOKMUTE
kHonky MUTE. Ha TB moHuTtope unu gucnnee
NOSBASETCA COOTBETCTBYIOLLIAA MHAUKALUS.
Y106 BOCCTAHOBUTL NPEXHUI yPOBEHB
FPOMKOCTU, HOXMUTE 3Ty KHOMKY eLle
pas.

NMPUMEYAHMUE: HaxaTtne Ha KHOMKY
VOLUME Ha nynete oTMeHseT geficTeue
kHonku MUTE.

KHOI1KCI noaocBeTKm nynb'ru
LiIGHTH

HaxxaTue 3ot kHONKKM HO 60OKy mynbTa
BKNtOYaeT noaceeTky ons obnervueHus
yNpaBreHUs B TEMHON KOMHATE.

Kuonku DEVICE/INPUT
AEN

BepxHuit pag kHONOK HO NepefHen naHenu
smecte c kHonkoirt MULTI INPUT ucnosnbayetcs
ons eui6opa MCTOYHUKA.

OTu kHoNKM Oy6AupyoTcs HA nynbTe, 30
ucknovernunem tToro, yto MULTI INPUT
HasbiBaeTcs EXT u kaxpas mx HUx nmeer
no nape doyHKumiA:

MpukopoTkomHwkaTum: KparkospemeHHoe
HOXATUe MeHdeT yCTpOﬁCTBO C KOTOpPbIM
pO6OTdeT nynbT, HO HE BNUAE€T HA Bbl60p
Bxonos pecusepa RSX-1058.

OnutenbHoe Ha)Xatue: [nutensHoe
HO>KATUE MEHdEeT yCTpOIZCTBO, C KOTOPbIM
paboTaeT nynbT U O4HOBPEMEHHO — BXOJHOM
MCTOYHUK pecnBepa Aanga npocnyLwunBaHns
U NpoCcMoTpa B rMAaBHOM KOMHATE.
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NMPUMEMAHME: [InutenbHoe HaxaTue
kHonku EXT meHseT BxogHOM curHana Ha
7.1-kaHanbHbiil aHanorossii MULTI INPUT.
Haxartue Ha kHonky AUD meHsieT Tonbko
YCTPOWCTBO, C KOTOPbIM paboTaeT nynebT,
T.K. C 3TOM KHOMNKOM HE CBS3QAH HU OQMUH

NCTOYHUK.

Knonka Bei6opa uudpoBbix
Bxogos D-SLT

Hoxkmure Ha 3Ty KHORKY Ans cMeHbl LMAOPOBOTo
BXOAd, ACCOLUUPOBAHHOTO C TEKYLLUM
BXOL,OM [AJ19 UCTOUYHUKA.

Knonku SEL I3, RECH

Haxxmute kHonky SEL Ha nepepHent
nanenu unu REC Ha nynbte ons eeibopa
30HbI, B KOTOPOM Bbl XOTUTE MPOBECTH
LOMNOMHUTENbHBIE U3MEHEHUS, TAKME KAK
CMEHO BXOAQ, PEryiMpoBKA rPOMKOCTH,
BKJTFOYEHMWE UITU BLIKIFOYEHUE YOANEHHOM
3oHbl. HaxxmuTe Ha 3Ty KHONKY HECKOSBKO
pas, NOKA HO MHAUKATOPE NEPERHEN NAHENN
He noseutcs Hy>xkHas 3oHa: RECORD > ZONE
2 > ZONE 3 > ZONE 4. MNocne Toro, kak
Kenaemas 30HA MOABUTCS, Y BAC UMEETCS
10 cekyHp, 4To6bl NPOBECTU UBMEHEHMUS.
Cmenure Bxog Haxkatnem Ha kHonky INPUT.
Korga noseatca ZONES 2—4, sl moxeTe
TAK>XE OTPEryNMpPOBATL FPOMKOCTb, UMK
BKJTIOMUTL — BEIKITHOYNTE 30HY, HOXAB HA
kHonky ZONE.

OnutensHoe Haxkatue Ha kKHonky SEL unu
REC ncnonb3ayertcs ans otMeHbl peskuma PAR-
TY n BosepaTa Bcex 30H K UX NpeabiayLLMM
BbIGPAHHBIM BXOA,OM.

Knonku ZONE [H 1

Konkpas u3 aTux KHOMOK CRy>kUT Ans nepesoad
B PEXKUM OXXMAAHUS TeKyLL el (BbI6 paHHOM)
30Hbl, TOMEPEMEHHO TO BKIHOUS, TO BbIKIHOUAS:
ee. Buibepute Hy>xHyto 3oHy kHonkamm SEL
Ha nepepHei naHenu unu REC Ha nynbte,

KAK ONMUCAHO BbiWWeE.

Knonku UP/DOWN

DT KHOMKU HA NynbTE UCMOMbL3YOTCA AN
nepenBuKEeHUs KYpPCOpa BBEPX U BHU3 NpU
Bui6ope ctpok meHto OSD. Bmecte c kHonko
TONE oHu Tak>ke cnyxat ans nposeneHus

Hactpoek CONTOUR/TONE.

Pycckun

Kuonku +/-

DTaNApa KHONOK MCNOML3YeTCs A U3MEHEHUS
YCTAHOBOK B BbIG paHHOM cTpoke meHto OSD.
B HekoTOPLIX pEXXMMAX OKPY>KAKOLLETO 3BYKO
OHU CAY>XAT Ans BbI6OpPa BOPUAHTOB.

KHonku Bb160opa KoNoOHOK
Speaker Selection @

D71 TPW KHOMKM UCNONb3YyHOTCs ANs BB opa
konoHku unu rpynnsl AC ans sBpemeHHoi
perynuposku rpomkoctu. Kpome Toro, Bmecte
c UP/DOWN oHu cny><aT ans BpeMeHHo !
HOCTPOWKM 30AEPXKKM 3BYKA U 306 padkeHuUs
(ux cuHXxpoHM3aLMu).

Kuonka EQ ¥

3Ta KHOMKA UCMONb3YeTCs A1 BKITHOUEHMUS
gbiktoueHus doyHkumm Cinema EQ, dounstpa
BBICOKMX YOCTOT A CTAPLIX OUMbMOB.

Krnonka TONE E4

3Ta KHOMKA UCMONb3YETCs A BDEMEHHO!
HacTpoiiku doyHkuun Contour. OHa
nepexntouaet pexxumsl BY (HF) u HY (LF)
dounbTpos. MNocne oG opa pexxuma KHoRKa
UP/DOWN a5t HOCTPOMKM 3BY4QHMS KOMOHOK,
Bbl6paHHbix B meHto Contour SETUP.

MPUMEYAHME: C nomorysto meHro Con-
tour SETUP moxHO caenaTts U nOCTOSHHbIE
Hactpoiiku Contour.

Kuonku Surround Mode I M

Matb kHonok Ha nynte (2CH, PLC, PLM, 5CH,
7CH) n yetbipe Ha nepepHen nanenu (2CH,
DOLBY PLIIx Mode, DTS/Neo 6, DSP) gatot
BO3MOXHOCTb MPSAMOTO Bbl6OPa HEKOTOPBIX
PEKUMOB OKPY>KAOLLLETO 3BYKA. DYyHKLMM 3TUX
KHOMOK 30BUCST OT TUNO BOCNPOU3BORUMBIX
sanucen. Cm. Paspen «Py4Hoii Boi6op
PpexxumMoB okpysxaroLyero 3syka» (Manually
Selecting Surround Modes).

Kuonka SUR+

3Ta KHOMKA HA NybTE MCNOMbL3YeTCs BMeCTe
c kHonkamu +/- gns py4yHoro sebopa
PEXXUMOB OKPY>KAFOLLIETO 3BYKO U HEKOTOPbIX
doyHkumuin. Cm. Paspen «Py4yHoii Bui6op
PexxuMoB okpysxaroLyero 3syka» (Manually
Selecting Surround Modes).
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Kuonka DYN 1

Knonka DYN Ha nynbte ncnonbsyetcs
Ans Bol6Opa YyCTAHOBOK AUHOMUYECKOTO
auanasoHa e pexumax Dolby Digital.

Kuonka MENU/OSD H

Ha>xmuTe aTy KHOMKY HO NynbTe Ans BEIBOAA
Ha akpare meHto OSD. Ecnu oHo yxe ecTb Ha
Aucnnee, HaxaTue kHonku ero ybupaer. Mpu
ASIMTENBEHOM HOXKOTUM 3TOW KHOMKM AUCANENR
HO NepenHen NaHenu oTKNYaeTCs.

Kuonka ENTER

Knonka ENTER crny>xut gns nogreep>xneHus
U 30MNOMUHOHMUS PA3AUYHBIX YCTOHOBOK M
pexumos RSX-1058.

Kuonku BAND A Il

Haxxmute nrobyto ns kHonok BAND nns
nepekntoverus mexay AM u FM guana-
30HAMMU.

Kuonku TUNING HIA

Knonku TUNING (o6o03HaueHHbie CH
UP/DOWN Ha nynbTe) o6ecneunsatoT
TPU PA3ANYHBIX PYHKLUU HOCTPOWKK, B
30BUCUMMOCTM OT PEXMMA: HACTPOIKA MO
yacTote, BeIGOpP 13 NnpeceToB unu Bei6op no
Tny paguo nporpammsl RDS/RBDS.

Kuonka MEM I A

Knonka MEMORY Ha nynbte unu MEM Ha
nepenHen naHenu (Takxe o6 o3Havaemas
“X") ucnonbayetcs BmecTe ¢ LMcpOBLIMU
kHonkamu NUMERIC pons sanomunanus
HOCTPOEK — NPEeCeTOoB.

Uucpposbie knonku NUMERIC
(B |

Krnonku NUMERIC Ha nepepnHeit naHenu unu
nynbTe WCMOMb3YOTCA OS5 BBOAA HOMEPA
3AMNOMHEHHOW CTAHL MW UK NPSIMOro BBOAA

€€ 4YaCTOThl.

Kuonxu DIRECT H
um FRQ DIRECTA

Knonka DIRECT Ha nepenHeit nanenun u FRQ
DIRECT Ha nynbte cnys>kat Bmecte ¢ NUME-
RIC gns npsmoro BBOAA Y4ACTOTHI CTAHLMUM
npu Hactpoiike 8 AM/FM guanasoxax.

Knonku MONO E1
m FM MONO [

Knhonka MONO Ha nepepnHeit naHenu u
FM MONO Ha nynste meHstor FM npuem
CO CTEPEO HA MOHO.

Knonku TUNE Id, PRESET [ u
P-TUNH

Knonku TUNE, PRESET u P-TUN Ha nynsTe
ucnonb3ytotcs ang sBeibopa vactotsl FRE-
QUENCY HacTpoiku unu xxe pexuma
Hactpoiiku PRESET. Knonku TUNE u PRE-
SET Bei6upatrot pexkum Hanpsmyto, a P-TUN
nepeksoUYaeT ux.

®dyHkuuu SCAN (M|

3Ta KHOMKA ABTOMATUYECKU CKAHUPYET
BCE 30MOMHEHHbIE CTAHL MU, BOCMPOU3BOAS
Kaxkayto u3 Hux no 5 cekyHg. Haxmure SCAN
Ha NynbTe A5 3anycka npouenypsl. Hoaxmute
ee eLLe pa3 A1 OCTAHOBKM U MPOCTYLLMBAHUS
BbIGPAHHOM PAANO CTAHLUM.

Knonku RDS/RBDS ™

Yetbipe kHonku Ha nynsTe (DISP, PTY, TP, TA)
UCMOSb3yOTCS A AKTUBALMUM PA3NTUYHBIX
cbyHkumii RDS/RBDS. Cm. paspen «Hactpoiika
RDB/RBDS» (RDB/RBDS Tuning).

OcHoBHbIE pexuMbl
pabotbl

B atom paspene ocsel|atoTcs OCHOBHbIE
CPenCcTBA yNPABMEHUS HO NePefHEN NaHeNu
RSX-1058 v Ha nynbTe.

BxknroueHue U BbIKJIFOYEHHUE
- Power u Standby On/Off
(1 ]a5IN] O]

Ha sapHen nanenu RSX-1058 pacnonosxen
rNABHLIA BeIKNOYaTens nutaHns POWER.
Krnonka pomxHa 661t B nonoxeHun ON,
uTo6bl pecusep mor pabotats. Korga oH
HaxonuTcs B nonoxexun OFF, annapat He

pearnpyetT Had KOMAOHAbI yNnpaBneHuns.

B HopmanbHom cocTosiHum kHonka PO-
WER pon>xHa 6biTe B nonoxernun ON.
Mepexntouerue RSX-1058 mexay pabouum
COCTOSHMEM W COCTOSHUEM FOTOBHOCTU
npoussoauntca kHonkoit STANDBY Ha
nepepHe naHenu, nubo KHONKOWM PO-
WER Ha nynbete, nubo kHonkamu ON/

OFF Ha nynbTe. Korga RSX-1058 sxkntouen,
OUCNen HO ero nepepHen naHenwu
nopcseunsaetcs. B pexume rotosHocTm
annapaT notpebnseTr MUHUMANbHLIN TOK,
MUTAIOLLIMIA MUKPOMPOLLECCop.

MPUMEYAHMUE: Korga annapat Bkiro4eH
B ceTb u Bbikatouatesss POWER Ha 3agHeii
naHenu sknroveH, ceetognog STANDBY
LED Ha nepenHeli naHenu cBETUTCS BHe
30BUCUMOCTU OT TOrO, HOXOAUTCS ANNAPAT
8 cocTosiHuu standby unu BKTIHOYEHHOM.

Knonka STANDBY Ha nepegHeit naHenu
u POWER Ha nynbte pabortatoT kak
[BYXMO3MLMOHHbIE NepeksitoyaTtenu. Haxmure
no6yro M3 HUX ANg BKITFOYEHMUS PECUBEPQ.
[Mp1 NOBTOPHOM HOXKATUM OH NEPEXORUT B
pexxum oxxupaHus standby.

Knonku ON/OFF Ha nynbte o6ecneunsator
NOAQYY PA3AENbHBIX KOMOHA HO BKITKOYEHME
annapata ON u nepesog ero B xpaywiuit
pexxum STANDBY — OFF.

NMPUMEYAHMUE: YnpasneHue nepexogom
B PEXUM rOTOBHOCTU B rNTABHOM 30HE #
3oHax 2 — 4 coBeplueHHO HE3ABUCUMO.
Haxartune kHonok ON/OFF Ha nynbte B
rnasHoli 3oHe He BnuseT Ha 30Hbl 2 -4 un
Hao6opor, HaxaTtue kHonok ON/OFF Ha
nynsTax, Haxogawmxcs 8 3oHax 2 — 4, He
Bnuset Ha rnasHyto 3oHy. Ecnu annapar
BKJIFOY€EH B KAKOW-1m60 n3 30H, Ha gucnee
nepenHei NaHes M 3aropaeTcs MMKTOrPamMma
cooTseTcTayroLel 30Hbl.

RSX-1058 umeeTt yeTbipe cxembl BKIHOUEHUS
NUTAHMS, BblGMPAEMBIE YEPE3 MEHIO HOCTPOMKM
B 30BUCUMOCTM OT KOHCAOUIYPALMN CUCTEMBI.
Cm. B onucarum mento «lpoune HacTporku»
OTHER OPTIONS 8 pasgene «OcHoBHble
YCTAHOBKM» Setup KOK MOXXHO U3MEHUTD
NOBEAEHME MO YMONYAHUIO B PEXUME
standby.

BapuaHTt ‘Resume’ BocctaHasnusaer
npu skntodeHnn (ON) npepsigyLyto cxemy
BKJTIOYEHUS MUTAHWS, CyLLECTBOBABLUYO
nepen nePeBOAOM IMABHOTO BbIKHOUATESS
8 nonoxexune OFF. Hanpumep, ecnu RSX-
1058 6bin B pabouem pexnme n nutaxue
6bino otknoueHo — OFF, torga npu ero
skntoueHun — ON, pecusep onaTs cpasy
nepenpet B pabouee COCTOAHME.



Komanpa Ha obuwee BoiklOYeHue -
All OFF: [InutenbHoe HaXaTne HA KHOMKY
OFF (6onee 3 cekyHn), npuuem us nroboin
komHaTsl, nepesoant RSX-1058 8 pexxum
oxupanus standby.

Perynuposka rpomkoctu Volume

POMKOCTL MOXKHO OTPETYNUPOBATL CNEPERHEN
naHenu RSX-1058 unu c nyneta.

C nepenHen nanenu: osopauunsaite
py4yky VOLUME no uacosoin ctpenke ans
yBEMUYEHUS TPOMKOCTU M NPOTUB — AN9
YMEHbLLEHUS.

C nynbta: Hoxmute Ha kHonky VOL UP
ans ysenuuerus rpomkoctu; Haxmnte Ha
kHonky VOL DOWN - gns ymeHbLueHus.

Mpu perynupoeke rpoMKoOCTHM ee 3HAYEHME
nokasbisaetcs Ha SDTV moHnTope u/unu
HO gucnnee nepefHen naHenu. Tekyuiee
3HOYEHME rPOMKOCTM YKA3LIBOETCS TAKXKE

B8 meHto SYSTEM STATUS OSD.

NMPUMEYAHME: Perynuposxky VOLUME
MO>KHO UCMOSb30BATH A7151 30AAHMS FPOMKOCTU
8 3oHax 2, 3u 4. Haxmute knonky ZONE Ha
nepegHei NaHEM Uu NyrsTe U OTPErynupyiTe
rpomkocTts. Yepes 10 cekyng VOLUME
BO3BPALYAETCS B HOPMATbHbINA PEXUM.

3arnyweHue 3Byka Muting

3ByKk RSX-1058 moxxHo npurnywnts unu
oTtkntounts. Haxmure kHonky MUTE Ha
nepenHe NAaHENM UK NyssTe A OTKIFOYEeHNs
3yka. Mugukauna MUTE nossutcs 8 OSD u
HO gucnnee nepepHei naHenu. Haxmure
kHonky MUTE eLe pas unu otperynupyite
FPOMKOCTb A1 BOCCTOHOBJIEHUS UCXOAHOTO

YPOBHS.

Bbi6op Bxon08

KHonku cenekTopa Bxonos

Stumn kHonkamu Belbupaetcs noboit u3
[OEeBSTU UCTOYHUKOB CUrHanNa (Bxon) Ans
npocnywneaHus unu npocmotpa CD, TU-
NER, TAPE, VIDEO 1, VIDEO 2, VIDEO 3,
VIDEO 4, VIDEO 5, unn MULTI INPUT (EXT

Ha nynbTe).
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Oucnnei Ha nepegHeit nanenu uskpas OSD
NOKA3bIBAET HOUMEHOBOHME BbIGpPaAHHOTO
MCTOYHUKA. HanmeHOBOHMS BUREO NCTOYHM-
KOB MO>HO NMPUBECTU B COOTBETCTBUE C

nOoOoKMHOYEHHBIMU KOMMNOHEHTAMMNU.

MPUMEYAHMUE: [py HaxaTuu KHonKu
TUNER Ha pucnnee nokaseiBaeTcs 4actoTa
POAMOCTAHLMM, HO KOTOPYFO B AAHHbIA MOMEHT
HacTpoeH TroHep. [1oBTOpHLIM HaXATHEM
kHonku TUNER gucnneii nepexnrodaetcs mexxkay
nokasom yactotsl u cnosa “TUNER”.

B meHto Hactpoiikn OSD nto6 omy UCTOUHUKY
MO>HO MOCTABMUTL B COOTBETCTBUE QHASTOrOBHIN
UMW OAMH U3 CEMW HA3HOUYOEMBIX LGP POBBIX
Bxono0B. Toraa npv BbI6Ope 3TOro NCTOYHUKA
RSX-1058 cHavana nwet umdoposoii curHan
HO COOTBETCTBYIOLLIEM BXOAE, U, €CIN 3TOT
CUFHOM MPUCYTCTBYET, OBTOMATUYECKU
BbIOMPAET HY>KHBIN PEXXUM AEKORUPOBAHUS
atoro curHana. Ecnv xe undoposoit curhan
oTcyTcTByeT, Hynet BOCNPOM3BOAUTLCS
OHANOTOBLIN CUTHAN C BbIGPAHHOTO
uctovHuka. Takas KOHdUrypauns BXoaa
NPEAnoYTUTENLHA A9 UCTOYHUKOB CUrHAA
tuna DVD npourpeisateneit. Ecnv nctounmnk
0603HauuTL kak aHanorossii —ANALOG, To
npu Bei6 ope atoro ucrtouHnka RSX-1058 e
6yneT 06paALLATE BHUMAHUS HO LndopoBLIe
BxOAbl M Bcerna 6ynet BOCMPOU3BOAUTD
QHQSIOrOBbIA CUTHAN.

Mo ymonuaHuto, KOHAOUrypaLMS BXOAHbLIX

MWCTOYHUKOB Ccrenyrouas:

CD: Digital Coaxial 2
Tuner: Analog (BcTpoeHHbI#)
Tape: Digital Coaxial 3
Video 1:  HDMI Audio (HDMI 1)
Video 2:  HDMI Audio (HDMI 2)
Video 3:  Digital Optical 1
Video 4:  Digital Optical 2
Video 5:  Digital Coaxial 1

Kaxkabiit 13 BXOAHbIX UCTOYHUKOB AOMXKEH
6bITb CkoHpUrypuposaH B meHto OSD, uto b
Bbi6pate TMn curiana. Kak nsmeHuts aty
KOHCOUIYpPaLUIO B MEHIO HACTPOMKMU — CM.

B pasgene INPUT MENU.

MPUMEYAHME : Kpome Bbi60pa aHAI0roBoro
WIN LMCPPOBOro CUrHAIOB, MOXHO TAKXKE
0719 Ka>XXA0ro u3 8 MCTOYHMKOB 308AThb
HOMMEHOBAHMUE U BKIHOYAEMbIN MO yMOs-
YAHUIO PEXUM OKPYKAHOLLErO 3ByYAHUS U

NPOCAyLUNBAHMUS.

Pycckun

Knonkamu cenexktopa Bxoaos Bebupaercs
TAK>KE AHASOrOBbIA CUTHAM, MOCHINTAEMBIN
HO BBIXOAbl 3AMUCKU (MPU MOMOLLM KHOMKM
SEL) nnu 8 3oHbl 2 — 4 (npy noMoLL M KHOMKK
ZONE).

Bbi6op ucTouHUKO c nepeaHen

nanenu AEH 1A

Onsa npocnywmBaHus: Haxxmure ogHy u3
Bocbmu kHonok INPUT cenektopa Bxogos

unu kHonky MULTI INPUT.

Onsa 3anucu: Haxmute kHonky SEL, a
3atem, B Teuerue 10 cekyH, opHy U3 BOCbMU
kHonok cenekTtopa exogos INPUT.

Ansa 30oH 2 - 4: Haxmurte kHonky SEL
HECKOMbKO Pa3 Asis Bbl6 0pa Hy>KHOI 30HbI, O
3atem, B Teuerue 10 cekyH, opHy U3 BOCbMU
kHonok INPUT cenextopa Bxonos.

MPUMEYAHME: lNogpobHo o Bribope
ncTouHukos ans 3oH 2 — 4 cMm. B pasgerne,
NOCBSLEHHOM yNpaBneHnro 30Hamu.

Beibop ucTouyHMKO € NyNnbTA

AnsanpocnywmBaHus B rnaBHou 3oHe:
Ha>xmute ogHy ns kHonok DEVICE/INPUT
u ynepxxusante 6onee 1 cekyHasl. Yto6bl
BbI6PATE MHOFOKQHOSbHbIN BXOR, HOXKMUTE
kHonky EXT.

NMPUMEYAHME: KpaTtkoe HaxaTue KHOMoK
DEVICE/INPUT BeisbiBaeT nepexod nynsta 8
PEXUM yNPABIEH!S BblGPAHHBIM KOMTOHEHTOM,

HO He MeHsdeT UCTOYHUK.

LAnsa sanucu: Hoxmure kHonky REC, satem
B TeyeHue 5-Tu ceKkyHA OAHY U3 KHOMOK

DEVICE/INPUT.

Wnu xe, noxas kHonky REC, npokpytute
[OCTYNHbIE MCTOYHUKU KHOMKAMMU +/-.
Buibepute nto6oit ns exogos (CD, TUNER,
TAPE, wnn VIDEO 1-5). Bai6op SOURCE
O3HQOYOET TOT )K€ UCTOUHMK, 4YTO U B IMOBHOM
3oHe (Npu nepemeHe UCTOUYHUKA B IIABHOM
3oHe oH meHsieTcs BMecTe ¢ Hum). Ecnn kakoim-
TO UCTOYHUK BbIG PAH A5 NPOCYLLUMBAHUS,

OH >Xe BbladeTCa U Ha 3anucChb.

Ons Beibopa uctoyHuka ansa 3oH
2 - 4: Haxxmure Ha kHonky REC Heckonbko
pas ans Boi6opa HyxxHOU 30Hb. 3aTem
HOXKMUTE U yAEP>XKUBANTE OOHY M3 KHOMOK
DEVICE/INPUTs teuenue 10 cexyHa.
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Wnu xe, Haxxas kHonky ZONE, sui6epute
UCTOUHMK KHONKAMU +/-. Bei6epuTe no6oit
us exopos (CD, TUNER, TAPE, unu VIDEO
1-5). Bui6op SOURCE o3zHauaeT TOT Xe
MCTOUYHUK, YTO U B rnaBHoO 3oHe (npu
nepemeHe UCTOMHUKA B rMABHOW 30HE OH
MEHSETCS BMECTE C HUM).

Bbi6op ogHOro UCTOYHUKA

nns scex suixonos H IF M

WHorpa 6bIBaeT Hy>KHO NyCTUTL 3BYK C ORHOTO
BXO[0 CPA3y HA BCE 30HbI AMsi MPOCHYLLMBAHMS
unu 3anucu. RX-1058 nerko cnpasnsetcs
C 3TOW 30Q04Yen (peXUM Ha3LIBAETCS
«Beuepunka» — Party Mode), ceasbieas
BXOLbl AN15 3AMUCHU M ANS YAANEHHBIX 30H CO
BXOL,OM, W36 PAHHBIM ANS NPOCYLLWBAHMS.
Ecnunata ces3b ycTaHoBEHA, cCMeHA BXOAA Ans
NPOCIYLLIUBAHUS OBTOMATUYECKN NPUBEAET
K CMEHe BXOAOB ANd 3ANnuUCK U Ans BCEX
3oH.

Ans Bknrovyenus Party Mode, Haxmute
kHonky ZONE Ha nepepgHeit nanenu unm
NynbTe U yAEPXXUBAUTE €€ KaK MUHUMYM 3
cekyHgbl. Coo6wenne PARTY ON nosisutcs Ha
KPOTKOE BPEMS HO AUCTIIEE U MUKTOTPAMMA
ZONE zamuraet B TeueHue 10 cexkyHg.
Bxon Ha 3anuck v Bce Bxopbl 3oH 6ynyT
npeacrasnens kak “SOURCE”, nokastisas,
4TO BCE OHM CBA3AHbI C BbI6 OPOM BXOAA ASs
npocnywwinsanus. B pexxume PARTY Ha gucnnee
nepenHein naHenu roput 6ykea “P”.

Ans ormeHbl pexxuma Party Mode,
HodkmuTe kHonky SEL Ha nepegHeit naHenu unu
REC nynbTe M ynep>xvBaiiTe e KOK MUHUMYM
3 cekyHgbl. Pexxum Party Mode otmensertcs
U Ha Bpems nosgengetcd coobuweHune PAR-
TY OFF Ha nepenHent navenu. Bxog Ha
30MUCb U BCE OCTANbHLIE BXOAb Ans 30H
BO3BPALLAIOTCS K MPEAbIAYLLEMY COCTOSHUIO,
He 6yayuun 6onbLue CBI3GHHBIMUA C BXOLOM

HQ npocnywuBaHue.

Bbl MOXETE TAKXE OTMEHUTH CBA3bLIBAHUE
TOMbLKO A1 BBIXOAA HA 3AMWUCH A5 OQHOM U3
30H, BoIG paB Apyroi BXxom, As 3TOro BEIXOAJ.
B atom cnyuae BbI60p BXOQOB 415 OCTAMbBHBIX
30H (He UBMEHEHHbIX) OCTAETCS 3ABA3AHHBIM
Ha BoIGOpP BXOQO ANS MPOCIYLIMBAHMS.
NMo6as cMEHO UCTOYHUKOB MPUBOAUT K
nponagaHuto 6ykee “P” Ha pucnnee.

Bui60op unchpoBLIX BXO#OB

B meHto HacTpoitku Bxonos Input Setup
KO>XAOMY BXOAHOMY UCTOYHUKY MOXHO
NOCTOBMTL B COOTBETCTBUE LUMcPPOBON BXOA,
KOTOpbI 6yaeT BbIGMPATLCS MO YMOTUYAHUIO
BmecTe ¢ uctounukom. OpgHako, gns
BbIG PAHHOTO B AAHHbIA MOMEHT UCTOUHUKA 3TY
YCTOHOBKY MOXKHO MOAABUTb, HODKUMAS KHOMKY
D-SLT Ha nynbte. MNpu nocneposatensHom
HOXKATUU 3TON KHOMKM LUAOPOBLIE BXOAHI
nepebupatotcs B nopagke: OPTICAL 1, OP-
TICAL 2, OPTICAL 3, OPTICAL 4, COAXIAL
1, COAXIAL 2, COAXIAL 3. Yutute, uto us
aTux Bxopoe Bul yBupute Tonbko Te, Ha
KOTopble B ACGHHbLIA MOMEHT nocTynaeT
uMdopoBOW CUrHAN.

0630p 3ByKOBbIX
(OpMaTOB U PEXMMOB
NPOCIYLUMBAHMS

Ons nony4YyeHus HAUNy4YLIEro KA4ecTBa
3ByYOHUs oT Bawero pecusepa RSX-1058,
Heo6xoanMo 3HATL, Kakue ddopmaTsl
OKPY>KAIOLLETO 3BYKA CyLLIECTBYHO CEFOAHS U
KOKOE AEKOAMPOBAHME CriefyeT UCMONL30BATb
Ans KOOI n3 sanucein. Batom pasgene mbi
M31Araem OCHOBHbIE CBeAeHMs 0 hOPMaTax
okpy>xatowero 3syka. B nocnegyrowmx
paspenax 6yaet npuseaeHa noapobHas
1HAOOPMALMS NO ABTOMATUYECKOMY U PYYHOMY
BbI6OPY PEXUMOB OKPY>KAHOLLEFO 3BYKQ.

MPUMEYAHMUE: RSX-1058 umeet BCTpOEHHbIE
YCUIUTENM B ASTY KOMOHOK B 5.1-KaHAbHOM
cucteme. [ing ncnonb3oBaHUsS pexxuMosB
oKpy>karoLLero 38yka 8 6.1 unu 7.1-kaHambHbIX
CUCTEMAX HY>KHO UMETb OTOESbHbINA YCUUTESb
MOLLHOCTU A715 OBHOM UK ABYX KOMOHOK.

Dolby Surround u Dolby Pro
Logic Il

3eyk 8 dbopmarte Dolby Surround sctpeuaertcs
npakTuyecku Ha Bcex VHS Bupeokaccetax, Bo
MHOTUX TeNenepeaavax v Ha 6 ONbLUMHCTBE
DVD. Dolby Surround — 3710 6biToBas BEpcus
NPOdECCUOHANBHOTO KUHEMATOrPACOUUECKOTO
cdopmaTta Dolby Stereo, nossuswerocs s
1972 rogy. 2-kaHansHas 3anucs B hopmaTe
Dolby Surround copepxut 4 matpuyHo-
KOAMPOBAHHBIX KAHANA (dDPOHTONbHbIE NEBLIN,
LEHTPANbHbLIA, NPABLIA U MOHOOOHUYECKMIA
Teinoson). Bo Bpems BocnpousseneHus

nekopep Dolby Pro Logic unu Pro Logic Il
W3BMEKAET 3ByKOBbLIE AOHHLIE U paCcnpenenseT
UX NO 4-M KOHOMOM.

Ob6uiunbiii nekogep Dolby Pro Logic
o6ecneunBaeT NULbL MOHOOHUYECKMIA
THITOBOM KOHAM, MPUYEM C OTPOHUYEHHBIM
puanasoHom yactot. RSX-1058 copepsxur
6onee cospemerHbin gekogep Dolby Pro
Logic Il, ynyuwatowunn pasgenerHve u
BLIPO6ATHIBAIOLNI NOMHOGAUAMNO3OHHbIiA
CTEPEO THIFIOBOM KAHAM, YTO 3HOYUTENBHO
ynyuwaeT 3syvarue sanuceii Dolby Surround.
Kpome Dolby Surround, Dolby Pro Logic Il
MOXET paboTaTh C Nto6LIMU AHANOTOBLIMU
2-KOHOMBbHLIMWA UCTOMHUKOMU C HORMUCHIO
«Dolby Surround» u uctounukamu oopmara
Dolby Digital 2.0, ucnonbsys doasoesle
COOTHOLEHUS, COREPXALLNECH B ITUX
sanucax. B pexume Music atoT pexkogep
naeansHo noaxoauT ans ayauo CD.

Dolby Digital

B 1992 ropy HoBbIl uudpposon cbopmrT,
Hassieaemsli Dolby Digital , 6bin Bnepssie
MCNONb3OBOH B KWHO MHAYCTPpUU. DTO
CTOHOOPTHBIN 3BYKOBOM OPMAT A1 AUCKOB
DVD, ucnonbaytoLumii kKomnpeccuto (cxaTtue)
3BYKOBbIX AOHHLIX Ans 6onee adbdpekTnsHOro
uxxpaHeHus, nogo6Ho Tomy kak JPEG chopmar,
MCRONb3yeMmblit ANs XpaHeHus dooTorpacdpmii
B Buae dpannos Ha komnetoTepe. Dolby
Digital — ato ctaHpapTHbIn cbopmaT Ans
DVD u ang umdopoBoro TenesmM3MoHHOro
sewarus 8 CLLUA.

3anucs Dolby Digital moxer copep>xaTtb
fo 6 oTAENbHbIX NOMHOAUANA3OHHBIX
KOHOMOB, HO MOXKET COREPIKATL U MEHbLLE.
Hanpumep, 3sykosas goposxka Dolby Di-
gital 2.0 - 370 uudposas 2-kaHanbHAs
3anucb MaTpuuHo-koguposarHoro Dolby
Surround. [Ins npourpsIBOHMS MCTOYHUKA
g dopmarte Dolby Digital 2.0 ncnoneayiite
nekopep Dolby Pro Logic Il.

Haubonee yacto 8 HOBEIX chunbmax Ans
60nbLWKUX U AN OMALWHUX KUHOTEATPOB
ncnonsayetcs dpopmat Dolby Digital
5.1. BmecTo Toro, 4yto6bl 30MeWNBATL
MHOXECTBO KOHOMOB B ABYXKOHAMbHYIO
sanucs, Dolby Digital 5.1 conepxuT wectb
pa3fenbHbIX KAHANOBS: PPOHTAMbHbIIA
NeBbli, LEHTPANbHbIA, dDPOHTANbHbINA
MPABbIA, THINTOBOM N1E€BLIN, ThIFTOBOW NPABLIN,
M KOHOM HU3KOYACTOTHLIX 3dhdpeKToB —
Low Frequency Effects (LFE) cogepxawyuit
6acsl ans cabeydepa. Aekopep Dolby



Digital usenekaet otnensHble KAHAMAL U3
LUMPPOBOro NOTOKA AAHHLIX, NPeo b pasyeT
UX B OHOSIOrOBbLIE CUTHOMLI M HOMPABASET
HQ ycunutens u KonoHku. Bce kaHansl
MOYT C MOSHLIM YACTOTHLIM AUAMNA30HOM
M MOEaNbHBIM PA3OENEHNEM, O TAKXKE
60MbLINM GUHOMUYECKUM AUANA3OHOM.
3syuaHue uncpposoro dopmata Dolby
Digital Bneuatnsiet ropaspo 6onblue, Yem
asyuarue matpuuHoro Dolby Surround.

Dexkopauposanue Dolby Digital 5.1
npoucxoaut asTomatuuecku. Koroa RSX-
1058 06 Hapy>knBaeT HA LM POBOM BXOAE
curHan 3toro doopmaTta, oH aKTUBUPYeT
cooTeeTcTBytoLMit Aekopep. He 3abbiBaiite,
uto 3Byk cbopmata Dolby Digital moryT
COAEPIKATH TOMLKO LNADPOBLIE UCTOUHUKM:
DVD, nasepHbie gucku, nubo uucbposoe/
kabenbHoe/cnyTHUkoBoe TenesupeHue. (Dol-
by Digital sBnsetcs craHaapTom undoposoro
tenesewanus B CLLIA). UcTounnk moxkHo
NOAKOUUTL LMADPOBLIM KaB enem (ONTUYECKM
WAN KOOKCUOMbHBEIM) K OKTUBHOMY BXOAY

RSX-1058.

MPUMEYAHMUE: Ha mHorux DVD no
YMOSYAHMIO 3QMyCKAETCs 3ByKOBAS [OPOXKKA
c¢opmata Dolby Digital 2.0. Torga 3syk
cpopmara Dolby Digital 5.1 cnepyet bi6paTs
B MEHHO aucka. Mwure 3ty onumio B pasgenax
“Audio”, “Languages” unu “Setup Options”
nocne 3arpy3ku BUcKa.

DTS 5.1
DTS 96/24

DTS (Digital Theater System) - aTo
koHKypupytowmii ¢ Dolby Digital undbposoi
dopmat. OH TaK>Ke 30NUCLIBAETCS TONBLKO
HO LUPOBLIX HOCUTENSX M coaep>uT 5.1
kaHanos. OgHako cnoco6 komnpeccuwm,
U, COOTBETCTBEHHO, Aekoaunposanus DTS

NOTOKQ, Y HErO APYroW.

Hosgeiiweit pasHosuaHocTeio doopmata
DTS senaetca DTS 96/24. 31u 3sanucwu
o06ecneunBaroT KAYECTBO 3BYKA C YACTOTOM
auckpeTusauum 96 klu, npu aTom ucnons3ys
Tak>xe vyactoTy ctaHgapTHeix DTS guckos

48 «ly.

Mono6Ho Dolby Digital, DTS moxxHo ucnons-
30BATb TOMBLKO € UUADPOBLIMU 30MUCIMY,
M MO3TOMY OH AOCTYyNeH ANs AOMA Ha
LaserDiscs, DVD, unu gpyrux umdoposbix
dopmaTax. UcTouHuk curHana, B KOTopIit
sarpyxeH DTS-konuposaHHbI guck,
cnepyeT NoACOEANHUTL K LuddPOBOMY BXOAY
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RSX-1058. Kak u Dolby Digital 5.1, cdhopmat
DTS 5.1 pacnosHaetcs u gekogupyeTtcs
OBTOMATUYECKM.

NMPUMEYAHME: outn Bo Bcex DVD,
cofepskaLyux 38ykosyto gopoxky DTS, oHa
npert kak onuus k popmaty Dolby Surround.
3aiigute B meHro gucka u Beib6epute “DTS
5.1” smecto “Dolby Surround” unau “Dolby
Digital 5.1”. Kpome atoro, mHorue DVD
MPOUTrPLIBATESN MO YMOSTYAHUIO HE BLIBOOST
notok 6ut cpopmara DTS go tex nop, noka
Bbi He axktusupyete DTS-Bbixon B MeHto
npowurpsisatens. Ecnv npu nepsoii nonsitke
npourpats DTS-auck Bel He ycnbitumnte 38yKa,
BO3MOXHO, HOOO U3MEHUTb YCTAHOBKY
sbixoga DVD npourpsisatesns. 310 Hy>kHO
npoaendatb TOMbLKO OOMH PaA3.

DTS Neo:6

RSX-1058 copepoxut Takxe gexkopgep DTS
Neo:6, nopobHuiit Dolby Pro Logic Il. On
MoxeT paboTaTth ¢ NOBbIM 2-KAHAMbHLIM
VCTOMHUKOM (CTEpEO Tene/pammo Nporpammon,
CD u 1.n.) nm6o ucnonb3oBaThCcs KAK
QNLTEPHATUBHLIN CNOCO6 AEKOAMPOBAHMS
MATPUYHO-KOAUPOBAHHLIX 3anucen Dol-
by Surround. Bkniouainte gpexkogep DTS
Neo:6 c nomowbto kHonku DTS Neo: 6 kak
onucaHo HUxe B 3Tom pasaene. He cnepyer
BK/HOUATL 3TOT AEKOAEP NPY NPOUrPLIBAHMUM
matepuana coopmata DTS 5.1, 1.k. DTSNeo: 6
He paboTaeT ¢ 3TUM DOPMATOM.

Dolby Digital Surround EX
DTS-ES

6.1- n 7.1-KaHANbHbIN
OKPY>XAKLULUMK 3BYK

B 1999 roay 6bin BeINyLLEH NEPBLIA dOUAbM
co 3BykoBoit gopoxkon Dolby Digital, B
ABYX TbITOBbIX KOHAMOX KOTOPOW Bbinn
MOTPUYHBIM CNOCOBOM 30KOAUPOBAHSI
AOHHbIE TPETLErO ThiNoBOro kaxana. Mpu
BOCMPOU3BEAEHNM 3TN [AAHHbIE U3BNEKAOTCS
MaTpU4HbIM Aekoaepom, nogo6Heim Dolby
Pro Logic. 3ToT doopmaT nonyuun HassaHue
Dolby Digital Surround EX.

DTS go6asunak caoemy hopmaTy GHANOrMuHOE
pacwmpeHue u Hazsana 3to DTS-ES 6.1 Ma-
trix. Tak>xe 3Ta KomnaHus paspabotana
cbopmaT ¢ OTAENbHO 3anNUCLIBaeMbiM 6-Mm
kaHanom — DTS-ES 6.1 Discrete.

Bce 3Tu cuctembl IBNAKOTCA pacUMpeHUsMu
cywectaytomx coopmartos Dolby Digital 5.1
n DTS 5.1. Yto 6Ll BOCNONBE30BATLCA 3TUMMK

Pycckun

POCLUMPEHUAMU, HEO HXOAUMO UMETL OO HY
(6.1)unu e (7.1) BONONHUTESLHBIE THIOBLIE
KonoHku. Ha o6 biuHbIX e 5.1-KaHanbHbIX
CMCTEMOX 3AMMCU B PACLLUMPEHHBIX JOOPMATAX
3BYYOT TOUYHO TAK Xe, KAOK 06biuHbIe 5.1-
KOHOMbHLIE 30MUCUM COOTBETCTBYIOLWUX
dopmaTos.

Ecnu npu Hactpoike Bul ykasanu, uto
B Bawe cucteme umerorcs 6-9 unu 7-s
kononku, DTS-ES 6yner pacnosHasatscs
u pekoauposaTscs asTomaTuvecku. Dolby
Digital Surround EX tak>xe gekogupyetcs
OBTOMOTUYECKM 30 OfHUM UCKITFOYEHUEM.
HekoTtopeie 3anucu B 3Tom chopmaTe He
copepXat dnara, ¢ NOMOLLLK KOTOPOTrO
NPOMCXoOuT pacno3HasaHue. [ns takux
anckoB unu gns ob6eiunHbix guckos Dolby
Digital 5.1 gexonep Dolby Digital Sur-
round EX MO>xHO BKNHOUUTL BPYUHYHO, KOK

OMNUCAHO HUXe.

Dolby Pro Logic lIx
6.1- n 7.1-KaOHANbHbIX
OKPY>XAOLLUMK 3BYK

Hoseiiwas texrHonorus Dolby ucnonsayer
MATPUYHOE OEKOAUPOBAHMUE AN KAHONOB
OKpPy>KatoLLero 38yKa B 6.1- unu 7.1-kaHanbHbIX
cuctemax. Pa6otas c nro6ont 2.0 unu
5.1-kanansHoit sanuceto, Dolby Pro Lo-
gix lIx pacnpepenseTr ooHHbIE KOHOMOB
OKpYy>KatoLero 38yka Ha 3 unu 4 kaHana.
MmetroTcs pesxumsl Music, ONTUMU3MPOBAHHBI
ons MyssikanbHbeix sanucei, u Cinema,
ONTUMU3UPOBAHHbIN AN 3BYKOBbIX BOPOXKEK
KMHOPUABEMOB.

Rotel XS
6.1- n 7.1-KAOHAONbHbIX
OKPY>KAOLLUMK 3BYK

RSX-1058 ocHalueH Tak>ke cneunansHow
doyHkumen Rotel XS. OHa o6ecneuunsaer
PACLUMPEHHYHO 3Arpy3Ky AOMOMHUTENbHBIX
THINOBLIX KAHAMNOB B 6.1- 1 7.1-KaHANBHbLIX
cuctemax. Ee rnasHoe npeumywiectso —
TO, YTO OHa paboTaeT BCErAa 1 CO BCEMM
MHOFOKOHOMBHBIMU LMD POBLIMU CUTHONOMM,
[OXKE C TEMU, KOTOPLIE UHAYE HE BKIHOUMN Bbl
[AEKOAMPOBAHME [OMOSMHUTENbHBIX ThIFIOBLIX
kaHanos (Hanpumep, 6ecdonarossie DTS-
ES u Dolby Surround EX, DD 5.1, DTS 5.1
u poxe 3anucu DD 2.0, pekoanposaHHbie
cnoco6om Dolby Pro Logic Il). Rotel XS
paboTaert Bceraa, koraa B koHdourypaumm AC
MMEETCS XOTb OfMH [OMOSTHUTESbHbIN ThIITOBOW
KaHan. 3Ta pyHKLUA AEKOAUPYET AAHHbIE
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KOHOMOB OKPY>KAOLLEro 3BYKA U NOCkHINAeT
UX B QOMNOMHNUTENbHLIE THIOBLIE KAHANMYI,
CTpemscb npu 3Tom co3aats auddoysHoe
3sykosoe none, B otnnuune ot DD Surround
EX, cosparoLueit cunbHO NOKANM30BAHHBLIE
3ByKoBble 06pasbl.

DSP (uucppoBas o6 paboTka
3BYKd)

Pe>xumbl DSP, npennaraemsie RSX-1058,
He agnsatoTca cbopmaTtamu sanucu/
BOCMPOW3BEAEHNS, O NPOCTO AoB6aBAstOT
akycTuueckue acpcekTs K nrobomy
ayguocuriany. DSP o6paboTka moxer
ncnonb3osatbes ¢ matepuanom s Dolby Sur-
round, Dolby Digital, CD, pagnonepenayamu
u1.8. Kok npasnno, ectb cMbICA HOKNOALIBATL
adbdbexTsl DSP Tonbko Ha ToT maTtepuan,
A5 KOTOPOFO HET CAELUANN3UPOBAHHOIO

AeKoAepa oKpy>XdaroLlero 3syKa.

Yetoipe pexxuma DSPMODES 1- 4 pecueepa
the RSX-1058 npu nomowum uucbposoi
sapepxku u achchbexta pesepbepauun
MopenupyroT 3BydaHme B 6onbliom 3ane.
Yem Brie Homep, Tem B orbLue KOXKYLLUACS
obvem3sana; Tak, ecnu DSP 1 —31o0 umutayus
oxas-kny6a, o DSP 4 — 310 cTraguoH.
WcnonbsosaHue DSP o6paboTtok — 3To
Ler10 NePCOHANbLHOrO BKYCd, M OB bIUHO OHM
MPUMEHSIOTCA AN NPUAAHMUS 06 BEMHOCTH U
NPOCTPOUHCTBEHHOCTU UCTOUHUKOM, KOTOPLIE
HE UMEIOT KOOAUPOBAHUS OKPYXXAHOLLErO

3BYKO.

2-/5-/7-kaHanbHbIe CTEpPEO
pPe>XXuMbl

RSX-1058 umeer yeTtipe pexxuma, KotTopeie
OTKJIFOUAIOT BCHO OKPY>KatoLLyto 06 paboTtky
¥ NOOOKT CTEPEO CUTHAM HA YCUITUTENM U
KOMOHKU. DT 4 pexxuma cnegyroyune:

2CH Stereo: LlenTpanbHeiil kaHan u Bce
KOHObl OKPY>XXOIOLLEro 3ByKa BbIKJ/ItO-
uatotcs. Ha cpportansheie AC nogaetcs
OB bIUHbLIN 2-KaHanbHLIN curHan. Ecnn
cuctema KoHcburypuposaHa tak, uto 6ac
¢ doporTansHeix AC HanpasnseTcs Ha
cabeydbep, 370 ocTOETCS B Cune.

Analog Bypass: 3710 cneuunanbHbiil pexxum
AN 2-KAHAMbHBIX OHOMOTOBLIX BXOAOB,
korpa curHan o6xoaut BCE undppossie
uenu RSX-1058. Ha pee cbpoHTtansHbie AC
noaaeTcs YNCTENLIUA NONTHOAMANA3O0HHBIN
curHan, He 06pabOTAHHLI OUNLTPOM ANs

cabeydbepa, 6e3 sapepxek, perynmposok
Tembpa n Boobue nobbix perynuposoxk,
kpome VOLUME.

5CH Stereo: Pacnpepenset crepeo curHan
no 5.1 kananam. CurHan nesoro KaHana
nocbinaeTcs 6€3 uaMeHeHUN Ha OPOHTANBHYHO
nesyto u Toinosyto nesyto AC. CurHan npasoro
KOHQOMA NOCHLINAETCA HA OPOHTAMBHYHO NPABYHO
u Teinosyto npasyto AC. MoHodboHuueckas
cyMma 060MX KOHOMOB MOCLIIAETCS HA
ueHtpaneHyto AC.

7CH Stereo: To xe, uto 5CH Stereo, Tonsko
CUrHOS MONAAAET €Le U HO LLEeHTPANbHbIE
Teinoesie (ogHy unu gee) AC.

OctanbHbie uudposblie
copmaThl, KOTOpbIE MOXKET
nexkoauposatb RSX-1058

Heckonbko apyrux umdopoesix hopmatos
ABASIOTCS HE OOPMATAMMU OKPY>KAKOLLEFO
3BYKO, O CKOPEE CUCTEMAMM 2-KAHASbHOM

3anucu.

2-kaHanbHbI PCM: HekomnpeccupoatHbiit
UM POBOI CUFHAN, MCAONB3YEMbINR HA
06biuHbIx ayauo CD u HekoTopsix DVD,
0coBeHHO Ans CTAPLIX PUNLMOB.

HDCD: Crnoco6 KognpoBaHus, Npu KOTOPOM
KO4eCTBO 3BYKO CYLLLECTBEHHO BhLILLE, YEM Y
06b1uHbIXx CD. HDCD-koampoBaHHbIe AUCKM
MOTYT BOCMPOU3BOAUTLCSA HA OB bIYHBIX
CD-npourpbiBaTensix, HO UX 3ByKOBbLIE
NPEeuMyLLeCTBA BLISBASIOTCS TOMLKO Mpu
ucnonssoeanun HDCD-gekonepa, Takoro,
kak y RSX-1058.

Aynmo CD, kopupoBaHHbie B hopmarte
DTS 5.1: Do pasHosupHocts ayauo CD,
HaO KOTOpble caenaHa sanuck doopmate DTS
5.1.RSX-1058 pekopupyert u Takue gucku,
nopo6Ho Tomy Kok oH 06 pabaTLHIBAET 3BYKOBYHO
popoxky aucka DVD, koaupoBaHHoOro
8 doopmate DTS. Ona atoro uncpposon
Beixon CD-npourpeiBatens gonsxe
6bITb NOACOEAUHEH K LU POBOMY BXOAY
RSX-1058.

DVD-Audio My3biKanbHble AUCKMU:
bnaronaps eeicokoit emkoctu DVD, HoBble
BUObI 30MUCEN C BLICOKUM BUTPERTOM CTaNM
poctynHbl Ha guckax DVD-Audio. DVD-Audio
LMCKM MOTYT COQEPXKATbL 3BYK B PA3MUYHbIX
cbopmarax: PCM, Dolby Digital unn DTS 5.1 unu
96 klu/24 6uT (MK BLILLE) MHOTOKAHASLHbIE
3anucu ¢ cxatuem no anroputmy MLP.
HekoTtopbie n3 31ux doopmatos (06 biuHbIN

PCM, Dolby Digital unu DTS 5.1) moryT 6biTb
nexopupoeaHsl RSX-1058, ecnv oH nogkstoven
undbpossim kabenem k DVD-nneepy. OpHako
CcTaHAAPTHOE UM POBOE COEANHEHME, KAK
ONTUYECKOE, TOK M KOOKCUarbHoe, o6nagaer
HEeOO0CTATOYHOMN NOIOCOMN NPONYCKAHUS ANs
nepenaym GOHHbIX BbICOKOTO pa3peLLeHus,
KoaupoBaHHbIX B MLP. NosTomy Bbl BOMKHBI
ucnonb3osaT coeauHerne HDMI seicokoro
pa3peLLeHns AN BOCNPOM3BEAEHUS AYAUO
popoxek ¢ guckos DVD-Audio. Kpome Toro,
30MUCY OYAMO BEICOKOTO PO3PELLEHUS MOTYT
AekoaMpoBaTbca camumm nneepamu DVD-
Audio 1 B aHONOroBOM BMAE NOAABATLCS HA

sxonsl MULTI INPUT pecusepa RSX-1058.

SACD: 570 CTAHOOPT AyaMo 30MUCH BLICOKOTO
paspeLueHus ans socnpousseneHus Ha SACD-
coBmecTumbix nneepax. Kak u gns cnyvas
nunckos DVD-Audio, ux nonoca 4actoT crmkom
WMPOKA A5 NEPERaY M No CErogHIWHUM
undopoBbiM coeauHermusm. [oatomy Takue
3anucu gomkHbl gekopgupoeatscs SACD-
COBMECTUMBIM MPOUTPLIBATENEM, O MOSTyYEHHDIN
MHOTOKOHOMbHBIA OHAMOTOBLIA CUFHAN
cnepyeT NOQOBATL HO MHOTOKOHOMbLHBIN

exon MULTI INPUT RSX-1058.

MP3: 2-KaHAnbHBI KOMMBIOTEPHbIN 3BYKO-
soit doopmat (MPEGT1- Audio Layer 3),
MCNOMb3YIOLWNIA KOMNPECCUIO. 3BYKOBbIE
doaiins MP3 moxkHo ckauaTs n3 UHtepHeTa unm
3aKoaupoBaTh camomy. OHU NPOUTpPLIBAKOTCS
Ha nopratueHbix MP3 nneepax, a Takske Ha
cosmectumbix CD-npourpeisatensx, Kotopsie
moryT yutats gucku CD-ROM.

MPEG Multichannel: Lunpoko ucnonbayembiii
g Espone 5.1-kaHansHbIi umdbposoit doopmat
c komnpeccueit no metony MPEG, nono6Hbiit
Dolby Digital u DTS.

ABTOMATHMYECKM BKJIOHOEMbBIE
PEe>XXUMbI NPOCITYLUUBAHUSA

RSX-1058 asTomaTuuecku pacnosHaer
curHansl Bcex uudposbix bopmaTtos,
AN KOTOPbLIX Y HETO UMEIOTCS AEKOAEPH,
no «draram», UMeroLLUMCS B LMAOPOBLIX
3QMUCAX, U BKITOYAET COOTBETCTBYHOLLMIA
pexopnep. Hanpumep, korpa o6HapysxeH
okpy>xatowuit 3syk 8 dbopmate Dolby
Digital 5.1 unn DTS 5.1, RSX-1058 skntouaet
COOTBETCTBYIOLUUI AEKOAEp.

Pecueep onosHaet Takke BUCKM C 3AMUCIMU
8 DTS-ES Matrix 6.1 unu DTS-ES Discrete
6.1 n sBknouaet gekopguposarue DTS-ES®
Extended Surround. ®opmat Dolby Digital



Surround EX tak>ke 3anyckaet asTomaTuueckoe
pekoampoBaHue (xoTa He Bce aucku DVD ¢
Surround EX umerot Heo6xogumsiii «chnar»
U MOTYT NOTPe B OBATL PYYHOrO BKTHOUYEHUS
pexogepa Surround EX).

AHAnoru4Ho, 4 POBOIL CUrHAN C AUCKOB,
koanposaHHbix 8 HDCD®, B ctTaHgapTHOM
dopmate CD, B DTS 96/24, unu ¢ suixona
MP3-nneepa 6yneTt aBTOMATUYECKM OMO3HAH U
NPOBUSLHO BEKOAMPOBAH AJ151 ABYXKAHAMBHOTO
— 2CH crepeo BocnpounsseneHus.

Kpome atoro, B8 6.1- unu 7.1-kaHaRbHbLIX
CUCTEMOX C LEHTPANbLHOMW (MAW ABYMs
30AHUMU) THIFTOBLIMU KOMTOHKOMU MOXHO
06yCnoBUTL ABTOMATUYECKYHO OKTUBALUIO
nekopepos Dolby Pro Logic lIx unu Rotel
XS. OHu 6ynyT npaBuibHO [EKOAUPOBATL
BCE MHOTOKOHASbHbIE LMADPOBLIE CUFHAMbI,
NpUYEM [AXKE Te, KOTOPBIE CAMU HE MOTYT
BKIIOUUTb HYXKHbIA POCLUMPEHHBIA PEXUM

OKpPY>KQtOLLLero 3ByKka.

Bo mHorux cnyuasx RSX-1058 rakxe
OBTOMOTUYECKU PACNO3HAET LM POBOI
curian, koanpoeaHHbin 8 Dolby Surround
(Takoit KaK 3BYKOBAS JOPOXKKA MO YMOMUYAHUIO
Ha mHorux DVD puckax) n aktueupyer
nekopep Dolby Pro Logic Il. Kpome aToro,
B meHto INPUT SETUP moxHo 3apaTtb
onpepeneHHbin PeXum NPoCyLLUNBAHUS
(nekooupoBaHUS) AN KAXKAOro BXOAA (CM.
pasgen «YCTaHOBKAY).

B couetaHum c aBToMaTUHECKUM OMOZHABOHUEM
Dolby Digital 5.1 u DTS, a1a yctaHoeka no
ymonuaHuro genaet paboty RSX-1058
B OKPYXXOKOLWNUX PEXUMAX MOMHOCTLIO
asTomatuueckoi. Hanpumep, ecnu Bul
sapapute ans scex exonos VIDEO pexum
npocnywuearus no ymonvaruto Dolby
Pro Logic Il, To Dolby Digital 5.1 u DTS
maTepuan 6yneT 0BTOMATUMECKU BKIHOUATb
COOTBETCTBYHOLLME AEKOAEPHI, O A1 OCTAMbHBIX
sanucer 6ynet ncnons3sosatses Dolby Pro
Logic Il.

[Ons crepeo Bxonos, Takux kak CD v Tuner,
Bul moxxeTe sapats ctepeo pexxum STEREO
no ymonuauto, unu Dolby Pro Logic Il Music,
€Cnv NpeanoYnUTAeTe CIYLLATE My3bIKAMbHbIE

NCTOYHUKUN B OKPY>KAIOLLLEM 3BYYAHUU.
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NMPUMEYAHME: O6b14Ho LnchpoBod curHarn,
noctynarowmii Ha RSX-1058, pacnosHaetcs
n npasunsHo gexkogupyetcs. OgHako Ha
DVD, copep>alynx pasnnyHbie BAPUAHTbI
3BYKOBOW [OPOXKM B PA3HBLIX hopMaTaXx,
Bbl BOKHbI noackaszateDVD-nneepy, kakoii
Xenaemeii hopmaT HaAo BulAaTh Ha RSX-
1058 . Hanpumep, sam notpe byetcs 3aitu
8 meHto DVD u sui6paTs Dolby Digital 5.1
unu DTS 5.1 smecto goposxek Dolby Digi-
tal 2.0 unu Dolby Surround, BeiBoaumeix no
YMOMHAHUIO.

Bei6op pexumos
NPOC/YLUMBAHUS
BPYYHY10

M3 npenbinyLuei 4aCTv NOHSTHO, YTO COMEeTaHUE
OBTOMOTUYECKOrO PACNO3HABAHUS LMdDPOBBIX
hOPMATOB C BOZMOXKHOCTLIO 3A[ATb PEXUM
NPOCAYLLXBAHMS MO YMOMUYAHUIO AN KOXKAOrO
BXoOd fAenaeT npouecc Beibopa pexxkuma
NPOCYLLUUBOHUS NOMTHOCTHFO OBTOMOTUYECKUM.
[ns MHOruX cnywaTenei 0BTOMATUYECKOTO
BbI6Opa BNOMIHE AOCTATOYHO.

[Monb3oBaTento, xenatoWemy UrpaTb
6ornee aKTUBHYIO PONb B 3TOM Npouecce,
npeanaraeTcs Py4Has yCTAHOBKA PEXUMOB
NPOCNYLWWBAHUS, KOTOPAS B HEKOTOPLIX
CNy4asx MOXET MOAABUTb ABTOMOTUYECKUIA
BbIGOP.

PyuHol BeI6Op peXkMMOB NPOCYLLMBAHUS
AOCTYMEH C NepeAHe NaHeN Uim ¢ NynbsTa
M UM MOXXHO BOCMOMb3OBATLCS B CIIy4dsX,
KOrAd Bbl XOTUTE BOCMPOU3BOAUTD:

* CraHopaopTHOe 2-KaHANbHOE CTEpPeo
(Tonbko Yepes nesyro/NPABYHO KOMOHKW)
6e3 okpyxatowieint o6paboTku.

*  MukwmpoBaHHOE 2-KaHALHOE BOCMPOU3-
seneHue sanuceit 8 doopmatax Dolby
Digital 5.1 unu DTS.

* Dolby 3-kaHanbHoe cTepeo (uepes
neByto/NpPaByrO/LEHTPASBHYHO KOSTOHKM)
AN BOCAPOU3BEAEHUS 2-KAHAMbHbIX
3anucen.

* 5-KaHanbHOE UK 7- KAHANbHOE CTEPeo
BOCMNPOU3BEAEHUE 2-KAHAbHbIX 30MK-
cen.

Pycckun

e Opun us yetbipex DSP pexumos gns
DSP-mopenupoBaHus KOHLEPTHOTO 30510
npu BOCNPOU3BEAEHUU 2-KAHOMbHbIX
3anucen My3biku.

* MatpuuHoe gekoguposanue Dolby Pro
Logic Il B pexxumax cinema nnu music
npu BOCNPOU3BEAEHUU 2-KAHOMbHbIX
sanucen.

* MatpuuHoe pekopuposaHue DTS
Neo:6 B pexumax cinema unm music
Nnpu BOCNPOU3BEAEHUU 2-KAHOMbHbIX
3anucen.

* Dolby Digital Surround EX nekogumposaHue
sanucen B Dolby Digital 5.1 unu Dolby
Digital Surround EX puckos, koTopsie
COMM HE MOTYT 3AMyCTUTb ABTOMOTUYECKOE
AEKORUPOBAHME.

NMPUMEYAHMUE: DTS, DTS-ES Matrix 6.1,
DTS-ES Discrete 6.1, DTS 96/24, Dolby Digital,
MP3, MPEG Multichannel, HDCD (96kHz),
u PCM 2-kanansHbie (96 kly) unchpossie
CUrHQJTbI OMO3HAOTCS TOSTLKO ABTOMATUYECKM
nunx o6paboTka He MoXKeT 6bITb OTMEHEHA.
OnHako Bbl mosxeTe Bbi6paTs Dolby Digital
Surround EX gekoauposanue ans nro6oro
matepuana uctoyHuka 8 Digital 5.1. Bel
MOXeTe TaK>Ke [AyH-MUKLLIMPOBATL 3AMUCH
8 Dolby Digital 5.1 unu DTS 5.1 gns unx
2-KaHAsIbHOrO BOCMPOU3BEDEHUS.

* KopuposHue 8 HDCD (He 96 k) u
2-kaHanbHbii PCM (He 96 klu) moxHo
sameHuTs Ha Dolby Pro Logic Il, Dolby
3-Stereo, DTS Neo:6, DSP 1- 4, 5CH
Stereo, 7CH Stereo, u Stereo.

* Dolby Digital 2-kaHanbHoe Stereo moxxHo
sameHuTs Ha Dolby Pro Logic Il, Dolby
3-Stereo, u Stereo.

[onee neTanbHO ONUCLIBAKOTCS BKTKOUOEMbIiA
BPYUYHYIO PE>XXUMbl OKPY>KAIOLLLEro 3ByKQ,
OOCTYNHblE ANS KAXAOFO M3 TUMOB
3anucen:

Dolby Digital 5.1 aucku
Dolby Digital Surround EX
aucku B H M

Matepuan doopmata Dolby Digital (DD 5.1)
OBTOMOTUYECKM BKITHOYOET COOTBETCTBYHOLLIMIA
LEeKoOep M ero OTMEHUTbH HEBO3MOXHO.
OpHako, y Bac ects BoamoxHocTs cBecty
MHOTOKAHAMbLHYHO 3anuck B 2 kaHana (DD
2.0). Ecnu B cucteme nmeroTCs OQMH Mnu
[BA LEHTPOASbHLIX ThIOBbIX KAHANA, MOXHO
Takxe eoi6pats gexogep Dolby Surround
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EX, Dolby Pro Logic lIx Music, Dolby Pro
Logic lIx Cinema (tonsko npu 7.1 kananax),
unu Rotel XS 06 paboTky ans LeHTPanbHbIX
THINOBLIX KOHOMOB.

NMPUMEYAHMUE: Kpome onucaHHbIx HUXKe
cnoco 608, BoI6GUPATL MEXAY 2-KAHAMbHbIM
MMKCOM U MHOTOKOHQTbHbLIM AEKOAUPOBAHUEM
MO>XHO HaxaTtuem kHonku 2CH Ha nynete.

* B5.1-kaHanbHoM cucteme. Ha nynste
HadkmuTe kHonky SUR+, 3aTem KHomkamu
+/- Bei6epute mexxgy DD 5.1 u DD 2.0
MWUKLLUMPOBAHUEM.

* B6.1-kaHanbHoM cucreme. Ha nynste
HadkmuTe kHonky SUR+, 3aTem KHomkamu
+/- Boi6epute mexxgy DD 2.0, DD 5.1,
DD c o6pa6otkon Surround EX gns
ueHTpansHoro Teinoeoro kavana, DD
c Pro Logic lIx Music ans ueHtpaneHoro
Teinosoro kaHana u DD ¢ Rotel XS ans
LEHTPANbLHOrO ThiNoBOro kaHana. Mpu
NPOUrPLIBAHUM AUCKOB, MOPKUPOBAHHBIX
“Dolby Digital Surround EX”, 06uiuto
cnepyet Buibupats DD Surround EX
(ecnu guck He copepxat conara ans
OBTOMATUYECKOTO BKJTHOYEHMUS 3TOTO
nekopepa). Pynkuuun Dolby Pro Logic l1x
Music u Rotel XS cosparot gudbcbysHoe
nosie OKPY>KAOLLEro 3ByKa, B OTINYME
o1 DD Surround EX, cospatowuen cunbHo
NOKANIN30BAHHbIE 3BYKOBbie 06 pasbl.
BoamoxHo, 310 Hauny4wmre onunm ans
npourpeiBaHus 5.1-KOHANbHBIX AUCKOB B
6.1-kaHanbHoi cucteme. Bknrounts DD 5.1
MO>HO, ecnu Bel xotnTe 3sapeiicteoBaTh
Tonbko 5 kaHanos. XKenaemyto onumto ans
LEHTPASIBHOTO ThINTOBOTO KAHAMA MOXKHO
BbI6PATL TAKXKE, HAXKMMAS HECKOSMbBKO
pa3 kHonky DOLBY PLIIx Ha nepepnHeit
naHenu.

* B7.1-kaHanbHou cucteme. Ha nynste
Haxmute kHonky SUR+, 3atem kHonkamu
+/- BoI6 epUTE MEXAY LUECTHIO OMUUSAMU:
DD 2.0,DD 5.1, DD c o6paboTkoit Sur-
round EX ans ueHTpansHOro Teinosoro
kaHana, DD ¢ Pro Logic lIx Music nns
LEeHTPAnbHLIX ThiNOBLIX kKaHanos, DD ¢
Pro Logic lIx Cinema ans ueHTpansHbIx
TeinoBbix kaHanos u DD c Rotel XS ans
LEHTPANbHLIX ThINOBLIX KaHAnNos. MNpu
NPOUrPLIBAHUM AUCKOB, MOPKUPOBAHHBIX
“Dolby Digital Surround EX”, 06uiuHo
cnepyet Buibupats DD Surround EX
(ecnu puck He copepxat conara ans
OBTOMOTMYECKOTO BKIFOYEHUS I3TOrO
nekogepa). Pynkuumn Dolby Pro Logic l1x

Music u Rotel XS cosparot andbcbysHoe none
okpy>karoLLero 3syka, 8 otnuume ot Dolby
EX, cosgaroLueit cunbHO NMOKAM30BAHHbIE
3sykoBble 06pasbl. BoamoxHo, aTo
HOUMYyYLWME ONUMU ON1S NPOUTPLIBAHUS
5.1-kaHanbHbIX AUCcKoB B 7.1-KaHANLHOM
cucteme. Brknrouurs DD 5.1 moxHo,
ecnu Bel xotute 30peiicTeoBaTL TONBKO
5 kaHanos. Xenaemyto onuuto gns
LLEHTPASILHOTO THIFTIOBOrO KAHAMA MOXHO
BHIBPATL TAKXKE, HAOXKUMAS HECKOMBKO
pas kHonky DOLBY PLlIx Ha nepepnHeit
nadenu.

MPUMEYAHMUE: Mpu npourpsiBaHUMU
Dolby Digital matepuana moxHo Bei6pats
MAKCUMOQITbHbIN, COeAHUIA U MUHUMQTbHbIA
anHamudeckuii guanasoH. Cm. pasgen
“Opyrue perynuposku”.

Dolby Digital 2.0 gucknu
12] T VW]

Marepuan doopmara Dolby Digital asTomaTtu-
YeCKW BKNOMAEeT COOTBETCTBYHOLLNIA AeKOAep
1 ero oTMEHUTL HeBO3MOXHO. OpHako, y Bac
€CTb BO3MOXXHOCTb BbI6PATL 2-KAHAMBHBIN
peXxxum, AEKOANPOBAHNE THIFIOBLIX KAHAMOB
cnocob6amu Pro Logic Il B 5.1-kaHanbHol
cucreme unu Pro Logic llx 8 6.1/7.1-kanansHou
cucteme, u HakowHeu, Dolby 3-Stereo.

* B5.1-kaHanbHoM cucteme. Ha nynste
HadkmuTe kHonky SUR+, 30Tem kHonkamm
+/- BB €PUTE MEXKAY YETHIPEMS ONLIUAMM:
DD 2.0, DD c Pro Logic Il Cinema, DD ¢
Pro Logic Il Music unu Dolby Digital 3-
KaHasbHbIM cTepeo. Boibop mexxay aTum
OnNUMUIMU MOXKHO TAKXKE OCYLLECTBUTD
kHonkoi 2CH Ha nepepHein naxnenw.

* B 6.1/7.1-kaHanbHoOM cucteme. Ha
nynste Haxxmute kHonky SUR+, satem
KHOMKAMM +/- Bbl6 epuTe MEX Y YETbIPbMS
onuuamn:DD 2.0, DD c Pro Logic llx
Cinema, DD c Pro Logic lIx Music unu
Dolby Digital 3-kaHanbHbIM cTepeo.
Boibop mexay aTUM ONUUIMU MOXKHO
Takxe ocywecTents kHonkoi 2CH Ha
nepenHen naHenu.

* Y106k BEI6paTL onuuro Cinema
unu Music pe>xuma Pro Logic Il unu
Pro Logic l1x. B pexxume Pro Logic Il unu
Pro Logic lIx gBaxkabl HaOXXMUTE KHOMKY
SUR+ Ha nynbTe, 30Tem KHonkammu +/-
Bui6epute onuuto Music unu Cinema.

NMPUMEYAHMUE: (Mpu npourpsiBaHum
Dolby Digital matepuana moxHo sbi6paTs
MQOKCUMOQSTbHBbIN, CP@OHUIA TN MUHUMOTbHbIN
anHamudeckui guanasoH. Cm. pasgen
“Hpyrue perynuposku”.

DTS 5.1 auckm
DTS 96/24 aucku
DTS-ES 6.1 auckm
12] TV Wi

Matepuan doopmara DTS 5.1 asTomaTtuueckm
BK/FOYOET COOTBETCTBYHOLUMIA BEKOAEP U EFO
oTMeHUTL HeBoamoxxHo. OgHako, y BacecTs
BO3MOXXHOCTb CBECTU MHOTOKOHOSBHYHO 30MUCh
B 2 kaHana unu o6pabotats 5.1-kaHANbHbIA
maTtepuan cnoco6om Rotel XS.

NMPUMEYAHMUE: Kpome onncaHHbIx HUXKe
cnoco 608, BoI6GUPATL MEXAY 2-KAHAMbHbIM
MMKCOM U MHOTOKOHQTbHLIM AEKOAUPOBAHUEM
MOXHO HaxaTtuem kHonku 2CH Ha nynete.

* B5.1-kaHanbHoM cucteme. Ha nynste
HadkmuTe kHonky SUR+, 3aTem kHomkamu
+/- Boi6epute mexxpy DTS 5.1 u DTS
2.0.

* B6.1/7.1-KaHAanbHOM cUCTEME NPHU
npourpboiBaHuu matepuana DTS
5.1. Ha nynbte Haxxmute kHonky SUR+,
3atem kHonkamu +/- Beibepute mexpy
DTS 2.0, DTS 5.1, DTS ¢ o6pa6oTkoit
Rotel XS Ans ueHTPaAnbHLIX ThIAOBLIX
kaHanos, DTS c Pro Logic lIx Music ans
LeHTPANbHbIX ThiNOBLIX kKaHanos, DTS ¢
Pro Logic lIx Cinema ans ueHTpansHbIx
ThINIOBbIX KOHASIOB (TOSIbKO B 7.1-KOHAbHBIX
cuctemax). Bxnrouuts DTS 5.1 moxHo,
ecnv Bl xoTuTe 30AeicTBOBATL TONMBKO
5 kaHanos. XKenaemyto onumto MOXHO
BbI6paTh TaK>Ke, Haxumas kHonky DTS
Neo:6 Ha nepepHen naxenu.

* B6.1/7.1-KaHAanNbHOM cUCTEME NPHU
npourpoiBaHuM matepuana DTS-
ES. Ha nynbte Haxmute kHonky SUR+,
3atem kHonkamu +/- Beibepute mexxpy
DTS 2.0, DTS 5.1 n 6.1/7.1-kaHanbHbIM
Bocnpoussenerunem DTS. Xenaemyro
OMLMIO MOXHO BbIB PATb TAKKE, HOXKUMAS
kHonky DTS Neo:6 Ha nepepnteit naHenv Bo
Bpems npourpbiaHus DTS-ucrounuka.

* B6.1/7.1-KaHAanbHOM cUCTEME NPHU
npourpboiBaHuu matepuana DTS
96/24. Ha nynbTe HOXMUTE KHOMKY
SUR+, satem kHonkamm +/- Beibepute
mexay DTS 2.0, DTS 96 n DTS 96 ¢
o6paboTkoi Rotel XS ans ueHTpanbHbIx



THINOBLIX KAOHANOB. JKenaemyto onumio
MO>HO BbI6PATH TAKKE, HOXKUMAS KHOMKY
DTS Neo:6 Ha nepepnHeit naHenw.

UuchpoBbie ctepeo chopmarsl
(PCM, MP3, HDCD) [E I M [T

BTy rpynny exomsT 2-kaHanbHbIe doopmaTl, He
otHocswumecs K Dolby Digital, Ho noctynaroLume
Ha uudopossie Bxons RSX-1058. Ons
2-KaHAMbHBIX LddPOBLIX McTouHMKOB He-Dolby
Digital doopmaTa mosxHO BEIG paTh peskumsl
2-CH Stereo, Dolby 3-Stereo, 5-CH Stereo,
7-CH Stereo. MoxHo Takske 06paborats 3t
nctouHuku cnocobamu Dolby Pro Logicll (s
5.1-kaHanbHbix cuctemax), Dolby Pro Logic
lIx Music (8 6.1/7.1-kaHONbHBIX CUCTEMOX),
Dolby Pro Logic lIx Cinema (8 7.1-kaHanbHbIx
cucremax), DTS Neo: 6 unu Bknrounts oguH
u3 yetbipex pexumos DSP MUSIC 1-4.

Ona 2-kaHanbHBIX LU POBLIX UCTOYHUKOB
LEeNCTBYHOT BCE HOCTPOIKM ynpasneHus 6acom
(pasmep AC, cabsydep, kpoccosep).

NMPUMEYAHMUE: Kpome onucaHHbIx HUXKe
cnoco60B, MOXHO Bbl6paTs pexxumsl 2-CH
Stereo, Pro Logic Il Cinema (8 5.1-kaHamnbHbIx
cuctemax), Pro Logic Il Music (8 5.1-kaHanbHbIx
cuctemax), Pro Logic lIx Music (8 6.1/7.1-
KaHanbHbIX cuctemax), Pro Logic lix Cinema
(8 7.1-kaHanbHbIx cuctemax), 5-CH Stereo,
7-CH Stereo knonkamu 2CH, PLC, PLM, 5CH,
7CH Ha nynete.

* Y106LI BI6OPATL Nto60M pexkum
Ang 2-kaHanbHowu uudposon
3anucum. HO AynbT€ HAOXKMUTE KHOMKY
SUR+, 3atem HaxkumaiTe kHonku +/-,
NOKA HO oucnnee He NoOABUTCA Ha3BAHUeE
JKEeNAeMmMoro pe>xkuma.

* Yr10611BLI6paTHL pedxum STEREO pnsa
2-KAHANBHOM LUCPPOBOM 3ANMUCH.
Ha>xxmute kHonky 2CH Ha nepepHei

AAHEeNn UNu Ha nynbTe.

* Y10o6b1 BEI6GPATE MHOFOKOHASbHBIE
nexopepsl Dolby ansa 2-kaHansHoM
uucpposou sanucu. Onuuu Dolby
(Pro Logic Il, Pro Logic lIx, 3-Stereo)
BbIOMPAIOTCS MOBTOPHLIM HAXKATUEM
kHonku DOLBY PLII/3ST Ha nepegnHeit
nanenu. Pexxumbl Cinema unu Music
ans Pro Logic unu Pro Logic lIx moxHo
Bbl6paTs, Hadkumas kHornku PLC unu PLM

HQ nynbTe.
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Ons nepexntouenus Pro Logic Il mexxpy
Cinema u Music, Haxogsacb B pexume
Pro Logic Il unu Pro Logic lIx, asoxasl
HaxxmuTe kHonky SUR+ Ha nynbte. 3atem
C nomowbto KHonok +/- Buibepute

XKenaemyro onuuto.

* Y1061 BLI6GpaTL pedkum DTS Neo:6
Ansa 2-kaHanbHoOW uucposom
sanucu. Onuuu DTS Neo:6 (Neo:6
Cinema unu Neo: 6 Music) Beibupatotcs
NoBTOPHbIM HadKaTUem kHornku DTS Neo: 6
HO NepenHen NaHenu.

Ons nepekntoverus Neo:6 mexay Ci-
nema u Music, Haxogacb B pexume
Neo: 6, neadkabl Haxxmute kHonky SUR+
Ha nynbTe. 30TEM C MOMOLLBLIO KHOMOK
+/- BibepuTe Xenaemyro onuuto.

* Y106bI BI6GPATE MHOFOKAHASBHBIE
pexxumbl DSP gns 2-kaHanbHOM
uuchposou sanucu. Onuynu DSP
(MUSIC 1-4, 5CH, 7CH) Buibupatotcs
NMOBTOPHBIM HaxaTuem kHonku DSP
Ho nepenHei naHenu. Pexxumsl 5CH
unn 7CH moxHo Bboib6pats, Haxumas
cooteTcTBeHHO KHOnku S5CH nnu 7CH

HQ nynbTe.

AHanorosble cTepeo

MUCTOYHUKMU [ﬂ “ m

K atomy Tuny oTHoCsTCS 2-KAQHAMbHbIE
QYAMOCHUTHASTbI, MOCTYMAIOLLME HO OHASTOrOBbIE
exonbl RSX-1058 ¢ CD npourpsieatens,
TIOHEPQ, BUAEOMATrHUTODOHA, KACCETHOM

oekum un T.nm.

[ns aHanoroebix cTepeo BxonoB TpebyeTcs
30paTh nyTe curHana yepes RSX-1058.
OpHa 13 onuuii Ans AHONOrOBOro CUrHANA
—Analog Bypass. B atom pexxume curHan co
BXOAQ HAMPABAAETCS MPSIMO HA PErynsTop
rPOMKOCTH, O 30TEM — HA BbIXOAbl. DTO
uncToe 2-KaHanbHoOE cTepeo, obxopsuiee
BCe UMcPpOBLIE LENMU, NOITOMY AAS HEro
He AEeNCTBYIOT HOCTPOMWKMK yNpPABIEHUs
6acom (pasmep AC, cabeydrepHbin
BLIXO[, KPOCCOBEP), perynstopb Tem6pa u
NOKAHAbHbIE 3aAeP>KKM. [1oNHOAMANA3OHHBIR
curHan nogaetcs npsmo Ha aee AC.

Opyrue onunn nogpasymesatoT npeobpa-
30BOHUE AHOIOrOBOTO CUrHAMNG B LUAOPOBOI
u ero umcposyto o6paboTky. B atom
cnyyae 6ynyT AeWCTBOBATb HAOCTPOWKHU
ynpasneHus 6acom (paamep AC, cabsydoepHbii
BLIXO[, KPOCCOBEP), perynstopb Tem6pa u
nokaHanbHele 3apepxku. Kpome atoro,

Pycckun

MoxHO BbiBpaTe pexumbl 2-CH Stereo,
Dolby 3-Stereo, 5-CH Stereo, 7-CH Stereo.
MoxHo Tak>ke 06paboTATL 3T UCTOUHUKM
cnocobamm Dolby Pro Logic Il unn Dolby Pro
Logic lIx, DTS Neo:6 nnu Bknounts oguH
u3z pexxumos DSP MUSIC 1-4.

NMPUMEYAHMUE: Kpome onncaHHbIx HUXKe
cnoco60B, MOXHO BblI6paTh pexxums Pro
Logic Il Cinema, Pro Logic Il Music, Pro Logic
lix Cinema, Pro Logic lIx Music, 5-CH Stereo,
7-CH Stereo kHonkamu PLC, PLM, 5CH, 7CH

HQ nynbTe.

* Yr106b1BLI6paTL pedkum STEREO unmu
Analog Bypass ans 2-kaHanbHoro
aHanorosoroucro4Hmka. Kronkoi 2CH
HA NynbT€ NPOU3BOAUTCA NE€pPEeKNOYeHne
mexxay pexxumamu Stereo (c umdpbposon
obpabotkon) u Analog Bypass (6es
uncbposomn o6paboTtku).

* Y106LI BI6GPATL Nro60M pexkum
AN 2-KAHAJIbHOW CHAJIOFOBOM
3anucum. HCI AynbT€ HAOXXKMUTE KHOMKY
SUR+, 3atem HaxkumaiTe kHonku +/-,
NOoKA HO gucnnee He NoOABUTCA Ha3BAHUe

JKEeNnaemMoro pe>kuma.

* Y10o6b1 BEI6GPATE MHOFOKOHASbHBIE
nexopepsl Dolby ansa 2-kaHansHoM
aHanorosou 3anucu. Onuuu Dolby
(Pro Logic Il, Pro Logic lIx, 3-Stereo)
BbIOMPAIOTCS MOBTOPHLIM HAXKATUEM
kHonku DOLBY PLII/3ST Ha nepegnHeit
nanenu. Pexxumbl Cinema unu Music
ans Pro Logic unu Pro Logic lIx moxHo
Bbl6paTs, Hadkumas kHornku PLC unu PLM

HQ nynbTe.

[ns nepexntoyenus Pro Logic Il mexay
Cinema u Music, Haxoascb B pexume
Pro Logic Il unu Pro Logic llIx, asaxas
Haxkmute kHonky SUR+ Ha nynbte. 3atem
C nomowbio KHonok +/- Beibepute

>Kenaemyro onuutro.

* Y1o6bI BLIGpaTL pedxum DTS Neo: 6
ANA 2-KAHAJIbHOW CGHAJIOrOBOWM
sanucu. Onunu DTS Neo:6 (Neo:6
Cinema unu Neo: 6 Music) o6 uparoTcs
NoBTOPHbIM HaXKaTHEM kHonku DTS Neo:6
HO nepenHen naHenu.

Ons nepexkntovyenus Neo:6 mexay
Cinema u Music, Haxoascb B pexume
Neo: 6, geaxkabl HaxmuTte kHonky SUR+
HO nynbTe. 3ATEM C MOMOLLLIO KHONOK
+/- BB epUTE XENAEMYIO ONLUIO.
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* Y106b1 BIGPATL MHOFOKAHAJIbHBIE
pe>xxumbl DSP ons 2-kaHanbHOM
ananorosou 3anucu. Onuuu DSP
(MUSIC 1-4, 5CH, 7CH) Bbibupatotcs
NOBTOPHLIM HaXaTMeM KHonku DSP Ha
nepeaHen naHenu. Pexxumsl 5CH unu
7CH moxHo BbI6paATH, HOXUMAS COOT-
sBeTcTBeHHO kHonku 5CH unu 7CH Ha

nyneTe.

[pyrue perynuposku

BpemeHHas nokaHanbHAsA
perynuposka rpomkoctu H

YPOBHU FPOMKOCTU BCEX KAHAMOB HEO 6XOAMMO
c6anaHCMPOBATL NPU MEPBOHAYANBHOM
Hactpoiike RSX-1058, nonb3yscs TecToBbim
curhanom TEST TONE. Bnocnepncteumn
MO>XHO BPEMEHHO U3MEHUTL OTHOCUTESbHYHO
FPOMKOCTb LLEHTPAMLHOTO, THIMOBLIX UMK
cabsycpepHoro kaHanos. BpemenHsie
YCTAHOBKMW FPOMKOCTU [eACTBYIOT, NOKA He
6ynet BbIOpaH Opyroit Bxod unu He 6ynet
BLIKJTFOYEHO NUTAHME ANNAPATA.

MokaHanbHaAs perysiMpoBKA rPOMKOCTH
c nynbTa:

1. CHauana ebibepuTe KaHAM 415 PETYIIMPOBKM
c nomoLLbto kHonok. Hoxkatuem kHonku
C BbI6UpPOETCA LEHTPANBHBIA KAHAT,
KHonkM S —cabeydbep, kHonku R—Tbino-
Bbl€ UTN LLEHTPASIbHBIE ThINOBbIE KAHASbI
(mepekntoueHe MeX Oy HUIMU MPOU3BOAUTCS
HO>KATMEeM Tow >e kHornku). Ha gucnnee
HO KOpoTKOoe Bpems oTobparkaeTcs
Bbl6paHHas AC 1 yCTAHOBKA rpOMKOCTH

019 Hee.

2. Knonkamu UP v DWN Ha nynsTe otpery-
NIMpPYiTE BLIXOAHON ypOBEHb BbIGPAHHOMO
KaHana (kaHanos).

MPUMEYAHME: Ecrivi nocrie Boi6opa kaHAa B
tederue 10 cexyHn 6e30eidcTBOBATE, TO ypOBHU
BO3BPALLAFOTCS K YCTAHOBKAM, COENAHHbIM
npv NepBOHAYAIbHOM HACTPOMKE.

Buibupas kaHan, Kak ykaszaHo Beiwe, Bl
3aMeTUTE [ONONHUTENLHYHO onuuto “Group
Delay”. Cm. cnegytowmit pasgen.

BpemeHHas ycTaHOBKA
rpynnoBoM 3aaepiKKu
(GROUP DELAY)

(EJ T

Sta coyHKLMS NO3BONSET BBECTU PEMYIUPYEMYHO
304epXKy 3ByKAQ OAHOBPEMEHHO BO BCEX
KAHAMAX A9 CUHXPOHU3ALUM N30 6 padkeHus
1 3BYKO (“CUHXpPOHM3ALUS ABUXKEHMS Ty6”).
Paccornacosanue mexay nzobpakeHnem u
3BYKOM MOXKET HOCTYMWUTb, HAMPUMEP, NPU
npocmoTpe M3o6paXkeHus, NpPoLLeaLwero
cnoxHyto uudposyto 06paboTky; unu
COBMELLIEHWUW PAAMOTPAHCIISLIUM COPTUBHOTO
matua c nusobpaxkeHunem. uanasoH perynu-
posku sagep>xku ot 0 go 500 munnucekyHa
c warom 5 mc.

BpemeHHas ycTaHOBKA 30A€PXKKM AEHCTBYET,
noka He 6yneT BbIO6paH Opyroi BXod Unu He
6yneT BbIKMOYEHO NUTAHME annapaTa.

YcTaHOBKO rpynnoBOM 3AAEepPXKKM C
nynbTa:

1. Haxxmute kHonky C Ha nynbTe oBaxasl.

2. Knonkamu UPuDWN Ha nynbte ycraHosuTe
>Kenaemyto AnnUTenbHOCTb 30AEPXKKHU.

YMeHbLIEeHue oUHOMUYECKOoro
pauanasoHa (DYNAMIC
RANGE) N

Ucrounuku doopmara Dolby Digital o6 nagatot
WMPOKUM AUHOMUYECKUM AUANAZOHOM
(pasHMLER MEXAY COMBIM TUXUM U COMbIM
rpomkum 3sykom). Bocnpoussepenue Takoro
AMANA30HA MOXKET OKA3ATLCS HE MO CUAaM
HEKOTOPLIM YCUANTENSIM U/UMTU KOMOHKAM.
Tak>ke Bam MoxxeT noHapo 6 UTbCs yMEHBLUUTL
AVHOMUYECKMIA BMANA30H NPY NPOCYLLMBOHUN
HO MOSION FPOMKOCTH (HONPUMEP, HOYLIO),
4To6bl ANANOr OCTABANCS PA360PUMBLIM.
MmeeTcs Tpu yCTAHOBKM OUHOMUYECKOTO

Anana3oHa:

* MAX: nonHbI QUHOMUYECKMIA Anana-
30H

* MID: guHamMmnyeckuin GUAnNa3oH cnerka
YMEHbLLUEH, MPUMEPHO KAK Y 06 bIYHOTO

CD

e MIN: guHamuyecknit AMANA30H CUMBHO
ymeHbLieH, npumepHo kak y VHS Hi-Fi
3anucu

CreneHb yMEHbLIEHUS AUHAMUYECKOTO
AMONA30HA OTYACTU 3AMOXKEHO B COMOM
sanucu dpopmara Dolby Digital, noatomy
NPU OQHOIA U TOW >KE YCTAOHOBKE MOXET BbiTh
PO3HOM AN PA3HLIX GUCKOB.

Bei6op AMHAMMYECKOrO AMANA3OHA
c nynbTa:

Hasxxumatite kHonky DYN, noka Ha gucnnee
He MOSBMTCS XEeNIaemas yCTaHOBKA. DTa
ycTaHoBKka 6yneT nercTsoBaTh gns noboro
Dolby Digital maTtepuana, noka He 6ynet
U3MEHeHa.

NMPUMEYAHME: /13meHeHne oUHAMUYECKOTO
BMANQA30HA BO3MOXKHO TOSBKO A7151 UCTOYHUKOB
Dolby Digital. Ans apyroro matepuana ata
YCTQHOBKQ UFHOPUPYETCS.

Perynuposka tembpa
Contour/Tone [ EX

3710 perynuposka (AOCTYNHAS TOMbLKO C
NynbTA) NO3BOMNSET BHECTU BPEMEHHbIE
M3MEHEHUS B QOO BLICOKUX U HUIKUX
YOCTOT HO KPASX YOCTOTHOrO AUANA30HA.
OHa no3sonseT oTperynMpoBaTt ypoBeHb
Huakux yacTor (LF) u Beicoknx vactot (HF)
B BBIXOQHOM curHane B guanasoHe + 6 gb.
M3ameHeHMe KOCHETCS TOMBbKO TEX KAHANOB,
KoTopble BbIGPAHLI AN PETyNUPOBKU B
meHro CONTOUR SETUP. Ota perynuposka
SBMSETCS BDEMEHHOMW, OHO AeNCTByeT, NOKaA
He 6yneT BIGpaH ppyroii Bxon unu He bynet
BbIKMtOYEHO NUTaHMeE annaparta. [octosHHo
LeACTBYOLLIYIO PErynIMpPOBKY TeMBpa MOXHO
npoussectu 8 meHto CONTOUR SETUP.

B npoLecce perynupoeku uncneHHoe sHaueHne

YPOBHA NOABNAETCA HAO 3KPAHE.

Boibop perynupoBok Tembpa ¢
nynbTa:

1. Haxmute kHonky TONE Ha nynbte. Ha
aKpaHe/aucnee NosBAsSeTCs MHAMKALUS
LF unu HF, 8 3aBucumoctu ot toro, kakas
perynuposka akTueHa. Ytobbl nepe-
KIKOUUTHCS HO OPYTYHO Perynupoeky,
Haxumante TONE.

2. Mpunomowum kHonok UP/DWN Ha nynste
npoussenute perynuposeky. [ocne He-
ckonbkux cekyHpn Bawero 6e3peiictaus
3KPOH BEPHETCS K MCXOOQHOMY COCTOS-
HUIO.



NMPUMEYAHME: Perynuposku Tembpa
LOEACTBYHOT 7151 BCEX PEXXMMOB MPOCITYLUIMBAHUS
1 BXOOOB, KDOME MHOrOKQHA/IbHOIO BXOAA
MULTI u pexxuma Analog Bypass.

Cinema EQIX

Knonkoit EQ (tonbko Ha nynbTe) BkntovaeTcs
un soikntouaeTca doyHkuus CINEMA EQ -
KOPPEKLMUS YOCTOTHON XAPAKTEPUCTUKM,
KOMMEHCUPYHOLLIAS PA3HMLY MEXKAY OKYCTUKOW
605bLIOro KUHO3ASA (B paCUETe HA KOTOPYHO
MUKLUMPYETCS 3ByK KUHOOUIbMOB) M BOMOLLI-
HUMM aKyCTUYECKUMM ycrioBusamin. Koppekuus
COCTOUT B YMEHbLLEHUM COREPXKAHUS BEICOKUX

44aCTOT.

YctaHoska EQ Onga Ka>kgoro exogad CeoA.
I'IpM HA>KATUN KHOMNKN MEHSAETCA YCTAHOBKA
TONbKO AN OKTUBHOTO B OOHHbLIA MOMEHT

BXOAO.

YnpasneHue TIoHEpOM

RSX-1058 ocHaweH undppossim AM/FM
TioHepom ¢ cuctemont RDS u namsTsio Ha
30 papuoctaHuuit. Pecusep npepnaraer
WIMPOKUIA BEIGOP PEXUMOB HACTPOMRKMU.
Hwuxe npusogutcs ux o63op (a 6onee
AEeTanbHAs MHADOPMALMS — B CrIeayoLLNX
3a Hum paspenax UHctpykunu):

*  Pe>Xumpy4HOM HOCTPOMKM (HACTPOMKM
‘Iuc1'o1'bl) no3BongeT nocnenosaTesibHO
yBENUYNBATL NN YMEHbLLLATbL YACTOTY
HacTpoiiku. [1ng3Toro KpaTko HaXkUmaiTe
kHonku TUNING (unu CH UP/DOWN

Ha nynbTe).

*  Pe>XMM NpsiMOM HACTPOMKM No3BONsSeT
HOCTPOMUTLCS CPA3Y HA XeNnaeMmyto
paauoctaHuuto. Haxkmure knonky DIRECT
(unu FRQ DIRECT Ha nynbTe) n BBEAUTE
YOCTOTY BELLOHUS PAAMOCTAHLMUMU NPU
NOMOLLMU LMD POBLIX KHOMOK.

* B pe>kume aBTOMATUYECKOIO MOUCKA
OCYLLLeCTB/IS€TCS MOUCK BBEPX UMM BHU3
Mo AMANA30HY YACTOT A0 06 HAPY>XKEHUS
6nu>xanWwen CTOHLUM C BOCTATOUYHO
MOLLHBIM A1 TPUEMA CUTHAMOM. Y106 bI
30MyCTUTb NOUCK, HOXKMUTE OOHY U3
kHonok TUNING (unu CH UP/DOWN
HO NynbTe) M YOEP>KMBAWTE HE MEHEE

CEeKyHAbI.

* HapaanoctaHumIo, 4acToTa KOTOPOH
npeaBAPUTESIbHO COXPUHEHA B
MAMATHU, MOXHO HACTPOUTLCA, BBEAS
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HOMEP, NOA, KOTOPLIM XPAHUTCS B NAMSTU €€
4acToTa (Homep npedycTaHosku). Beegure
3TOT HOMep LUPPOBLIMU KHOMKAMY.

* B pe>xume Bbibopa npenycraHoBOK
kronkamu TUNING (unn CH UP/DOWN
HO MynbTe) MOXHO MOCEA0BATENBHO
nepebupaTh NpeABAPUTENBHO COXPA-
HEHHbIE B MOMSITU YOCTOTHI PAJMOCTAHLNIA
(npepyctaHosku). Ytob6bl BONTU B 3TOT
pexum, Haxmute kHonky PRESET Ha
nynbTe. Y106 bl BEIATM U3 3TOTO peXUMA
B PEXKMM HOCTPOMKM YOCTOThI, HOXKMUTE
kHonky TUNING Ha nynete. Kpome Toro,
NePEeKToYEHNE MEXY STUMU PEXKUMOMU
Mo>HO npoussoanTs kHonkou P-TUN Ha

nyneTe.

* B pe>xume ckaHUpPOBAHMS NpeaycTa-
HOBOK NMPOWCXOANT HOCTPOWKA HA BCE
BBEA,EHHbIE B MAMSTb YOCTOTbI BELLIAHUS
no oyepenu, NPUMEPHO No 5 cekyHA HA
Kok ayto. Yro 6 bl 3anycTUTb CKOHMPOBAHME,
Haxkmute kHornky SCAN Ha nynsTe. Yto6bi
OCTOHOBUTL CKOHUPOBAHUWE, eLle pas
HAXKMUTE 3Ty KHOMKY.

* HacTponKa ¢ Mcnonb30BAHUEM
cny>x6b1 RDS (EBpona) unu RBDS
(CLUIA) ncnonbayet cneumansHsie doyHKLMM
MOMCKA U HOCTPOMKM, OCHOBAHHLIE HA
cny>e B HbIX OAHHLIX, NepeaaBaeMbIxX
BMECTE C POAMOBELLIATESIbHBIM CUTHOSTOM.
MopopobHble cBefeHNs coaep>XKaTcs B
pasgene, nocesaweHHom cucteme RDS.

MPUMEYAHME: [Nepen otrpyskoii c 3asoaa
ttoHep RSX-1058 ckoHcpurypuposaH gns
Toro pernoHa, rae Bui ero npuo6penu (Ces.
Amepuka unun Espona). [Mpou Heo6xoanmocTy,
N3MEHUTL KOHCPUTYPALUIO THOHEPA MOXKHO

B meHro DEFAULT SETUP.

Knonka BAND 11

MpownssoguT nepexntoueHne mexxay AM uFM
auanasoHom. [lucnnemn nokassIBOeT AMana3oH
U TEKYLLYHO YOCTOTY HOCTPOMKMU.

Knonku TUNING HIA

Krnonku TUNING (Ha nynsTte nomeuens CH
UP/DOWN) pabotatoT B pasHbix pexkumax
no-pasHoMmy.

B pe>xMme HACTPOMUKMU HACTOTHI
FREQUENCY

Ecnv kpatko Haxxats opHy na kHonok TUNING
(Ha nynste CH UP/DOWN), npoucxogut
YBENUYEHUE UNU YMEHbLUEHUE YACTOTHI

Pycckun

HACTpoWKM Ha ofauH war. Ecnuynepsxxusats
KHOMKY MPUMEPHO OfHY CEKYHAY, BKItOUaeTcs
OBTOMATUYECKAS HOCTPOWKA (3aropaetcs
unpukatop AUTO) n npoucxoput nepexop K
crepytoLleit POAMOCTAHLMU B HONPABAEHUM
BO3PACTAHWS UK Y B bIBAHMS YacTOTh. Ecnnata
PUAMOCTAHLMS BAC HE YCTPOMUBAET, NOBTOPSUTE
OBTOMATUYECKYHO HACTPOIAKY, noka He ByaeT
HangeHa xenaemas ctaHums. CtaHumm co
cnabbiM CUTHANOM MPU OBTOMATUYECKOMN
HACTPOMKE MPOMYCKAOTCS.

NMPUMEYAHMUE: Y1066 BOKMTH B pexxum
HACTpoUku 4acToTsl, Haxkmute kHonky TUNE
Ha nynete. Kpome Toro, nepekntodeHue
MeX Oy PeXXUMaMU HACTPONKM 4ACTOThl U
BbI60PA NPedyCTAHOBOK MOXKHO MPOMU3BOAMTL
kHonko# P-TUN.

B pe>xxume Bbibopa npenycTaHOBOK
PRESET. Haxxatne kHonku TUNING (Ha
nynste CH UP/DOWN) BrizbiBaeT nepexop,
K HOCTPOMKE HA CRERYHOLLYIO MO NOPSAKY
BBEA,EHHYIO B NOMSTb YQCTOTY.

NMPUMEYAHME: 110618011 B pedxumBeiGopa
npenycTaHoBokK, Haxxmute kHorky PRESET Ha
nynste. Kpome Toro, nepeknroyeHue mexxgy
PEXUMAMM HACTPOIMKM YACTOTbI U BbI6GOPA
npenycTaHOBOK MOXKHO MPOU3BOANTbL KHOMKOW
P-TUN. B pexxume Boibopa npeaycTaHOBOK
Ha pucnnee ceetutcs nHaukatop PRESET.

B pe>xume noucka RDS PTY. Haxatuem
kHonok TUNING (Ha nynste CH UP/DOWN)
BbIGMPOETCS XXEeNaemblt TUM MPOrPAMMbI
13 NPenCTAUBIEHHOrO HA AUCMIEE CMUCKA.
Moppo6Hee cm. B pazgene npo RDS.

NMPUMEYAHME: [Tpu HacTpoiike nomorarot
MHAMKATOpLl Ha gucnnee: uHaukarop TU-
NED 3aropaercs, korga “nosimaH” gocra-
TOYHO CUMBHbLIA curHan, nHaumkatop ST
3aropaercs, KOraa BegeTcs pUeM B CTEPEO
pexxume. ucnneii nokaseiBaeT 4acToTy HA-
CTPOMKMU.

Kuonka MEMORY N A

McnonbayeTcs coBMeCTHO ¢ undbpoBbIMu
KHOMKOMU ON5 BBEAEHUS POAUOCTOHLMUIA B

namMsaATb NPenyCTaHOBKMU.
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LUuchpoBbie KHONKM:
MpenycTaHOBKM CTAOHLUMA

(7 J10] B

B namsats RSX-1058 mo>kHO BBECTU YACTOTHI
BewaHus makcumym 30-Tu paguocTaHumit.
YTo6b COXPAHUTL B MOMSTUM HOBYHO

4yacroTy:

1. Hactpoiitech Ha >xenaemyto CTAHLUIO
8 AM unu FM guanasone.

2. Hasxxmure kHonky MEMORY Ha nepepHeit
naHenu. Ha gucnnee B Teuerue
5-11 cekyHp 6yner Muratb MHAUKATOP
“MEMORY” (MamsiTe).

3. MNoxa muraet ungukatrop “MEMORY”,
BBEANTE HOMEP, MO KOTOPLIM XOTUTE
COXPOHUTL TEKYLLYH 4aCTOTYy (HOMEp
npepycrtanoeku). Hanpumep, 4to6bl
BBECTM HOMepP 3, HaXKMUTE KHonKy “3”.
Yto 6l BBecTU Homep 15, Haxxmute
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cHauana “1”, a satem “5”.

4. Panee XpPaHUBLLUEECH NOA 3TUM HOMEPOM
3HAYE€HUEe YaCTOThl CTUPAETCA U HO ero

MeCTO 3dnuUcCbiBAETCA HOBOE.

Y1066l HOCTPOUTLCSA HO CTAHUUIO, YOCTOTA
KOTOPOW XPOHUTCS B NOMSATH, BBEAUTE HOMEP
NPeaycTaHOBKM LUAOPOBLIMU KHOMKAMM.
Hanpumep, 4To6 b1 HACTPOUTLCSA HO CTAHLUIO
nog Homepom 3, Haxkmute kHonky “3”. Yto bl
HACTPOMTLCS HO cTaHuumto “15”, HaxmuTe
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kHonky “17, a satem “5”.

NMPUMEYAHME: Ecnv TroHep He Bbi6paH B
KQYecTBe UCTOYHUKA CUrHAIQ, TO MPU HAXKATUM
LUcpPOBLIX KHOMOK HO nepeaHeld naHenu
BbI6OpP TFOHEPA MPOUCXO[UT ABTOMATUYECKU.
Mone3syscb nynbTom, cHavyana Beibepute

TFHOHEP BPYYHYHO.

Lindbposrie KHORKK MCMONb3yrOTCA TAKXKE
Npu NPSAMON HACTPONKE (CM. CneayoLunii
pasgen).

Kuonxu DIRECT H
FRQ DIRECT A

Ecnu bl sHOeTe 4YaCTOTYy BELLLAHUSA >Xenaemon

CTAHUMKU, MOXHO BBECTU €€ BPYUYHYIO.

1. Haxmute knonky DIRECT (unu FRQ
Direct Ha nynbTe), uTo6bl NEepenTn K3
pPeXUMa Bbl6 0pa NpeayCTAHOBOK B PEXKUM
HacTpouku yactoTel. OTobpaxeHune
4ACTOThI HO AUCANEE 3OMEHSETCS YETHIPbMS

TUpe, NepBOE U3 KOTOPLIX MUTAET.

2. Besenute nepsyto uncbpy YactoTts npu
nomowun uncpposeix kHonok. Ludpa
NOSBASETCS HO QUCNSee U BTOPOe Tupe
HauuHaeT muraTs. Beegute octaslumecs
umncppsl. Korga sce Heo bxopmumeie uncppsl
6ynyT BBEOEHbl, THOHEP HAOCTPOUTCH
HQ >Kenaemyro 4acToTy. Beog uactotsl
NPOMU3BOAUTCS NO CrlepytoLleMy
npuHLUny:

B Espone:

FM 87,50 MIy: Haxmute 8>7>5>0
FM 101,90 Mlu: Haxmute 1>1>9>0
AM 1413 kly:  Haxmute 1>4>1>3

Knonku MONO K1 u
FM MONoO [

OTUMU KHOMKOMU U3MEHSETCS PEXUM
npuema mexnay ctepeo u moHo. B ctepeo
pexume, eCiv NPUHUMAETCS CTEPEO CUTHAN
AOCTATOYHOMN CUMbI, HO AUCMNIee CBETUTCS
unpukatop ST. B pexxume moHo 3Byk 6yper
MOHOMPOHNYECKUM, AAXKE ECAU CTAHLMUS

nepenaeT ctepeocurHan.

MPUMEYAHMUE: epexon B MOHO pexxum
MOXKET MOBbLICUTb KAYECTBO NPUEMA CAABbIX
MW OTRANEeHHbIX uCToYHUKOB FM curnana,
TAK KOK 4718 YUCTOro NpUema B PEXXMME MOHO
TpebyeTcs MEHbLLAS BesIMYMHA CUTHANQ,

YeMm B pexxkume CTepeo.

Knonku TUNE 4,
PRESET [,
P-TUNH

Bce a1 KHOMKM Cny>KaT Bns nepeknoYeHus
MEeXOy PeXUMOMMU HOCTPOWKM YACTOTHI
(FREQUENCY) u Bribopa npeaycTaHOBOK
(PRESET). B pexxume HAcTpoiku 4acTOThI
kronku TUNING (CH UP/DOWN Ha nynbte)
MCNONbL3YHOTCA AN UBMEHEHUS YACTOThI
HacTpoiiku. B pexkume BrI6 0pa npedycTaHOBOK
3TUMU KHOMKAMK nepe bupatoTcs 3apaHee
BBEHOEHHbLIE B NAMATL POQUOCTOHUUM U HO
gucnnee ceetutcs ungunkartop “PRESET”.

Pe>xum HacTpoiiku yacToTsl BoibUpaeTcs
kronkoi TUNE. Pexxum Bei6 opa npenyctaHosok
Bbibupaetcs kHonkon PRESET. Khonka P-TUN
NPOM3BOAMUT NEPEKITIOYEHUE MEX Y STUMK

ABYMS PEXXUMAMMU.

Knonka SCAN 1

D701 KHOMKOW 30MYyCKAETCA CKOHUPOBAHME
npenycTaHoBOK. TtoHep no ovyepenu
HOCTPOMBOETCS HA BCE NPEeAyCTAHOBKMU,

no 5 cekyHn Ha kaxayto. Korga HalpeHa
Xenaemas CTaHuus, YTo6bl OCTAHOBUTL
CKOHUPOBOHUE, €LLEe PA3 HAXMUTE 3Ty
KHOMKY.

NMPUMEYAHMUE: Ecnv B MOMEHT Hauyana
CKOHUPOBAHUS TFOHEP HOCTPOEH HA OAHY U3
npenycTaHOBOK, CKAHUPOBAHWE HAYHETCS
C NpenyCTAHOBKM, Yell HOMep HA eguHuLy
BblLUE TEKYLLEH, U 3AKOHYMTCS HO UCXOLHOM
npegycraHoske. Ecniv B MOMeHT Havana
CKAQHUPOBAHMUS TFOHEP HE HOCTPOEH HU HA
OLHY M3 NPefyCcTaHOBOK, CKAHUPOBAHMUE
HOYHETCS C NPenyCTAHOBKU | M 3aKOHYUTCS
npegycraroskoi 30.

[Mpuem RDS u RBDS

RSX-1058 coBMeCTM C CUCTEMOI PABMOAAHHBIX
RDS (8 Espone) n RBDS (8 CLUA). FM
POAMOCTAHLMWY, BELLAOLLE B 3TOW CUCTEME,
nepenatoT QONOMHUTENbHbIE AOHHbIE,
KoTopble aekogupytotcs RDS-TroHepom u
NO3BONSIOT:

1. BblBECTM HO pUCNNEN HO3BAHME CTAHLUM
(Hanpumep BBC1, doyHkuusa PS).

2. BuiBecTu HO gucnnein TMN NPOrPAMMbI,
nepenaBAEMOit CTaHLMENR (Hanpumep,

ROCK unu NEWS).

3. MpuHumats coobLeHus o cuTyauum Ha
poporax

3. BuiBecTu Ha aucnneit nepenaBAEMbIil
pPannocTaHumein TekcT (06biIBneHuUs u
T7.n.) B pexxume 6eryLuemn cTpokm (dpyHKums
RADIOTEXT).

Kpome Toro, RDS o6ecneunsaer gonontu-
TeNbHLIE BOZMOXHOCTU MOUCKA:

1. Tpon3BoanTs NOUCK CTOHLMM, NEPeaatoLLeit
NPOrpammy xxenaemoro Tuna (doyHkuns

PTY).

2. Mpoussoauts nouck nHcopmauum o
cuTyauum Ha goporax (dpyHkuus TP).

3. TNpon3BoanTb MONCK CTOHLMIA, NEPERArOLLIMX
cneuunansHble COOBLLEHNS O OPOXKHOM
aBuxKeHUn (doyHkums TA).

MPUMEYAHMUE: Habop peanunsyemebix
CyHKUMI MOTHOCTLHO 3ABUCHUT OT NEPEAatoLLEN
craHyuu. Ecnu B Bawem pernore Het RDS-
paauoctaruumii, RSX-1058 6ynet paborars,
KaK 06 bIYHBIA MPUEMHUK.




NMPUMEYAHME: RDS v RBDS sewjarune
npoussogutcs Tonbko 8 FM gnanasoHe.
MoaToMy onucaHHbIe HuKe Oy HKLMM U KHOMKM
LOefCTBYHOT TONIbKO B pexkume FM.

Kuonka DISP X}

Ecnu npunumaetcs RDS-paproctarums (npu
3TOM Ha Aucnnee ceetutcs nHaukatop RDS),
To HaxkaTuem kHonku DISP npoussoautcs
nepekrtodeHe mexxay 5-1o Bupammn nHcpopma-

UMM Ha gucnnee:
1. O6bluHbLIN gucnei 4acToThl.

2. Hassanwve papunoctanumu (cpyHkuus PS).
O6b14HO OHO COBMNAAQAET C NO3bIBHLIMU,
nHanpumep, BBC1. Ecnu npunHumaemas
ctaHums He nepepaet RDS-gaHHble, Ha
nucnnee eoiceeunsaetcs “NO NAME
DATA".

3. Tun nporpammbl M3 cNUCKA CTAOHAAPTHBIX
Tunos (doyHkuus PTY). Ecriv npuHumaemas
cTaHuus He nepepnaet RDS-paHHble,
Ha pgucnnee soiceeunsaetcs “NO PTY
DATA".

4. Tounoe Bpems u gata. Ecnu npunumaemas
cTtaHuus He nepepnaet RDS-gaHHble,
Ha gucnnee seiceeunsaetca “NO TIME
DATA".

5. TekcT, nepenaBaemslit paguocTaHLunei
(doyHkuma RADIOTEXT), 8 sBupe 6erywieit
ctpoku. Ecnu npunumaemas cranuus
nepefaeT POANOTEKCT, HA AUCTIIEE CBETUTCS
ungukatop “RT”. Ecnu npuHumaemas
cTaHuus He nepenaet RDS-paHHble,
Ha gucnnee soiceeunsaetcs “NO TEXT
DATA".

Kuonka PTY X

[Mp1 NOMOLLIM 3TOI KHOMKM MPOM3BOAMUTCS MOUCK
POOUOCTAHLMU, NEPERAIOLEN NPOrPAMMY
XENnaemoro TMna (copep>xxaHus).

1. Haxmute kHonky PTY. Ha gucnnee
NOSBAAETCA TEKYLUUIA TUM NPOTPAMMI.

2. MNpu xxenaxuu, Beibepute ppyroi Tun
NPOTrPAMMbI U3 CAUCKA MPU NOMOLLK

kHonok TUNING UP/DOWN.

3. Breuenne 10-T1 cekyHA HOXXMUTE KHOMKY
PTY BTopoit pas. TioHep nonbiTaeTcs
Hautu RDS-cTtanuuio, nepenatowyro
nporpammy Bel6paHHoro Tuna. Ecnu 8
TeveHne 10-Tv cexyHf HE HOXATb KHOMKY,
nouck PTY otmeHseTcs.
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4. Ecnu He HONQEHO HU OQHOW CTAHLUY,
nepeparoLL et Nporpammy Bel6 paHHoro
TMNQ, NPOU3OMAET BO3BPAT K UCXOOQHOM

CTAHUUN.

5. Otmenute nouck PTY HaxaTuem nrob o
APYrov KHOMKMK.

MPUMEYAHMUE: Ecnu npuHumaemas B
OQHHbIA MOMEHT CTAHLMS NepefaeT OaHHbIE
O TUME NPOrPAMMbI, HO OUCMIee CBETUTCS
nHaukatop PTY.

Knonka TP

Mouck RDS-craHumm, nepepatoLeit nHcbopma-
LMIO O CUTYOLUU HO JOPOrax:

1. Haxxmute kHonky TP. TroHep nonsiTaeTcs
Haitn RDS-cTanuuto, nepenatowyto
NPOrpPAMMbl O CUTYALIMU HO [OPOraX.
Ecnu cTaHuus HalipeHa, Ha gucnnee
3aropaetcd uHaukatop TP.

2. Ecnu He HalQEHO HM OQHON CTAHLMMK,
nepepnaroLLen NPOrpammel O CUTyaLuu
HO Qoporax, Npou3onaeT BO3BPAT K
MCXOOHOMW CTAHLUU.

3. OtmeHnunte nouck TP HaxxaTuem nrob o
APYrov KHOMKMK.

Knonka TA M

Mouck RDS-cTaHuuu, nepepatoLLeit cneumarns-
Hble coobLEHNT O [OPOXKHOM ABUXKE-

HUKU:

1. Hoskmure kHonky TA. TroHep nonsitaetcs
Hantn RDS-cTanuuto, nepenatowyto
cneunansHble COOBLLEHUS O LOPOXKHOM

OBUKEHUN.

2. Ecnu He HalQEeHO HM OQHON CTAHLMMK,
nepenatoLLeii cneunanbHele coobLeHns
O OOPOXXHOM OBUXEHUU, Nnpousonpet
BO3BPAT K UCXOQHOMN CTAHLUUM.

3. Otmenunte nounck TA HaxaTuem nrob o
APYrov KHOMKMK.

Ynpasnexue JoHamu
2-4

C nomowwbto pyHkuun Zone 2 — 4 pecusep
RSX-1058 naet BO3MOXXHOCTL MOMbL3OBATHLCS
MM OB HOBPEMEHHO B TPEX AOMNOMHUTENBHBIX
KomHaTax nu «3oHax». Haxopscs B yaaneHHbIx
30HaX, MOXKHO BEIBMPATL NOB O UCTOUYHNK
(HE30BUCMO OT UCTOUHMKA, BOCTPOU3BOLUMOTO

Pycckun

B rMABHOM 30HE), PErynMpoBATh YPOBEHb
FPOMKOCTU U YNPOABMSTb KOMNOHEHTAMMU-
UCTOUYHUKCMMU.

[Ons opranusaumu 3oH 2 — 4 HeobxoanMmsl
LOMOMHUTENbHBIE KOMMNOHEHTHI: NApa
OKYCTUYECKUX CUCTEM, YCTOHABITMBAEMBIX B
KODKO,OM YOONEHHOW 30HE, M YCUIUTESb 71 HUX,
onuuoHHble TB/MoHuTOpLI ANs BUOEo curHana,
a Takxxe oTaensbHbin nHdppakpacHsiii (UK)

CEHCOpP OT CTOPOHHEro npon3sofuTend.

3oHamu 2 — 4 MOXKHO yNpABASTL U3 IMOBHOM
KOMHQTH npu nomowun kHonku SEL Ha
nepenHei nanenu RSX-1058 unu knonku REC
Ha nynsTe. [ns ynpasneHns n3 yaaneHHbIx
3oH Heobxopuma yctanoska UK cencopa
(mapku Xantech, Niles u .n.), nepepatoriero
komargsl MK 1Y u3 3on 2, 3 unu 4 Ha
cooTteetcTeytowunit Bxonq ZONE REM IN,
POCMONOXEHHbIN HO 30aHei naHenu RSX-

1058.

Mmeetcs Heckonbko 0cobeHHocTel doyHKLMM
Zone 2 — 4, 0 KOTOPBLIX CrieAyeT MOMHUTL:

¢ EcTtb gBa pesxnmMa BLIXOQHOTO YPOBHS A%
30H, BoIBUPAEMBbIE B MEHIO HOCTPOMKU
OSD. Pexxum VARIABLE (M3mersembiit)
no3BoONseT PerysMpoBaTh YPOBEHb
rPOMKOCTU B nosiHoM ob6beme. Pexxum
FIXED (PurkcpoBaHHbIN) yCTOHOBIUBOET HO
BbIXOA,OX MOCTOSHHbIA YPOBEHb FPOMKOCTH,
300,0BAEMBI B TOM XE MEHIO. DTO MOXKET
OKA3aTbCS MOME3HbLIM A1 MOAAUM CUTHANA
NMHENHOTO YPOBHS HO NPEABAPUTENbHbIN
YCURUTENb, MOSTHBINA yCUUTESb C CO B CTBEH-
HbIM PErynsSTOPOM FPOMKOCTU UAU HA
ycUnuTesb-pacnpenenuTenb CMHOXECTBOM
perynaTopos rpOMKOCTU.

* Ycranosus e 3oHe 2 UK ceHcop, mosxxHO
ynpaenate 3oHamu 2, 3 n 4 ¢ nyneTa
RR-1060, npunaraemoro k pecusepy
RSX-1058. Kpome toro, nynbT MO>XXHO
3aNpPOrpaMMMpPOBATL AS1S YNPABAEHUS
KOMMOHEHTOMM-UCTOUHMKOMM Rotel vepes

seixod IR OUT Ha RSX-1058.

e Curnan no60oro KOMNOHEHTA-UCTOYHUKA,
NOACOEAMHEHHOTO K OHAOTOBLIM BXOAAM
RSX-1058, moxeT 6bITb NnepenaH Ha
Buixoabl 3oH 2 — 4. 3oHa 2, 3oHa 3 u
3oHa 4 hyHKLUOHUPYIOT HE3ABUCUMO
oT rnasHoi 3oHbl. Bul moxeTe BuibpaTs
LPYroi MCTOMHUK U PETYNIMPOBATL YPOBEHb
rpomkocTut B 3oHax 2, 3 unu 4 HUKAK He
BNUss HO BbixoAbl [MABHOW 30HbI.
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* He nopaBaiiTe oQHOBPEMEHHO OfHY
U Ty e KomaHpay Ha ceHcop UK 1Y,
PACNONOXEHHbIN HO NepefHen NaHenun
RSX-1058, v Ha ceHcopel B 3oHax 2, 3
unu 4. D710 o3Hauaert, yto 30Ha 2, 3
unu 4 He QONXKHA HOXOAUTLCS B OQHOWM
komHaTe ¢ RSX-1058.

BknrouyeHue/BbIKsIlOYEHUE
nutanus 3on 2 -4 HIZEA

Mocrne noga4u Ha ANNAPAT OCHOBHOTO
nutaHus seikntouatenem POWER, RSX-
1058 nossonser He30BUCUMO BKHOYATL/
BLIKMOYATL NUTAOHME BCEX 30H. HaxaTtue
kHonok ON/OFF Ha nynbTe B rnasHoit
KOMHQATEe BKStOUaeT unu seikntovaet RSX-
1058 T0NbLKO B FMABHON KOMHATE U He
pevicteyet Ha 3oHbl 2, 3 unu 4. U Haobopor,
BKSItOUEHME UK BeIKtoYeHne 30H 2, 3 unu
4 Hukak He BnuseT Ha paboTy annapaTa
B rnasHoi komHate. OQHAKO, YCTOHOBKA
seikntouatens POWER Ha 3agHen naHenu
s nonoxexne OFF nonHocTeto BRIKAIOUGET

ANTAHWE annapadTa Anga BCex 30H.

MPUMEYAHMUE: [1115 npasusibHOrO BKITFOYEHMS
u BoikAtOYeHUs nutaHus 3oH 2, 3 unu 4
Heo6xogumo Bbi6pats ans RSX-1058 cxemy
nutanus STANDBY (npegycmoTtpeHHyro no
ymonyaruto) unu DIRECT 8 meHro OTHER
OPTIONS.

YnpaBneHue 3oHamu 2 - 4
M3 rNIOCBHOMU 3OHbLI

BbimoxkeTte ynpasnste 3oHamu 2 — 4 u3 rnaeHom
3onbl. C nepepHeit naHenu unu nynbta RSX-
1058 MO>KHO BKHOUATB M BEIKIIOUYATE 3OHbI
2, 3 nnn 4 MeHTb UCTOUHUKU CUTHANA U
perynupoBaTh rpomMKocTb. Hadkmute kHonKy
SEL Ha nepepHeit naHenu unu REC Ha nynbTe
nsa unu 6onee pas. RSX-1058 epemenHo
NepexoanT B PEXUM yNpaBrieHns 30HOM 2,
3 unu 4 no ouepenu. MNpu atom B meHto OSD
UMM HO BUCNNEE NepeaHe NaHeN! B TeYeHne
10-T1 cexyHp oTo6 pa>kaeTcs BbIGpPAHHbIN B
30He NCTOUHMK 1 YCTAHOBSIEHHAS IPOMKOCTE. B
3TO BPEMS MOXKHO OTPETYIIMPOBATL IPOMKOCTb
8 3oHax 2, 3 unu 4 pykostkon VOLUME
1 BHIGUPATL NCTOYHUK CUTHANO AN HUX
kHonkamu INPUT. Yepes 10 cekyHpn Bawero
6e3pencreus RSX-1058 sepHeTtcs k 06bIMHOMY
pexxumy paboTsl.

BknroyeHue u BbiKsroYeHue 30H 2,
3unu4:

1. Haxmute kHonky SEL Ha nepepHeit
naHenu unu REC Ha nynbTe Heckonbko
pa3, NoKa HO AUCNNee He MOABUTCH
MHAOPMALUS O TEKYLLEM COCTOSIHUM
HY>KHOM 3OHBI.

2. B npepenax 10-1u cexyHpn, HaxXmute
krHonky ZONE Ha nepepnHeit naHenm nnv Ha
NynbTe 4515 BKIFOYEHUS UMW BLIKITFOYEHUS
BbI6PAHHO 30HbI, B 30BUCUMOCTM OT TOTO,

B KOKOM COCTOAHUU OHO HOXOOUNACHh.

3. Ecnu B Tevenne 10 cekyHp HUKAKUX
komaHp He nocrepyet, RSX-1058 sepHetcs
K 06bIYHOMY pexxumy paboTbl.

U3MeHeHne BXOOAHOro MCTOMHMKA
30HbI 2,3 Mnn 4:

1. Haxmute kHonky SEL Ha nepepHeit
naHenu unu REC Ha nynbTe Heckonbko
pa3, NoKa HO AUCNNee He MOABUTCH
MHAOPMALUS O TEKYLLEM COCTOSIHUM
HY>KHOW 3OHBI.

2. Bnpepenax 10 cekyHa HO>XKMUTE ORHY M3
kHonok cenekTtopa exogos INPUT gns
Bbibopa nctouHuka. Ha gucnnee nossurcsa
Ha3BOHUE BbIGPAHHOrO UcTouHMKa. Ha
nynste Bmecto kHonok INPUT moxHo
nepebupaTb MCTOYHUKU KHOMKAMM +/-.

3. Ecnu B Tevenne 10 cekyHp HUKAKUX
komaHp He nocrepyet, RSX-1058 sepHetcs
K 06bIYHOMY pexxumy paboTbl.

U3meHeHMue ypoBHS rpoMKOCTM B 30HAX
2,3mnn4:

1. Haxmute kHonky SEL Ha nepepHeit
naHenu unu REC Ha nynbTe Heckonbko
pa3, NoKa HO AUCNNee He MOABUTCH
UHAOPMALUS O TEKYLLEM COCTOSIHUM
HY>KHOM 3OHBI.

2. B npepenax 10 cekyHn otperynupyite
rPOMKOCTb B HY>KHOW 30HE C nepeaHeit
noHenu unu c nyneta. Ha gucnnee

NOABUTCA HOBOE 3HAYEHUE TPOMKOCTU.

3. Ecnu B Teuenune 10 cekyHn HE HUKAKUX
komaHp He nocrepyet, RSX-1058 sepHetcs
K 06bIYHOMY pexxumy paboTbl.

YnpasneHue 3oHamu 2, 3 unm
4 n3 yaaneHHoOro nomelLeHus

Mpu npasunbHo HacTpoeHHow UK
peTpaHCAATOpPHOU cucteme Bl moxeTe
ynpaenate 3oHamu 2, 3 unu 4 B NonNHOM
o6beme cnynbta RR-1060, Haxopasick B ogHoM
13 3oH. Bel MoxeTe BIBUPATL MCTOUHMK W
ynpasnsaTb ero paboToit, perynuposatb
FPOMKOCTb, O TAK>KE BKFOUATL U BLIKMFOUYATL
cooTBeTcTBytOWyto 30HY. Bce komaHpsl,
nopnasaemsie ¢ nynbta RR-1060, 6ynyr
OKQO3bIBATL BO3AEUCTBMUE TOMLKO HA 3Ty
3oHy, Kak 6yATO Bbl yNpABSETE NOMHOCTLIO
GBTOHOMHOW OYANO CUCTEMOW B 3TOV KOMHATE,
u He ByayT BAUATL HA ADYHKLUMOHUPOBAHME
TNIOBHOM 30HBbI.

[ns BKNHOYEHUS NN BEIKNIOYEHUS OOHHOM
3oHbl Haxumante kHonku ON/OFF Ha
nynete. [ns perynupoBaHus rpoMKocTu
B8 3oHe HaxxumanTte kHonkn VOLUME Ha
nynste. [ns Toro uto6bl BHIGPATL APYroi
UCTOYHUK OHOMOrOBOrO BXOAHOTO CUTHANG,
Haxkmute ogHy n3 kHonok DEVICE/INPUT
Ha nynbTe. Bel Takxe moxeTte nepebupats
UCTOYHMKU KHONKAMU +/-.

Komanpna All OFF (Beiknro4uTb Bee):
NPOROMXKNTENbHOE HAXKATUE HA KHOMKY
OFF (6onee 3 cekyHa) s nto6 ot KOMHATEI
nepeBonuT BCe 30HbI B PEXUM OXKULAHUS
standby, 1.e., RSX-1058 nepexoaut 8 stand-
by nonHocTbio.

NMPUMEYAHMUE: Perynuposka rpoMKocTu
BO3MOXHQ TOJTbKO B TOM CIly4de, eciu ans
Bbix04oB Bcex 3oH 3anaH pexxum VARIABLE
(MsmeHsiembii yposens). B pexxume FIXED
(PukcupoBaHHbI ypoBEHb) Perynnposka
rpomkocTu 8 3oHax 2 — 4 HEBO3MOXHQ.




YCTAHOBKA
[TAPAMETPOB

Y RSX-1058 umeeTcs oea TMNA BLIBOGMMBIX HO
3KPAH UHADOPMALMOHHBIX COO B LLEeHU Ans
obnerueHns pabortsl c cuctemoii. [Nepssie
npencrosnstoT coboi npocTeie coobLueHus
O CTATYCe, KOTOPbIE MOSBAAOTCS HO IKPAHE
TV u/vnu Ha nepepHein NaHENN KAXAbIi
pas, koraa nepsuyHbie yctanosku (Volume,
Input, 1 1.n.) M3BMeHsOTCI. DTU CTATYCHbIE
coobueHns noHsTHe camu no cebe.

Bonee cnoxxHas cuctema akparHbix meHto ON-
SCREEN DISPLAY (OSD) poctynHa B nto60it
MOMEHT npu HaxkaTun kHonku MENU/OSD
Ha nynste. D1 mento OSD nposopsT Bac
Yepes BECb NPOLECC KOHCOUIYpUPOBAHMS U
yctanoBku RSX-1058. O6biuHo ycTaHOBKMY,
CO3[0HHbIE B NPOLLECCce KOHPUIYPUPOBAHUS,
30MOMUHAKOTCS KAK YCTAHOBKM MO YMOSTYOHUIO
1 UX HE HY>KHO MOBTOPSTL NMPU HOPMASTBHOW
paboTe cucTemsl.

Merro OSD MOXXHO BEIBABATE HO PA3SMYHBIX
a3blkax. o ymonuaHuio Bepcus MeHto Ha
OHIMIMICKOM 53bIKE MOKA3AHA Ha 06 10XKKe
s1on UHcTpykunm. Ecnu Baw a3bik umeeTcs
B CMUCKE, TO MEHIO MOXXHO MOKA3LIBATL U
Ha HeM. [Insg cMeHbl 93bIKA 3AWAUTE B MEHIO
OTHER OPTIONS, koTopoe onucaHo ganee
8 Pykosopctae.

[puHLMNbI paboTbi ¢
MEHI0

KHonku nepemeuwieHus no

menro HE

Ons nepemelieHuns no NyHKTAM MEH!O
MCMONb3YIOTCS CrenyoWmne KHONKN Ha
nynbTe (CM. PUCYHOK B OpUrMHane).

GUIDE MENU
(A)
0OSD
D)
SEARCH- SEARCH+
v
(%
SuUB SUR
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Knonka MENU/OSD: [1ns swisona Ha
3KPOH OKHA cocTosHus cuctemsl (SYSTEM
STATUS). U3 3T0ro okHA HOXXATUEM KHOMKK
ENTER ewiabiBaetcs okHo MAIN MENU,
OTKYAA BOCTYMHbI OCTOMbHLIE OKHO MEHHO.
Ecnu meHto yxxe npucyTcTByeT HO 3KpaHe,
TO HOXKATUEM 3TOW KHOMKM OHO Y6 upaeTcs.
Knhonka MENU Ha nepepHen nanenu
paboTaeT TaK Xe.

Knonku UP/DOWN: [ns nepemeryeHus
BBEPX W BHWU3 MO NYHKTOM OKHO MEHHO.

KHonku +/-: [Ing usmeHeHus tekywux
YCTOHOBOK BbIGPOHHOIO MYyHKTA MEHHO.

Knonka ENTER: B oxHe SYSTEM STATUS
Haxxatuem ENTER BrizbiBaetcs okHo MAIN
MENU. B ppyrux okHax ucnons3syetcs gns
nogTBep>XXAeHus BoGopa yCTAHOBKM U

sosspata 8 MAIN MENU.

OKHO COCTOSIHUS CUCTEMBI
SYSTEM STATUS

TEM STATUS

OKHO COCTOSHMUS NOKA3bLIBAET FABHbIE
TeKyLMe YCTOHOBKN CUCTEMBI U SBSETCS
UCXOAHBIM A1 BOCTYNA K OCTAMbHbIM OKHOM
MeHI0. DTO OKHO NOSBASETCS NPW HOXKATUM
kHonkn MENU/OSD Ha nynete u oto6paskaet
crepyroLyto MHopMaLmio:

LISTEN [MpocnywuBaHue]: ncrounuk
aypuocurHana, Bel6bpaHHbU Agng

NPOCAYLUMBAHMUS.

VIDEO INPUT [Bupeo Bxoa]: ncrounux
BUOEOCUrHANA, BblG POHHLIN AN TPOCMOTPA
B okHe INPUT SETUP. D10 moxert 6biTh
Composite 1 — 3, S-VIDEO 1-3, Com-
ponent 1 — 3, HDMI 1 — 4 unn OFF (Her
n3zobpaxkeHus).

RECORD [3anucb]: ucTouHuK, Boi6 paHHBbINA
pns 3anucu ¢ seixogos VIDEO n AUDIO.

MODE [Pe>xxuMm]: texkywuin pexum
MPOCNYLLUBAHUS.

INPUT [Bxona]: aynuo exon, BoI6 paHHLIA Ans
TEKYLLEro UCTOUHUKA CUTHAMA: ONTUYECKMIA,
koakcuansHelii, HDMI ayauno, aHanoroseiit

nT.n.

VOLUME [YpoBeHb rpoMKOcTH]: TekyLee
3HAYEeHUe YypOBHA TDOMKOCTHU.

SPEAKERS [AC]: sriceeunsarotcs Te AC,
KOTOpbIE YKA3QHbI B KOHOUTypauUmn cu-
CTEMbL.

ZONE [3oHa]: Texywiee cocTosHune 30H 2,
3wunu4 (22,73, Z4). Ha npumepe 8 ZONE
2 uctounuk VIDEO 1, ZONE 3 srikntoueHa
OFF, a 8 ZONE 4 nctounuk VIDEO 5.

Hukakue nameHeHws B STOM OKHE HEBO3MOXKHBI;
OHO TOMLKO NPEAOCTABAAET UHADOPMALMIO.
[nsa nepexona K APYrnmM OKHOM MEHIO
cHauana Haxmute kHonky ENTER, uto6bi
BoitTn B okHo MAIN MENU. Y061 ybpaTs ¢
TENEIKPAHA MEHIO U BEPHYTHCS K O B bIMHOMY
npocmoTpy, Haxkmute kHonky MENU/OSD
HO nynbTe.

MPUMEY AHMUE: oy Ka>kGOM BKAKOYEHUM
annapara okHo SYSTEM STATUS nossnsetcs
HO Tene3KpaHe Ha N9Tb CEKYHA, NOCAe Yero
OBTOMOTUYECKM yOAASETCS C IKPAHAQ.

FrmaeHoe menro MAIN MENU

MAIH MEHL

A0 T

[naBHoe meHto o6ecneunBaeT HOCTyn K AecaTH
Apyrum okHam meHto. OHO BbI3LIBOETCS U3
onucaHHoro Bbiwe okHa SYSTEM STATUS
1 13 6 ONbLLMHCTBA APYrUX OKOH HOXKATUEM
kHonku ENTER. [Ins nepexopa B Hy>xHoe
OKHO ¢ nomoLLbto kHonok nynsta UP/DOWN
u +/- nepemecTuTe NONOCy BhIGENEHUS HA
HY>XHYyt0 cTpoky u Hadkmute ENTER. Ons
YAONEHUS MEHIO C 3KPAHO U BO3BPATA K
06 bIMHOMY PEXXMMY PA6 OTbI HOXKMUTE KHOMKY

MENU/OSD Ha nynbte.

KoHdhurypauus sxonos

KntoueBbim 3TaNOM B NpoLEcce YCTAOHOBKY
RSX-1058 ssnsetcs koHdourypuposaHue
MCTOYHUKA A5 KOXKAOTO BXOAA C MTOMOLLILIO



RSX-1058 AV-pecusep okpyxatroLiero 3syka 78

meHto INPUT SETUP. Kondburypuposarue
BXOO,0B NO3BOMSET BAM 3000Tb MHOXECTBO
HOCTPOEK NO YMOMUYOHUIO, BKAKOUAS TUN
PA3BEMA, XKENOEMBINA PEXXUM OKPYXKAHOLLLETO
3BYKQ, 30KA3HbLIE <HOUMMEHOBAHUSA», KOTOPLIE
NOSIBAAKOTCS HO SKPAHE Npu BoI6ope AAHHOTO
UCTOUYHMKA M MHOTOE apyroe. [puseneHHbIe
Huxe meHto OSD ucnonesytoTcs ans
KOHCUrYypUPOBAHUS BXOQOB.

MeHIo HaCTpOUKM BXOA 0B
INPUT SETUP

IHPUT

B meHto INPUT SETUP mo>xHo ckoHdpurypu-
POBATL UCTOMHUK OS5 KOXKOOro BXOAM, OHO
BLI3bIBAETCS U3 rnasHoro meHto MAIN. Ha
SKPOHE NOSBNAKOTCS CNEQYHOLLME BAPUAHTI,

Bol6upaembie ¢ nomoubto kHonok UP/

DOWN:

LISTEN [MpocnywuBanue]: menser
UCTOUYHWK OYOUOCUTHAND, BEIG PAHHLIN ANs
npocnywusanus (CD, TUNER, TAPE, VI-
DEO 1-5, MULTI INPUT). Becst panbHeiwas
KOHpUrypaumus, NpomM3soaMMas B 3TOM
MEHHO, OTHOCUTCS K UCTOUHUKY, BbIG pOHHOMY
B 3TOM CTPOKe.

VIDEO INPUT [Bugeo Bxopg]: suibupaer
MCTOYHMK BUOEOCUTHANA, BbIG PAHHbLIN A5
npocmoTpa Ha TB moHnTope. D10 MoXeT
66T Composite 1 -3, S-VIDEO 1-3, Com-
ponent 1 — 3, HDMI 1 - 4. Ons Tonsko-
ayawno uctourukos (takux kak CD-nneep)
Bol6upaerca OFF (Het nso6pasxeHus).
O6biuHO 306 paXKeHUE 1 3BYK NOCTYNALOT
OT OAHOTO UCTOYHUKA, HO MOXKHO BbIG paTh
Apyrov BUQEO BXOA.

INPUT LABEL [HaumeHoBaHue Bxoad]:
Mo>kHO BBECTH 8-CUMBOSBbHBIE HA3BAHUS A1
BCEX BOCbMM BXxOA0B. Y106 bl HAMMEHOBATH
BXO[, MOMECTUTE NONOCY BbIAENEHNS HA
ctpoky INPUT LABEL. No3auuusa nepsoro
cumeona 6ygeTt Murate.

1. Mepemelaacb No cNMCKYy CUMBOMOB C
NOMOLLIbIO KHOMOK +/-, BoiG epuTe nepsbiii

CUMBOJT HAO3BAHUA.

2. Hoxmute kHonky ENT Ha nynete gns
noaTeep>XpeHus Boibopa cumeona u
nepemeLLeHus K crieaytoL e nosunyum

HA3BAHUA.

3. Mostopsas warn 1 n 2, Beeaunte BCe 8
cumBorsioB (Bkntouas npobensl). MocnepHee
Haxxatue kHonku ENT coxpaHut Hosoe

HA3BOAHWE B NAMATU.

AUDIO INPUT [Bxona]: HasHauaerT
cbu3anueckuint ayamuo BXoA, KOTOPbIA BOMKEH
UCMOb30BATLCS MO YMOMUYOHMIO 15 ICTOYHUKA,
YKA3QHHOTO B NepBoit cTpoke. BoamosxHbimu
BAPMOHTAMM SBASIOTCSA: QHAMOTOBLIA BXOA,
(yctanoeka ANALOG), oanH u3s yetbipex
ONTU4ECKUX LD POBLIX BXOROB (YCTAHOBKM
OPTICAL 1-4), ognH 13 Tpex KOAKCUASbHbIX
undppossbix Bxonos (yctaHosku COAXIAL 1-
3) unu HDMI Audio.

MPUMEYAHME: Bxon HDMI Audio HasHaueH
Ha koHkpeTHbI Bugeo exog VIDEO.

Ecnu no ymonuanuto sapax uncpposoin
BXxo[, TO Npu Bbibope AAHHOro UCTOYHUKA
CceneKTopom BXOAOB ANMAPAT npoBepseT
HOMWUYME HA STOM BXOAE LMADPOBOrO CUrHANO.
Mpw oTcyTcTBUM LMPPOBOrO CUrHANa anna-
POT OBTOMOTUYECKU NEPEXOAMUT K AHONOrO-
BOMY BXOMY.

Ecnu no ymonuaHutio 3a4aH GHOMOTOBbIN
BXO[, ANNAPAT He 06 PALLAeTCs K LA POBOMY
CUTHAMY AOXE NPU HAMUYUM TAKOBOTO
Ha uncppoBOM BxOoAE; TOKUM O0BpPaA3OM,
ycraHoska ANALOG Hactpausaer annapar
HO MPUEM TONbKO OHAIOrOBOro CUrHAMA.
BapuaHT ¢ BTOMOTMYECKUMM MOMCKOM
UM POBOro CUFHANA HA BXOAE ABNAETCS
NPennoYTUTENbHbLIM 4151 BCEX UCTOYHUKOB,
UMERLLUX LUcPPOBOI BLIXOA,.

INPUT ATTENUATION: cbyHkuus INPUTATT
MO3BONSET OCIA6UTL YPOBEHL BXOAHOTO AYAUO
curHana Ha -6 b waramu no 1 gb.

MPUMEYAHME: Ecnv Bui6paH UCTOYHUK,
MOACOEAMHEHHbIN K UMCDPOBOMY BXOAY, TO €ro
curHan 6ygeT aBTOMATUYECKU MEPERABATLCS
Ha 06a LUMEPPOBLIX BLIXOAA A5 3AAUCH.

CINEMA EQ: [Kunematorpadouueckas
uactotHas koppekuus]: CINEMA EQ - ato
KOPPEKLUS YOCTOTHON XAPAKTEPUCTUKH,
KOMMEHCUPYHOLLIAS PA3HULY MEXK DY OKYCTUKOM
60nMbLIOro KMUHO3ASIA (B PACYETE HO KOTOPYHO
MUKLLMPYETCS 3ByK KUHOCOUTBMOB) M AOMALLI-
HUMM OKyCTU4ECKUMM ycrioBusmu. Koppekuus
COCTOUT B YMEHbLLEHUW COOEPXKAHUS BBICOKUX
uacTtoT. MoxHO caenaTsb Tak, 4To6 bl OHA Mo

YMOMUYOHMWIO BCEMQA BKKOMANACH AN 3TOro
uctounuka (ycranoska ON). Ho Tonsko ecnu
3ByKOBOE CONPOBOXAEHUE PUIBMOB CITOrO
BXOOO BCErAa KAXETCS CULLKOM SPKUM,
cauCTAWMM. [ns 6 ONbLUMHCTBA UCTOYHMKOB
cnenyet octasuTth yctaHosky OFF.

12V TRIGGER [12-BonbToBiit nyckoBoii
curHan]: RSX-1058 umeet wecTtb BLIXOAOB
(nomeueHHbIx 1 —6), npeanararoLLmx curHan
MOCTOAHHOrO HAMNPSAXeHNs ypoBHs 12 B gns
BK/THOMEHUS/BLIKMOYEHUA KOMMNOHEHTOB
Rotel, cHa6>xeHHbIX coBMecTuMbIMUM 12-B
BXOOOMU. 34E€Ch MOXHO YKA3ATb, KOKUE U3
LIECTM BLIXOOO0B AOMKHbLI BKHOUYATLCS Npu
BbI6OpE UCTOYHUKA, YKO3OHHOTO B NEPBOIA
ctpoke. Hanpumep, yctanosute exog VIDEO
1 Ha Bkntouenue 12-B curnana u nogavy
ero Ha Baw DVD-nneep. Haxxmute kHonky
+/- ans e6opa Homepa 12-B Beixona u
HoxxumanTe ENT Ha kaxxgom ware.

DEFAULT MODE [Pe>xum npocnyLumearus
MO YMOMUYQHMIO]: PEXKUM NPOCYLLUMBAHUS,
OBTOMOTUYECKM YCTAHABIIMBAEMbIA OIS
MCTOYHUKA, YKA3OHHOTO B NEPBOM CTPOKE.
Otayctanoeka 6yneT MCrosb30BATLCS TOSb-
KO B TOM Crlyyde, eCriu MOTEPUAN UCTOY-
HUKO HE 3aMyCKOET OBTOMATUYECKOE AEKO-
AVMPOBAHUE, UK ECMU 3TA YCTOHOBKA He
30MELLAETC PyYHOW YCTOHOBKOW APYroro
pexuma.

NMPUMEYAHME: Pexxum npocnywinsaHus
MO YMOMYQHUIO 3AMOMUHAETCS OTOEbHO
A715 OHA/I0roBOro M YUPOBOro BXOAOB,

COOTBETCTBYrOLNX OAHHOMY UCTOYHUKY.

BoamosxHbimu BapuanTamu senstotcs: Dolby
Pro Logic ll, Dolby 3 Stereo, Music 1-4, 5CH
Stereo, 7CH Stereo, PCM 2 channel, DTS
Neo:6, Bypass (Tonbko ons aHanorosbix
Bxonos) u Stereo.

MPUMEY AHME: Hy><Hbiii Bekogep akTmau-
pyeTcs aBTOMATMYECKM O MaTepuana
cnepyrowmux cpopmaros: DTS, DTS-ES Matrix
6.1, DTS-ES Discrete 6.1, Dolby Digital, Dolby
Digital Surround EX, 2-kaHansHeisi Dolby
Digital, MPEG Multichannel, 2-kanansHbiii
PCM, PCM 96 kHz, MP3, HDCD, HDCD
96 kHz.

Mockonbky Dolby Digital 5.1 u DTS nctounuku
30MyCKAKOT ABTOMATUYECKOE AEKOANPOBAHME,
YCTAHOBKA MO YMOMUYAHUIO 06 bIUHO 30/0€T
PEXUM NPOCAYLLNBAHMUS ANS 2-KAHANBLHOTO
cTepeo curHana. Hanpumep, Bel moxete
BbI6PATH 2-KOHAMBHOE CTEPEO At UCTOYHUKA
CD, Dolby Pro Logic Il ans DVD u VCR (4t06i



matepuan Dolby Surround o6pa6ateisancs
MOTPUYHLIM BEKOAUPOBAHMEM), U OAUH N3
pexxumos MUSIC gns nctounnka TUNER.

B HekoTOpbIX Cly4asx yCTOHOBKA MO yMOT-
YOHUIO MOXEeT BbiTb 30MELLEHA PYYHON
YCTQHOBKO APYroro PeXunma npu noMoLLm
KHOMOK HA NMepefHe NaHenu U KHOMKM
SUR+ Ha nynete. bonee nogpo6Ho o
TOM, KOKWUE YCTOHOBKU MOXHO 30MELLATD,
cmoTpuTe B paspene “Pyuroit o6 op pexxumos
npocnywunsaHus” garnHoro Pykosopcrea.

[Ba 13 nepeuncneHHbIx BAPMAHTOB Npeno-
CTABMSIOT BO3MOXHOCTb [OMNONHUTENBHOTO
eoibopa. Ons Dolby Pro Logic Il moxHo
Bol6pats ycranosku CINEMA unu MUSIC.
Onsa DTS Neo:6 tak>xe MoxHO BbI6paTh
yctaHosku CINEMA unu MUSIC. MMpwu
eeibope B merto Dolby Pro Logic Il unu DTS
Neo: 6 BbicBEUMBOETCS TEKYLLAA YCTAHOBKA U
meHsietcs dpyHkums kHonku ENTER. Haxkatue
3TOW KHOMKW NpuBOoAUT Bac B cy6-meHto,
rA€ MOXHO U3MEHUTb AOMOMHUTENbHbIE
napameTpsl aekopepos Dolby Pro Logic Il
unu DTS Neo: 6.

GROUP DELAY [lpynnosas sapepixkal]:
Ipyroe HassaHue — “cuHxporusauus ry6”. B
OYAMOCUTHAM AOHHOTO UCTOYHUKA BHOCUTCS
304€epP>XKa, 3HAdYeHUEe KOTOPOW MOXHO
goicTaBuTs oT 0 po 500 munnucekyHg c
warom 5 mc. I1a doyHKLMs NONE3Ha, Koraa
U306 padkeHne OTCTOET OT 3BYKA B pe3ysbTaTe
cnoxxHom undopoeom 06paboTku; unu npw
COBMELLIEHUW PAAUOTPAHCALUMU COPTUBHOTO
MmaT4a c 3o bpaxkeHnem. 300aHHYHO 34ech
YCTAHOBKY MOXHO BPEMEHHO U3MEHUTbL C
nepenHei NOHENW UK C NYNbLTA.

OPTIONS [Onuuu]: O1a ctpoka BugHa
NWWb TOTAA, KOFAAQ BLICTABMEH PEXUM
npocnyLwnBaHKUa no ymonuaruto Pro Logicl
urn Neo:6. Yro 61 BbI6paTh 4OMNOMHUTENbHBIE
onuuu [N 3TUX PEXUMOB, NEPEMECTUTE
nonocy eeigenerus Ha ctpoky OPTIONS u
Haxkmute ENTER. Mossnstoweecs cybmeHto
ONMUCaHO Huxe. Haxumariite Ha kHomku +/-
ans Boibopa pexuma.

Ins Bosepata k rnasHomy meHio MAIN
(kpome Tex cnyuaes, koraa B ctpoke DE-
FAULT MODE gri6paro Dolby Pro Logic Il
unu DTS Neo:6), Haxxmnte kHonky ENTER.

7+ )

[ns ynoneHus MeHo € 3KPAHA 1 BO3BPATA
K 06bIMHOMY pexxumy paboTsl HaXMUTE
kHonky MENU/OSD Ha nynbte.

HacTtpouka MHOrokaHasibHOTro
Bxoga MULTI INPUT

Ha6op onuuit Ans MHOroKaHALHOTO BXOAA
(Multi Input) 8 mento INPUT SETUP otnnuaeTcs
oT Ha6opa onuui AN OCTANbHLIX BXOLOB,
MOCKObKY 3TOT BXOf, IBMSETCS AHANOTOBbIM
1 He nogeepraetcs uudpposoit 06paboTtke
BHyTpu npoueccopa. Crpoku INPUT, CINEMA
EQ v DEFAULT MODE otcytcTsytor.

Crpoku VIDEO INPUT, INPUT LABEL, 12V
TRIGGER pa6oTatoT kak 06b14HO.

HononHutensHas ctpoka LFE REDIRECT
npennaraet BbI6op ogHoro n3 asyx cnoco6os
ynpasnenus 6acom. [Npu yctaHoeke LFE RE-
DIRECT “Off” curHan ¢ MHOrokaHanbHoro
Bxoaa o6xoauT uudpbpoesie uenn RSX-1058,
B TOM Y4MUClle KPOCCOBEPHI, U MOCTynaeT
CPa3y HO PETYNSTOP FPOMKOCTU M BBIXOAbI
npenycunutens. Mpu atom curian kaHana
«.1» nocTynaeT npsmo Ha cabeydoepHeilit
BLIXOA,.

Ho ata koHdurypaums moxxet 6biTs HeonTU-
MOSIbHA A9 CUCTEM C KOMTOHKOMM, HOCTPO-
€HHbLIMU HO BOCMPOU3BEAEHUE TOMbKO
BbICOKMX 4OCTOT, Korad 6ac ¢ KOMoOHOK
nepeHanpasnseTcs Ha cabeydoep. B atom
CRy4Yae MOXHO BKMO4UTL cpyHKumio LFE RE-
DIRECT, kotopas py6nupyet Bce 7 KAHAMOB,
CYMMUPYET UX U MOCLINAET NOMy4Y€EHHbI MOHO
curHan yepes 100-TepuoBblit aHanorossii
HY counbtp Ha cabsydbepHbiit Bbixog. Takum
o06pa3om NMonyvyaeTcs CYMMUPOBAHHbIN
HM3KOUYACTOTHBIN curHan ans cabeydepa
MPMW TOM, YTO CUTHAMLI 7/ OCHOBHbIX KAHASIOB

OCTAKOTCA HEU3MEHHBIMU.

Dolby Pro Logic lIx

OOLEY PROLOGIC ITx

Dolby Pro Logic Il (x) cnoco6om matpuuHoro
AEKOAMPOBAHUS U3BMEKAET BOHHBIE LEHTPASb-
HOTO U THINOBbIX KOHAMOB U3 2-KOHAMLHOTO
ncTouHuka. [ng aToro pexxuma MOXHO
30A0Tb AONOMHUTENbHLIE NOPAMETPHI,
4TO6 bl ONTUMUBUPOBATL AEKOANPOBAHME
My3bIKK unu counbemos. Yto6bl nonacTs 8
370 cy6-meHo, Hy>kHO B meHto INPUT SETUP
coenate yctaHosky DEFAULT MODE ->
Dolby Pro Logic Il.

B nepBoti ctpoke kHonkamu +/- npoussopuTtcs
Bl6op u3 pexumos: CINEMA, MUSIC,
GAME, PRO LOGIC gna maTtpuvHoro

AeKoanpoBaAHUA.

Pe>xxum CINEMA onTumuaupyet gekoau-
POBOHME 3BYKOBbIX OPOXKEK KUHODUBMOB,
kopauposarHbix B Dolby Surround. Otnu-
YOEeTCs NOBLILUEHHbIM PA3AENEeHNEM W
NOSHBIM YOCTOTHLIM AUONA30HOM THIFIOBbIX

KAQHANOB.

Pesxum MUSIC ontummnsmnpyet nekoamposaHme
My3bIKAmbHbIX 3anucen. [ns Hero Mo>xxHo
HacTpouTb Tpu napameTpa. [Mapametpsl
Bol6upatotcs khonkamu UP/DOWN, a ux
3HOYEHME PETYNNPYETCS KHONKAMMU +/-.

*  PANORAMA: PaciumpeHme dopoHTAnsHOro
cTrepeoo6pa3a HA TEINOBLIE KOMOHKM AAET
gnevatnstowmii 5podoeKkT IAHOPAMHOTO
3Byka. Beibop nponssogutca ns “ON”
(Bknroueno) n “OFF” (BoikntoueHo).

¢ DIMENSION: 3ta onuus nossonser
NAGBHO CABMIATL 3BYKOBOE NOME BNEpen,
unu Hasaa. Mmeetcs cemb ycTaHoBOK
o1 0 go 6. MNpu ycranoske 0 3eykosoe
NONe MAKCUMOSbHO CABUHYTO HO3OA ANs
BOCTUXEHMUS MOKCUMANbHOTO 3dodbexTa
okpy>xatowero 3syka. Mpu yctanoske 6
3BYKOBOE NOne CABUHYTO BNepen Ans
MUHUMONBHOTO 3d0dPEKTA OKPYIKAOLLETO
3Byka. YctaHoBka 3 npepcrasnset coboit
“HenTpanbHbIi” GANAHC MEXXAY 3TUMU
ABYMSi KDOMHOCTSMM.
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e CENTERWIDTH: O1a onuus noszsonset
PACAPOCTPAHMUTL CUTHAM LEHTPAMLHOTO
KOHQMA HO IEBYHO M NPABYHO OPOHTASbHbIE
KOMOHKMW, YTO BOCMPUHUMAETCS KAK
pacwuperue 3sykosoro nons. Umeetcs
Bocemb yctaHosok ot 0 go 7. YcraHoska
no ymonuaHuto — 0, Nnpu 3TOM AOHHbIE
LEHTPOMbLHOrO KAHAMNA NOCTYNAwOT
TOMBLKO HO LEHTPAMbLHYHO KONOHKY. [Tpu
YCTOHOBKE 7 BCE OAHHbLIE LEHTPAMNLHOrO
KOHONO pACNPEenensoTcs MEXAY NeBoi
1 NPABON PPOHTANBHLIMUA KOSTIOHKAMMY,
O LEHTPONbHAS NPAKTUYECKU MOMUNT.
LLnpuHa 3ByKOBOro nofs npu 3TOM
MakeumansHa. [pyrue ycTaHOBKM SBASHOTCS

NPOMEXYTOUHBLIMU.

Bri6epure GAME ons ontummnsaumm kavecTea
3Byka Bupeourp, sanucanHsix 8 Dolby Sur-
round.

Bei6epute PRO LOGIC ons pekoamposaHms
opuruHansHbix sanuceit B Dolby Pro Logic.
O6riuHo Pro Logic Il (Cinema unu Music
PexXuMbl) 06 eCreumnBatoT fyuLLEE OKPYXKEHNE
3BYKOM , BO>XeEe ANS CTAPbIX MCXOAHbBIX
matepuanos. O6biunbiit Pro Logic Beinaer
BOM Tonbko 5.1 KaHANOB oKkpy>KatoLero
3Byka, npuyem goxe B 6.1/7.1-kaHanbHbIX

cucrTtemax.

3aBepLUMB HOCTPOIIKY, MOMECTUTE MONOCY
BoigeneHns Ha ctpoky INPUT SETUP MENU
un Haxkmute kHonky ENTER, uto 661 BepHyTbCs
8 meHto INPUT SETUP (unu npocto Hadkmute
ENTER).

Cy6meHro DTS Neo:6

0TS

Bl &

DTS Neo:6 cnoco6om MaTpuyHoOro gexko-

[AMPOBAHUS U3BNEKAET AAHHBIE LLEHTPANBHOTO
M TbISTOBBIX KOHOMOB U3 2-KOHAMbLHOTO
uctouHuka. [1ns aToro pexxuma MOXxHo
3040Tb OOMOSHUTENbHLIE NAPAMETPSI,
4T06bl ONTUMU3MPOBATL AEKOOUPOBAHMUE
My3blku unu counbmos. Ytobbl nonacTs B
370 cybMmeHto, Hy>kHO B meHro INPUT SETUP
cpnenatbe yctaHosky DEFAULT MODE ->
DTS Neo:6.

Cy6-mento DTS Neo:6 npepnocraenser
TOSIBKO OfHY BO3MOXKHOCTb BbI6OpaA: PEXUM
CINEMA unu MUSIC. Bui6op npouseogutcs
KHOMKAMM +/-.

*  Pexxum CINEMA ontummanpyet pekonm-
posanue DTS Neo:6 gns 3asykosbix
BOPOXKEK KNHODUIBEMOB.

* Pexxum MUSIC ontumusupyet gekopnu-
posanue DTS Neo:6 ans myssikanbHbIx
3anuce.

30BepLUMB HOCTPOIIKY, MTOMECTUTE NOMOCY
BoigeneHus Ha ctpoky INPUT SETUP MENU
u Haxkmute kKHornky ENTER, uto 661 BepHyThCs
8 meHto INPUT SETUP (unu npocto Haxkmute
ENTER).

KoHdburypauus
OKYCTUYECKUX CUCTEM

B sTom paspnene onuceiBaeTcs HacTpoiika
AKYCTUYECKUX CUCTEM, BbIOOP YMCIIA KOTTOHOK,
ynpasneHve 6acom, BKIIFOUAsS KPOCCOBEPI
cabeycbepoBs, BLIPABHUBAHWE YPOBHE
rPOMKOCTU B KAHANAX, YCTAHOBKU 3aep>KeK
v perynuposku Tembpa.

MpuHuun koHcpUurypauumu
AKYCTUYECKMUX CUCTEM

AKycTMuecKkne cucTembl Ans AOMOALLIHErO
KMHOTEATPO CUNBLHO PA3NUYAOTCS NO
PO3MEPAM U XAPAKTEPUCTUKAM, OCOBEHHO MO
BO3MOXHOCTU BOCTPOU3BEAEHNS 3BYKOB HU3KUX
yacrot. RSX-1058 noseonsieT onTummanposaTs
cuctemy ans pasnuuroro uncna AC, a takxxe
HOMNPOBUTL HU3KOYACTOTHYHO COCTOBSISHOLLYHO
CUrHOMA HA Te KOMOHKM, KOTOPbIE CMOCOBHbI
CHel cnpaBuTbCs —cabBydoepsl Unu KpynHbie
AC. Ons 3toro Heo 6x0AMMO BBECTH B pecuBep
RSX-1058 uHchopmaumio o unucne KONOHOK B
CUCTEME M UX CNOCO BHOCTM BOCNPOU3BOANTD

HU3KNUE YACTOThI.

NMPUMEYAHME: B uuchpossix chopmarax
MMeeTCs ABA TUMA HU3KOYACTOTHBIX AAHHbIX.
[MepBebiii— 3T0 HU3KOYACTOTHAS COCTABASFOLLIAS
OCHOBHbIX KAHA10B (hPOHTABHBIX, UEHTPATb-
Horo u Teinoseix). OHa npucyTCTBYeT BO BCEX
My3bIKQATTbHBIX 3QMACSX U 3BYKOBbIX JOPOXKKAX.
Kpome atoro, Dolby Digital n DTS cogepsar
KOHO HU3KOMACTOTHbIX 3chcpexTos (LFE, kaHan
.1). 10T KAHAN, 06bIYHO BOCTPON3BOAUMBII
cabBychepom, UCnonb3yeTcs AN Nepeaan
B3pbIBOB, rpoxota u T.n. KaHan LFE B kakux-to
ChUAIBMAX MOXKET 6bITb CUITLHO 30AEHCTBOBAH,

d B KOKUX-TO — HE O4Y€EHb.

B nonbHenW X MHCTPYKLMAX aKyCTUYECKUE
cuctemsl nopgpaspenstorcs Ha LARGE
[bonbwue] v SMALL [Mansie]. 91 HassaHus
OTPAXKAKOT CKOPEE PEXUM, KOTOPbLIA Bbi
XOTUTE A1 HUX 30A0Th, HEXXENM UX PA3MEPDI.
Xapakrepuayite AC kak LARGE, ecnu xoture,
4TO06bl OHM BOCNPOM3BOAUNHK Ty B OKUA
6ac. AC, c KOTOpbIX NyyLLE NePEHANPABUTS
HU3KO4OCTOTHYHO COCTaBMAOLLYHO Ha Boree
“cnocobHbie”, xapakTepusyite kak SMALL.
Mpoueccop BbIAENUT HU3KOUYACTOTHYO
COCTOBISIOLLYIO CUTHASA TEX KAHAMOB, B
kotopeix ctoaT AC tuna SMALL, u nepeta-
npaeut ee B kKaHansl, copepxawmne AC
tna LARGE, u/unu 8 kaHan cabsydbepa.
Monesno aymats tak: LARGE - ato AC,
NOsTy4atoLLast NOSTHOANANA30HHbIA CUrHAT,
SMALL-AC, nonyuatoLLast oToMAETPOBAHHbI
BbICOKOYACTOTHbLIA CUTHA.

CrienytoLume YeTbIPE NPUMEPQ UITTTFOCTPUPYOT
ynpasneHue 6acom.

¢ Marb ACtunaLARGE u cabsychep. O1a
cuctema He TpebyeT nepeHanpaseHus
6aca. Bce 5 AC 6ynyT BOCNpOUssoanTs
60COBYHO COCTABMSIOLLYYHO CBOWUX KOHAMOB,
a cabeydoep — Tonbko ceoit kaHan LFE.
BoamosxHo, 370 He camoe adpcbekTBHOE
MCMOMb3OBAHUE PECYPCOB CUCTEMBI.
Tak kak He Bce dPoUAbMBI OKTUBHO
ncnonbaytoT cabeydoep, ero pecypcel
6ynyT 300€NCTBOBAHbI HE MOMTHOCTbIO.
Torpa kak k AC u ycunutensam gpyrux
KOHOMNOB NPeABLABASIOTCS NOBLILLEHHbIE
Tpe b OBAHMS B CMLICTIE BOCNPOU3BEAEHUS
6aca.

¢ Bce ACtunaLARGE 6e3 cabsycpepa.
Bce 5 AC 6ynyT BoCcnpounssoaumts 6acosyto
CoCTaBASAIOLWYO CBOUX KaHanos. B
oTcyTcTBMe cabBydbepa curHan KaHana
LFE 6ynet pacnpenenstbes o umetoLLIMmes
natu AC. Moatomy Tpe6osarus k AC



YCUNUTENSM ELLIE BbILLIE, YEM B PEAbIAYLLIEM
Cnyyae, TAK KOK OHU BbIHY>KAEHbL BOCPOU3-
BOAMUTbL He TONbKO 6 ac CBOUX KAHAMOB,
HO 1 TpyaHoro kaHana LFE.

Bce AC Tuna SMALL u cabsydpep.
Cabsydbep sBocnpounssoaut 6ac scex
OCTOAMbHbIX KAHAMOB NAKOC CBOW KAHAN
LFE. Cabsydoep otseuaet 3a Becs 6ac
B cucteme. D1a KoHcburypaums umeet
HECKOMbKO npeumyLlecTs: rnybokuit
6ac BocnpoussoguT Haubonee npucno-
cobnenHas ang atoro AC, Torga kak
Harpyaka Ha octansHble AC ymeHbLIOETCS,
MO3TOMY OHM UrPAKOT FPOMYE U C MEHBLLIMMMU
UCKOXKEHUSIMU; Kpome 3Toro, Tpe byeTcs
MEHBLLIAS MOLLHOCTb yeunutenen. JaHHyro
KOHdOMTYypaLUIO CrieayeT NPUMEHTh,
korga rnasHeie AC nonouHsie unu ewe
meHbLue. MHoraa ctout ee paccmoTpeTs u
npw HanonbHbIX opoHTansHex AC. OHa
TOKXXE PEKOMEHAYeTCs MpU CKPOMHBbIX

YCUNUTENAX MOLLLHOCTU.

®poHTtanbHble AC Tuna LARGE,
ueHTpanbHas u Tbinnosbie AC Tuna
SMALL u cabsydpep. bacueHTpansHoro
¥ THINOBbLIX KOHOSOB NEPEHANPABSETCS
Ha copoHTansHbie AC u cabsydoep.
DpontansHeie AC Bocnpoussopst 6ac
cBoux KaHanos nntoc 6ac, nepeHa-
NPABREHHbIR ¢ KonoHok Tuna SMALL u
LFE 6ac. Cabeycep sBocnpoussogut
LFE 6ac nntoc 6ac, nepeHanpaBieHHbli
C APYTMX KOHOMNOB. DTO KOHUrypaums
A9 NOPbI O4EHb XOPOLLUX DPOHTAMLHBIX
AC, 3anuUTaHHBIX OT 6 ONLLLIOTO yeunurens
motHocTu. MoTeHumanbHbI He[OCTATOK
cmeweHus Tunos LARGE n SMALL — 1o,
YTO XAPAKTEPUCTUKU PA3HBIX KOHANOB

CUNMbHO OTNINMYAKOTCA APYr OT Apyra.

o1 I 7Y

NMPUMEYAHME: AnbtepHaTUBHAS KOHDU-
rypaums — Mcnosib308aTs C6OPKy CaTeniuThl/
cabBybep B KA4ECTBE PPOHTAMbHBIX KAHAOB.
Crnenys MHCTPYKLUUSIM NPOU3BOAUTENS
AC, nogcoenuHuTe BXOObl TMHENRHOTO
ypoBHs cabeychepda HEMOCPEACTBEHHO K
seixogam RSX-1058 ans cppoHTansHbix AC
M NoACOenUHUTE CATeNnnuTh 4epes cob-
CTBEHHbI Kpoccosep cabsydpepa. B aTom
cnyuyae AC 6yayt knaccucpuumnposaTtses
kak LARGE, a ycraHoska cabsydcpepa 6yaer
OFF nns Bcex pexxuMoB OKPY>XQtOLLEero
3Byka. [loTepu MHPOPMALMU NPU STOM He
6yner, 1.k. cuctema 6ygeT nepeHanpaBIsiTs
HY gaHHbie Ha cbpoHTANLHbIE KOMOHKMY,
xapakTepusosaHHsle kak LARGE. Takas
KOHhUrypayms 0 6ecneqnsaeT KOPPEKTHYHO
paboTy CaTenINTOB NP MOMOLLIM BCTPOEHHOTO
Kkpoccosepa cabsychepd, HO UMEET HEKO-
TOpPbIE HEAOCTATKM C TOYKM 3PEHUS KATU-
6paumnm CUCTEMBI U B MPUHLMUNE HE SBMIAETCS
NpennoYTUTENTbHOM.

MeHro koHcpurypauum
OKYCTUYECKUX CUCTEM
SPEAKER SETUP

SPEAKER SETUF

B mento SPEAKER SETUP npowussopgutcs
HacTpoika RSX-1058 Ha koHkpeTHyto
KOHPUTypaUUIO aKyCTUYECKUX CUCTEM.
HocTyn K 3TOMy MEHIO OCYLLECTBASETCS U3
okHa rnasHoro meHto MAIN MENU.

[MpenycmoTpeHsl cnepytoline yCTOHOBKM
ANS OKYCTUYECKUX CUCTEM:

FRONT SPEAKERS (large/small): Coenaiire
yctranoeky LARGE, ecnu xoTtute, 4to6bl Ha
cdoponTansHble AC noctynan rny6okuit 6ac
(nonHopunanasoHHbl curvan). Ecnu B
xoTuTe, 41066l HAC ITUX KAHASOB NOCTYNAN
Ha cabeydbep, ncnonbayiite ycraHosky SMALL
(Ha doponTansHbie AC 6ypeT nocTynatsb
oTdounbTpoBaHHbLIN BY curnan).

CENTER SPEAKER(S) (large/small/none):
Ucnonb3ayitte ycranosky LARGE (HeBosmoskHa
npu cpponTanbHeix AC Tuna SMALL), ecrin
xoTuTe, uto 6 b Ha LeHTpanbHyto AC noctynan
rny6okuit 6ac (MonHOANANA30HHbBIN CUrHATT).

Ucnonbsyite yctanosky SMALL, ecnu
ueHTpansHas AC nmeeT orpaHm4eHHyo
BO3MO>HOCTb BOCMPOU3BER,EHMS HU3KUX YACTOT
unu ecnu Bbl NpeanoyuTaete, 4Tobul Hac
nocsinancs Ha cabeydoep (Ha LEHTPANLHYO
AC 6yneT noctynatb oTdOMALTPOBAHHLIN
BY curnan). Beibepute yctanosky NONE,
ecnu B ayamocucteme Het AC LeHTpasbHoro
KQHOMA (B peXXMMaX OKPY>KAKOLLLETO 3BYKA
BCE AOHHbIE LEHTPANBLHOrO KaHana 6yayT
pacnpenensaTbCa MEXAy NEeBON U NPaBOK
dbpontansHeimn AC, cospasas acbdpekT
doaHTomHO ueHTpansHoii AC).

SURROUND SPEAKERS (large/small/
none): Wcnonsayiite yctaHosky LARGE
(HeBo3mOXKHA Npyu dopoHTansHbX AC TUNa
SMALL), ecnu xotute, uto 611 Ha ThiINOBLIE AC
noctynan riy6okuii 6ac (MonHOAUANA30HHbIN
curHan). Ucnoneayitte yctanosky SMALL,
ecnu Toinosbie AC MMEIOT OrpaHUYEHHbIE
BO3MOXHOCTU BOCMPOU3BEAEHUS HUIKUX
4ACTOT UMW €CIIN Bbl NPERNOYUTAETE, YTO B bl
6ac nocsinancs Ha cabeydbep (Ha ThinoBbie
AC 6yget noctynats oTchuAbTPoBaHHHINA BY
curnan). Bei6epure ycranosky NONE, ecnu
B ayaunocucteme HeT Toinoseix AC (aaHHbIE
THINOBLIX KOHANOB 6yAyT pacnpenensTscs
mexay dpontansHeimu AC u He 6yayT
noTepsiHbI).

CENTER BACK SPEAKER(S) (largel/
large2/small1/small2/none): Hexotopsie
ayaMOCUCTEMB UMEIOT OAHY UMW ABE
ueHtpanbHsie Toioseie AC. Ucnonbayiite
yctanoBku LARGE (HeBo3amo>HbI npwu
doporTansHbix AC tuna SMALL), ecnu
XOTUTE, YTOBbI HO LEHTPASIBHBIE ThiTOBbIE
AC noctynan rny6oxuit 6ac. LARGE 1 -
ecnu ueHtpansHas Teinosas AC ogHa (6.1
karnanos), LARGE 2 — ecnu uenTpansHbix
teinoebix AC gee (7.1 kaHanos). Ucnonbayitte
yctanosku SMALL, ecnu ueHTpanbHele
tTeinoBbie AC UMetoT OorpaHuYeHHble
BO3MOXHOCTU BOCMPOU3BEAEHUS HUIKUX
4ACTOT UMW €CIIN Bbl NPERNOYUTAETE, YTO bl
6ac noceinancs Ha cabsydep. SMALL 1
— ecnu ueHTpanbHas Teinosas AC ogHa,
SMALL 2 - ecnu ueHTPAnbHbLIX ThIOBbIX
AC pse. Buibepute yctanoeky NONE,
€C/N B OyOMOCUCTEME HET LEHTPAMbHBIX
toinoebix AC.

SUBWOOFER (yes/no/max): Ecnu s
Bawei ayguocucteme ectb cabeydoep,
ucnonssynte yctaHosky YES, ecnu Het
cabsycbepa, suibepute yctaHosky NO.
Yctanoska MAX poeT MOKCUMANbHbIN
Bbixod 6aca B cucteme, nockonbky 6acosast



RSX-1058 AV-pecusep okpyxarouiero 3sykd 82

cocTasnsroas 6yaeT NponUrpLIBATLCS KAK
cabBydrepOM, TOK U BCEMU MMEIOLLUMUCS B
cucteme AC tuna LARGE.

ADVANCED: KoHdpurypauus AC sensertcs
rno6anbHON yCTAHOBKOW A5 BCEX PEXXUMOB
OKPY>KAOLLErO 3BYKA U AEnaeTcs TOnbKo
oauH pas. OgHAKo, eCTb BO3MOXHOCTb
30A0Tb HE3ABUCUMYIO KOHAUTYPALUIO
AC ons yeTbipex PeXXMMOB OKPY>XXAOLLErO
3Byka. Yto6bl nonacTs B cooTBeTCTBYIOLLEE
cy6MeHI0, NOMECTUTE NOMOCY BbIAENIEHUS HO
ctpoky ADVANCED u HaxmunTe ENTER.

Y106 bl UBMEHUTB Ty UIKM UHYIO YCTAHOBKY B
meHro SPEAKER SETUP, c nomowbto kHomok
UP/DWN nomecTute nonocy Beigenexus Ha
HY>KHYIO CTPOKY W, MOMb3ysiCb KHOMKAMM
+/-, BoibepuTe >xenaemyto yctaHosky. [ns
BO3BpaTA B rnasHoe meHto MAIN MENU
Haxmute kHonky ENTER. Yto6bl 3akpbiTh
MEHIO U BEPHYTLCSA K OBLIMHOMY PEXUMY
pabotbl, Haxmute kHonky MENU/OSD
HO nynbTe.

Cy6MeHro LONONTHUTENTbHOM
KOHpUrypaLMM AKYCTUHECKUX
cuctem ADV SPEAKER SETUP

SFEAKER SETLF

TUF MEHU

Kak npasuno, onMcaHHos BeiLLe KoHAbUrypaLms
AC, sBnsetcs rmo6anbHON YyCTOHOBKOW
ANS BCEX PEXXMMOB OKPY>KAHOLLErO 3BYKOA.
OpHako, y RSX-1058 ecTtb BO3MOXHOCTL
apanTMpoBaTth 3Ty koHdourypauuio AC
ans yetsipex pexkumos: Dolby, DTS, Stereo
u Music. Hanpumep, moxHo 3agats 5.1-
KaHanbHyto koHdourypauuto ans Dolby u
DTS; a ang pexxuma Stereo — 2-kaHanbHyro
KoHdourypauuto ¢ cabeydepom unu 6e3
Hero. Kpome Toro, Mo>xHO 3aRaTb YacToTy
KpOCCOBEPA OTAENLHO AN OPOHTAMEHBIX,
LEHTPAMbLHOTO, THIMIOBLIX M LEHTPASBHBIX
THINIOBbLIX KOHAMOB.

MPUMEYMAHMUE: [1ns 6onbwuHcTBa
CUCTEM YCTOHOBKM MO YMOSTYOHUIO B 3TOM
cybmeHro garoT Hanbonee npeackasyembii
pe3ynbTaT, u 6 0MbLLUMHCTBY MOMbL30BATENEN
HET CMbIC/I0 MEHSATb 3TU yCTAHOBKU. YTO6bI X
MEHSATb, criedyeT riy60KOo NOHATL MPUHLUMbI
ynpasneHns 6acom, a TAKXKE UMETb KOKYH-
TO CNeUUchUecKyro MPUYUHY.

B menHto ADVANCED SREAKER SETUP

AOCTynHbI cnepyrowine yCTaHOBKU:

SPEAKER (front/center/surround/center
back/subwoofer): Bui6epute kaHan(k),
KoTopble 6yaeTe KOHdOUrypUMPOBATS.

CROSSOVER (40 Hz/60 Hz/80 Hz/100
Hz/120 Hz/150 Hz/200 Hz): O6uiuHo
RSX-1058 ucnonsayer gns HY un BY
KPOCCOBEPA O[HY U Ty XK€ YCTAHOBKY (YaCTOTy
paspenexus curHana mexay AC tuna SMALL u
cabsydoepom), sagartyto B meHro SUBWOO-
FER SETUP. Mpu nepeom BuizoBe cybmeHo
ADV SPEAKER SETUP & ctpoke CROSSO-
VER 6ynet nokasaHa 3Ta yctaHoska. Ecnn
Bel xoTuTe 3080Th AN KOHUTryprpyemon
AC ppyryto TOUKy KpOCCOBEPA, U3MEHUTE
3Ty yctaHoeky. Hanpumep, ecnu rnasHas
Touka kpoccosepa 80 lu, a Bul xoTuTe,
uTo 611 ¢ poHTanbHLIX AC nocsinancs Ha
cabeydpep curnan yactoton Huxe 60 Ty,
caenaiite B aTo cTpoke yctaHoeky 60 Iy
ans doponTansbHbix AC. [laHHas ycTaHoBKa
snuset TOJIbKO Ha nepeHanpasnsemsii
6ac U HUKOMM O6PA3OM HE BIUSET HA
kanan LFE.

Mpwu yctanoske OFF (Bo3moxHoM Tonbko
ans cabeydbepa) Ha cabeydoep nockinaeTcs
NOMHOOUAMNA30OHHbLIA CUTHAM, TAK YTO Bhl
MO>XeTe BOCMOSIb30BATLCS Er0 BCTPOEHHbIM
HY dounbtpom.

MPUMEYAHME: Ecriv nns koHcburypupyemoii
AC s merro SPEAKER SETUP coenaHa yctaHoska
LARGE, ycTaHOBKG 4acTOTh KpOCCOBEPQA
HEBO3MOXHA B npuHuune, 1.k. LARGE He
[OMYCKAET NepeHanpaBIeHns HU3KUX YaCTOT
[AHHOrO KaHAs1a Ha cabsydpep. AHQIOrM4YHo,
ans AC tuna SMALL HeBo3MoxxHA ycTaHOBKA
kpoccosepa OFF, notomy 4to 6ac ¢ Hux 0653aH
nocTtynats Ha cabBychep, a MHave nponager.
Ycranoska CROSSOVER HeBo3MOXHQ TakKe
ans sxoga MULTI INPUT.

DOLBY (large/small/none): 3opaet ans
ykasaHHou B nepeoi ctpoke AC ycTaHOBKY
LARGE, SMALL unu NONE, nogasnstoLyto
yCcTaHOBKY, 3agaHHyto B meHo SPEAKER

SETUP. Ota yctanoska 6yner pencrsoBats
TONbKO npu aekoanposarun Dolby Digi-
tal n Dolby Pro Logic II.

DTS (large/small/none): Ananoruyxo
yctanoeke Dolby, Ho ycTanoska 6yner
pevcreosats TONbKO npu pekoguposarum
DTS u DTS Neo:6.

STEREO/MPEG (large/small/none):
AnanoruuHo yctaHoske Dolby, Ho yctanoska
6ynet peincreosate TOJIbKO B pexume
STEREO.

MUSIC (large/small/none): Ananorunuxo
yctanoeke Dolby, Ho ycTanoska 6yner
pencteosats TOJIbKO B pexumax DSP
MUSIC.

NMPUMEYMAHME: Ecriv gns chpoHTAnMbHBIX
AC 8 meHro ADV SPEAKER SETUP ykazaHa
rAABHAS YACTOTA KPOCCOBEPQ, TO yCTAHOBKM
“large/small/none” B paHHOM meHto Ans
apyrux AC HeBoamoxHbl. Ans Hux 6yoyT
MCMOMbL30BATLCS YCTAHOBKM, 304AHHbIE B

meHro SPEAKER SETUP.

MeHro HacTpouku cabsydepa
SUBWOOFER SETUP

SUBWOOFER SETUR

B meHro SUBWOOFER SETUP npouszsogutcs
BoIGOP rMABHOM YACTOTH KPOCCOBEPQ
M HE3OBUCUMOS PETYTUPOBKA YPOBHS
cabeydhepHOro BoIxo[a AN KAXAOro
PEXUMA NPOCAYLUUBAHUS.

CROSSOVER (40 Hz/60 Hz/80 Hz/
100 Hz/120 Hz/150 Hz/200 Hz/OFF):
B atom cTpoke 3apaeTcs rnaBHAs rPAHUYHOS
uactota HY-cbunwtpa ans cabeydoepa u,
cooTeeTcTBEHHO, BY-dbunbTtpa ang scex AC
tuna SMALL. Yro 61 otperynuposarts yactoty
kpoccoeepa, kHonkamu UP/DWN sbigenute
ctpoky CROSSOVER. 3atem npu nomoruu
KHOMOK +/- BbIG epuTe XXenaemyto 4acTory.
Hanbonee TunuuHbIMKW NS [OMALLHErO
Teatpa senstorca yctaHosku 80 Myu 100 Iy,
OpHako, onpepenstowum pakTopom
aBnatoTCs xapaktepuctuku Bawmnx AC.



Mpuycranoske OFF Ha cabeydbep nockinaetcs
NOMHOAMANA3OHHbIA CUTHAS, TAK YTO Bbl
MOXKETE UCMOMb30BAThL BETPOoeHHbI HY-dounstp
cabsycpepa. MpuycraHoske OFF akTusupyetcs
BY-dbunbTp ¢ rpanuuHoii yactoton 100 My
nns scex AC tuna SMALL.

MPUMEMAHME: [nasHas Touka KpoccoBepa
MOXKeT 6bITb MOAABIEHA YOCTOTOM KPOCCOBEPA,
BbicTaBneHHok B meHro ADV SPEAKER SETUP
715 (PPOHTAMbLHBIX, UEHTPAILHOM, ThIAOBbIX
nnu yeHTpasnsHsix Teinossix AC. OgHako, B
60/bLIMHCTBE CUCTEM EOMHCTBEHHAS TOYKA
Kkpoccosepa paboTaer BnosHe 3gpchek-
TUBHO.

DOLBY DIGITAL:

DOLBY PLIIx:

DTS:

STEREO:

DSP:

MULTI INPUT:

DTU LLIECTL CTPOK OAKOT BO3MOXKHOCTS MOACBUTL
FMABHYHO YCTAHOBKY ypoBHS cabsydbepHoro
BbIXOAO, 3AAAHHYHO C MOMOLLLIO TECTOBOTO
curHana (cm. merto TEST TONE) u sameruTs
ee OTAEeNbHOMN yCTAHOBKOW A% KAXA0ro U3
yKa3aHHbIX pexumos. [pu Bxone B MeHto
SUBWOOFER SETUP u3z rmasHoro meHto
OBTOMOTUYECKU BLICBEUMBAETCH TEKYLLUN
pexum npocnywunsaHus. C nomowsto
KHOMOK +/- MOXHO OTPerynupoBaTh
yposeHb cabeychepa Ans TeKyLLEro peXxKnmal.
BoamoxHbl yctanoeku OFF (cabeydoep
BbIKITFOMAETCS A1 OHHOTO PEXMMA), 3HAYEHUS!
8 guanasoHe ot -9 b mo +9 b, 1 MAX
(+10 gb). YctaHoeka O gb o3Hauaer, uto
B OOHHOM PEXMUME NpoCnyWwmnBaHus byner
MCMONb3OBATLCSA IMABHAS YCTAHOBKA YPOBHS
cabeydpepa. dpyrue ycTaHOBKM O3HAUAIOT
CTEMNEeHb OTKIIOHEHUS OT 3TOro YyPOBHS.
Hanpumep, npuyctanoske -2 b B gaHHOM
pe>xxkume npocnywnsarus cabeydpep 6yaert
3ByyaTb Ha 2 gb Tuwe, yem npu rmasHom
yposHe. Takum o6 pa3om, ocyLuecTensercs
MOACTPONKA OTHOCUTENBLHOTO ypoBHS Haca
LN PA3ANYHBIX PEXUMOB NPOCIYLLUBAHUS.
M3meHeHMe rMOBHOM YCTOHOBKM YPOBHS
cabeydbepa BLI3LIBAET COOTBETCTBYIOLLEE
YBEMUUYEHMNE UMM YMEHbLUEHWE YPOBHS AN

BCEX PEXNUMOB NpocCnyLwnBaHUA.

MPUMEYAHMUE: B 51o0M MEHIO MOXHO
HaCcTpausaTs yposeHs cabsychepa TOAbKO
0715 TeKyLero pexuma npoCayLmnBaHus.
Y1066 M3MEHUTHL YCTAHOBKY YPOBHS LS
LOPYroro pexkuma, CHa4ana UBMEHUTE PEXKUM
npu NOMOLUM KHOMOK nepenHei naHenu

nnun nyneTa.

T i

Ml pekomeHayem B npouecce KanubpoBkm
AC 1 B nepBoHA4AnbHLINA Nnepuog paboTsl
CUCTEMbl OCTABUTb YCTAHOBKY YPOBHSA
cabeycdepa no ymonuaruto 0 gb gna scex
pexxumos. [To mepe npocyLLIMBAHUS PO3nnY-
HbIX UICTOYHUKOB Bbl MOXKETE 30METUTL, YTO
B KOKOM-TO pexxume Bceraa Habntopaercs
HepocTaTok unn uzbeirok 6aca ot cabeydoepa.
Torpa oTperynupyiTe OTHOCUTENbHbLIN
ypoBeHb cabsychepa Ang 3TOro pexkuma B
paHHOM MeHto. Kak npasuno, ecnu rnasHas
YCTOHOBKO YPOBHS KOPPEKTHA (T.€. ypOBEHb
HE CMULKOM BENMWK), B MHOMBUAYANbHBIX
YCTOHOBKOX ANS KAXAOTO peXxKnma HeT
HeobxoaumocTu.

NMPUMEYAHMUE: Matepuan chopmatos Dolby
Digital v DTS copep><ut kaHOA HU3KOUACTOTHBIX
achbcpexTos LFE npeacrasnstowymii cepbesHyro
Harpysky ans cabeycbepa. Ecriv npu sbicokoii
rPOMKOCTU Bbl 3AMEYAETE UCKAXKEHUS UK
Opyrve npusHaku neperpysku cabeycpepa,
yMeHbLuTEe ypoBeHb cabeycepa Ans
pexumos Dolby Digital u/unu DTS. B apyrux
pexumax otaenbHbIA kaHan LFE otcyTcTsyer,
cabBychbep BOCMPOU3BOAUT TOMLKO 6ACOBYHO
COCTUB/ISIOLYIO, MEPEHANPABIIEHHYIO C
OPYr1x KAHQI0B, MO3TOMYy €ro neperpyska
MQI0BEPOSITHA.

Ons Bosspara B rnasHoe meHto MAIN MENU
Haxxmute kHonky ENTER. Yto6bl 3akpbiTh
MEHIO U BEPHYTLCS K OBBIMHOMY PEXUMY
pabotb, Haxmute kHonky MENU/OSD
Ha nynbTe.

MeHIo TecToBOro CUrHasna
TEST TONE

[aHHOE MeHIO MO3BOMSET CMOMOLLIIO TECTOBOTO
TOHONBHOTO curHana (punbTPOBAHHEINR
PO30BbLIN LUYM) YCTOHOBUTH PABHbIE YPOBHM
rpomkocTu ans ecex AC (nesom opoHTansHOM,
LEHTPANbHOW, TPABOY OPOHTANLHOM, NPABOIA
TLITOBOW, UEHTPANLHOW THINIOBOW, NTEBOW
ThinoBoi U cabsycpepa). DTa npoueaypa
(kann6poBKA CUCTEMBI) OYEHb BAXKHA AN
TOrO, 4T0 6 bl MATEPUAN B LMD POBLIX OOPMATAX

OKPY>KatoLLLero 3Byka BOCNpoussonuncs
MMEHHO TAK, KOK NMPeAyCMOTPEHO €ro
OBTOPOMMU.

NMPUMEYAHME: Ecrivi npy koHcburypayum
AC Bbl yKa3asm, 4TO B CUCTEME UMEIOTCS ABE
ueHTpasnbHbie Toinobie AC, B MEHIO NOSBUTCS
OOMOJIHUTEbHAS CTPOKA, MO3BOMFOLLAS

HEe3AaBUCUMO HACTPOUTL YPOBEHL TPOMKOCTU AC

“CENTER BACK 1” n “CENTER BACK 2”.

[ns nonyyeHus gocTyna K 3TOMy MEHIO U
OCYLLECTBIEHNS KANMBPOBKM C MOMOLLBIO
TECTOBOrO CUTHANA YCTAHOBUTE JTHO6 Ot peXkum
okpy>atowero 3syka, kpome BYPASS, npu
no6om BeibpaHHom Bxofe, kpome MULTI
INPUT. 3atem BbI30BUTE MEHIO HOCTPOKM
u 8 okHe MAIN MENU Buibepute nyHkT
TEST TONE.

Bonios 8 menro TEST TONE, Bui ycnbiwute
TECTOBbIA TOHAMbHbIA CUTHAM, UCXOQALLLUIA
u3 AC, BoipeneHHoM B okHe meHo. [lonocy
BbIOENEHUS MOXHO CABUHYTbL kKHonkamu UP/
DWN. TectoBbit curHan 6ynet nepeknouaTses
Ha Bol6parHyto AC.

Haxopsch B 06bIMHOM MECTE NPOCYLLMBAHUS,
NoACBAMTE TECTOBLINA cUrHAn Ha pasHble AC.
Wcnonbays ogHy u3 AC B kavecTBe 3TANOHHOM,
onpepnenurte, 3syyat nu apyrue AC sameTHo
rpomue unu Tuwe Heé. Ecnu ato Tak, To
NPM NMOMOLLM KHOMOK +/- oTperynupyiTte
ypoBHu rpomkocTu 3Tux AC B CTOpOHY
NOBLILLEHUS UM MOHMKEHWS (¢ warom 1 ab).
Mpoponxaiite nepekntoyeHne oT OAHOM
AC k ppyroi u perynupoeky [o Tex rnop,
noka Bce AC He 6ynyT UMETb OQUHAKOBYO
FPOMKOCTb 3BY4OHMUS.

[n9gsosspara B rnasHoe meHro MAIN MENU
Haxmute kHonky ENTER. Yto6bi 3akpbiTh
MEHIO U BEPHYTHLCS K OBLIYHOMY PEXUMY
pabotbl, Haxmute kHonky MENU/OSD

HQ nynbTe.

Kanu6bpoBka c nomoLbo u3MepuTens
ypOBHs 3BykoBoro gaBsneHus SPL

Kanubposka c nomowsto nameputens
ypoBH$ 3BykoBoro gasneHus (SPL) Tounee,
Yyem KannBpPoOBKA HA CAYX, U BHAYUTENBHO
yAyULWaeT KOYECTBO 3BYYOHUS CUCTEMBI.
Mmerowmnecs B npogaxe mamepurenu
3BYKOBOTO AOBSIEHMWS HEALOPOTU, O NPOLEAYPA
NPOCTA U HE 30HUMOET MHOTO BPEMEHH.

U Dolby, u DTS orosapusaroT ctTaHAapTHYHO
BEMUYMHY 3BYKOBOTO [ABIIEHUS, NPU KOTOPOA
3BYKOBOS OOPOXKA OUALMA 3BYUMT C
FPOMKOCTBHO, MPEAYCMOTPEHHON PEXXUCCEPOM.
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Mpu 3Toi BenuuMHe pa3roBopHas peyb
[OSKHA 3BY4ATh HO PEASTUCTUMHOM YPOBHE
NPU NUKAX FPOMKOCTU B 1106 OM OTAENBHOM
kaHane nopsgka 105 gb. lenepaTopsl
Tectosoro ToHa RSX-1058 HactpoeHsl Ha
TouHbli yposeHs (-30 dBFs) no otHoweHuto
K MOKCUMOSbHO BO3MOXHOMN FPOMKOCTH
uncpbposoro 3syka. Mpu 3TanoHHOM ypoBHe
Dolby unu DTS usmepeHHoe 3BykoBOe
[OBrIEHUE TECTOBOIO CUTHAMNA COCTABNAET

75 nb.

Ycranosute otcuet uameputens Ha 70 gb,
Bpems peakuuu B nonoxeHue “SLOW”
[MeaneHHo], Bbi6epuTe pedxxum “C-weighting”
[B3seewunsarue no kpusoit C] u nomecture
M3MEPUTENb HO MECTO CNyLIATENs, HO
nopasbLue OT CBOEro TynoBULLa (XopoLLo
YKPENWUTb U3MEPUTENb HO WITATUMBE AN9
doToannapata). MoXHO KaXAbIA pas
HAMPOBIATL U3MEPUTESTb B CTOPOHY 3BYUALLIEH
AC, ogHako, npole 3adoMKCUPOBATL Er0
B O[LHOM MECTE U HOMPUBUTb HO MOTOMOK.
MMpu atom u pesynbtatel 6ynyT 6onee
CTABUnbHbLI.

HanpaBbTe TecToBLIM CUTHAN B OQHY K3
dopoHTansHbix AC 1 06Wwum perynatopom
rpomkoctu RSX-1058 yctaHosuTe rpomkocTs
a1oit AC 75 ob (+5 ob no wikane namepurens).
3aTtem MHAUBUOYANBHO NOACTPO|TE yPOBEHB
kaxxkgon AC, B Tom uucne cabeydbepa, o
3HaveHus 75 pb.

NMPUMEYAHME: /13-3a xapakTepa KpuBbIX
B3BELUMBAHMUS U3MEPUTENS U BJIUSIHUS CTEH
KOMHQTb! BEeACTBUTENBHBIN ypOBEHb CabBYchepa
MO>KET 6bITb HEMHOTO BbILLIE M3MepPeHHOrO. [1ns
komnercauyumn Dolby npeanaraer ycraHosuts
yposeHb cabsycbepa Ha Heckosbko ab Hke
(Hanpumep, Bo6eTeCk MOKA3AHUS UMEPUTENS
72 nb, a He 75 gb). B koHe4yHOM cuerTe,
ypoBeHb cabsychbepa onpenensercs AMYHbIMMI
npeanoYTEHUIMHU, U HEKOTOPbLIE CITYLLIATENH
A5 PUSIbMOB BbICTABSFOT ypOBEHb 60sIbLLE
75 nb. MNpeysenuverHbisi achchekT 6aca
OOCTUraeTcs 3d CYET NoTepu NPABUILHOO
cmeLuerns 6aca co 38ykom ocHoBHbIX AC 1
CO3AUET MUraHTCKYH HArpy3Kky Ha cabaygpep
u ero ycunutens. Ecaun Boi MoxxeTe Ha criyx
onpenenuTs MECTONoNOXeHue cabaydpepa,
3HQYUT, ero rPOMKOCTb C/TULLIKOM BEJTUKA.
Mone3Ho npou3BoOAUTL TOUHYHO HOCTPOMKY
BO BPEMs MPOCIYLUNBAHUS My3blKU, TAK
npu 3TomM n3bbiTok 6aca 6onee oyeBuaeH.
MpaBunbHas yctaHoBKa 06bI4HO XOPOLUO
paboTaeT u Ha hUABMAX, U HO My3bIKE.

3anomHuTe 3HaueHne obLueil rPOMKOCTH,
MCNONb3OBAHHOE B NpoLecce KanubpoBKHU.
YCTAHOBUB perynsTop HA 3TOT ypOBEHb
npu npourpsieanuu Dolby Digital unu DTS
maTtepuana, Bul 6yneTte cnywate RAHHbLIR
MOTEPWAI HA 3TONOHHON rpomkocTi. OpHAKO
MHOTUE HOXOAAT 3TOT YPOBEHb CAULLKOM
BbicOkUM. [pepocTasbTe cBOEMY CRyXy
BbI6PATL ONTUMAnbHLIN Ans Bac ypoeeHs.
Hesasucumo ot Toro, KakMm OH oKaxeTcs,
KOnMB6pPOBKA KAHAMOB MO U3MEPUTENIO
3BYKOBOTO QOBMEHUS OYEHb NONE3HA.

MeHIo 3aa4epIKKMU cCUrHana
DELAY SETUP

DELAY SETUF

OaHHOEe MeHIo, BOCTYyn K KOTOPOMY
OCYLLECTBNAETCS U3 TMOBHOTO MEHIHO,
NO3BONAET YCTOHOBUTL BPEMs 304€PXKKU
CUrHONO UHAUBUAYANBLHO AN KAXAOM
AC. O7To rapaHTMpyeT OQHOBPEMEHHOCTb
NPUXOQa 38yKOBOM BOMHbI oT Bcex AC B MecTo
CRywaTens, OoXe ecriv PACCTOSHUA MEXAY
cnywatenemu kaxkgon AC pasHbie. Yeenuuste
Bpems sagepxxku ans AC, pacnonoxeHHbIx
6 1m>Ke K CRyLIATENHO, M YMEHbLUNUTE €ro Ans
yaanexHbix AC.

UsmepbTe paccrosatus ot kaxaon AC go
MeCTa cnywaTens 8 oyTax MAM B METPOX, U
BBEAMTE 3TN POCCTOAHUS B COOTBETCTBYIOLLINE
CTPOKM MeHI0. MaKCUMANbEHO BO3MOXHOE
paccTtosHue — 99 cytos (30 metpos),
war eei6opa 1 dyt (0,3 m). Kaxabin
LIOT 3KBUBAJIEHTEH BENMYUHE 30AEPXKKU
1 MmunnucexkyHpa.

Y106 UBMEHUTE YCTAHOBKY, C MOMOLLbLIO
kronok UP/DWN Beigenute Hy>xHyto cTpoky
U KHOMKAMMU +/- yBENUYLTE UMK YMEHBLUNTE
BenuuuHy sapepxku. Ans sossparta B
rnasHoe meHto MAIN MENU HaxkmuTe kHonky
ENTER. Y1066l 3aKpbITH MEHIO U BEPHYTHCS
K 0BLIYMHOMY pexumy paboThl, HOXMUTE
kHonky MENU/OSD Ha nynbte.

NMPUMEMAHME: Ecriv sri ckoHdpurypuposanu
BALUY CUCTEMY MOL MCMOSIb30OBAHUE ABYX
300HUX (UEHTPAMLHbIX) ThITOBLIX KOTOHOK,
B MEHHO MOSIBUTCS BOMNOMHUTENbHAS CTPOKA,
NpenoCTABASOWAS BOM BO3ZMOXHOCTb

He3zasucumo HacTpausaTs konoHku CENTER

BACK 1 u CENTER BACK 2.

MeHro perynupoBku Tembpa
CONTOUR SETUP

CONT

MATH

B 3Tom meHo npoussogutcs uucbposas
PEerynupoBKa yPOBHSA HUZKUX U BEICOKUX
uactoT ans kaxpgoi rpynnsl AC B cucteme.
Hanpumep, ecnu ueHTpanbHLIN KAHAN 3ByYnT
CAIULLKOM SPKO, MOXHO HemHoro “y6paTs”

COMble BbICOKKE YACTOThl 3TOroO KaAHAnNd.

SPEAKER (front/center/surround/
center back/all): Bui6epute kanan (bi)
nns perynuposku. Bu6epute ALL gns
PErynnpoBKu CPa3y BCEW CUCTEMBI.

DEFEAT (on/off): Ycranoeka ON nonHocTsio
OTMeHseT perynupoeky Tembpa gns
Bol6parHoit AC unu rpynne AC.

HF CONTOUR: Perynuposka HaknoHa
YOCTOTHOM XAPAKTEPUCTUKYM B OBNACTM COMBIX
BbICOKUX 4acToT. [lnanasoH perynmposku
ot -6 nb (MIN) po +6 nb (MAX). Mpu
OTPULATENBHOM 3HAYEHWUM YPOBEHb BbICOKMX
4ACTOT YMEHBLLAETCS, NPU MOMOXUTENBHOM
— YBENUUYUBOETCS.

LF CONTOUR: Perynuposka cnap
YOCTOTHO XAPAKTEPUCTUKM B 0B nacTu
COMBIX HU3KMX YacToT. [lanasoH perynupoeku
ot -6 b (MIN) po +6 nb (MAX). Mpu
OTPULATENTLHOM 3HOYEHUMU YPOBEHb HU3KUX
4ACTOT YMEHBLLAETCS, NPU MOMOXUTENBHOM
— YBENUUYUBOETCS.

Perynuposku tembpa npoussonsatcs Ha
KPOMNHUX 3HOYEHUSX YACTOT U B OYEHb
Hebonbwom auanasoHe, 4Tobbl OHU He
BUSANU HO BOCMNPOU3BEAEHUE CPedHUX
yacTtoT. PexomeHayem npuBLIKHYTb K
3BYUYOHUIO CUCTEMBI MPU BbIKTHOYEHHbIX
perynuposkax TeMmbpa v nub NOTOM



304,€1CTBOBATH UX A1 KOPPEKLIMU HEO B bIUYHbIX
xapaktepuctuk AC unu ygosnetsopeHrus
BKYCOBbIX MPEeAnOYTeHUN.

MPUMEYAHMUE: Mo>xxHo ocywjecTsuts
BPEMEHHYIO PETYITMPOBKY TeM6pa KHOMKAMM
TONE u UP/DWN Ha nynbte (cm. cooTBeT-
cTBytowyuii paspesn MHcTpykuum).

[Tpoume HACTPOHKH

MeHIo AONOSTHUTENbHbIX
Hactpoek OTHER OPTIONS

OTHER OFTIOR

MATH MEML

RECORD [3anucsk]: Bri6op BxogHoro
MCTOYHUKA, CUTHON € KoToporo ByneT
NOAABATLCS HA BLIXOAbI AN9 3anucu. BoamodkHbl
sapuanTsl CD, TAPE, TUNER, VIDEO 1-5u
SOURCE (ToT e uctouHuk, 4to BLIGpPAH
NS NPOCAYLWUBAHUS).

TURN ON VOL [FpomkocTb npu
BKNroueHum]: Ycranoska LAST osHa-
yaeT nocreqHee BLICTABMEHHOE Npwu
MPOCAYLUMBAHUM 3HAYEHUE TPOMKOCTU.
MIN osHauaeT nonHoe 3arnyweHue, panee
MO>HO 30A0Tb N0 6YHO TPOMKOCTL C LLIATOM
1 b BRNOTL 4O MOKCUMONBHOI YCTAOHOBKM
MAX. UmeiiTe B BUAY, 4TO 3TA yCTOHOBKA He
moxxet npesbiiats MAXVOL, BeicTaBneHHoM
B CrefytoLLelt CTpoke.

MAXVOL [MakcuMmanbHas rPOMKOCTb
RSX-1058]: MakcumanbHbI ypOBEHb
FPOMKOCTH, BbiLLE KOTOPOFO PEryIMPOBKA
HEBO3MOXHA. [lMana3oH 3TOM yCTAHOBKM
ot MIN po MAX c warom 1 gb.

POWER [MuTaHue]: 3pech Boibupaercs
OOHAO U3 CXeM BKtoYeHUs nutaHms RSX-

1058.

Mpu cxeme STANDBY, Bui6paHHOi No
YMOJSTYQHUIO, PY NEPBOW NOFAYE HAMPSKEHUS
u BkntoveHnn POWER Ha sapHeit narenu
annapart BXOAUT B PEXUM FrOTOBHOCTH,
BKJTFOUUTb )K€ ErO MOXHO TOSTbKO KHOMKOW
STANDBY Ha nepegHei naHenu uim ¢ nynsta
kHonkamu ON/OFF.

o5 I 7"y

Mpu cxeme DIRECT annapat nonHoctbio
BkntovaeTcs Boiknouatenem POWER
HO 30QHEeN NaHenu, ofHAKO, OCTAEeTCH
BO3MOXHOCTb BKITHOUATL €0 U NEPEBOAUTb
B pexxum rotosHocTu kHonkoit STANDBY
Ha nepepHeit naHenu unu kHonkamu ON/
OFF Ha nynbTe.

Mpucxeme ALWAYS-ON [Bcerpa BknioveH]
QNMNAPAT HOXOAMTCS BO BKITFOUYEHHOM COCTOSIHUM
BCErna, Koraa BktoUveH seiknrouatens PO-
WER Ha 3agHen nanenu. Knonka STAND-
BY Ha nepenHet naHenu u kHonku ON/
OFF Ha nynbTe npu 3TOM HE OEUCTBYHOT U
nepeBecTu annapaT B PEXUM rOTOBHOCTU

HEBO3MOXHO.

Mpu cxeme RESUME, RSX-1058 Bosepatuaetcs
K NOCrIenHe YCTAHOBKE HO PEXKWUM BKITHOUEHNS
NUTaHMS Npwu ero BktoueHun. Hanpumep,
ecnu cetb AC BoikntoueHa — OFF Bo Bpems
paboTbl, pecusep BepHeTcs B pabouee
COCTOSIHME NPU MOBTOPHOM BKITHOYEHUM.

LANGUAGE [A3bIk]: 3neck Boibupaetcs
A3bIK 0TO6pC!)KeHI/IS| MEHHIO HCICTpOﬁKI/I n
apyrux coobLeHuii.

Mo>xHo cmeHnTb yctaHosky B meHto OTHER
OPTIONS, Bri6paB >xenaemyro CTPOKY C
nomousto kHonok UP/DOWN u ucnonbays
KHOMKW +/— gns nepe6opa [OCTYMHbIX
BapuanToB. [1ns BO3BPATA B IABHOE MEHIO
MAIN Haxxmute ENTER. Haxkmute kHonky
MENU/OSD Ha nyrnbTe gns BBIXOAA U3 MEHIO
1 BO3BPATA K HOPMAsbHOW pabore.

Ycranoska VIDEO/HDMI

LTOECHDOMI

Bmerto VIDEO/HDMI eei6upaeTcs koHdpurypa-
uums BbIXOA0B — KomnoHeHTHoro u HDMI gns
nogayYM CUrHAMA HA OUCMNEN BbICOKOTO
paspewenuns. Cm. pasgen «Bugeo sxopbl
1 BBIXOObI».

VIDEO OUTPUT FORMAT - ®opmar
BMAE0 BbIXOAOB: BO3MOXHbLIE BAPUAHTHI
480p, 576p, 720p, 1080i n 1080p.

Pe>xum HDMI AUDIO MODE: so3moxHbie
sapuaHTel AMP MODE u TV MODE. B pexxume
AMP MODE sxogs HDMI Audio u gpyrue
Qyauo Bxoabl (aHanorosble U Luudpossie)
06pabaThiBAOTCS U YCUITMBAIOTCS PECUMBEPOM
RSX-1058 ons BeIxona HO NOQKAOYEHHBIE
konoHku. Pexxum TV MODE (nponyck Hackeosb)
o6ecneunsaetr HDMI Audio v gpyrue ayamno
BbIXOALl (QHaNorossie M LUdpoBLIE) Ans
MCMONb3OBAHUS UX ANCTINIEEM, CMOCO B HLIM
BbIAOBATL 3ByK. B pexxume TV MODE Ha
KonoHouHble knemmbl RSX-1058 curHans

He BblOAROTCA.

VIDEO UPGRADE - BO3MOXHOCTDb
anrpenad: YCTAHOBKA NO YMOMUYOHUIO
—NO. Buibepure YES B 31011 cTpoke, ecnu
XOTUTE UMETb BO3MOXHOCTb NPOBECTH
o6Hoenenune VIDEO UPGRADE, korga ato
Heob6xoaumo.

Mpu Bei6ope Bapuanta VIDEO UPGRADE
Ha gucnnee nossutcs coobuwernne FLASH
UPGRADE MODE.

NMPUMEYAHME: Onuus VIDEO UPGRADE
axtusupyet komnsrotepHaiit nopt COMPUTER
I/O pns toro, 4To 6 bl MOABUNACE BO3MOXKHOCTH
o6Hoenenus [10 RSX-1058, kotopoe moxxet
MPOAENQATL KBANTMGPULMPOBAHHBINA CIELMATUCT.
PspoBoii nonb3osaresns 06bi4HO He cnocobeH
BOCMOS1b30BATLCS 3TON BO3MOXHOCTBIO.

MeHro HacTpouku 30H 2 - 4
ZONE 2 - 4 SETUP

ZOMHE SETUF

B 5TOM MeHtO BLICTOBASIOTCS NAPAMETPLI U
ONUMM, OTHOCALLMECS K PYHKLMOHUPOBAHUIO
kaxpgon us 3on 2 — 4. [laHHOE MeHo
BbI3LIBAETCS M3 OKHA rnasHoro meHro MAIN
MENU euinenenvem ctpokun ZONE 2, 3 unu
4 v HaxaTtuem kHonku ENTER.

SOURCE: z000€eT MCTOYHUK, BoIG paHHbIN Ans
NPOCAYLUUBAHNS B HY>KHOM 30He. BoamoskHbl
sapuanTel CD, TAPE, TUNER, VIDEO 1-5,
SOURCE 1 OFF. Bei6op SOURCE cBs3biBaet

3oHbl 2, 3 1 4 C Tem XXe UCTOYHUKOM, YTO



RSX-1058 AV-pecusep okpyxarouiero 3sykd 86

BbIOGPAH ANs NPOCNYLIMBAHUS B ITABHOW
3oHe. Boibop coctosnus OFF seiknrouaer
3oHy.

VIDEO INPUT: sonceTt BUgeo MCTOUHUK,
BbI6PAHHBIN OS5 NPOCMOTPA B HY>KHOW 30HE
(Tonbko KoMno3uTHLIN). UMmetoTcs BOpUAHTLI:
Composite 1, 2 unu 3 u OFF. (Ecnu napametp
SOURCE, yka3aHH®bIi BbiLLE, YCTOHOBMEH
B nonoxeHune OFF, sei6op VIDEO INPUT
HEBO3MOXKEH.)

VOLUME SETUP: 8516 0p pexxuma Bbixona
ons 3oH 2, 3n4: VARIABLE [MameHsaemsiin] unu
FIXED [®ukcnposaHHbiii]. Pexxum VARIABLE
NO3BOSIAET PEryrIMPOBATL FPOMKOCTL B 3OHOX 2,
3 unun4 cnepepHeit nanenu RSX-1058, nubo ¢
NysbTA, PACMONOXEHHOTO B COOTBETCTBYHOLLIEH
3oHe, uepes uHcpakpacHblil ceHcop. B
pexume FIXED yposeHb Brixoaa 3oHbl
doukcupyeTcs HO YPOBHE, 30A0BAEMOM B
cnepyroLueit ctpoke. CurHan doMKCUpPOBAHHOTO
YPOBHS MNOOAETCS HO NPERBAPUTENbHbIN
YCUIUTENb UITU YCUNUTESb C COB CTBEHHBIM
PErynsiTopom rpOMKOCTU, PACTOMOXKEHHbIN
B 37O 30He.

VOLUME: B pe>xxume eeixopa VARIABLE ata
CTPOKO MOKO3LIBAET TEKYLUYI YCTAHOBKY
ypoBHs rpomkoctu B 3oHax 2, 3 unu 4. B
pexxume FIXED B 3Toit cTpoke 3apaeTtcs
NOCTOSHHBIN (PUKCUPOBAHHLIN) ypOBEHL
BbIXOAHOTO curHana ans 3ox 2, 3 un 4.

Bbi6epuTe >xenaemyto CTPOKY C MOMOLLbIO
kHonok UP/DOWN u ucnons3yitte kHomnku
+/— Ans perynuposku rpomkocTtu. Ans
Bo3BpaTa B rnasHoe meHo MAIN HaxxmuTe
ENTER. Haxmute kHonky MENU/OSD Ha
nynbTe A5 BEIXOAO M3 MEHHO M BO3BPATA K
HopmanbHou paboTe.

TURN ON VOL [FpomKkocTb npu
BKJIOYEeHUM 30H 2, 3 unum 4]: YcraHoska
LAST o3Ha4aeT nocrieqHee BLICTABNEHHOE
NPY NPOCAYyWNUBAHUM B AAHHON 30HE
3HaveHue rpomkoctu. MIN osHauaer
NOSIHOE 3arnyLUeHue, AANee MOXKHO 304dTb
ntobyto rpomkocTs ¢ warom 1 ab BinoTs go
makcumansbHon yctaHosku MAX. Umeitte B
BMAy, YTO ITA YCTAHOBKA HE MOXKET MPEBLILLATL
MAX VOL, BbicTaBnEHHO B Criegytolei
cTpoke.

MAXVOL [MakcumanbHas rPOMKOCTb
B 3oHax 2, 3 unm 4]: MakcuManbHbI
YPOBEHbL POMKOCTU B AAHHOK 30HE, BhilLE
KOTOPOro PeryfMpoBKa HEBO3MOXHA.
Ouanason atoit yctaHoeku or MIN o MAX
cwarom 1 gb.

12VTRIGGER [12-BonbToBb1i NycKOBOM
curnan]: RSX-1058 umeert wects BLIXOROB,
NPennararolmx CUrHAn NOCTOAHHOTO
Hanps>xeHus yposHs 12 B gng skntouerus/
BLIKITFOYEHUS KOMMOHEHTOB, CHOBXKEHHbIX
cosmectumbimu 12-B Bxonamum. LLlecTs Boixopos
MOTYT 6bITb HO3HOYEHbI Ans o601l 30HsI,
M OHM MOCHINAKT CUTHOM HA YOONEHHbIE
KOMMOHEHTbI NPY OKTUBALUW AAHHOW 3OHbI.
Buibepute nogxopsiime yCTAOHOBKU Ans
wecTtn 12-B curHaonos, HAXKOB HO KHOMKY
ENT, saTem c nomoLLbto KHONOK +/- 1 nOTOM
ENT ons cnegyrowero. Hanpumep, Zone 2
moxet ucnonsaosats 12-B rpurrepei 1,3 u
6; Zone 3, Tpurrepbl c Homepamun 2 u 3; a
Zone 4, c Homepamu 5 and 6.

MeHI0 YCTOHOBOK NoO
ymonuauuro DEFAULT SETUP

DEFAULT SETUF

Mento DEFAULT SETUP o6ecneuusaet
[OCTYN K WecTn coyHKUNAM:

* M3meHeHMe WAra HACTPOMKK PARMO ANS
ucnone3osarus B CesepHont Amepuke

unu Espone.

* Bribop cnocobancnons3opaHus nesoro
U NpaBoro opPOHTANBHLIX KAHAMOB
BcTpoeHHoro ycunutens RSX-1058: ans
nuTaHus dopoHTanbHLIX AC, LEHTPANBHBIX

toinosbix AC unu AC 3oH 2, 3 unu 4.

* BosepalueHue Bcex doyHKLNIA U YCTAHOBOK
K MCXOOHBIM COCTOSIHUAM/3HAYEHUAM

FACTORY DEFAULT.

*  CoxpaHEeHMWE B NAMSTH NOMNb30BATENBCKOM
rpynnsl yctaHosok USER DEFAULT.

e Axtun BALUSA XPAHSLLIUXCA B MTAMATU YCTAHOBOK

USER DEFAULT.

* 3anaxue Hosoro naponsa USER PASS-
WORD gns 30MOMHEHHBIX YCTAHOBOK
USER DEFAULT.

Kak namennts war Hacrpouku THOHEPA:
C nomouwybto kHonok UP/DWN nomectute
nonocy BuigeneHus Ha ctpoky TUNER
SETTING, 3atem, ucnonsays kHonku +/-
, Boibepute yctaHosky N.AMERICA unu

EUROPE. 3atem nepemecTtute nonocy
Boiaenenus Ha ctpoky FACTORY DEFAULT
Bbi6epute yctanoeky YES, kak onvcaro seiwue.
MosiBUTCS OKHO 30NPOCA NOATBEPXKAEHUS.
Ecnu Bbl peiicTBUTENIBHO HOMEPEHBI 3ArPY3UThL
yctanosku no ymonuaruto FACTORY DEFAULT
u namernuts ycranHoesky TUNER SETTING,
Haxxmute kHonky ENTER. [ns Bosspatuerus
B rnasHoe meHto MAIN MENU 6e3 sarpysku
yctanosok FACTORY DEFAULT u uamererus
yctaHosku TUNER SETTING, sui6epure
yctanoeky NO u Haxmute ENTER.

Kak nameHute yctanosky FRONT
REDIRECT: C nomowysto kHonok UP/DOWN
NMOMECTUTE NOMOCY BLIAENEHUS HO CTPOKY
FRONT REDIRECT, 3atem, ucnonb3ays KHONKu
+/-, Bl6epute yctanoeky FRONT SP (ecnn k
soixopam FRONT/CB/ZONE nogcoenuHeHs
dopoHTanbHbie nesas v npaeas AC), ycTaHOBKY
CB SP (ecnu k Beixopam FRONT/CB/ZONE
NOQCOEAUHEHBLI LEHTPAMbHLIE ThHINIOBLIE
AC), unu yctanosky ZONE 2, ZONE 3 unu
ZONE 4 (ecnu k Bbixogam FRONT/CB/ZONE
noacoeavHeHsl AC ogHoit us 3oH). Ecnu sol
nepeHanpPaBUM NAPY KAHAMOB BHYTPEHHETO
ycunuTens, To Ans NUTaHWs oPOHTANbHBIX
AC Bam notpebyeTcs oTAEnNbHLIA CTEPEO
ycunurens.

MPUMEYAHME: N3meHeHne yCTAHOBOK
TUNERSETTING 1 FRONT REDIRECT BoamodkHO
TObKO OAHOBPEMEHHO C BOCCTAHOBIEHUEM
(3arpy3koii) yCTAHOBOK MO yMOMYQHUIO
FACTORY DEFAULT. lNosTomy Mbi pekoMeHayem
npPou3BeCcTy Bol6Op HEO 6XOANMBIX yCTAHOBOK
TUNER SETTING u FRONT REDIRECT s
Ka4YeCTBE NEPBOro 3TANA HACTPOKKM ANNApaATa,
npexnae yem Bol nameHute unu coxpaHute
B NaMsATH kakue-nu6bo gpyrue yCTaHOBKM
KOHcbUrypauum.

Kak BoccranoButb ycranosku FACTORY
DEFAULT: C nomouusto kHonok UP/DOWN
eoipenute ctpoky FACTORY DEFAULT
u kKHonkamu +/- BoiGepuTte yCTAHOBKY
YES. Yto6bl 3anycTuTs Npouecc 3arpysku
ycTtaHoBok, Haxkmute kHonky ENTER. Annapar
BbIK/TFOUMTCS, O 3ATEM CHOBA BKJTHOUYUTCH,
y>€ C BOCCTOHOBIEHHbIMU 30BOACKUMM
yctaHoekamu. [151s BO3BpALLEHNS B FNIABHOE
meHto MAIN MENU 6e3 BoccTaHoBEHNMS
yctaHosok FACTORY DEFAULT sui6epurte
NO u Haxmute ENTER.
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NMPUMEYAHMUE : BocctaHoBneHme 3aB0ACKMX
YCTAHOBOK CTUPAET BCE XPAHSLLMECS B NAMATU
nofb30BATEIbCKME YyCTAHOBKM, BKIHOYAS
BPEMEHHbLIE 308EPXKKM, KOHPUIYPALUIO
AC, 6anaHc, HacTporiku BXogos u T.n. Boi
notepsiete BCE HacTpoiiku kKoHcpurypayum
cuctemel. [lepen BoccTaHOBIEHWEM 30BOACKMX
YCTQHOBOK TWATenbHO ob6aymaliTe ero
LuenecoobpasHOCTE.

Kak coXpaHMTb B NAMATH YCTAHOBKM
USER DEFAULT: MHorue ycTaHOBKM TekyLLiei
KOHdOMrypaLun MOTyT BbITb COXPOHEHS! B
kavectee ycraHosok USER DEFAULT, kotopsie
B 11060€ BPEMS MOXKHO OKTUBUPOBATL U3
atoro meHto. C nomoubio kHonok UP/DWN
soigenute ctpoky SET USER DEFAULT u
kHonkamu +/- Beibepute yctaHoeky YES.

Mocne aToro cuctema NONPOCUTy BAC BBECTU
naposnb — PASSWORD. Ecnu bl ero eLue He
BBOOMIMU, UCNOMNb3YHTE YHUBEPCATbHBbI
napons ‘8888’". C nomowbto kHONOK +/—
BBEAMTE NOCNEeA0BATENLHO KAXKAYHO UMdopy
u Haxkmute ENTER ona nogTteepxpeHus.

[ns cmeHbl napons ucnonb3yinte KHOMKM
+/- 4t06bl Boigenuts ctpoky SET NEW
PASSWORD.

Bbl MOXeTe 3aTem BBECTM M NOATBEPAUTL
BALL HOBbI MAPOMb AHANOMMYHBIM 06 PA3OM,
npexxae 4em BepHyTbes B meHto DEFAULT
SETUP.

Y1066l 3anomHuTs HoBble yctanosku USER
DEFAULT, naxxmuTe kHonky ENTER. Ons
BO3BpaLLeHus B rnasHoe meHro MAIN MENU
6e3 COXpPAHEHUS B NAMATU KAKUX-NT1M60o
U3MeHeHUi, Bibepute BO BCEX CTPOKAX
panHoro meHto yctanosku NO u HaxmuTe

ENTER.

MPUMEYAHME: Ecniv cBo60aHbIN 06bem
NOMSATU HEQOCTATOYEH O/ COXPAHEHUS
cpaiina koHcpurypauymn USER DEFAULT,
10 nyHKT meHro SET USER DEFAULT 6ygnet
HEeJoCTyrneH.

Kak akTuBupoBaTbL XpaHawmecs B
namatuycraHoBku USER DEFAULT: lNocre
CoOXpaHeHus B namst doanna koHdourypaumm
USER DEFAULT, Bbl mo>keTe aKTUBUMPOBATH
371 yctaHosku B ntoboe Bpems. [ns atoro
c nomoubto kHonok UP/DOWN suipenute
ctpoky USER DEFAULT, kHonkamu +/-
Bbib epute yctanosky YES, u Haxkmure ENTER.
[ns Bosepawerus B rnasHoe meHro MAIN
MENU 6e3 aktusaumu yctaHosok USER DE-
FAULT Bei6epute yctanosky NO.

[IOMOJTHUTE/TbHAS
WHOOPMALIUA

OuarnocTuka u
YCTPOHEHME HEMONALO0K

Annapar He BKIOYaeTCs

* Y6epuTech, YTO LLHYP NUTAHMS MOACOEAUHEH
K pasbemy Ha 3aQHeR NaHenu annapaTa
U K ceTeBOW po3eTke, B KOTOPOU eCTb
HanpsxeHue.

* Y6eputecs, uto suiktouatens POWER Ha
30QHEeN NaHeM HaXOQUTCS B NONOXEHUK

ON.
HeT 3Byka HM c ogHOro Bxoaa

° Y6eDMTer, YTO HE BKJTKOYEHO 3arnyLueHne
3BYKQ U PErynaTop rmOMKOCTU HE BbiIBEAEH
HA MUHUMYM.

* Y6enutech, 4TO BLIXOAbI MPegycunuTens
nofcoenAvHeHbl K YCUITUTENHO MOLLIHOCTH
1 3TOT YCUNUTENb BKITFOYEH.

* Y6eputecs, uTo BXOAbLI NOACOEANHEHDI
K MCTOYHUKOAM CUTHANA U MPABUSIbHO
HOCTPOEHbI.

* Y6enutecs, yto yctaHoska HDMI AU-
DIO B skpanHom meHto VIDEO/HDMI 8
nonoxexnuu AMP MODE.

Het 3Byka ot umnchpoBbix
MUCTOYHMKOB

*  Y6epurecs, 4to LMdopOBOI BXOR NOCTABIEH
B COOTBETCTBME HY>XHOMY UCTOYHUKY U
AOHHbLIN UCTOYHUK KOHAOUTYPUPOBAH
TAK, YTO MOXeT 6paTh curHan c undopo-
BOroO BXOAO (O He KOK OHAMOroBbIif
UCTOYHUK).

* [lposepste HacTpoiiky DVD npourpeisatens:
OKTUBMPOBOH fK €ro LM POBOM BLIXOS,
B BuAe notoka 6ut unu DTS.

HeT 3ByKka u3 HekoTophix AC

* [lpoBepbTe nogcoeanHeEHUE yCUnuTens
mowHoctu n AC.

* [posepste koHdurypauuwo AC (meHto
SPEAKER SETUP u 1.48.).

HeT nso6paxenus Ha TB moHutope

Y6eputecs, uto TB MmoHuTOp NoacoennHeH
NPABUALHO M HOpexHo. MoHuTOopsl €
exonamu S-Video 1 KOMAO3UTHBIM MOTYT
NPWHUMOTE HA BXOM TOJNIKO CUFHAN C
YEePECCTPOUHO PO3BEPTKOM CTAHAAPTHOTO
paspeLterus —SD. MoHuTopsl € BXOgOMU
HDMI unn KOMNOHEHTHBIM MOTYT NPUHUMATL
Ha BxofA curHankl kak Standard Definition
(SD) Tak v Bbicokoro paspetuerus —High
Definition (HD). Curnan oT uctouHuka
HDMI ¢ paspewenuem 1080p moxHo
nopatk Tonbko Ha 1080p-coBmecTUMmbiit
TV monutop

* KOMNOHEHTHLIN BUOEO BHIXOQ C
paspewenuem 720p unu 1080i moxxeT
HE BbIZOBATLCS €C/IM CUTHAS C UCTOMHUKA
umeet 3awmuty HDCP ot HezakoHHOro
KOMUPOBAHMS

e Nnuna kabens HDMI ne gponxHa
npesbILLaTh 5 MeTpoB

MeHro OSD He BhiBoguTtca Ha TB
MOHMTOP

* BHekoTtopsix PAL cuctemax meHto moxet
He oTo 6 paXKATLCS, €CNIUM HET OKTUBHOTO

BugeocurHana.

3BYK He coBnapder ¢
n3obpakeHuem

* [lpoBepbTe, KOKOU BUAEO UCTOUYHUK
BbIOGPAH ANS AOHHOTO BXOAO B MEHIO

INPUT SETUP.

* Y6eputech, 4To He 3aAaHA oLIMBoUHAS
YCTOHOBKA rPYyNMnoOBON 3a[eP>XKHU.

Wenykn unm noTpeckMBaHue npu
nepekxksiro4eHumu BXoaoB

® D,J'Iﬂ noafnep>XAaHUa MOKCUMANbHOTO
Ka4YecTBa 3BYKO UCNONb3yeTcs
pene|7|Hb||7| nepekno4YaTenb BXOAOB.
Ero mexanunueckoe nowenkneaHune —

HOPMANbHOE dBNEHUE.

* PacnosHaBaHue u pekoaupoBaHue
UM POBOro CUrHANA 30HUMAET BOMU
cexyHAbl. [pu 6bICTPOM NEpPEKOYEHNU
BXO[OB U/IM PEXMMOB, MOKA aAnNnapat
“3axsatbiBaet” Hosbli curHan, ns AC moryT
6 bITb CIIbILLIHbI LLEMYKM UITU TOTPECKUBAHME.
D70 He NpUYMHUT Bpena.
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Annapar He nogpaeTcs
ynpasneHuto

d Y6e,D,I/ITer, YTO B NyNbT€ HAXOAQATCA
CBE>XUNe 3/IeMEeHTbl MTUTAHUA.

* Y6enutecs, yto UK ceHcop Ha nepenHeit
NAaHenu He 3aaropoxkeH. HanpaebTte nynbt
Ha ceHcop.

* Y6epnutech, 4TO HO CEHCOP HE NonapaeT
cunsHoe K uanyueHue (npsmoit conHeuHbIi
CBET, CBET OT rafOreHOoBON NAMMLI U
T.n.).

e OrtcoepmHuTE LLHYP MUTAHUS OT CETEBON
poseTku, nogoxaute 30 cexkyHna u
cHoBa nopcoeaunHuTe (B uensx cbpoca
BHYTPEHHUX CXEM YNPABIEHUS).

Het Bupeo B 3onax 2, 3 unu 4

¢ MposepbTe koHdurypauuo ZONE
SETUP u ycTtaHoBKkM BUAeo no 30HAM,
y6enurecs, 4To NOAAETCH KOMNO3UTHbIN
CUFHOM OT UCTOMHMKA

TexHuYeckue
XAPAKTEPUCTUKM

AyauoTtpakT

MOLLLHOCTL YCUIIUTESIS B HENMPEPLIBHOM
pe>xume paboTbl (AKTUBHBI NATb KAHANOB)
75 Bt/xanan (20 Iy — 20 kMu, rapmoHnyeckue
nckaxenns < 0,05%, Harpyska 8 Om)

MoLLHOCTb yCUAIUTE NS B HENPEPLIBHOM
pe>kxume paboTel (AKTMBHLI ABA KAHANA)
100 Bt/kanan (1 klu, rapmoHuueckue nckaxkeHus
< 1,0%, Harpyska 8 Om, ctanpapt DIN)

CymmapHbii koadpbcbuument
FAPMOHUYECKUX UCKAXKEHUN
< 0,09%

UHTepMmopynsauMOHHBbIE UCKAXKEHUS
(60 My:7 xlu)
< 0,05%

AMana3oH BOCMPOU3BOAMUMBIX HACTOT
10 My - 120 klu, +3 gb (analog bypass)
10 My - 95 klu, +3 ab (uucpposoii Bxon)

OTHOLWIEeHUEe CUrHAN/WYM
(IHF, A-B3BelwieHHoOE)

95 nb, analog bypass

92 nb (Dolby Digital, DTS), 0 gb Fs

quCTBHTeﬂbHOCTb/“M"eAdHC BXonosB
Juneitnoro yposhs: 200 mB/100 kOm

YposeHs/UMnenanc Beixona
npepycunurens
1,0 B/1 kOm

Perynuposka tem6pa (Huskue uyacrornl/
Beicokue yacToThl)
+6 abHa 50 Tum 15 kly

Dexkonupyemsbie chopmarsl uuchpposoro
curHana

Dolby Digital, Dolby Digital EX, DTS, DTS-ES,
DTS 96/24, LPCM (go 192 K), HDCD, MP3

BupeoTpakr

BxonHoe paspeweHue
480i/576i, 480p/576p, 720p, 1080i, 1080p
(tonbko no HDMI)

BrixopHoe paspeweHue

480i/576i, (Tonbko komnoauTHbi unu S-Video)
480p/576p, 720p, 1080i, 1080p (tonsko no
HDMI)

OTHOLWIEeHUEe CUTrHAN/WYM
45 gb

BxoaHou mmnepaHc
75 Om

BbixogHOM MMNEQAHC
75 Om

BbixogHOM ypOBEHb
1,08

HDMI Bxon/Bbixon:
Version 1.1

TioHep gauanasoHa FM

Pa6ouyas 4yBcTBUTENBLHOCTL
14,2 pb®

OTHoweHue curHan/wym (npu 65 nbf)
70 sb®

FTapmoHuveckue nckakenuus (npu 65 nbf)
0,03%

Crepeo pasnenenue kaHanos (Ha 1 klu)
45 pb

BbixogHOM ypoBeHb
1B

AHTeHHbIX BXxoA
75 OM, HECUMMETPUYHBIN

TioHep gauanasoHa AM

YyscTBUTENBHOCTL
500 mkB/m

OTHOLWIEHME CUTHAN/WYM
40 pb®

BbixogHOM ypoBeHb
500 mB

AHTEHHbIX BXOA
PamouHas aHTeHHO

O6uwue XapaKTepUCTUKU

MoTpebnsemas MOLLHOCTL
450 Bt (pa6ounin pexxum)

100 Bt (6e3 Harpy3ku)

4.7 Bt (B pe>kume roToBHOCTH)

CeTb NUTAHMUSA (MEPEeMEeHHbIW TOK)
230 B, 50 'y (Esponeitckas Bepcus)

Macca
17,4 kr

Fa6apuTel (LUMPUHA X BbICOTA X FNY6UHA)
432 x 162 x 442 mm

BbicoTa nepepHen naHenu

(omopHbIe HOXKKM YAASIEHbI AJI MOHTAXKA
HO cTOMKE)

150 mm

MpoekTupys oTBepcTUa B 3AKA3HLIX KOpRycax,
npubaBnsnTe ¢ KAXKAOW CTOPOHBI annapara
MUHUMYM 1 MM Cc LenbIO yueTa gonycka.

Bce XAPUAKTEPUCTUKMU ABJIAIOTCA TOYHBIMM HO
MoMeHT ny6nukauum. Komnauus Rotel octasnser
3a co60M NPaBO BHOCUTL yyuwwieHus 6e3
yBenoMmneHus.

Rotel u norotun «Rotel HiFi» sBnstorcs
3aperucTpup BIMMU T PHBIMM 3HAKAMMU
komnanum The Rotel Co., Ltd., Tokuo, AnoHus.
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